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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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INTRODUCERE

Ghidul de conversatie roman-ucrainean este structurat in asa fel incat
ofera romanilor posibilitatea de a putea sustine dialoguri cu vorbitorii de
limba ucraineana, prin formularea si intelegerea numeroaselor intrebari
si raspunsuri.

Continutul acestuia cuprinde fraze, expresii si cuvinte organizate pe
capitole tematice intr-o ordine care este necesara si utila in situatiile ce apar
in timpul unei calatorii de afaceri, turistice sau de alta natura in Ucraina.

La inceputul ghidului sunt date, in forma concentrata, notiuni indis-
pensabile de fonetica a limbii ucrainene. Pentru o citire si intelegere
usoara am utilizat un sistem simplu de transcriere fonetica, pe care l-am
explicat la Tnceputul lucrarii. Ghidul reprezinta un material didactic util in
predarea si insusirea limbii ucrainene de catre romani. Recomandam
lucrarea elevilor sau studentilor care, desi au ca limba materna
ucraineana, dintr-un motiv sau altul, nu au studiat-o sistematic la scoala.

Autorii



CATEVA CUVINTE DESPRE UCRAINA

Situata in Europa Centrala si de Sud-Est, intre 45°-52° |atitudine
nordica si 22°-40° longitudine estica, Ucraina se intinde intre Campia
Est-Europeana si lanturile muntoase ale Carpatilor si cele ale Crimeii, pe
o suprafata de 603628 km?. Campiile si dealurile ocupa 95 % din teri-
toriul Ucrainei, in timp ce restul este reprezentat de munti. Cele mai inalte
varfuri din Carpatji Ucrainei sunt Hoverla (2061 m), Pip Ivan (2022 m),
Petros (2020 m) si Ciorna Hora (2020 m). in lantul muntos din Crimeea,
varfurile cele mai inalte sunt Roman-Kos (1545 m) si Demir-Kapu (1540 m).

Teritoriul Ucrainei este scaldat la Sud de Marea Neagra si Marea Azov,
iar la Sud-Vest de fluviul Dunarea, al doilea ca marime din Europa dupa
Volga. Cele mai mari ape curgatoare care strabat teritoriul Ucrainei sunt:
Dunarea cu 174 km (din lungimea totala a acesteia de 2850 km), Niprul —
1362 km (aceasta fiind si lungimea sa totald), Desna — 591 km (din totalul
de 1130 km), Donetul Siverean — 672 km (din 1053 km), Prutul — 272 km
(din 967 km), Tisa — 233 km (din 966 km) si Bugul de Sud — 806 km.
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Lungimea totala a granitei Ucrainei este de aproximativ 6500 km, din
care 1050 sunt pe apa. Vecinii Ucrainei sunt: Belarus la nord, Rusia la
nord-est, Moldova, Roméania si Ungaria la sud-vest, Slovacia si Polonia
la vest. Granita Ucrainei cu Roméania se intinde pe o distant{a de 608 km.

Populatia Ucrainei este de 45,42 milioane de locuitori, cu o densitate
medie de 75,25 locuitori/lkm?. Cea mai mare parte a populatiei, adica
68,9 % (31,29 milioane), traieste in mediul urban, restul de 31,1 %
(14,12 milioane) traind in mediul rural. Orasele care au peste 1 milion de
locuitori sunt: Kiev — capitala Ucrainei — cu 2,78 milioane, Harkiv — 1,45,
Dnipropetrovsk — 1,04, Odesa — 1,02 si Donetk — 1,01. Alte orase mai
mari, dar cu o populatie de sub 1 milion de locuitori sunt: Zaporojie
(811 mii de locuitori), Lviv (731 de mii), Krevei Rih (704 mii), Mekolaiv
(509 mii) si Luhansk (454 de mii). Majoritatea populatiei o constituie
ucrainenii (77,8 %), acestia fiind urmati de rusi (17,4%), iar restul de
4,8 % o reprezinta alte etnii. Numarul locuitorilor de alte nationalitati nu
este prea mare, comparativ cu totalul populatiei. intre ucrainenii de alta
nationalitate se numara si romanii, acestia traind in zonele limitrofe teri-
toriului Romaniei, mai ales in regiunile Zakarpatska (Transcarpatica) si
Cernivetka (Cernauti).



Peste 9 milioane de ucraineni traiesc in afara granitelor Ucrainei, cei
mai mulii dintre ei in Rusia (4,4 milioane). Peste 52000 de ucraineni
traiesc pe teritoriul Romaniei, mai exact in judetele Maramures, Suceava,
Botosani, Tulcea, Timisoara, Caras-Severin.

Din punct de vedere administrativ, teritoriul Ucrainei cuprinde 24 de
regiuni si Republica Autonoma Crimeea (cu capitala la Simferopol). Atat
regiunile, cat si Republica Crimeea sunt impartite in raioane, totalizand
490. Tn aceasta impartire teritorial-administrativé nu este inclusa capitala
Ucrainei, Kievul, si orasul Sevastopol (Crimeea), acestea avand un statut
aparte, si anume cel de ,consiliu orasenesc” sau municipiu.

La 24 august 1991, Ucraina si-a proclamat independenta. Data de
24 august devine, astfel, ziua nationala a Ucrainei.
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NOTIUNI DE FONETICA UCRAINEANA
ALFABETUL UCRAINEAN

Litere de Denumirea | Exemple Echivalentul si pronuntia
tipar literei in limba roméana
A a a amom a acord
B 6 6e 6aHOa b bac
B B BE eimep v valuta
rr re 20pa h hora
rr re rasda g gara
0On ne depeso d destin
e etapa (cand este accentuat se
Ee e eKkpaH pronunta ca si e din cuvantul ger,
iar in rest ca si e din cuvantul fel)
espell ie iepure (cand se afla la inceput
€ e ne de cuvant, dupa vocala sau dupa
mpeme apostrof)
(1)e (dupa consoane, dar cu
fnmuierea acestora) mei, bec
X x xe XKiHKa j jar




33 3e 3ipKka zid
€ rest (un sunet apropiat de a din

Un " CUH limba romana; se pronunta ca si e
din cuvintele roméanesti negru, vest)

li i ides1 i interes

} ii fiinta (se pronuntacauni

Ii i xa precedat de un i scurt, nesilabic)

Ui ot kpam i mai (un i scurt, nesilabic)

K k Ka KoHuepm | ¢ coala (cu exceptia cuvintelor
pentru care in limba romana avem
k: kilogram)

nn en nikap I luna

M m em Myx m masa

H H eH Hayka n nor

Oo o 00UH o ochi

Nn ne napk p pom

Pp ep pama r rang

Cc ec CHIr s secret

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL
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TT me TarHa t talent
Yy y yBara u unt
D b e copma f frig
h ca in cuvintele romanesti stih,
X x xa xara iaht
Uy ue uap t tinut
yeTBep c —fnainte de e, usii, cain
cuvintele ceva, cineva
yan ce — Tnaintea lui a, ca n cuvintele
Yy ye ceas, ceara
Y4oroBik ci — Tnainte de o, u si de
consoane, si la sfarsit de cuvant:
ciuda, vraci
L w wa waxrap s santier, stire
witka sc —cand se afla inainte de e, n
sii
L}y wa wacrts sce —finainte de a
sci — inainte de o, u, si la sfarsit
LyKa de cuvant




- b M’sikul 3HaK

yyeHb
Onmnsbko

CbOrOAHi

1 — se pronunta ca un i foarte
scurt (este semnul care arata
fnmuierea consoanei precedente)
ca in cuvintele romanesti pomi,
pantaloni, domni

HaK

HHKOX

iu iute (cand este situat la
inceput de cuvant, dupa vocala
sau dupa apostrof)

()u (dupa consoane, dar cu
palatalizarea acestora) gugustiuc

abnyko

Bypsa*

ia — la inceput de cuvant, dupa
vocala si apostrof, ca in cuvantul
romanesc iarba

ea — dupa consoane (cu inmu-
ierea acestora) ca in cuvintele
romanesti teacd, nea

*Traducerea exemplelor utilizate in acest capitol este data, din motive
tehnice, in anexa acestuia (la ,Indice de cuvinte”).
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SEMNELE FONETICE $I TRANSCRIEREA

n a patra coloana a tabelului de mai sus este prezentat modul de
rostire a sunetelor limbii ucrainene, redat cu ajutorul (sunetelor) literelor
din limba roméana, acesta urmand sa apara pe parcursul ghidului in tran-
scrierea fonetica ,simplificata” din a treia coloana. In acest sens se impun
unele precizari:

= Vocala ucraineana u este asemanatoare in timpul articularii cu e
din cuvintele romanesti rest, vest, negru. Este un sunet apropiat de a din
limba romana, fiind notat in transcriere cu é:

circ LMpK in transcriere: térc
limba A3NK iazéc

= Sunetului ucrainean w (iot) ii corespunde, in transcriere fonetica, un
i scurt, nesilabic, notat insa tot cu i. Acest sunet este apropiat cu cel din
cuvintele romanesti mai, razboi etc.:



acesta Len téi

cursa penc réis
maistru mMamcTep maister
iod non i6d
marginas KpauHin crainiii

= Vocalele ucrainene €, 10, 51 pot sa reprezinte atat un singur sunet
(e, y, a), cat si o imbinare de doua sunete (sianume: n+e,n+y, n+a)
ca si in cazul vocalei i, care intotdeauna reprezinta grupul n + i. Astfel,
vocalele €, 10, 1, situate la inceputul cuvantului (esed, roHak, ssujuk), dupa
vocale (moe, muro, cmossimu), dupa apostrof (npem’ep, iHmepe’ro, n’ssmp)
si in urma semnului moale din cuvintele imprumutate (mopmesepa, Hero-
MOH, anbsiHC) se pronunta ca si Me, ny, Ka, iar in cazul in care sunt situ-
ate dupa consoane, acestea se pronunia ca si vocale de sine statatoare
(e, y, @), consoanele care le preced fiind palatalizate (mpeme, nroduHa,
HaHs). In transcrierea fonetica din coloana a treia a ghidului, vocala i va
fi intotdeauna redata prin ii, iar €, o si 2 prin ie, iu si ia (cand se afla la
inceput de cuvant, dupa vocala sau dupa apostrof), respectiv, prin ie, u
si ea (atunci cand sunt situate dupa consoane):

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL
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hrana ina iida
tren noiaa, poiizd
evreu eBpen ievréi
albastru cuHE sénie
multime topba iurba
birou Gropo biuré
boaba Aroga iahoda
furtuna Oypsa burea

= Semnul moale b din limba ucraineana, situat la sfarsitul cuvantului
sau al silabei, are particularitatea de a palataliza (inmuia) consoana
precedenta, acesta fiind apropiat de i din cuvintele romanesti pomi,
domni. El va fi transcris prin 1

zi neHb deni
omenesc TNIOAOCLKUN litdsichéi

= In limba ucrainean3, consoanele dentale: @, T, 3, ¢, A3, U, N, H
situate Tnaintea vocalei i se pronunta palatal (moale), in timp ce alte con-
soane (labiale, velare etc.) pot fi, in aceeasi pozitie, doar semipalatale



(inmuiate). Consoanele dentale situate Tnaintea lui i care necesita o
atentie deosebita pentru redarea cat mai fidela cu putinta a sunetelor
(pronuntiei) limbii ucrainene sunt g, T si H. Acestea sunt apropiate de
sunetele d', t, n’, din cuvintele dialectale roméanesti, precum: n'ime
Lnimeni”, n'in’ic ,nimic”, t'ina ,noroi”, d'imin‘iata ,dimineata”. n acest caz,
A, T si H, urmate de i vor fi redate in transcrierea fonetica prin di, i si ni,
unde semnul T indica palatalizarea celor trei consoane:

bunic aino diido
nimeni HIXTO niihté
corp (uman) Tino tiilo

Astfel, pentru a reusi pronuntia consoanele palatale se poate face
urmatorul exercitiu: de exemplu, in cazul lui n palatal (ni), varful limbii nu
se deplaseaza spre dinti, ca si in cazul lui n dur, ci spre cerul palatal.

In aceeasi situatie, adica pozitionate Tnaintea lui i, se afla si celelalte
consoane dentale (g, T, 3, ¢, A3, W, N, H, care vor aparea fara i) sau alte
consoane, atunci cand se afla inaintea vocalelor 1, 1o si € ori a semnului
moale (b), pronuntia acestora fiind inevitabil palatala (a se vedea mai

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

N
wn



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

[
=)}

sus, unde doar in cazul lui 8 am facut o ,abatere” pentru o mai usoara
redare, si anume: 1 situat dupa consoane este transcris prin ea).

= Consoanele ucrainene ortografiate prin ' si k sunt transcrise in
coloana a treia prin g, respectiv c:

gospodar rasga gazda
defect ragx gadj
basm Kaska cazca
tarc KoLlapa cosara

Dar in cazul cuvintelor imprumutate, ca de exemplu kilogram,
kilometru, semnul k din limba ucraineana va fi redat prin k:

kilogram Kinorpam kilohram
Aflate Tnaintea vocalelor e sau u si i, consoanele ucrainene I si k

(transcrise prin g si c) isi pastreaza identitatea fonetica, fiind redate in
transcriere prin grupurile ghe, ghi, respectiv che, chi:



ghetou reto ghetd

agris (-a) arpyc agrus
ceramica Kepamika cheramica
cinematograf KiHO chino

= Sunetele j, t, s redau, in transcrierea fonetica, sunete consonantice
ucrainene X, U, W, nedeosebite din punctul de vedere al pronuntiei de
cele romanesti corespunzatoare (in cuvinte precum joi, tard, scoala):

nevasta XiHKa jinca
fmparat uap tar
mina waxTa sahta ¢

= In transcrierea fonetica, secventele ¢, ce, ciredau sunetul ucrainean
y, varietatea acestora datorandu-se pozitiei din cuvant a consoanei ucra-
inene. Astfel, 4 situat inaintea vocalelor e, n sau i va fi transcris prin c:
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Cand consoana Y este situata Thaintea lui a, aceasta va fi transcrisa
prin ce:

timp yac ceas
ceai yan ceai
adeseori yacTto ceasto

n cazul in care 4 se afla inaintea vocalelor o, y, la sfarsit de cuvant
sau Tnaintea unei consoane, aceasta se rosteste ci (dar cu un i scurt):

barbat Y4OrnoBiK ciolovic
membru 4neH cilén
minge M54 miaci

= Consoana ucraineana ortografiata x este apropiata de sunetul h din
cuvintele romanesti stih, iaht, fapt pentru care va fi marcata in transcriere
cu acelasi semn ca si consoana r, adica prin h:

casa xaTta hata
musca Myxa muha
mazare ropox horéh



= Sunetul ucrainean w, (format din w + 4) va fi transcris prin sc atunci
cand se va afla inaintea lui e, u sau i, prin sce cand va fi situat inaintea
lui a si prin sci cand va aparea inainte de o, y si la sfarsit de cuvant:

catel
periuta
fericire
stiuca

weHs
wjiTovka
wacrsa
LyKa

scénea
scitocica
sceastea
sciuca

« In limba ucraineana, existd cuvinte care au in componenta lor
consoane duble (geminate), adica doua consoane consecutive identice
(-8B-, -AA-, -33-, -¥OK-, -KK-, -11-, -HH-, -CC-, -TT-, -Wwww-), fiind transcrise

ca atare:

baie
judecator
viata
timp liber
litoral

BaHHA
cyaps
XKUTTS
[03Binns
y306epexoks

vanna
suddea
jéttea
dozvillea
uzberéjjea
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Exceptie face grupul -4u4-, care va fi transcris ca si -4-, si anume:

obraz obnnyus oblécea
secol cTopivys storicea

= Limbii ucrainene ii sunt proprii sunetele gx si a3, pentru care in
alfabetul ucrainean nu exista semne grafice speciale. Consoana gx,
marcata grafic cu ajutorul a doua litere (9 + x), se pronunta ca un singur
sunet, fiind apropiat de romanescul g din componenta grupurilor ge sau
gi (gem, ginta): dxepero, Oxminb, 60xorna.

Consoana A3, marcata in scris cu ajutorul literelor g + 3, se pronunta
ca si un singur sunet, apropiat de dz din cuvintele dialectale romanesti
dzdua (maramuresean) si dziua (moldovenesc): 0380HUK, d3epKario,
038iH.

Totusi, atunci cand sunt situate la granita dintre radicalul cuvantului
si prefix atat dx, cat si 3 se pronunta ca si doua sunete distincte (9 si
X, respectiv, 0 si 3): nepedxHusHuUll, 8iGXKUMaHHS, 8iOxusnsmu; eio-
3Haka, Had3euyaliHul, Ni038imHuu.



Am tinut sa mentionam existenta sunetelor gx si A3 in limba
ucraineana, insa cele spuse nu vor fi marcate in transcrierea fonetica:

de izvor AXepenbHa djerélina
(eu) umblu XOOKY hodju

a biciui; a praji BigXapuTH vidjarété
cioc 3600 dziob
clopotnita A3BiHMUA dzvinétea
rasunet; ecou BiA3BYK vidzvuc

= O trasatura specifica limbii ucrainene este folosirea inaintea vo-
calelor iotate 5, o, €, T a apostrofului. Acesta marcheaza o pronuntie
separata a respectivelor vocale de consoanele dure care le preced (5,
10, €, T, reprezentand in mod obligatoriu doua sunete: n+a, n+y, n+e,
n +i). lata situatiile cand se foloseste apostroful: in majoritatea cazurilor,
se foloseste dupa consoanele labiale 6, n, B, M, ¢ (6°¢, m’amudi, conoe’,
m’sico, eepgp’siHuUl); in unele cazuri dupa p (mip’s, Ha nodesip’); in urma
prefixelor care se termina in consoana (8i0’i30, 3'’eOHamu, o6’ixamu,
3’asumucs) si in cuvintele imprumutate, dupa consoanele 6, n, B, M, ¢,

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

5]
==



p, W, Y, X, 4X, I, K, X, A&, H (npem’epa, Komn’romep, Muw’sik, n'edecmar,
KOH'loHKmypa, Jlyk’aH). Am tinut sa facem aceasta precizare cu scopul
de a preveni cititorul de existenta acestuia in textul ucrainean (coloana a
doua), dar mai ales pentru a nu-l induce in eroare, caci apostroful nu va
fi redat in transcriere:

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

familie cim's simia
interviu iHTepB’to interviu

unire o6’egHaHHsA obiednannea
congres 3’3 ziizd

= Accentul in limba ucraineana nu este fix, ci poate fi liber si mobil.

Prin accent liber se intelege ca acesta nu este fixat pe o anumita
silaba a cuvintelor, ci poate sa cada pe oricare dintre silabe, spre deose-
bire de unele limbi in care accentul cade doar pe prima silaba (in limbile
maghiara si ceha), pe penultima (polona) sau pe ultima (franceza):

lac 03epo 6zero
munca poboTa robéta

w
(5]



lupta bopoTbba borotiba
rasturnare nepeBopoT perevorét

Totodata, accentul in limba ucraineana este mobil, mai exact in timpul
flexiunii cuvintelor (a schimbarii formelor gramaticale ale acestora prin
declinare sau conjugare) accentul poate sa treaca de pe o silaba pe alta:
cecmpa (,sora”) — cecmpéoro (,cu sora”) — cécmpu (,surorile”); kocamu
(,a cosi”) — kowy (,eu cosesc”) — kécuu (,tu cosesti”). in acest caz, sensul
lexical al cuvintelor nu se schimba, insa exista si situatii cand schimbarea
locului accentului modifica sensul cuvantului: 3amok (,castel”) — 3amoék
(,lacat”), dopobea (,drum”) — dopoed (,draga, scumpa”).

Exista in limba ucraineana cuvinte care au doua accente (accent
dublu), insa folosirea unuia sau a altuia dintre ele nu duce la modificarea
sensului lexical al cuvantului: cydHo (,vapor, nava”), k6s160x (,colegiu”),
3dexdu (,totdeauna”). In cazul unor astfel de cuvinte, in transcrierea
fonetica din coloana a treia a ghidului, accentul va fi marcat o singura
data.
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INDICE DE CUVINTE

Alfabetul ucrainean
aTtom — atom
baHpa — banda
Onunsbko — aproape
Oyps — furtuna
BiTep — vant

ropa — munte
rasga — gazda
OepeBo — copac
eKpaH — ecran
€Bpew — evreu
XiHka — femeie, sotie
3ipka — stea

ines — idee

>ka — mancare
KOHLepT — concert

Kpawn — tinut, margine
nikap — doctor, medic
My — sot, barbat
Hayka — stiinta

HIOX — Miros

OdVH — unu

napk — parc

pama —rama

cuH — fiu

CHir — zapada
CcbOrogHi — astazi
TaviHa — taina

Tpete — al treilea (neutru)

yBara — atentie
y4eHb — elev
dopma — forma

xaTa — casa
uap — rege
yam — ceai



yeTBep — joi

yonosik — sot, barbat; om
Lwaxrap — miner

wactsa — fericire

LiTka — perie

lwyka — stiuca

toHaK — tanar

sa6nyko — mar (fruct)

Semnele fonetice
si transcrierea

anbsiHC — alianta

omxona — albina

0’e — (el) bate

Bepd’aHun — de santier naval

BiIKMBNATU — a Tnvia, a readuce
la viata

BidXmmaHHs — stoarcere, presare
Bia3Haka — distinctie, mentiune
Bia'isg — plecare

oxepeno — izvor, sursa
XKMinb — bondar

A3BiH — dangat, zvon

03BOHUK — clopotel

A3epkano — oglinda

enen — ulei

3’egHaTK — a uni

3'ABUTUCA — a se prezenta
iHTepB’to — interviu

Komm'toTep — computer
KOH'IOHKTYpa — conjunctura
Jlyk'sitH — Luchian

nogmHa — fiinta

MuUTUK — spala

MULW’SIK — Soricioaica; arsenic
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mMoe — al meu (neutru)

M’sico — carne

Haa3BuYanHum — extraordinar,

deosebit

Ha noaeip’i — in curte

HbtoToH — Newton

HsHA — dadaca, doica

ob6’ixatn — a ocoli

0bnnyus — obraz

nepeXHUBHUIN — perioada de
dinaintea secerigului

n’egectan — piedestal

nia3siTHUN — cel care prezinta
o dare de seama

nip’sa — pene

nopTeepa — portiera

npem’ep — premier

npem’epa — premiera

n’'aTun — al cincilea

n'sTb — cinci

conoB’i — privighetori
cTopivyg — secol

ctoATn — a sta (in picioare)
4mH — functie, rang

Ak — lada



DATE PERSONALE

A se completa cu
litere de tipar
Numele
Prenumele
Patronumicul
Numele de fata
Data nasterii
—ziua

—luna

—anul

Locul nagterii
Nationalitatea
Cetatenia
—romana

— ucraineana
Varsta

Sexul

OCOBUCTI OAHI

3anoBHUTK ApyKoBa-
HUMW niTepamm
MpisBue

Im’sa

Mo 6aTbkoBI
[isove npissuLLe
[ata HapoaXeHHs
—Yyucno

— Micaub

— pik

Micue HapoaxeHHs
HauioHanbHicTb
[pomagsHcTBO

— PymyHii

— YkpaiHu

Bik

Cratb

OSOBESTIl DANII

zapovnété druco-
vanéme literamé
prizvésce

imia

po baticovi
diivéce prizvésce
data nardédjennea
—ceéslo

— miseafl

—ric

miste narédjennea
nationaliniisti
hromadeanstvo
— rumuniii

— ucraiiné

vic

stati
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— barbatesc

— femeiesc

Starea civila

— casatorit/
necasatorit

— casatorita/
necasatorita

Adresa

— strada

— numarul

— blocul

— apartamentul

Domiciliul stabil

Domiciliul temporar
Locul de munca
Profesia

— om de afaceri

— muncitor

— YyorioBiva

— XiHo4a

CimenHui ctaH

— ogpyxeHun/
HeoapY>XeHui

— 3aMixxHs/
He3aMiKHS

Apnpeca

— BYnuusi

— HOMmep

— ByanHok

— KBapTMpa

Micue nocTinHoro

NPOXUBAHHS

TumyacoBa agpeca

Micue pobotun

Mpodpecin

— nignpuemeLb

— pOBITHUK

— ciolovicea

— jindcea

siméinéi stan

— odrujenéi/
neodrujenéi

— zamijnea/
nezamijnea

adrésa

— Vulétea

— noémer

— budénoc

—cvartéra

miste postiiinoho

projévannea

témceasodva adrésa

miste roboté

profésia

— pidpréiémeti

— robitnék



— functionar

— somer

Numarul pasaportului
Data expirarii/Valabil
pana la...

Scopul vizitei

— privat

— de serviciu

— turistic

Semnatura

EXPRESII UZUALE

Formule de salut
Buna!/Salut!

Buna dimineata!
Buna ziua!

Buna searal!

Va salut!

— cnyx6oBeLb

— 6e3pobiTHNIA
Homep nacnopra
HicHni go...

MeTa npwuisgy
— npuBaTtHa

— cnyxboBa
— TypUCTUYHA
Miannc

NOBCAKAOEHHI
BUPA3U

MpuBiTaHHA
Oobpuaens!/MpueiT!
[o6poro paHky!
[obpwuin oeHb!
[o6pun Bevip!
MpwsiT!

— slujboveti

— bezrobitnéi
nomer pasporta
diiisnéi do...

meta préiizdu
— prévatna

— slujbova

— turéstécina
pidpés

POVSEACDENNII
VERAZE

prévitannea
dobrédeni!/prévit!
débroho rancu!
dobréi den!
débréi vécir!
prévit!
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Va salutam!

Bine ai venit!

Bine ati venit!

Bine v-am gasit!
Bucurosi de oaspeti!
Ce placere sa va
intalnesc!

Nu te-am vazut de un
car de ani!

Ce mai faceti?

Cum o duceti?
Multumesc, foarte bine,
dar dumneavoastra?
La fel. Bine.

Asa s-asa.

Nu prea bine.

La revedere!

Cu bine!

Numai bine!

KnaHnsiemocs Bam!
JlackaBo npocmmo!
Bitaemo Bac!
3popoBeHbki bynun!
JTackaBo npocmmo!
Aka npuemHa 3ycTpid!

CKinbKM niT, CKiNbKn
3nm!

Ak cnpaBun?

Ak xuete?

Osakyto, oyxxe nobpe,
aBu?

Tex pobpe.
HenoraHo. Tak cobi.
He nyxe pobpe.

[o no6ayeHHs!
LUlacnwmeo!/lapasg!
Ycboro Hamkpatloro!

claneaiemosea vam!
lascavo présémol!
vitaiemo vas!
zdorovénichi bulé!
lascavo présémol!
iacé préiémna zustrici!

schiliché lit, schiliché
zém!

iac spravé?

iac jeveté?

deacuiu, duje dbbre,
avé?

tej dobre.

nepohano. tac sobi.
ne duje dobre.

do pobacennea!
sceaslévol/harazd!
usioho naicrascioho!



Noapte buna! Ha pobpaHiy! na dobraniici!
Pe maine! [o 3aeTpal do zavtra!
Sa fii sanatos! Bysan 3gopos! buvai zdorév!
Sa fiti sanatosi! Byawite 3noposi! buvaite zdordvi!
V&/iti doresc noroc!  Baxato wacTs! bajaiu sceastea!
Sper sa ne revedem Cnogisatocb nobauntuck spodiivaiust
curand. He3abapom/HeBOOB3I. pobacétési neza-
barom/nevdévzi.
Transmite/-i, Byab nacka, budT lasca,
va rog, salutari... nepegav/-Te NpuBiT... peredai/-te prévit...
— domnului/domnilor — naHoBi/naHam — panovi/panam
— doamnei/doamnelor — naHii/nanisam — paniiii/paniiiam
— prietenului/ — npusaTtenesi/ — préiatelevi/
prietenilor npuaATensam préiateleam
— prietenei/prietenelor — npuatensui/ — préiateliti/
npuaTenbkam préiatelicam
Adio! Mpowan!/Mpowante! prosceai!/prosceaite!
Drum bun! LLlacnueoi goporu! sceaslévoii doréhé!
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intalnire
Pe cine vad!
Ce mica e lumea!
Nu ma asteptam sa
va intalnesc aici!
Sunt bucuros/
bucuroasa sa va vad!
Ce v-a adus aici?
Cum sunteti?
Ce mai faceti?
Multumesc, bine.
Cum e soful dvs.?
Cum e sotja dvs.?
Multumesc, bine, dar
al/a dvs.?

Atragerea atentiei
Scuzatj!
Va rog!/Fiti amabil/-a!

3ycTpiy
Koro s 6auy!
Akunia TicHu cBiT!
He yekaB/yekana
3ycTpitT Bac TyT!
Paguin/papa Bac
6aunTu!
LLlo Bac ctogu npvseno?
Ak noxuBaete?
Ak cnpaBun?
[sakyto, HenoraHo.
Ak BaLw 4onoB.ik?
Ak Bawa gpyxuHa?
Osakyto, nobpe, a
Baw/Bawa?

MpuBepHeHHA yBarn
Bubaure!
Byab nacka!

zustrici
cohd ia baciu!
iaché&i tiisnéi svit!
ne cecav/cecala
zustrité vas tut!
radéi/rada vas bacété!

sci6 vas siudé prévelé?
iac pojévaiete?

iac spravé?

deacuiu, nepohano.
iac vas ciolovic?

iac vasa drujéna?
deacuiu, dobre, a
vasg/vasa?

prévérnennea uvahé
vébacite!
budi lasca!



Ascultati!

Hei!

Fiti amabil/-a...!
Da?

Da, ce este?
Pot sa va rog...?

Pot sa va intreb...?

Dati-mi voie sa va
intreb...
Spuneti-mi, va rog...

Permiteti./Dati-mi
voie va rog...
Cu ce pot sa va ajut?

Mocnyxawte!

len!

Byasre nackasi...!
Tak?

Tak, wo Take?
MoxHa Bac
nonpocutu...?
MoxHa Bac
(3a)nutatn...?
[ossonbTe 3anuTtatn
Bac...

Bynbre nackasi,
CKaXiTb...
OosBonbrte./MpoLwy,
Oyab nacka,...

Yum s MOXy Bam
A0NoMorTn?

posluhaite!

héi!

budite lascavi...!
tak?

tak, scio taché?
majna vas
poprosété...?
majna vas
(za)pétaté...?
dozvdlite zapétaté
vas...

budite lascavi, scajitr...

dozvdlite./prosu,
budri lasca,...
cém ia méju vam
dopomohté?
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Formule de adresare

Domnule!
Doamna!
Domnisorule!

Domnigoara!
Doamnelor si
domnilor!
Baiatule!

Fato!

Tinere!

Draga prietene!
Draga prietena!
Dragi prieteni!
Drage prietene!
Stimati oaspeti!
Stimati ascultatori!

3BepTaHHA
Mane!
Mani!
Mannay!/
Monogwun nane!
MaHHo!/[iB4mHO!
MaHi Ta naHoBe!

Xnonye!

Lis4mHo!

Monoawni Yonosiye!
Ooporun apyxe!
Hopora nogpyro!
Oopori gpyasi!
[Hopori nogpyru!
LllaHoBHi rocTi!
LLlaHoBHi cryxaui!

zvertannea
pane!
panii!
panéciu!/
molodéi pane!
panno!/diivcéno!
panii ta panove!

hiépce!

diivcéno!

molodéi ciolovice!
dorohéi druje!
doroha pédruho!
dorohi drazi!
dorohi pédruhé!
sanovnii hostii!
sanovnii sluhaci!



Prezentare
Va cunoasteti?
Ne cunoastem.
Faceti cunostinta!
Dati-mi voie sa ma
prezint.
Numele meu este...
Prenumele meu este...
Care este numele dvs.?
Dar prenumele dvs.?
Cum va cheama?
Ma cheama...
Eu sunt domnul...
Eu sunt doamna...
Dati-mi voie sa va
prezint pe...
— prietenul meu
— prietenii mei
— prietena mea

MpeacTtaBneHHA
Bu 3Hanomi?
Mwu 3Haromi.
MosHanomTecs!
[ossonbte
npeacTaBuTUCS.
Moe npisBuLe...
Moe im's...
Bawwue npissuwe?
A Bawe im'a?
Ak Bac 3Batun?
MeHe 3BaTu...
AnaH...
A naHi...
[ossonbsTe npeacra-
BUTK (BaM)...
— Moro apyra
— MOiX pys3iB
— MO0 nogpyry

predstaviennea
vé znaiémi?
mé znaiomi.
poznaidmtesea!
dozvdlite
predstavétésea.
moié prizvésce...
moié imia...
vase prizvésce?
a vase imia?
iac vas zvaté?
mené zvaté...
ia pan...
ia panii...
dozvdlite predstavété
(vam)...
— mohé druha
— moiih draziv
— moiu pédruhu
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— prietenele mele
Vreau sa va
prezint pe...

— sotia mea

— soful meu

— fiul meu

— fiica mea

— tatal meu

— mama mea

— fratele meu

— sora mea
Faceti cunostinta, va
rog, este...
—domnul...

— doamna...
Dati-mi voie sa va
prezint...

— prietenului meu
— prietenei mele

— MOIX Noapyr

A xouy Bam
NpeacTaBuUTM...

— MO OPYXKUHY

— MOro YosoBika

— MOTO C/Ha

— MO J0YKY

— Moro 6aTbka

— MO Mamy

— Moro bpaTta

— MO0 cecTpy
[MosHaromTech, byab
nacka, ue...

—naH...

— NaHi...

[osBonbTe npeacra-
BUTW BacC...

— MOEMY NpUATENto
— MOiW NpuaTenbLi

— moiih poédruh

ia hociu vam
predstavéte...

— moitl drujénu

— mohd ciolovica

— mohé séna

— moiu docicu

— mohd batica

— moiu mamu

— moh¢ brata

— moiu sestru
poznaidmtesi, budi
lasca, te...

— pan...

— panii...

dozvdlite prédstavété
vas...

— moiému préiateliu
— moiii préiateliti



mi face o deosebita
placere!

Mi-a facut o deosebita
placere!

Sunt bucuros/-oasa sa
va cunosc.

lata cartea mea de
vizita.

Eu sunt...

— strain/-a

— turist/-a

intrebari
Cine?
Ce?
Unde?
Cand?
Cum?
De unde?

MeHi gyxe npuemHo!
Byno ayxe npuemHo!

Papguit/-a 3 Bamu
No3HaNnoOMUTUCh.
Ocb Mo Bi3uTKa.

A...
— iHo3eMeUpb/iHo3eMKa
— TypuCT/TypUcTKa

MutaHHA
XT107?
LLo?
Oe?
Konun?
Ak?
3Bigkn?

menii duje préiémno!
bulé duje préiémno!

radéi/-a z vamé
poznaiémétési.
osi moia vizétca.

ia...
— inozémeti/inozémca
— turést/turéstca

pétannea
hto?
sCio?
de?
colé?
iac?
zvidché?
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Incotro?
Cat timp?
Ce fel de?
Care?

Al/a/ailale cui?
Cat/cati/cate?

De ce?

Cu cine?

Cine este (acesta/
aceasta)?

Cine este acolo?
Cine sunteti dvs.?
Cine este el/ea, dansul/
dansa?

Cine sunt ei/ele,
dansii/dansele?
Ce ati spus?

Ce faceti?

Kyan?

Ak nosro?
Axunin/akal/ake/ski?
Kotpuwn/kotpa/koTpe/
KOTpI?
Yuilana/aneluni?
CKinbkn?

Yomy?

3 kum?

XT0 LUEe?

XT0 Tam?
XT0 BU?
XTO BiH/BOHa/BOHO?

XTO BOHU?

LLlo Bu ckazann?
LLlo Bu pobute?

cudé?

iac dévho?
iaché&i/iaca/iaché/iachi?
cotréi/cotra/cotré/cotri?

céi/caialceié/caii?
schiliché?
ciomu?

z chém?

hto te?

hto tam?
hto vé?
hto vin/vona/voné?

hto voné?

$Cio vé scazalé?
SCiO Vé robéte?



Ce vreti?

De ce aveti nevoie?
Ce este (acesta/
aceasta)?

Ce inseamna asta?
Ce mai este nou?
Ce este cu dvs.?
Ce s-a intamplat?
Ce trebuie sa fac?

Unde suntem?
Unde sunt ei?
Unde este (acesta/
aceasta)?

Unde locuiti?
Unde locuieste el?
Unde este toaleta?

Tncotro mergeti?

Lo Bn xoueTte?
LLlo Bam noTpibHO?
Lo ue?

Lo ue 3HaunTL?
LLlo HoBoro?

Lo 3 Bamun?

LLlo Tpanunocb?
Lo 5 noBrHeH/
NoBUHHA pobuTN?
Oe mn?

[e BoHN?

e ue?

[e Bu xuneete?
[e BiH xunBe?

[e (3HaxoamnTbea)
Tyanert?

Kyou Bu inete/iinete? cudé vé iidete/idéte?

$Cio vé hocete?
$Ci6 vam potribno?
scio te?

$Cio te znacéti?
$Ci6 nového?
$Ci6 z vameé?
$Cio trapélosi?
scio ia povénen/
povénna robété?
de mé?

de voné?

de te?

de vé jéveté?

de vin jévé?

de (znahddétisea)
tualét?
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Cum sa ajung (pe jos/ Ak Tyan nponTtn/

cu un mijloc de
transport) acolo?
Cand plecat;j?
Despre ce este
vorba?

Despre cine este
vorba?

Care este problema?
Cu ce pot sa va ajut?

Nu ati putea sa...?
Dvs. aveti...?
Vreti sa...?

Puteti sa-mi
spunetj...?

Ce ora este?

La ce ora?

npoixatn?

Konwu Bu Big xmkaete?
Mpo wo nae mosa/
becipa?

Mpo koro rige mosa?

Y yomy cnpasa?
Yum a9 MOXy Bam
nonomor Tn?

He mornn 6 Bu...?
Bu maerte...?
Xoverte...?

Bu He ckaxeTe...?

KoTtpa rognHa?
O KOTpin roguHi?

iac tudé proité/
proiihaté?

colé vé vidiiijdjaiete?
pro sci6 idé méva/
bésida?

pro cého idé mova?

u ciomu sprava?
cém ia méju vam
dopomohté?

ne mohlé b vé...?
vé maiete...?
hocete...?

vé ne scijete...?

cotra hodéna?
o cotrii hodénii?



Rugaminte. Cerinte
Varog...
Se poate...?
—saintru
— sa iau loc aici
—saies
Ali putea sa ma
ajutati?
Pot sa va rog...?

Pot sa va intreb...?
Spuneti-mi, va rog,...
Pot sa va cer un
serviciu?

Asteptati o clipa/
un minut.

MpoxaHHs. Bumornu
Byabte nackasi...
MoxHa...?

— yBIITU

— cicTn TyT

— BUWTK

Bu mornu 6 meHi
JonomMmorTn?
MoxkHa Bac
nonpocuTtu...?
MoxkHa Bac
3anuTartu...?
Byabte nackasi,
CKaxiTb...

MoxHa nonpocutu
Bac npo nocnyry?
[Nouekante
XBUITMHOYKY.

prohannea. vémohé
budite lascavi...
maojna...?
— uviité
— sisté tut
— véité
vé mohlé b menii
dopomohté?
mojna vas
poprosété...?
madjna vas zapétaté...?

budite lascavi, scajitl...

mojna poprosété
vas pro posluhu?
pocecaite,
hvélénocicu.
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Aratati-mi, va rog...

mi datj...

— numarul dvs. de
telefon

— e-mailul dvs.

— cartea dvs. de
vizita

— adresa dvs.

Sunati-ma.

Nu ati putea sa-mi

schimbati...

— o0 bancnota de o
suta de dolari

— cincizeci de euro

— o suta de hrivne

Varog sa...

— (Tmi) aduceti

MokaxiTe MeHi, byap

nacka...
Bu pacte meHi...

— BaL HOMep TenemoHy

— Bally €NeKTPOHHY

agpecy/BaLl imenn

— Bally Bi3UTKY

— Bawly agpecy

3atenedoHyiiTe MeHi.

Bu He mornn 6

PO3MIHATH. ..

— cToponapoBy
6aHKHOTY

— M’'ATAECAT eBpPO

— CTO rpMBeHb

Byab nacka...

— NPVHECITb (MeHi)

pocajiti menii, budi
lasca...

vé dasté menii...
—vas nomer teleféonu

— vasu electrénnu
adrésu/vas imeil
— vasu vizétcu

—vasu adrésu

zatelefonuite menii.

vé ne mohlé b

rozmineaté...

— stodélarovu
bancnotu

— piatdeseat iévro

— sto hrévent

budi lasca,...

— prénesitl (menii)



— (ma) ajutati — AonomoxiTb (MeHi) — dopomojitl (menii)
— (ma) asteptati — noyekante — pocecaite
(Ha meHe) (na méne)
— cantarifi — 3BaXTe — zvajte
— chemati — noknuyTe — poclécite
— (imi) datj — pante (MeHi) — daite (menii)
— (Imi) dati Tnapoi — NOBEPHITb (MeHi) — poverniiti (menii)
— deschideti — BiIYMHITb — vidceéniitr
— (ma) duceti — BiABe3iTb (MeHe) — vidveziti (mené)
— faceti (asta) — 3pobiThb (ue) — zrobiti (te)
— intratj — 3axodbTe — zahodite
— inchideti/incuiatj — 3a4YUNHITb — zaceéniiti
— intrerupeti/opriti — BUMKHITb — vémeniitt
—luati (asta) — Bi3bMiTb (Le) — vizimiti (te)
— va opriti (aici) — 3yNWHITLCA (TYT) — zupéniitisea (tut)
— porniti (aparatul) — YBIMKHIiTb (anapaT) — uvimenliiti (aparat)
— puneti (asta aici) —noctaBTe (Ue TyT)  — postavte (te tut)
— repetati — NOBTOPITb — povtoritl
— schimbati (banii) — po3miHsinTe (rpowi) — rozmineaite (hrési)
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— (ma) sfatuiti — nopagbte (MeHi)

— (imi) spuneti — CKaxiTb (MeHi)

— scrieti (asta) — HanuwWiTb (ue)

— stati jos — cipanTte

— traduceti — nepeknagito

— (imi) transmitefi — nepegante (MeHi)

—tineti (asta) — noTpumanite (ue)

—va uitati — MOrnsiHeTe

Felicitari. Urari Mo3popoBneHHs.

Mob6axaHHs

Va felicit/-am cu Bitato/-emo Bac 3

ocazia zilei numelui.  iMeHnHamu!

La mulj ani! (cu ocazia 3 gHem HapogKeHHs!
zilei de nastere)

Craciun fericit! 3 Pizgsowm!
Cu ocazia jubileului! 3 toBineem!
La mulii ani! (cu 3 HoBum pokom!

ocazia Anului Nou)

— poradite (menii)
— scajitl (menii)

— napésiti (te)

— sidaite

— perecladiiti

— peredaite (menii)
— potrémaite (te)

— pohleanite

pozdoroévilennea.
pobajannea
vitéiu/-iemo vas z
imenénamé!
z dnem narédjennea!

Z rizdvom!
Z iuviléiem!
z novém récom!



Multumesc, si dvs. la

fell

Va felicit cu ocazia

sosirii dvs....

—in tara noastra

— in orasul nostru

— in institutia noastra

— la universitatea
noastra

— in satul nostru

Va felicit cu ocazia

reusitei dvs.

Va doresc/Va dorim...

— fericire
— sanatate
— succese

[skyto, i Bam Toro x!

Mosgopoensito Bac i3
BalLUMM NPUBYTTAM...
— Y HaLly KpaiHy

— Yy Halle MicTo

— Yy Hally ycTaHoBy
— Y Hal yHiBepcuTeT

— Yy Halle ceno
Mosgoposnsto 3
Harogu BaLloro ycnixy.

Bbaxato/baxxaemo
BaM...

— wacrs

— 300pOoB’A

— ycnixis

deacuiu, i vam toho j!

pozdorovleaiu vas iz
vasém prébutteam...
— u nasu craiinu

— u nase misto

— u nasu ustanévu
— u nas uniiversétét

— u nase seld
pozdorovleaiu z
nahédé vasoho
uspihu.
bajaiu/bajaiemo
vam...

— sceastea

— zdordvia

— uspihiv
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— un sejur placut

— insanatosire
grabnica

— distractie placuta

Noroc!

indeplinirea tuturor

dorintelor!

Sa fie intr-un ceas bun!

n sanatatea dvs.!
In sanatatea ta!
In sanatatea tuturor!

Pentru prietenia noastra!

Pentru pace in
intreaga lumel!

Va doresc o sedere
placuta!

Numai bine!
Calatorie placuta!

— NPUEMHOTO
nepebyBaHHsI

— LUBUAKOrO
BUAYXaHHSA

— MPUEMHOI po3earu

Xan wactutb!

Xan 3aincHaTbea

BaLLi mpii!

Y nobpwii yac!

3a Bawe 3gopoB’s!

3a 1BOE 3g0poB’sa!

3a 3gopoB’sa Beix!

3a Hawy apyxoy!

3a Mup y BCbOMy

cBiTi!

Baxato npuemHo

nposecTu vac!

Bcboro Hankpatyoro!

LLlacnueoi nogopoxi!

— préiémnoho
perebuvannea

— svédcoho
védujannea

— préiémnoii rozvahé

hai sceastéti!

hai zdiiisneatisea

vasi mriii!

u dobréi ceas!

za vase zdorovia!

za tvoié zdorovia!

za zdordvia vsih!

za nasu drujbu!

za mér u vsiomu

svitli!

bajaiu préiémno

provesté ceas!

vsioho naicrascioho!

sceaslévoii pédoroji!



Aprobare.
Permisiune
Da.
Bine.
Va rog./Poftim.
Desigur./Cu siguranta.
Da, desigur.
Exact.
Intr-adevar.
Aveti dreptate.
Sunt de acord (cu dvs.).
Nu neg.
Nu sunt impotriva.
Cum ziceti.

Dezaprobare. Refuz
Nu.
Cu sigurantg, nu.
in nici un caz.

3ropa.

Oo3Bin
Tak.
lapasg./[Jobpe.
Byab nacka.
3BnyainHo.
Tak, 3BnyanHo.
Came TaK.
Llinkom BipHo.
Bu maete paduito.
A (3 BaMu) 3rogeH.
A He 3anepevyio.
A He npoTw.
Ak ckaxere.

Hesropga. BigmoBa
Hi.
3BUYaiHo, Hi.
Y Hisikomy pasi.

zhoda.
dozvil
tac.
harazd./débre.
budi lasca.
zvéceaino.
tac, zvéceaino.
same tac.
tilcom virno.
vé maiete ratiiu.
ia (z vamé) zhoden.
ia ne zaperéciuiu.
ia ne proté.
iac scajete.

nezhéda. vidmoéva
nii.
zvéceaino, nii.
u niiiacomu razi.
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Nu aveti dreptate.
Dimpotriva.

Eu sunt impotriva.
Nu se poate.

Nu sunt de acord.
Nu sunt (intru totul)
de acord cu dvs.
Din pacate, nu.
Va inselati.
Nicidecum.

Nu as zice.

E imposibil.

Scuze
Va rog sa ma scuzati.
lertati-ma, va rog.
Va cer scuze.
imi pare (atat de) rau.
lertati-ma ca...

Bu He maeTe padii.
HaBnaku.

A npotwn.

He moxHa.

A He 3rogeH.

£ 3 Bamu He (30BCiM)
3rofieH.

Ha >xanb, Hi.

Bu nomunsetecs.
[aneko He Tak.

A 6 Tak He ckasaB.
Lle HemoxnmBo.

BubaveHHsA

Bnbaute, Oyab nacka.

[Mpobaute meHi.
Mpowy npobaveHHs.
MeHi (gyxe) xanb.
MpobGaute, Wo 1...

vé ne maiete ratiii.
navpaché.

ia proté.

ne mojna.

ia ne zhdden.

ia z vdamé ne (z6vsim)
zhdden.

na jali, nii.

vé poméleaietesi.
daléco ne tac.

ia b tac ne scazav.
te nemojlévo.

vébacennea
vébacite, budi lasca.
probacite menii.
présu probacennea.
menii (duje) jali.
probacite, scid ia...



— va intrerup

—va nelinistesc
Scuzati-ma pentru
intarziere.
Scuzati-ma ca...
— intru n discutie

— v-am facut sa
asteptati

— v-am facut atatea
probleme

—nu am venit la gara

— nu v-am telefonat

(Nu) e vina mea.
Nu va suparati.
Nu am vrut sa va
jignesc.

— Bac nepepusaro
— Bac Typbyto
Bubaute 3a
3ani3HeHHs.
Bubaure, Wwo ...

— BTpyYalocb y po3mMoBy

— 3MYCUMB Bac 4eKkatu

— CMPUYNHMB Bam
CTiNIbKM KIOMNOTIB

— He NMPUNALLOB Ha
BOK3an

— He 3aTenedoHyBaB
BaM

Lle (He) mosi BMHa.

He cepgbrecs.

A He xoTiB Bac

obpasunTu.

— vas pererévaiu
—vas turbuiu
vébacite za
zapiznennea.
vébacite, sci6 ia...
— vtruceaiusi u
rozmovu
—zmusév vas
cecaté
— sprécénév vam
stiiliché clépotiiv
— ne préisov
na voczal
— ne zatelefonuvav
vam
te (ne) moia véna.
ne sérditesea.
ia ne hotliiv vas
obrazété.
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Nu va ofensati.

Nu-i nimic (grav).

E in ordine.

Nu m-am suparat.

Nu va ngrijorati pentru
asta.

Lasati-o balta.
Scuzele nu ajuta la
nimic (aici).

Regret. Compasiune
Pacat./Imi pare réu.
mi pare foarte réu.
Regret foarte mult
acest lucru.

Pacat ca eu...

— nu pot veni

— nu l-am intalnit

—nu am facut asta

He obpaxanTtecsb.
Hivoro (cTpawHoro).
Bce rapasa.

£ He obpasuBcs.

Xan ue Bac He Typbye.

3abynbTte npo ue.
BubaveHHsi (TyT) He
OONOMOXYTb.

Xanb. CniBuytTsal
LLkona.
[yxe wkoaa.

S gyxe LWKOAYH Mpo Le.

LLkoaa, wo s...

— He MOXyY NpunTH
— He 3yCcTpiB noro
— He 3pobuB ue

ne obrajaitesl.
niiciého (stragsného).
vse harazd.

ia ne obrazévsea.
hai te vas ne turbuie.

Zé’lbL'lthe pro te.
veébacennea (tut)
ne dopomojutl.

jali. spivciuttea
scoda.
duje scoda.
ia duje scoduiu
pro te.
scoda, scio ia...
— ne méju préité
— ne zustriv iohd
—ne zrobév te



Din pacate./Cu regret.
Spre marele meu
regret.

imi pare rau pentru
el/pentru ea.

Regret, dar nu se mai
poate face nimic.

Din nefericire.

Sunt foarte suparat.
Va compatimesc.

indoiala. Mirare
Ma indoiesc (de asta).
Putin probabil.
Nu sunt sigur.
E putin probabil.
Sunteti sigur?

Ha xane.
Ha npeBenukun xanb.

MeHi xanb rorofii.
LLikogyto, ane Bxe

HiYOro He MoXHa
3pobuTun.

Ha »xanb./Ha HewacTs.

A pyxe 3acMyyveHun.
£ Bam cniBuyBato.

CywmHiB. MNogue

CywmHiBatoch (y Lbomy).

Haepsg.

A He BNEBHEHWUN.
ManovimosipHo.
By BneBHeHiI?

na jali.
na preveléchéi jali.

menii jall iohdfiiii.

scoduiu, alé vje
niicibho ne maojna
zrobété.

na jali./na
nesceastea.

ia duje zasmucenéi.
ia vam spivciuvaiu.

sumniiv. pédév

sumniivaiusi (u {iomu).

navread.

ia ne vpévnenéi.
maloimovirno.
vé vpévnenii?
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intr-adevar?

E adevarat?
Glumiti?
Vorbiti serios?
Imposibil.

Nu pot sa cred.
Incredibil.

Presupunere.

Probabilitate
Cel mai probabil.
E foarte probabil.
Cred ca asa.

Asemanator cu asta.

Se poate./E posibil.
Este posibil.

Mi se pare.

E greu de spus.

S& admitem (ca...).

HeBxe?

Lle npaBga?
XKaptyete?

Bwu cepiiosHo?
He moxe 6yTu.

He moxy nosiputu.

HenmosipHo.

MpunyuieHHA.

IMoBipHicTb
Llismawe 3a Bce.
Llinkom moxrnmeo.
lapato, wo Tak.
Cxoxe Ha ue.
MoxxnunBeo.

Lle moxnueo.
MeHi 3gaeTbcs.
Baxko ckasartu.

MpunycTtrmo (, wo...).

nevjé?

te pravda?
jartuiete?

vé seriozno?

ne moje buté.

ne moju povirété.
neimovirno.

prépuscennea.

imovirniisti
svédse za vse.
tilcom mojlévo.
hadaiu, scio tac.
shdje na te.
mojlévo.
te mojlévo.
menii zdaiétisea.
vajco scazaté.

prépustémo (, scio...).



Se intampla.
Cine stie?!

Speranta
Sper.
Am speranta
Sper ca da/ca nu.

Sa nadajduim la bine.

Invitatie
Sunteti liber...?
—acum
—in seara asta
— maine
— poimaine
Ce faceti maine?

TpannseTbes.
XT0 3Hae?!

Hapin
CnogiBatoch.
Mato Hagito
Cnogisatocb, Wo Tak/
O Hi.
CnopiBatumemocst
Ha KpaLye.

3anpolueHHA
Bw BinbHi...?
— Tenep
— CbOrofHi BBeYepi
— 3aBTpa
— nicnssasTpa
LLlo B pobute
3aBTpa?

trapleaietisea.
hto znaie?!

nadiiia
spodiivaiusl.
maiu nadiiiu
spodiivaiusi, scié
tac/ scio nii.
spodiivatémemosea
na crasce.

zaprésennea
vé vilinii...?
— tepér

— siohodnii vvéceri

— zavtra

— pisleazavtra

$CiO Vvé robéte zavtra?
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As vrea sa va invit...

—la cinema

— la restaurant

— la serata noastra
— la discoteca

Cu placere!

Ce idee minunata!
Din pacate, nu pot.
Nu ati vrea sa mergeti
cu mine in oras?
Nu.

Eu nu vreau.

Da, desigur.

Va convine ora?

Tmi convine (asta)!
Multumesc, dar atunci
voi fi ocupat/-a.

A xotiB 6u/xoTina 6
3anpocuTu Bac...

— Y KiHO

— Yy pecTopaH

— Ha HaLlly Bevipky

— Ha ONCKOTeKy

13 3apoBoneHHaMm!
Yynosa gymka!

Ha xanb, He MOXy.
He xotinn 6 BK nitn
3i MHOI B MiCTO?

Hi.

A He xouy.

Tak, 3BMYaiHo.

Lia roamHa Bac
BMaLuToBYy€E?

MeHe ue BnawToBye!
[Osakyto, ane B Len vyac
A Oyay 3anHaTuin/-a.

ia hotiv bé/hotila b
zaprosété vas...

—u chino

— u restoran

— na nasu vecircu

— na déscotécu

iz zadovolenneam!
ciudéva dumca!

na jali, ne moju.

ne hotiilé b vé pité
zi mnoiu v misto?
nii.

ia ne hociu.

tac, zvéceaino.

tea hodéna vas
vlastovuie?

mené te vlastovuie!
deacuiu, alé v téi ceas
ia budu zaineatéi/-a.



Unde si cand ne
intalnim?

Voi fi bucuros/-oasa
sa va vad.

Intrati, va rog!

Nu, mulfumesc.
Luati loc, va rog!

Satisfactie.
Bucurie

Bine.
Foarte bine.
Minunat!
Ce noroc!
Sunt fericit/-a.
Sunt pe deplin
mulfumit!

Oe n konu mn
3ycTpiHemMocb?

Byny pagwii/-a Bac
6aunTun.

3axogbte, 6yab nackal!
Hi, asikyto.

Cipavite, 6yab nackal

3ap0BONEeHHS.

Pagpictb
[o6pe.
Oyxe nobpe.
Yynoso!
Ake wactsa!
A wacnueuin/-a.
A uinkom
3agoBoneHun!

de i colé mé
zustrinemosi?

budu radéi/-a vas
bacété.

zahddite, budi lasca!
nii, deacuiu.

sidaite, budi lasca!

zadovdlennea.

radiisti

dobre.

duje débre.

ciudovo!

iaché sceasteal

ia sceaslévéi/-a.

ia tilcom

zadovolenéi!
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Nemultumire.
Iritare
Cum asa?
la te uita!
Lasati-ma in pace!
Lasa-ma in pace!

Sunt satul de asta!
Totul are o limita!
Nu e treaba ta/dvs.!
Disparil/Sterge-o!
Pleaca de aici!

Avertizare.
Amenintare
Atentie!
Cu atentje!
Atentie la scari!
Aveti grija!

HeBOooBoneHHs.
PosgpaTtyBaHHsA
Ak ke Tak?
Tv nornsiHe!
[ante meHi cnokin!
[an meHi cnokin!/
(BiactaHb!)
MeHi ue Habpuano!
Bcbomy € mexal
He TBOE/BaLLE Aino!
3abwupaiics (retb)!
[eTb 3Bigcu!

3acTepexeHHs.
Morpo3sa
YBara!
YBaxHo!
YBaHo, cxoau!
Bynste o6epexHi!

nevdovolennea.
rozdratuvannea
iac je tac?
té pohleani!
daite menii spoéchii!
dai menii spochiil/
(vidstani!)
menii te nabrédlo!
vsiomu ié mejal
ne tvoié/vase diilo!
zabéraisea (heti)!
héti zvidsé!

zasteréjennea.
pohroéza
uvaha!
uvajno!
uvajno, shodé!
budite oberéjnii!



Nu cauta neplaceri!

O sa-ti para rau!

Multumire
Multumesc!/Mulfumim!
Mulfumesc!
Multumesc frumos!
Mare multumire!

Va sunt foarte
recunoscator/-oare.
Multumesc/Multumim
mult pentru...

— ajutorul dvs.

— ospitalitatea dvs.

— invitatia dvs.

— atentja dvs.
Multumesc pentru...

He wykan
HenpuemHocTen!
Tw npo ue
nowkoagye!

Mopska
Oskyto!/Osikyemo!
Cnacu6i!

KpacHo gskyto!
Benuke cnacubi!

A Bam ayxe BoAYHUA/
BASYHA.

KpacHo gskyro/
ASIKYEMO 3a...

— BaLLy gonomory

— Ballly FOCTUHHICTb
— Balle 3anpoLUeHHs
— Bally yBary
Oskyto 3a...

ne sucai
nepréiémnostei!
té pro e poscoduies!

podeaca
deacuiu!/deacuiemo!
spasébi!
crasno deacuiu!
veléche spasébi!
ia vam duje vdeacinéi/
vdeacina.
crasno deacuiu/
deacuiemo za...
— vasu dopoméhu
— vasu hosténniisti
— vase zaprosennea
— vasu uvahu
deacuiu za...
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— salut

— sfat

Sunteti foarte bun.
Va rog.

Cu placere.

Pentru nimic.

Nu aveti pentru ce.

Despartire
Trebuie sa ma duc.
lata...

— adresa mea
— numarul meu de
telefon

— cartea mea de vizita

Sper ca ne vom mai
vedea.

Ne vedem (mai tarziu).

— NPUBITaHHSA

— nopaay

Bwu gyxe nob6pi.
Byab nacka.

Mpowy./Byab nacka.

I3 3200BOMNEHHSAM.
Hema(e) 3a wo./
He BapTo nogsku.

MpowaHHsa

A mywy atw.
Ocb...
— Mos1 agpeca
— Mii Homep

TenedoHy
— Mol Bi3nTKa
Cnopgisatochb, WO Mu
e nobaymmocs.
Mo6aunmocs.

— prévitannea

— poradu

vé duje débri.

budi lasca.
prosu./budi lasca.
iz zadovolenneam.
nema(ie) za scio./
ne varto podeaché.

prosceannea
ia musu ité.
osl...
— moia adrésa
— mii némer teleféonu

— moia vizétca
spodiivaiusi, scié mé
sce pobacémosea.
pobacémosi.



Pe curand!

Pe maine!

Toate cele bune!
La revedere!
Noapte buna!

TARA.
NATIONALITATEA
De unde sunteti?
De unde ati venit?

Eu sunt/Noi suntem din...

— Roménia

— Ucraina

Unde locuiti?

in ce oras locuiti?

Eu locuiesc in Bucuresti,
capitala Romaniei.
Eu locuiesc in orasul...

[o wsmnakori 3ycTpiui!
[o 3aeTpal

Ha Bce no6pe!

[o nobayeHHs!

Ha pobpaHiy!

BATbKIBLUMHA.
HALIOHAJIBbHICTb
3Bigkn Bn?
3Bigkun BM npuixann?
AMn 3...

— PymyHii

— Ykpainu

[e Bn meLukaeTe?

B axomy micTi Bu
MelukaeTe?

A xuBy B ByxapecrTi,
cronuui PymyHii.

£ xuBy B MiCTi...

do svédcoii zustrici!
do zavtra!

na vse dobre!

do pobacennea!

na dobraniici!

batichivscéna.
nationaliniisti
zvidché vé?
zvidché vé préiihalé?
ia/mé z...
— rumuniiii
— ucraiiné
de vé méscaiete?
v iacomy mistii vé
méscaiete?
ia jévu v buharésti,
stoléti rumantiii.
ia jévu v mistii...
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— Cluj-Napoca — Knyx-Hanoka

— Timisoara — Timiwoapa

Ce nationalitate Aka Balua

aveti? HaLlioHanbHICTb?

Eu sunt... A...

—roman/-ca — PYMYH/pyMyHKa

— ucrainean/-ca — yKpaiHeub/yKpaiHka
— rus/-oaica — POCisiHMH/pOCisiHka
— ungur/-oaica — yropeub/yropka

Eu sunt cetatean al... A rpomagsaHuH...

— Romaniei — PymyHii
— Ucrainei — YkpaiHu
— Ungariei — YropLuHu
LIMBA MOBA
Dvs. vorbiti limba...? Bwu roBopute... MOBOO?
—romana — PYMYHCbKOO
— ucraineana — YKpaiHCbKOI
—rusa — POCINCbKOIO

— cluj-napdca

— tiimisoara

iaca vasa
nationaliniisti?

ia...

— rumun/rumuinca

— ucraiineti/ucraiinca
— rosiianén/rosiianca
— uhoreti/uhoérca

ia hromadeanén...

— rumuniiii

— ucraiiné

— uhdrscéné

moéva
vé hovoréte... moévoiu?
— rumunsicoiu
— ucraiinsicoiu
— rosiisicoiu



—engleza

— franceza

— germana

— japoneza
— chineza
Dvs. intelegeti
limba...?

— italiana

— spaniola

— portugheza
— polona
—sarba

— slovaca

— maghiara

Eu (nu) vorbesc...

—romana
— ucraineana
—rusa

— @HrMiNCbBKO
— (bpaHLy3bKOto
— HiIMeLbKOI

— SINOHCBLKOO

— KMTaNCbKOI
Bwu posywmieTe...
mMoBYy?

— iTanincbky

— icnaHcbKy

— nopTyranbCcbky
— NONbCbKY

— cepbebky

— crnoBaubKy

— Yropcbky

A (He) po3moBnsHo...

— PYMYHCbKOO
— YKpaiHCbKOIO
— POCINCbKOI

— anhliisicoiu
— frantuzicoiu
— niiméticoiu

— iapoénsicoiu
— chétaisicoiu

vé rozumiiete...

moévu?

— italiisicu

— ispansicu

— portuhalisicu
— polisicu

— sérbsicu

— slovaticu

— uhdrsicu

ia (ne) rozmovleaiu...

— rumunsicoiu
— ucraiinsicoiu
— rosiisicoiu
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Care este limba dvs.
materna?

Limba mea materna
este...

—romana

— ucraineana

—rusa

— franceza

Ce limbi straine
cunoasteti bine?

Cunoasteti ceva limbi
straine?

Eu inteleg putin...,
—rusa

— franceza

Aka Bawwa pigHa
moBa?
Mos pigHa moBa...

— PyMyHCbKa

— yKpaiHCbKa

— pociricbka

— (ppaHLy3bka

AKMMKN IHO3EMHUMMN
MOBamK BU
Borogiete?

Bu Bonogiete skMMmmuch
iHO3eMHUMM MOBaMKN?

A Tpoxu posymito...,

— pocincbky/
No-poCiNCbKoMy

— (opaHLy3bKy/
no-paHLly3bLKOMy

iaca vasa ridna
mova?
moia ridna moéva...

— rumunsica

— ucraiinsica

— rosiisica

— frantuzica

iachémé inozémnémé

movameé vé

volodiiiete?

vé volodiiiete

iachémési inozém-

némé mévameé?

ia tréhé rozumiiu...,

— rosiisicu/
po-rosiisicomu

— frantuzicu/
po-frantizicomu



—engleza

dar nu vorbesc.
In ce limba se poate
discuta/vorbi cu dvs.?

Eu prefer limba..., caci
0 cunosc mai bine.

Eu nu Tnteleg limba
dvs., dar vorbesc
putin...

Eu invat limba
engleza.

Ma intelegeti?

Da, eu va inteleg bine.

Eu (nu) inteleg.
Eu (nu) va inteleg.
Repetati, va rog.

— aHrninceky/
No-aHrmnifncbKoMy

arne He roBopo.

koo MOBOK MOXHa 3

BamMu po3mMoBnsATH/

roBopuTtn?

A Bonito... moBy, 60 5

BOMOAi0 Heto KpalLLe.

A He posymito BaLly

MOBY, arne Tpoxu

roBopIo...

£ BMBYaAIO aHMINCbKY

MOBY.

Bu meHe posymieTe?

Tak, st Bac gobpe

pO3yMito.

A (He) posymito.

A Bac (He) posymito.

MoBTopiTh, OyAb Nacka.

— anhliisicu/
po-anhliisicomu

alé ne hovoriu.

iacéiu mévoiu mojna

z vamé rozmovleaté/

hovorété?

ia voliiu... movu, bo ia

volodiiiu néiu crasce.

ia ne rozumiiu vasu

movu, alé tréhé

hovoriu...

ia vévceaiu anhliisicu

movu.

vé mené rozumiiete?

tac, ia vas doébre

rozumiiu.

ia (ne) rozumiiu.

ia vas (ne) rozumiiu.

povtoritl, budi lasca.
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Vorbiti, va rog, mai rar. [oBopiTb, Oyab nacka,

Ne trebuie un
translator.
Aici vorbeste
cineva...?
—romana

— ucraineana
—engleza

Traduceti aceasta.
Cum sa traduc asta?
Scrieti asta...

(in ucraineana).
Cum se scrie
numele dvs.?

Cum se numeste

NOBINbHiLLE.

Ham notpi6eH

nepeknagau.

XTOCb TYT

pO3MOBMSE...?

— PYMYyHCbKOto/
NO-pyMYHCbKMN

— YKpaiHCbKoto/
No-yKpaiHCbKK

— aHrnincokotro/
No-aHrmnincbkn

MNepeknagitb Le.

Ak ue nepeknactun?

Hanuwitb ue...

(yKkpaiHCbKOH0).

AK nMweTbcs Balle

npissuwie?

Ak ue HasMBaeTbCA

hovoriti, budr lasca,

poviliniise.

nam potriben

perecladaci.

htosT tut

rozmovleaie...?

— rumunsicoiu/
po-rumunsiché

— ucraiinsicoiu/
po-ucraiinsiché

— anhliisicoiu/
po-anhliisiché

perecladiiti te.

iac te pereclasté?

napésiti te...

(ucraiinsicoiu).

iac pésetisea vase

prizvésce?

iac te nazévaietisea



asta
ucra

n (limba)
ineana ?

CONTINENTELE

Africa
America...

—de

Nord

— Centrala

—de

Sud

Antarctida

Asia

Australia
Europa

PUNCTELE CARDINALE

Nord

Sud
Est
Vest

yKpaiHCcbKoto (MOBOIO)?  ucraiinsicoiu

KOHTUHEHTU
Adppuka
...Amepuka
— MiBHiYHa
— LeHTpanbHa
— lNiBaeHHa
AHTapkTnga
Asig
ABcTpania
€Bpona

CTOPOHU CBITY
MiBHiY
MiBoeHb
Cxin
3axig

(movoiu)?

conténénté
afréca
...améréca
— pivniicina
— tentralina
— pivdénna
antarctéda
aziia
avstraliia
ievropa

storoné svitu
pivniici
pivdeni
shid
zahid
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Nord-Est
Nord-Vest
Sud-Est
Sud-Vest

VARSTA
Cati ani aveti?

Eu am 30 de ani.

Cati ani are...?
— fiul dvs.

— fiica dvs.

— tatal dvs.

— mama dvs.
El are 10 ani.

Ea are 42 de ani.

MiBHIYHMI cXig
MiBHiYHMI 3axia
MNiBaeHHWI cxig
MNiBoeHHW 3axin

BIK
Ckinbku BaM pokiB?
Meti 30 (TpuauaTs)
POKiB.
CKinbku pokis...?
— BaLUOMY CUHY
— BaLlin govui
— Balomy 6atbky
— BaLlin maTepi
Vomy 10 (pecsTs)
POKiB.
i 42 (copok aBa)
pOKM.

pivniicinéi shid
pivniicinéi zahid
pivdénnéi shid
pivdénnéi zahid

vic
schiliché vam réchiv?
menii trédteati rochiv.

schiliché réchiv...?
— vasomu sénu

— vasii dociti

— vasomu baticu

— vasii materi

iomu déseati réchiv.

iii séroc dva roché.



SEMNUL ZODIACAL
in ce an v-ati nascut?

Cand aveti ziua de
nastere?
Ce zodie sunteti?

Eu sunt...
— Berbec
— Taur

— Gemeni

- Rac
—Leu

— Fecioara
— Balanta

— Scorpion
— Sagetator
— Capricorn

3HAK 301IAKY
#Akoro Bu poky
HapOMKEHHA?
Konun y Bac aeHb
HapOMKEHHA?
Akmin Baww 3HaK
3opiaky?
A..
— OBeH
— Teneub
— BrnnsHiokn
(BrinaHiok)
— Pak
—JleB
— [OiBa
— Tepesu/Baru
— CkopnioH
— Ctpineub
— Kosepir

znac zodiiacu

iacoho vé récu
narédjennea?
colé u vas dent
narédjennea?
iachéi vas znac
zodiiacu?
ia...
—ovén
— teléfi
— blézniuché

(blézniuc)
—rac
—lev
—diiva
— terezé/vahé
— scorpion
— striléti
— cozerih
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— Varsator

— Pesti

Ce sunteti dupa
horoscopul chinezesc
(oriental)?

Eu sunt Tigru.

FAMILIA
Eu am...
— parintji
—tata
— mama
— fiu
— fiica
— frate
—sora
— bunic
— bunica
—sot

— Boponin

— Punba

XT0 BM 3a
KUTaNCbKNM (CXiZHWUM)
ropockornom?

A Turp.

POOVHA
Y mMeHe €...
— baTbku
— b6aTbko
— matn (mama)
— CUH
— Jouka
— Opart
— cecTpa
— pipyce/Ain
— babycs/6aba
— YOmoBIK

— vodolii

—réba

hto vé za
chétaisichém (shid-
ném) horoscépom?
ia téhr.

rodéna
uméne ié...
— batiché
— batico
— maté (mama)
—sén
— docica
— brat
—sestra
— diidusi/drid
— babusea/baba
— ciolovic



— sotie — [pyXuWHa — drujéna 3
— logodnic — HapeyeHun — narecénéi =
— logodnica — HapeveHa — narecéna E
—rude — pigHsa/pogudi — ridnea/rodéci Q
—unchi — 0s0bKO/BYIKO — deéadico/vuico g
— matusa — TiTKa — tiitca &
— ginere —3aTb — zeati g
—nora — HeBicTKa — nevistca Z.
— verigor — [BotopigHui 6pat — dvoiuridnéi brat %
— verigoara — [ABotopigHa cectpa - dvoiuridna sestra ;
— nepot — NNEeMiHHUK — pleminnéc =
— nepoata — NNeMiHHUUS — pleminnétea E‘
—nas — XpeleHuii 6aTbko  — hrescénéi batico e
—nasa — XpelleHa maTtu — hrescéna maté =
—fin — XpeLLeHUn CnH — hrescénéi sén 8
—fina — XpelleHa ao4ka — hrescéna docica E
—socru — TecTb — testi =
— soacra —Tewa — téscea

— socru (tatal sotului) — cBekop — svécor
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— soacra (mama
sotului)

— tata vitreg

— mama vitrega

Sunteti nsurat/

casatorit?

Sunteti maritata/

casatorita?

Eu nu sunt casatorit.

Eu nu sunt casatorita.

Fratele meu este

divortat.

Sora mea este

vaduva.

Aveti copii?

Am/Avem doi copii:

— fiu si fiica
— baiat si fata

— cBeKpyxa

— BiT4YMM

— Mavyxa

Bu oppyxennin?

Bu 3amixxHa?

A HeoapyxeHui.
A He3aMidkHS.

Min 6paT poany4eHuin.

Mos cecTtpa BooBa.

Bu maete giten?

Y meHelY Hac aBoe
niten:

— CWH Ta Ao4Ka

— Xnoneup i giB4MHA

— svecruha

— vitcém
— maciuha
vé odrujenéi?

vé zamijnea?

ia neodrujenéi.
ia nezamijnea.
mii brat rozlucenéi.

moia sestra vdova.

vé maiete diitéi?

u méne/u nas dvoie
diitéi:

— sén ta docica

— hlépeti i diivcéna



Nu am/Nu avem copii.

Nu am/Nu avem
parinti.

STUDII.
PROFESIE
Cu ce va ocupati?
Eu sunt elev/-a.
Eu sunt student/-a.
Unde studiati?
Eu invat...
— la universitate
— la universitatea
tehnica
—laliceu
La ce facultate
studiati?

Y mMeHe/Y Hac Hemae
niten.

Y mMeHe/Y Hac Hemae
OaTbkiB.

HABYAHHA.
NMPO®ECIA
Yum BM 3anmaeTech?
A yyeHb/yyeHnus.
A cTyneHT/-Ka.
[e Bn HaB4aeTeCcb?
A Buycs...
— B YHiBEpCUTETI
— B TEXHIKyMi

— B riMHaasii/B niuei
Ha sikomy dakynbreri
BW HaBYaeTECH?

u méne/u nas nemaie
diitéi.

u méne/u nas nemaie
batichiv.

navceannea.
profésiia

cém vé zaimaietesi?
ia Uceni/ucenétea.
ia studént/-ca.
de vé navceaietesi?
ia vciusea...
— v uniiversététii
— v téhniicumi
— v himnaziii/v litéii
na iacému faculitétii
vé navceaietesi?
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Eu invat la facultatea...

—de litere

— de agronomie

—de drept

— de matematica

in ce an de studiu

sunteti?

Eu sunt in anul doi

de studiu.

Ce profesie aveti?

Eu sunt...

— actor/actrita

— administrator/
administratoare

— agricultor

— arhitect

— avocat

— bucatar/bucatareasa

A HaBuatocs Ha...
dakynbTeTi.

— dinonoriyHomy
— arpoHOMIYHOMY
— HOpUanYHOMY

— MatemMaTuyHOMy
Ha sikomy Kypci Bu
HaB4yaeTecb?

A (HaByatocs) Ha
OpYromy Kypci.
XT0 BY 3a haxom?
A...

— aKkTop/-ka

— agMiHicTpaTop/-ka

— 3emnepob
— apxiTekTop
— agBokat

— Kyxap/-ka

ia navceaiusea na...
faculitétii.

— filolohicinomu

— ahronomicinomu
— jurédécinomu

— matematécinomu
na iacému cursi vé
navceaietesi?

ia (navceaiusea) na
drihomu cursi.

hto vé za fahom?
ia...

— actor/-ca

— adminiistrator/-ca

— zemleréb
— arhitéctor
— advocat

— cuhar/-ca



— brutar — nekap — pécar <
— casier/casierita — Kacup/-ka — caser/-ca =
— cizmar — wBelb — svétl E
— coafeza — nepykapka — perucarca Q
— cofetar — KOHOUTEp — condeter g
— comerciant — KOMepcaHT — comersant &
— conductor (de tren)  — npoBigHuK/ — providnéc/ g
KoHAykTOp (Moi3aa) conductor (poiizda) Z.
— constructor — ByaiBenbHUK — budiivélinéc F’
— consilier — pagHuK —radnéc ;
— contabil — Byxrantep — buhhalter =
— croitor — KpaBeLb — cravefl E‘
— dactilografa — ApyKapka — drucéarca e
— dogar — 6oHaap — béndar =
— dulgher — Tecnsap — teslear 8
— educatoare — BMXOBaTenbKa — véhovatelica E
— electrician — eNeKTPUK — eléctréc =
— factor postal — nowTap/nuctoHowa — postar/léstondsa
— felcer (asistent) — cbenbawep — félidser

=]
(%)



§ —femeie de serviciu  — npuBMpanbHULSA — prébéréalinétea
§ — fermier — (bepmep — férmer
I  —fierar — KoBanb —covall
% — fochist — Koderap — cocehar
R —frizer — nepykap — perucar
55 — functionar — cnyxboBeLb — slujbovéti
§ — ghid/-& — NPOBIAHMK/ — providnéc/
X npoBigHMLsA providnétea
E — inginer — inxeHep - injen’é-r }
< — instalator — CaHTEexHIK — santéhniic
g - interpret — Tnymay — tlumaci
8 invatator/invatatoare — BunTenb/-ka — vcételi/-ca
g — jurist — lopyucT — jurést
: — laborant/-a — nabopaHT/-ka — laborant/-ca
Q — lacatus — cniocap — sliusar
8 - macaragiu — KpaHiBHMK — cranivnéc
% — maistru — mManctep — maister

— marinar — MOpSIK — moreac

— macelar — M’'SICHUK — miasnéc

84



— mecanic — MexaHik — mehaniic <
— medic — nikap — licar =
— metalurgist — meTanypr — metalurh E
— miner — waxrap — sahtar Q
— muncitor — POBITHMK — robitnéc 3
(ne)calificat (He)kBanicikoBaHWi (ne)cvalificévanéi &
—olar — roHyap — honcear 5
— om de afaceri — nignpuemeLb — pidpréiémeti Z.
— ospatar/ospatarita — odpiyiaHT/-Ka — ofitiant/-ca F’
— otelar — cTanesap — stalevar ;
— padurar — NIiCHKK — lisnéc =
— pictor — XYAOXKHUK — huddéjnéc E‘
— profesor/profesoara — Buknagay/-ka — vécladaci/-ca e
— profesor universitar — npodecop — profésor =
yHiBepcutety uniiversététu 8
— secretar/-a — cekpeTap/-ka — secretar/-ca E
— servitoare — CIYXHu1UA — slujnétea =
— sculptor — CKynbnTOp — sculiptor
— sora medicala — meacecTpa — medsestra

<
wn



§ — strungar — Tokap

§ — sudor — 3BapHUK

S — sofer — Bogin/wodep
S - téamplar — cTonsap

X —tehnician — TEXHIK

55 — traducator — nepeknagad
§ — vanzator/vanzatoare — npogaseub/

& npoaasLwmus
8 —zdar — Mynsp

;“ — zugrav — mansip

E Unde lucrati? e Bu npautoete?
N Eu lucrez... A npautoto...

% — la facultate — Ha dpakynbreTi
: — la fabrica — Ha cabpwui

Q —1n uzina — Ha 3aBogj

8 —lafirma — Ha dipmi

% — la ferma — Ha depwmi

]
=)

— tocar

—zvarnéc

— vodiii/gofér

— stélear

— téhniic

— perecladaci

— prodavétl/
prodavscétea

— mulear

— malear

de vé prafitiete?

ia pratitiu...

— na faculitétii

—na fabréti

— na zavodii

—na firmi

—na férmi



RELIGIA

Sunteti credincios?

BIPOCMNOBIOAHHA
Bwu Bipytounin?

Eu (nu) cred in D-zeu. A (He) Bipyto B bora.
Eu (nu) sunt ateist/-a. A (He) aTeicT/-Kka.
Care este religia dvs.? XT10 B/ 3a

Eu sunt...

— ortodox

— greco-catolic
— romano-catolic
— protestant

— baptist

— musulman
—evreu

— budist

VREMEA
Cum va fi vremea
astazi?

BipocnoBigaHHAM?
A...

— NpaBoCnaBHNIA
— rpeKo-KaTonmK

— POMaHO-KaToNMK
— NpoTeCTaHT

— 6anTtuct

— MyCYnbMaHuWH

— togen

— 6ypauct

NnorogA
HAka cborogHi (byae)
noroga?

virospovidannea
V& viruiucéi?
ia (ne) viruiu v béha.
ia (ne) ateiist/-ca.
hto vé za
virospovidanneam?
ia...
— pravoslavnéi
— hréco-catdléc
— romano-catoléc
— protestant
— baptést
— musulimanén
—iudéi
- buddést

pohéda

iacéa siohddnii (bude)
pohdda?
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Astazi va fi o vreme...

— minunata
— frumoasa
—urata

— variabila
Astazi este...
—cald
—rece

— arsita/canicula
— racoros

— foarte rece
— Tnsorit

— innorat
—umed
—vant

— viscol

Cerul este senin/curat.

CborogHi (6yae)...

noroga.
—4yygoBa

— rapHa

— noraxHa

— 3MiHHa
CbOrogHi...

— Tenno

— XOnogHo

— CMEeKOTHO

— NPOXO0NoAHO

— [y’Ke XOrnogHo
— SICHO/COHSAYHO
— XMapHoO

— BOSIOro

— BIiTPSIHO

— 3aBiptoxa

Hebo sicHe/uncTe.

siohdédnii (bude)...
pohdda.

— ciudova

—harna

— pohana
—zminna
siohdédnii...

— téplo

— hélodno

— specotno

— proholédno

— duje hélodno

— iasno/séneacino
—hmarno

— volého

— vitreano

— zaviriuha

nébo iasné/céste.



Cerul este acoperit
Cu nori.

Sufla vantul.

Bate vantul.

Vine ploaia.

Tuna.

Fulgera.

Tuna si fulgera.
Ploua...

— marunt

— tare

Ploua cu galeata.
Ploua torential.
Sunt ud/-a leoarca.
Ce vreme urata/rea!l

Ploaia a incetat.
Se insenineaza.
Aiesit curcubeul.

Heb6o nokpute
XMapamu.

Bie BiTep.
Owme BiTep.

36upaeTbes Ha aou,.

MpumnTb.

brninckae.

[pim 3 BrivckaBkoto.
Npe... pou.

— ApibHun

— CUNbHUN

Oouw nne sk 3 Bigpa.
3nuea.

£ Hackpi3b NpoMokK/-na.
Aka Heroga/Henoroga!

Houw nepectas.
[MposicHoeTbCA.
Buiwna secenka.

nébo pocréte
hmaramé.
viie viter.
dme viter.

zbéraietisea na dosci.

hrémétr.

bléscaie.

hrim z bléscavcoiu.
idé... dosci.

— dribnéi

— sélinéi

dosci llié iac z vidra.
zléva.

ia nascrizi promoc/-la.

iaca nehdda/
nepohoda!
ddésci perestav.
proiasniuietisea.
véisla vesélca.
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Vremea s-a racit.
Cade roua.

Ninge.

Viscoleste (cu
zapada).

E ger.

Azi e soare cu dintj.

Am inghetat de tot.
Rasare soarele.
Soarele apune.

S-a luminat de ziua.
Se insereaza.

E..

—luna plina

—luna noua

Ati auzit prognoza
vremii pentru maine?
Maine se asteapta...

[NoxonoaHino.
Mapae poca.
[Napae cHir.
MeTe cHirom.

Mopos.
CbOrofgHi CoHsiYHa
MOpO3Ha noroza.

£ 30BciM 3amep3/-na.

CXoanTb CoHLE.
3axoguTb CoHLE.
PosBugHinocs.
Bevopie.

Hacras...

— NOBHWI MicALb

— Monoaun mMicsilb
Bw vynu nporHos
norogu Ha 3aBtpa?
3aBTpa O4iKyETLCS. ..

poholodniilo.
padaie rosa.
padaie sniih.
meté sniihom.

moroéz.

siohédnii sbneacina
mordzna pohoda.

ia zovsim zamérz/-la.
shodéti sonte.
zahodéti sonte.
rozvédniilosea.
vecioriie.

nastav...

— povnéi miseati

— molodéi miseati
vé ciulé prohnéz
pohddé na zavtra?
zavtra ocicuietisea...



— zi insorita
—ceata

— ploaie

— ninsoare
—ger
—bruma

— chiciura

— lapovita

— zapuseala
— canicula

Va este cald?
Va este frig?
Atentie, este foarte
alunecos!

Ce temperatura e azi?

Sunt plus 30 de grade

(Celsius)...

— COHSIYHUI AEeHb
— TyMaH

—pouy

— CHir/cHironan

— MOpo3

— namopo3sb

— oxeneagpb

— MOKPWI CHir

— cneka/gyxota

— NiTHA cneka
Bam Ttenno?

Bam xonogHo?
Bynbre obepexHi,
ay>xe Cnmabko!
Aka cborogHi
Temnepatypa?
Tpuauats rpagycis
Tenna/nnioc (3a
Llenbciem)...

— sbneacinéi deni
—tuman

—dosci

— sniih/sniihopad
— moroz

— pamorozi

— Ojeledi

— mocréi sniih

— spéca/duhota

— litnea spéca
vam téplo?

vam hélodno?
budite oberéjnii,
duje slézico!

iacé siohodnii
temperatura?
trédteati hradusiv
tepla/plius (za
télisiiem)...
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—la umbra
—la soare
Sunt minus 13 grade.

Ce temperatura are
apa?

Care e umiditatea?
Ce presiune atmo-

sferica este astazi?

TIMPUL
Cuvinte si expresii
Cand ati venit?
Eu am venit...
—azi
—ieri
— alaltaieri
— saptamana trecuta
— luna trecuta

— Yy 3aTiHKy/y xonoaky
— Ha COHUj
TpuHagusTe rpagycis
MOpPO3Yy/MiHyC.

Aka cborogHi
TemnepaTypa Boan?
fAka Bonorictb?

Axkunin cborogHi
(aTMocdepHuit) Tck?

YAC
CnoBa Ta BUpasu
Konu Bu npuixann?
A npuixas...
— CbOrogHi
— y4yopa
— nosae4yopa
— MUHYFOTO TWXKHS
— MUHYIOro Micaus

— u zatiincu/u holodcu
—na sonfj

trénadteati hradusiv
mordzu/minus.

iaca siohodnii
temperatdra vodé?
iaca volohisti?

iachéi siohodnii
(atmosférnéi) tésc?

ceas

slova ta vérazé
colé vé préiihale?
ia préiihav...
— siohodnii
— uciéra
— pozavciora
— ménuloho téjnea
— ménuloho miseatea



—acum

— chiar acum

— demult

— nu demult

—acumun an

Cand pleci?

Eu plec...

— asta seara

— maine

— poimaine

— peste o jumatate
de ora

—in aceasta luna

— peste doua
saptamani

Sunteti liber méine...

— dimineata
—seara
— noapte

— Tenep/3apa3s

— LLOWHO/TINbKM L0
— AaBHO

— HellloaaBHO

— piK TOMY

Konu v Big ixxoxaew?

A Big'xokato. ..

— CbOrogHi BBeYepi
— 3aBTpa

— nicnssaeTpa

— 3a niBroguHu

— LUbOro micaus
— Yepes ABa TWKHI

Bw BinbHi 3aBTpa...
— BpaHLui

— BBeYepi

— BHOMI

— tepér/zaraz

— scioino/tiiliché scié
—davno

— nesciodavno

— ric tomu

colé té vidiiijdjaies?
ia vidiijdjaiu...

— siohodnli vvéceri
— zavtra

— pisleazavtra

— za pivhodéné

— tiohé miseatea
— cérez dva téjnii

vé vilinii zavtra...
—vranti

— vvéceri

— vnoci
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—n cursul zilei

— peste zi/ziua

Eu sunt libera in
seara aceasta.
La ce ora?

Eu sunt liber in
fiecare zi.
Grabitj-va, va rog!

Eu... timp liber.

—nuam
—am putin
—am mult
Un moment!

E (foarte) devreme.

La timp.
E (foarte) tarziu.

— NPOTAroM AHsi
— BOEHb

A BinbHa cborogHi
BBEYeEpi.

O KOTPpil roguHi?

A BiNIbHUI KOXXHOTO
OHS.

MocniwiTe, 6yab
nacka!

Y MeHe... BiflbHOro
yacy.

— Hemae

— Marno

— Barato
XBUMMHOUKY!

Lle (HagTo) paHo.
BuacHo.

Lle (HaagTo) ni3Ho.

— proteahom dnea
— vdéni

ia vilina siohédnii
vvéceri.

o cotrii hodénii?
ia vilinéi cojnoho
dnea.

pospisitl, budi
lasca!

u méne... vilinoho
ceasu.

— nemaie

—malo

— bahato
hvélénocicu!

te (nadto) rano.
vceasno.

te (nadto) pizno.



Unitatile timpului
secunda
minut
ora
zi
noapte
24 de ore
saptamana
luna
an
deceniu

secol/veac

mileniu

Ceasul
Cat este ceasul?

OauHudi yacy
cekyHaa
XBUMNUHA
rognHa
OeHb
Hiy
noba
TWXOEHb
Micsub
piK
pecatunittsa/
aecarnpivys
cToniTTSA/CTOPIYYS
TMcsaYoniTTs/
TMCAYOPIYYA

loguHa
Kotpa rognHa?

odénéti ceasu
secunda
hvéléna
hodéna
dent
niici
doba
téjdent
miseati
ric
deseatélittea/
deseatéricea
stolittea/storicea
téseaciolittea/
téseacioricea

hodéna
cotra hodéna?
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Spuneti-mi, va rog,
ora exacta.

Este ora zece fix.
Ce ora aveti?

Ceasul meu...
—raméane in urma

— nu merge bine

— o ia Tnainte

E ora opt (dimineata/
seara).

E aproape (de)
douasprezece.

E ora opt si jumatate.

La ce ora vine?

El vine la ora...

CkaxiTb, Oyab nacka,
TOYHY FOAMUHY.

PiBHO pecdara.
CKinbkv Ha BalLomy
(roauHHMKY)?

Min roANHHUKK...

— BiagcTae

— He nae nobpe

— nocniwae

3apas BocbMa roguHa
(paHky/Beyopa).

Bnvsbko oBaHaaUATOI.

3apas nonosuHa
[eB’aTol.

O KOTpin roguHi
npuige?

Bin npunge o...
roOVHi.

scajitl, budr lasca,
técinu hodénu.

rivno deseata.
schiliché na vasomu
(hodénnécu)?

mii hodénnéc...

— vidstaié

—ne idé débre

— pospisaie

zaraz vosima hodéna
(réancul/véciora).
blézico dvanadteatoii.

zaraz polovéna
deviatoii.
o cotrii hodénli préide?

vin préide o... hodénii.



— sase

— treisprezece

— douazeci
intalnirea va avea
loc la...

— (ora) noua si

doudzeci (de minute)

— ora zece si treizeci
de minute

— ora optsprezece si

patruzeci de minute

Cat este ceasul?

Este...

— jumatate la sapte

— sapte si
cincisprezece

— trei fara zece

— zece fara
cincisprezece/un sfert

— LIOCTin

— TPUHAZUATIN

— nBaguATin

3ycTpiy Biabyaetbca

o...

— AeB’ATin (roguHi)
0BauUATb (XBUIUH)

— [JecaTin roguHi
TPUOUATb XBUITUH

— BiciMHaOUATI roauHi

COPOK XBUITUH

Kotpa roguHa?

3apas...

— niB Ha CbOMy

— M'ATHaOUATb Ha
BOCbMY

— 3a JecsTb TpeTs

— 3a N'aTHaauATL/
3a YBepTb AecsATa

— sostiii

— trénadteatiii

— dvadteatiii

zUstrici vidbudetisea

o...

— deviatiii (hodénii)
dvéadteati(hvélén)

— deseatiii hodénii
trédteati hvélén

— visimnadteatiii

hodénii séroc hvélén

cotra hodéna?

zaraz...

— piv na siomu

— piatnadteati na
vosimu

— za déseati trétea

— za piatnadteati/
za civerti deseata
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Partile zilei
dimineata, dimineata
pranz, la pranz

amiaza, la amiaza
seara, seara

noapte, noaptea
dis-de-dimineata
inainte de pranz
dupa-pranz

inainte de amiaza
dupa-amiaza

la miezul noptii

in zorii zilei

ziua in amiaza mare
de dimineata pana
seara

YactuHu gHna
paHOoK, BpaHLi/ypaHLUi
obia/nonyneHsb,

y nonyaeHb
oniBAeHb, oniBaHi
Beuip, BBeYepi/
yBeuepi

Hid, BHOYi/yHOUI
paHo-BpaHLi
nepeq nonyaHem
nicns obigy/nicns
nonyaHs

[0 nonyaHs

no NONyaHo
OniBHOMI

Ha CBiTaHKy
cepeq binoro gHs
3 paHKy [0 Bevopa

ceasténé dnea
ranoc, vranti/uranti
obid/pdludent,
u péludent
opivdenl, opivdnii
vécir, vvéceri/
uveéceri
niici, vnoci/unoci
rano-vranti
péred poludnem
pislea obidu/pislea
poludnea
do pdludnea
po pdéludniu
opivnoci
na svitancu
séred biloho dnea
z rancu do véciora



Zilele saptamanii
Ce zi este azi?
Astazi este...

— luni

— marti

— miercuri

—joi

— vineri

— sambata

— duminica
Unde si cand ne
vom intalnim?
Ne vom intalnim...
—lunea

— martea

— miercurea

— joia

—vinerea

— sambata

LOHi TUXKHA
AU cboroaHi AeHb?
CbOrogHi...
— NMoHeainokK
— BIBTOPOK
— cepega
— YyeTBep
— M'ATHMUSA
— cybota
— Hepinsa
Oe i konn mun
3yCTpiHEMOCH?
Mwu 3ycTpiHeMoCb...
— y noHexinok
— Y BIBTOPOK
—y cepeny
—y veTBep
— Y MATHULIO
—y cyboty

nii téjnea
iachéi siohodnii deni?
siohdédnii...
— ponediiloc
— vivtéroc
— sereda
— cetvér
— piatnétea
— subota
— nediilea
de i colé mé
zustrinemosi”?
mé zustrinemosi...
— u ponediiloc
— u vivtéroc
— u séredu
— u cetvér
— u piatnétiu
— u subotu
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— duminica

Cand ai venit?

Eu am venit lunea
trecuta.

Eu voi pleca joia
viitoare.

Tti voi scrie s&ptamana
aceasta.

Lunile anului
ianuarie

(in ianuarie)
februarie

(in februarie)
martie

(in martie)
aprilie

(in aprilie)
mai

— Yy Heginwo

Konwu t1 npuixas?

A npuixaB MUHynoro
noHeainka.

A nigy HactynHoro
yeTBepra.

Hanuwy T06i uboro
TUXKHS.

Micsaui poky
CivyeHb

(y ciuHi)
nTUA

(y ntotomy)
OepeseHb

(y 6epesHi)
KBITEHb

(y KBIiTHI)
TpaBeHb

— u nediiliu

colé té préithav?

ia préiihav ménuloho
ponédiilca.

ia pidu nastupnoho
cetverha.

napésu tobi tiohd
téjnea.

miseati rocu
siceni

(u sicinTi)
lfatéi

(u ITatomu)
bérezeni

(u béreznii)
cvitent

(u cvitnii)
traveni



(in mai)

iunie

(in iunie)

iulie

(Tn iulie)
august

(Tn august)
septembrie
(in septembrie)
octombrie

(in octombrie)
noiembrie

(in noiembrie)
decembrie

(in decembrie)

Anotimpurile anului
primavara, primavara

vara, vara

(y TpaBHi)
YepBeHb

(y 4yepBHi)
nuneHb

(y nunHi)
cepneHb

(y cepnHi)
BEpeceHb
(y BepecHi )
XOBTEHb

(y >KOBTHiI)
nucrtonaz
(y nuctonagi)
rpyaeHb

(y rpyani)

Mopwu poky
BECHa, HaBeCHI
niTo, BRITKY

(u travnri)
cérveni

(u cérvnii)
1&pent

(u 1épnii)
sérpeni

(u sérpnii)
véreseni
(u véresnii)
jovteni

(u jovtnii)
|éstopad

(u léstopadii)
hradent

(u hrudnii)

poéré récu
vesna, navesnii
lito, vlitcu
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toamna, toamna
iarna, iarna

Sarbatori
Anul Nou
Ajun de Craciun
Craciunul
Anul Nou Vechi
Botezul Domnului/
Boboteaza
Buna Vestire

Duminica Floriilor
Vinerea Mare

Invierea Domnului/

Pastele

OCiHb, BOCEHU
31UMa, B3NUMKY

CeATa
Hoswui pik
CeATui Bevip
Pisaso (XpucTose)
CTtapui Hosun pik
XpeleHHsi FocnogHe/
BopoxpeLue
bnarosiweHHs
MpecssaToi boropoauui
Bep6bHa Hepins
Benuka M’aTHuus/
CTtpacHa M’'aTHMuA
BockeciHHs MocnoaHe/

Benuknenb/lacka/
Macxa

6sint, vosené
zéma, vzémcu

sveata
novéi ric
sveatéi vécir
rizdvo (hréstéve)
staréi novéi ric
hrescénnea
hospddnie/ voddhresce
blahoviscennea
presveatoii bohorddéti
vérbna nediilea
veléca piatnétea/
strasna piatnétea
voscresinnea
hospodnie/
velécdeni/pascal
pasha



Tnaltarea Domnului

Pogorarea Sfantului
Duh (Rusaliile/
Cincizecimea)
Sfanta Treime
Nasterea Sfantului
loan Botezatorul
Sfintii Apostoli Petru
si Pavel
Schimbarea la fata

Adormirea Maicii
Domnului
Taierea capului
Sfantului loan
Botezatorul
Nasterea Maicii
Domnului

BosHeciHHsa [ocnogHe

3icnaHHsa CeaToro

Oyxa (3eneHa Heains/

T'aTngecatHmus)
MpecssiTa Tpinya
Pisggo IBaHa
Xpectutens

BepxoBHux anoctonis

MeTpa n MNMaena
MpeobpaxeHHsi
[ocnogHe

YeninHa MNpecsaToi
Boropoguui
YCiKHOBEHHS ronoBu
IBaHa Xpectutens/
loaHa lMNpeaTeui
Pisggo lMpecssToi
Boropoguui

voznesinnea
hospédnie/
zislannea sveatoho

duha (zeléna nediilea/

piatédeseatnétea)
presveata triitea
rizdvo ivana
hrestételea
verhévnéh apostoliv
petra i pavla
preobrajénnea
hospddnie

uspinnea presveatoii
bohorddéti
usicnovénnea holové
ivana hrestételea/
ioana predtéci

rizdvo presveatoii
bohorodéti
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inéltarea

Sfintei Cruci
Acoperamantul
Maicii Domnului
Intrarea in Biserica a
Maicii Domnului

Sfantul Nicolaie
Data

pe data e azi?/

In cat suntem astazi?

Azi e 1 martie.

Ce data a fost ieri?

Ce data va fi
miercurea viitoare?

Bo3aBukeHHsA
YecHoro Xpecta
[Mokpos MpecsaToi
Boropoguui
BBeneHHs B xpam
MpecssaToi
Boropoguui

Cesartoro Mukonas/
Mwukonn Yynoresopus

Oata
Ake cborogHi Yncno?

CborogHi 1 (nepwe)
OepesHs.

Ake uncno byno
B4opa?

Ake yncno
HacTynHoi cepeamn?

vozdvéjennea
césnoho hresta
pocrov presveatoii
bohorddéti
vvédennea v hram
presveatoii
bohorddéti
sveatoho mécolaia/
mécolé ciudotvortea

data
iaché siohodnii céslo?

siohodnii pérse
béreznea.

iaché céslo buld
vciora?

iaché céslé nastupnoii
seredé?



Completati, va rog,
data (ziua) sosirii/
plecarii.

Sunt nascut pe
data de 9 martie 1975.

NUMERALUL
Numerale cardinale
0 — zero
1 —unu, una
2 —doi
3 —trei
4 — patru

Byab nacka,
3anoBHITb Aarty
(4mcno)
npvi3gy/sig’isay.

A Hapogwmscs
nes’aToro 6epesHs
TUcsYa OeB’ATcoT

ciMaecAT N’ATOro poky.

YUCNIBHUK
KinbkicHi
YUCTiBHUKU
Hynb

OOVH, oaHa, oaHe/oaHO

nBa, OBi
TpKn
4yoTMpKn

budi lasca,
zapovniiti datu
(céslo)
preiizdu/vidiizdu.

i4 narodévsea
deviatoho béreznea
téseacea deviatsot
simdeseat piatoho
récu.

céslivnéc
chilichisnii
céslivnéché
nult
odén, odna,
odné/odno
dva, dvi
tré
ciotéré
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5 —cinci

6 — sase

7 — sapte

8 — opt

9 —noua
10 — zece

11 — unsprezece

12 — doisprezece
13 — treisprezece
14 — patrusprezece
15 — cinciprezece
16 — saisprezece
17 — saptesprezece
18 — optsprezece
19 — nouasprezece
20 — douazeci

21 — douazeci si unu
22 — douazeci si doi
30 — treizeci

n'aTtb

wicTb

cim

BiCiM

nee’saTb
necsaTb
oAMHaOUATb
OBaHagusTb
TPUHaAAUATb
YOTMPHaAUATb
n'aTHagUATb
WicTHaOUATb
CiMHagUATb
BiCIMHAOUATb
neB’ATHaauUsaTb
0BagusaTb
nBaauUsATb OOUH
0BagudaTb ABa
TPUOUATb

piatt

sisti

sim

visim

déviati
déseatl
odénadteati
dvanadteati
trénadteati
ciotérnadteati
piatnadteati
sistnadteati
simnadteati
visimnadteati
deviatnadteati
dvadteati
dvadteati odén
dvadteati dva
trédteati



31 — treizeci si unu
40 — patruzeci

50 — cincizeci
60 — saizeci
70 — saptezeci
80 — optzeci
90 — nouazeci
100 — o suta

101 — o suta unu

110 — o suta zece

111 — o suta unsprezece
122 — o suta douazeci si doi
200 — doua sute

300 — trei sute

400 — patru sute

500 — cinci sute

600 — sase sute

700 — sapte sute

800 — opt sute

TPMAUATb OAMH
COpOK
n’'aToecat
wictoecar
cimgecar
BicimagecaTt
[EeB’sAHOCTO

cTO

CTO OAMH

CTO AecaTb

CTO OAMHaOUATb
CTO ABagUATb ABa
OBiCTi

Tpucta
YyoTupucrta
n’'saTcot

wictcoTt

cimcot

BiciMmcoT

trédteati odén
séroc
piatdeseat
sistdeseat
simdeseat
visimdeseat
devianésto

sto

sto odén

sto déseati

sto odénadteati
sto dvadteati dva
dvistli

trésta
ciotérésta
piatsot

sistsot

simsot

visimsot
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900 — noua sute

1000 — o mie
1001 — 0 mie unu
2000 — doua mii

10000 — zece mii
100000 — o suta de mii
un milion

doua milioane

cinci milioane

un miliard

Numerale
ordinale
primul, prima

al doilea, a doua
al treilea, a treia
al patrulea, a patra

[eB’aTcoT
Tncsaya

TUcsAYa oauH
OBi TUCAYi
[ecsaTb TMcaY
CTO TUCSM
MinbAOH

[Ba MiNbHAOHU
M’'ATb MiNbAOHIB
Minespa

MopsakoB.i

YUCNIBHUKUN
nepLwumn, nepLua,
nepiue
Apyruii, Apyra, Apyre
TPETIN, TPETS, TpeTE
YeTBEPTUN,
YyeTBEpPTa, YeTBEPTE

deviatsot
téseacea
téseacea odén
dvi téseacii
déseati téseaci
sto téseaci
miliion

dva miliiéné
piati miliiéniv
miliiard

poreadcovi

céslivnéché
pérséi, pérsa,
pérse

druhéi, draha, drahe

trétii, trétea, trétie
cetvértéi, cetvérta,
cetvérte



al cincilea, a cincea
al saselea, a sasea
al saptelea, a saptea
al optulea, a opta
al noualea, a noua
al zecelea, a zecea
al unsprezecelea,
a unsprezecea

al douazecilea,

a douazecea

al treizecilea,

a treizecea

al patruzecilea,

a patruzecea

al o sutalea, a suta

Numerale fractionare
si procente
fractie

n'aTtun, -a, -e
wocTun, -a, -e
cbOMUN, -a, -e
BOCbMWA, -a, -€
nes’atun, -a, -e
necatun, -a, -e
oanHagUAaTun, -a,

aBagusaTun, -a, -e
TpUAauaTun, -a, -e
COpOKOBUNA, -3, -€

coTtunm, -a, -e

LOpo6oBi YnCNiBHUKM

-e

Ta NPOUEeHTHn

ApiG

piatéi, -a, -e

sostéi, -a, -e
sioméi, -a, -e
vosiméi, -a, -e
deviatéi, -a, -e
deseatéi, -a, -e
odénadteatéi, -a, -e

dvadteatéi, -a, -e
trédteatéi, -a, -e
sorocovéi, -a, -e

sotéi, -a, -e

drobovi céslivnéché

ta proténté
drib
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numarator
numitor

fractie zecimala
1/2 — (o) jumatate
1/3 — o treime
1/4 — o patrime
1/5 — o cincime
1/8 — o optime
1/10 — o zecime
2/3 — doua treimi
3/4 — trei patrimi

2/10 — doua zecimi

1/100 — o sutime

3 1/3 — trei intregi si 0
treime

1,5 — unu si jumatate
5,5 — cinci intregi si

YNCENbHUK
3HAMEHHUK
OecsATKoBUIA Api6

ofHa apyra/nonosuHa
ofHa TpeTsa/TpeTmHa
ofHa yeTBepTa/uBeEPTb
ofHa n'aTa

oaHa BocbMa

ofHa gecsaTa

OBi TPeTiX/ABi TPETUHU
TPU YETBEPTUX/TPU
yBeprTi

OBi necatux/aBi aecari

ofHa coTa

TPV Uinux i ogHa
TpeTa
nieTopa/nisTopun
MATb Linux i M'atb

césélinéc
znaménnéc
deseatcovéi drib
odna draha/polovéna
odna trétealtreténa
odna cetvérta/civérti
odna piata

odna vésima

odna deseata

dvi trétiih/dvi treténé
tré cetvértéh/tré
civertii

dvi deseatéh/dvi
deseatii

odna séta

tré tiléh i odna
trétea
pivtora/pivtoré

piati tileh i piati



cinci zecimi
1% — un procent

2,5% — doua procente
si jumatate

5% — cinci procente
75% — saptezeci si
cinci la suta

100% — suta la suta

ADJECTIVUL
Caracteristici
bun, -3; -i, -e

cald, -3; calzi, calde
dulce; -i

enorm, -a; -i, -e
folositor, folositoare;

0ecaTux

OAVH NMPOLEHT/OaNH
BiACOTOK

[Ba 3 MorioBUHOK
npoueHTn/gBa 3
NMOMOBUHOO BiACOTKM
N'ATb NPOLIEHTIB
cimaecaT M'ATb
BiACOTKIB

Ha BCi CTO MPOLEHTIB

NMPUKMETHUK
O3Haku

nobpun, nobpa,
nobpe; nobpi
Tennun, -a, -e; -i
CONOAKMWN, -a, -€; -i
BENMYE3HWN, -a, -€; -i
KOpUCHWIA, -a, -€;

deseatéh

odén protént/odén
vidsotoc

dva z polovénoiu
proténté/dva z
polovénoiu vidsétché
piati proténtiiv
simdeseat piati
vidsotchiv

na vsi sto proténtiiv

précmétnéc
6znaché

débréi, dobra, dobre;
débri
tépléi, -a, -e; -i
solédchéi, -a, -e; -i
velécéznéi, -a, -e; -i
corésnéi, -a, -e;

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

[S=Y
-
-



folositori, folositoare

frumos, frumoasa;
frumosi, frumoase
greu, -a; -i, grele
gros, groasa, grosi
ieftin, -a; -e, -i

KOPUCHI

rapHun, -a, -e; -il
Kpacusuu, -a, -€; -i
TSDKKUR, -a, -€; -i
TOBCTUN, -a, -€; -i
newesun, -a, -e; -i

corésni

harnéi, -a, -e; -i/
crasévéi, -a, -e; -i
teajchéi, -a, -e; -i
tovstéi, -a, -e; -i
desévéi, -a, -e; -i

important, -&; vajlévéi, -a, -e; -i
importanti, importante
inalt, inalta; inalfi, inalte  Bucokun, -a, -e; -i

incet, inceata; incetj, NoBINbHWA, -a, -€; -i

BaXNMBWUW, -a, -€; -i

vésochéi, -a, -e; -i
povilinéi, -a, -e; -i

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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incete

jos, joasa; josi, joase

HU3bKURA, -a, -€; -i

nézichéi, -a, -e; -i

larg, -a; -i LUMPOKURA, -a, -€; -i sérochéi, -a, -e; -i
lung, -a; -i [OBIUN, -a, -e; -i doévhéi, -a, -e; -i
mare; -i BENUKWIA, -a, -€; -i veléchéi, -a, -e; -i
mic, -a; -i Manun, -a, -e; -i maléi, -a, -e; -i
nou, -&; -i HOBWIA, -a, -€; -i novéi, -a, -e; -i
prost, proasta; prosti, aypHun, -a, -e; -i durnéi, -a, -e; -i

proaste



rau, rea; rai, rele 3nui, -a, -e; -i zI&i, -a, -e; -i 3
rece; reci XONoAHun, -a, -€; -i holédnéi, -a, -e; -i =
repede; repezi LIBWAKURA, -a, -€; -i §védchéi, -a, -€; -i E
sanatos, sanatoasa; 300pOBUIA, -, -€; -i zdorovéi, -a, -e; -i Q
sanatosi, sanatoase g
sarat, -a; sarati, sarate COIMOHWN, -a, -€; -i solonéi, -a, -e; i &
scump, -a; -i, -e goporun, -a, -e; -i dorohei, -a, -e; -i 5
scund, -&; scunzi, scunde HeBUCOKWUN, -a, -€; -i nevésochéi, -a, -e; -i Z.
scurt, -a; scurti, scurte KOPOTKUNA, -a, -€; -i corotchéi, -a, -e; -i F’
stramt, -a; stramtj, BY3bKWN, -a, -€; -i vuzichéi, -a, -e; -i ;
stramte =
subtire; subtiri TOHKMN, -a, -€; -i tonchéi: -a, -€; -i E‘
trist; -a; tristi, triste CyMHUN, -a, -€; -i sum’nnéi, -a, -e; -i 8
uscat, -3; uscatj, cyxuwn, -a, -e; -i suhéi, -a, -e; -i =
uscate 8
usor, usoara; usori, nerkuw, -a, -e; -i lehchéi, -a, -e; -i E
usoare =
vesel; -a; -i, -e Becenuwu, -a, -e; -i veséléi, -a, -e; -i
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Culori si nuante
alb, -3; -i, -e
albastru, -a; albastri,
albastre
albastru inchis
albastru deschis/bleu
argintiu, -e; -i
auriu, -€; -i
azuriu, -e; -i
bej

castaniu, -e; -i
colorat, -a; colorati,
colorate

deschis, -a; deschisi,
deschise

galben, -a; -i, -e

gri

incolor, -3; -i, -e

Konkopwu Ta BiaTiHku  colioré ta vidtiinché

6inun, 6ina, 6ine; Gini
CUHINn, -9, -€; -i

TEMHO-CUHIN
rony6uin/6nakntTHun
cpibHun, -a, -e; -i
30M10TUNA, -a, -€; -i
HebecHui, -a, -e; -i
CBITNO-KOPUYHEBWN,
-a, -e; i
KaluTaHOBWW, -a, -€; -i
KOnbOpoBUHK, -a, -€; -i

CBITNWIA, -a, -€; -i/

SICHUN, -a, -€; -i
YKOBTUN, -a, -€; -i
cipun, -a, -€; -i

Oe3bapBHUIA, -a, -€; -i

biléi, -a, -e; -i
séniii, -ea, -ie; -i

témno-séniii
holubéi/blachétnéi
sribnéi, -a, -e; -i
zolotéi, -a, -e; -i
nebésnéi, -a, -e; -i
svitlo-corécinevéi,
-a, -e; -i
castanovéi, -a, -e; -i
coliorévéi, -a, -e; -i

svitléi, -a, -e; -i/

iasnéi, -a, -e; -i
jovtéi, -a, -e; -i
siréi, -a, -e; -i

bezbarvnéi, -a, -e; -i



inchis, -a; inchisi,
inchise

kaki

luminos, luminoasa;
luminosi, luminoase
maro
monocromatic, -a;
-i, -e

multicolor, -a; -i, -e

negru, neagra;

negri, negre

negru si alb

palid, -a; palizi, palide
pestrit, -a; -i, -e
portocaliu, -e; -i/
oranj

purpuriu, -e; -i/rosu
aprins

TEMHUN, -a, -€; -i

Xaki

sICKpaBui, -a, -e; -if
CBITNVN, -a, -€; -i
KOpu4HeBuMn, -a, -e; -i
OfHOKOMIpHWIA, -a,
-e; -i
baratobapBHUiA, -a,
-e; -i

YOpHUW, -a, -€; -i

YOPHO-binun

6nigun, -a, -e; -i
cTpokaTum, -a, -€; -i
»KoBTOrapsunm/
opaHxeBuH, -a, -e; -i
nyprnyposun, -a, -e; -i/
SACKpaBO-4ePBOHUI

témnéi, -a, -e; -i

hachi
iascravéi, -a, -e; -i/
svitléi, -a, -e; -i

corécinevéi, -a, -e; -i
odnocdlirnéi, -a, -e; -i

bahatobarvnéi, -a, -e;-i

ciérnéi, -a, -e; -i

ciorno-biléi

blidéi, -a, -e; -i
strocatéi, -a, -e; -i
jovtohareacéi/
oranjevéi, -a, -e; -i
purpuroveéi, -a, -e; -i/
iascravo-cervonéi

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

115



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

[

roscat, -a; roscati,
roscate

rosu, rosie; rogii
roz

stralucitor, straluci-
toare; stralucitori,
stralucitoare
tipator, tipatoare;
tipatori, tipatoare
verde; verzi

violet, -a; violetj, violete

LA GRANITA
Controlul
pasapoartelor
Bine ati venit in
Ucraina!
Pentru cetatenii din
toate tarile

pyaun, -a, -e; -i

yepBOHUN, -a, -€; -i
pOXeBWH, -a, -€; -i
Gnucky4un, -a, -e; -i

SICKpaBWW, -a, -€; -i

3enenHnn, -a, -e; -i
ioneTtoBun, -a, -e; -i

HA KOPOOHI
MacnopTHun
KOHTpONb
Bimaemo 3 npuizdom
8 YkpaiHy!
Ans epomadsiH ycix
KpaiH

rudéi, -a, -e; -i

cervonéi, -a, -e; -i
rojévéi, -a, -e; -i
bléscucéi, -a, -e; -i

iascravéi, -a, -e; -i

zelénéi, -a, -e; -i
fiolétovéi, -a, -e; -i

na cordonii
pasportnéi
controli
vitaiemo z préiizdom
v ucraiinu!
dlea hromadean usih
craiin



Pentru cetétenii din
Comunitatea
Europeana

Unde se face controlul
pasapoartelor?

Va rog sa prezentati
actele la control.

Ce fel de pasaport
aveti?

Eu am pasaport...

— diplomatic

— de serviciu

— turistic

Pasaportul dvs., va
rog!

lata pasaportul meu.

[nsi epomadsiH €epoc-
ninbHomu

[e (3pincHioeTbeA)
nacrnopTHUi
KOHTpOmnb?

Byab nacka, npeg-
CTaBTe AOKYMEHTM ANns
KOHTPOTIO.

Axuii y Bac nacrnopt?

Y MeHe... nacnopr.
— AMnnomMaTuyHum
— cnyx6oBui

— TYPUCTUYHUIA
Byab nacka, saLu
nacnopr!

Ocb Mmii nacnopr.

dlea hromadean
ievrospilinoté

de (zdiiisniuietisea)
pasportnéi controli?

budi lasca, predstavte
documénté dlea
contréliu.

iachéi u vas pasport?

u méne... pasport.
— déplomatécinéi
— slujbovéi

— turéstécinéi
budi lasca, vas
pasport!

osi mii pasport.

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

117



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Din ce tara sunteti?

Eu sunt din Romania.

Eu sunt cetatean

roman.

Sunteti insofit de

copii?

Ei sunt inscrigi in

pasaportul dvs.?

Nu, fiul si fiica sunt

inscrisi in pasaportul

sotiei.

Prezentati...

— asigurarea
medicala

— cartea verde

— actele masinii

— autorizatia de
circulatie

3 sAkoi BK KpaiHW?

A 3 PymyHii.

A rpomagsaHvH

PymyHii.

Bac cynposogsiTb

aitn?

BoHwu BrincaHi y BaLu

nacnopt?

Hi, cuH Ta povka

BMMCaHi B nacnopt

OPYXUHW.

MpencTasTe...

— MeanyHe
CTpaxyBaHHS

— 3eneHy KapTKy

— AOKYMEHTU MaLLnHN

— [103BiN1 Ha pyX

z iacoii vé craiiné?

ia z rumaniiii.

ia hromadeanén

rumuniiii.

vas suprovodeati

diité?

voné vpésanii u vas

pasport?

nii, sén ta docica

vpésanii v pasport

drujéné.

predstavte...

— medécine
strahuvanea

— zelénu cartcu

— documénté maséné

—ddzvil na ruh



Documentul dvs.
este ilegal.
Asteptati pana la
rezolvarea situatiei.

Care este numele
dvs.?

Locul si data nasterii.

Ati mai vizitat tara
noastra?

Sunteti pentru prima
oara...?

—in Ucraina

—in Romania

Care este scopul
venirii dvs.?

Calatoria mea este...

— de afaceri

Baw nokymeHT
HeneranbHUN.
[Nouekante go
PO3’ICHEHHS
06CTaHOBKM.

Ak Bawwe npissue?

Micue i paTta
HapOMKEHHS.

Bwu yxxe 6yBanu B
HalLUin KpaiHi?
Bwu Bnepwe...?

— B YKpaiHi

— B PymyHii

Aka meTa BaLloro
npuisgy?

Y MeHe... noisgka.
— ginosa

vas document
nelehalinéi.
pocecaite do
roziasnennea
obstanévché.

iac vase prizvésce?

miste i data
narodjennea.
vé ujé buvalé v
nasii craiinii?
vé vpérse...?

— v ucraiinii

— vV rumuniiii

iaca meta vasoho
préiizdu?

u méne... poiizdca.
— diilova
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— turistica

— privata

Cat timp aveti de gand
sa ramanetj aici?
Cate zile ramaneti in
Ucraina?

Eu sunt in tranzit.
Aveti viza de tranzit?

Eu am viza...

—de tranzit

— cu mai multe intrari
Eu am viza pentru un
an.

Viza dvs. este
expirata.

Termenul de valabili-
tate al pasaportului
dvs. este expirat.

— TYpUCTUYHA

— npueaTtHa

CKinbku BY NnaHyeTe
TYT 3anuwntuca?
CKinbkv gHiB 3anu-
lwmTecb B YKpaiHi?
A gy TpaHauTom.

Y Bac € TpaH3uTHa
Biza?

Y MeHe... Bi3a.

— TpaH3nTHa

— BaraTopasoBa

Y MeHe Bi3a Ha oauH
piK.

Bawa Bi3a
npocTpoYeHa.
TepmiH giricHocTi
BaLLOro nacnopra
3aBepLUEHUN.

— turéstécina

— prévatna

schiliché vé planuiete
tut zalésétésea?
schiliché dniiv
zalésétesi v ucraiinii?
ia iidu tranzétom.

u vas ie tranzétna
viza?

u méne... viza.

— tranzétna

— bahatorazéva

u méne viza na odén
ric.

vasa viza
prostrécena.

términ diiisnostii
vasoho pasporta
zavérsenéi.



Unde pot sa-mi

prelungesc...?

—viza

— pasaportul

Mi-au furat

documentele.

Unde si cand ati

observat ca vi s-a

furat...?

— pasaportul

— actele masinii

— permisul de
conducere

Ati anuntat organele de

politie?

Va rog sa scriefi o
declaratie personala
din care sa rezulte...

[e moxHa
NPOAOBXUTHN...?

— Bigy

— nacnopt

Y MeHe BKkpanu
OOKYMEHTW.

e i konu Bu
nomiT1NK, LWo y Bac
ykpanm...?

— nacnopTt

— JOKYMEHTU MaLLNHW
— BOAINCbKI NpaBa

Bu nosigomunu noni-
LiefCbKi opraHn?

HanuwiTte, 6yab nacka,

ocobucTy 3asBy, sika 6
oxonuna...

— datele dvs. personale — BaLi ocobucTi AaHi

de méjna
prodovjété...?

—vizu

— pasport

u méne vcralé
documénté.

de i colé vé pomitéle,
$Ci6 u vas ucralé...?

— pasport )
— documénté magéné
— vodiiisichi prava

vé povidomélé
politéisichi 6rhané?
napésiti, budi
lasca, osobéstu za-

iavu, iaca b ohopéla...

— vasi osobéstii danii

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL
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§ — data intrarii in tara — paty B'isgy B — datu viizdu v
§ aepxay derjavu
S - punctul de frontiera — npuKOpAOHHWUIA — précordénnéi
% prin care ati intrat nyHKT B'i3gy punct viizdu
X —imprejurdrile in care — oBcTaBUHM Kpaaikkn — obstavéné cradiijché
55 vi s-a furat pasaportul  nacnoprta pasporta
§ Ajutati-ma, va rog, sa [JOnoMoxiTb MeHi, dopomojiti menti,
X completez acest Oyab nacka, budi lasca,
<) formular. 3anoBHUTK Lier 6naHk. zapovnété téi blanc.
;“ Vorbeste cineva aici TyT XTOCb rOBOpPUTL tut htosi hovoréti
£ romanalucraineana? PYMYHCbKO/ rumunsicoiu/
N yKpaiHCbKOK? ucraiinsioiu?
% Am nevoie de un MeHi noTpi6eH menii potriben
: translator. nepeknaga. perecladaci.
S Eu vreau sa telefonez A xouy 3atenedoHy-  id héciu zatelefonu-
8 la ... roman/romana. BaTN B PYMYHCBKE. .. vaté v rumunsiche...
% — consulatul — KOHCYNbCTBO — consulistvo
— ambasada — NOCONMbCTBO — posolistvo

Mergeti la ambasada/ WMaitb y noconbcteo/  idiiti u posdlistvo/

i

22



consulat pentru a vi
se elibera un alt
pasaport/document.

Vama
Punct de primire
bagaje
Biroul vamal
Duty free shop

Cum sa ajung la
vama?

Unde are loc controlul
bagajelor?

Am nevoie de
formularul pentru
declaratia vamala?
Va rog sa completati

KOHCYNbCTBO, LWo6
BaM BuAanNM iHWWM
nacnopT/LOKYMEHT.

MuTHUUA
TMyHkm niputiomy
bazaxy
Mum+uusi
MazasuH 6e3mumHoi
mopeierni

Ak nponTn Ha
MUTHULO?

[e (3mivicHoeTbes)
KOHTpOnb b6araxy?
MeHi notpibeH
OnaHk MUTHOT
aeknapawii?

cénsuljstvo, sciéb
vam védalé ingéi pas-
port/documént.

métnétea
punct préiomu
bahaju
métnétea
mahazén bezmétnoii
torhivli

iac proité na
métnétiu?

de (zdiiisniuietisea)
controli bahaju?
menii potriben
blanc métnoii
declaratjii?

Byab nacka, 3anosHiTb budi lasca, zapovniit
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

i

declaratia vamala
vizibil si cu majuscule.

Declarati daca aveti...

—armament

— munitie

— substante toxice

— substante explozive
— stupefiante

— obiecte pretioase
Declarati ceva?

lata declaratia mea
vamala.

Cati bani aveti la dvs.?

Eu am...
— 300 de dolari
— 500 de euro

YiTKO Ta BENMKUMU
OykBamMn MUTHY
Aeknapadito.

3anBiTb, SKLIO Yy BAc
€...

— 36pos

— boenpunacu

— OTPYVHI pe4OBMHA

— BMOYXOBi pe40oBMHM
— HApKOTUKN

— OOpPOroLiHHI peui

Bw wocbk geknapyete?
Ocb MOst MUTHA
aeknapadis.

CKinbkn B MaeTte
rpowen?

A mato...

— 300 (Tpucta) gonapis
— 500 (n’aTcort) eBpoO

citco ta veléchémé
bucvamé métnu
declaratiiu.

zaiavitl, iacscio u vas
ié...

— zbréia

— boieprépasé

— otruinii reciovéné

— vébuhovi reciovéné
— narcétéché

— dorohotinnii réci

vé sciosi declartiete?
osi moia métna
declaratiia.

schiliché vé maiete
hrogéi?

ia maiu...

— trésta dolariv

— piatsot iévro



— 800 de lei
— 1000 de hrivne

— carte de credit
Bagajele dvs. au fost
supuse controlului
vamal?

Nu, n-au fost.

Unde va este bagajul?

Eu am o valiza si o
geanta (de voiaj).

Aceasta e valiza dvs.?
Eu am luat doar lucruri

personale si cadouri.
Deschideti, va rog,...

— aceasta valiza
— aceasta geanta

— 800 (BicimcoT) neis

— 1000 (Tncsauy)
rpvBEHb

— KPeauUTHyY KapTKy

Bawwui 6araxi 6ynu

nigaaHi MUTHOMY

KOHTpOMto?

Hi, He Gynu.

[e Baw 6arax?

A mato ogHy Banisy

Ta 0fHy (AOPOXHIO)

CYMKY.

Lle Bawa Baniza?

£ B34B Tinbkun ocobu-

CTi peyi Ta NoAapyHKM.

Bigkpwuiite, Oyap
nacka,...

— yto Baniay

— LIt0 CYyMKY

— visimsot leiiv
— téseaciu hréveni

— credétnu cartcu
vasi bahaji bulé
piddanii métnomu
contréliu?

nif, ne bulé.

de vas bahaj?

ia maiu odnu valizu
ta odnu (dorojniu)
sumcu.

te vasa valiza?

ia vzeauv tiiliché
osobéstii réci ta
podarinché.

vidcréite, budi lasca,...

— tiu valizu
—{lu sumcu

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

i

— portbagajul

Ce cantitate de alcool
aveti?

Cate tigari duceti?

Eu duc cu mine un
cartus de tigari si doua
sticle de vodca.

Mai aveti si alte
obiecte?

Nu aveti voie sa trecefi
asta.

De ce?

Pentru asta trebuie

sa platiti vama.

Ce vama trebuie sa
platesc?

Aveti de platit 30 de
hrivne.

— BaraxHuk

CKinbKM ankoronbHMX
BMPOGIB BU MaeTe?
CKinbKkn Lmrapok
Be3eTe BU?

A Besy i3 coboro 6ok
LMrapok Ta agi
NASALWKN FOPINKu.

Bu maeTe Lie iHwWi
peui?

Liboro nepeBo3ntu He
MOXXHa.

Yomy?

3a ue Tpeba
3annaTtuTu MuTO.

Ake MUTO 9 NOBUHEH/
-Ha 3annaTnTn?

Bu maete cnnatutu
30 rpuBeHb.

— bahajnéc

schiliché alcoholinéh
vérobiv vé maiete?
schiliché téharoc
vezeté vé?

ia vezu iz soboiu bloc
téharoc ta dvi
pleasché horilché.
vé maiete sce ingi
réci?

tioho perevozété ne
mojna.

ciomu?

za te tréba

zaplatété méto.
iaché méto ia po-
vénen/-na zaplatété?
vé maiete splatété
trédteati hréveni.



lar asta ce e?

Sunt cadouri.

Nu e ceva nou.
Spuneti-mi de unde afj
procurat aceste

— tablouri

—icoane

— metale pretioase
— armament
—valuta

Este o contraventie,
veli plati o amenda in
valoare de...

Potrivit legilor tarii
noastre, aceste
obiecte se confisca.
Am sa fac un proces
verbal.

A ue wo?

Lle nogapyHku.

Lis piy He HoBa.
CKaxiTb, 3BiIK/1 BU
npuabanu ui pedi:...,

— KapTuHu

— iKOHM

— OOPOroLuiHHI MeTanu
— 36poto

— (iHo3eMHy) BantoTy
Lle npaBonopyLueHHs,
BW 3annaTtuTte wrpad
BapTICTIO B...
BignosigHo oo Hawmx
OEepPXXaBHMX 3aKOHIB Ui
peyi KOHICKYIOTHCS.
A 3po6nto npoTokon.

ate scio?

te podarunché.
{ea rici ne nova.
scajitl, zvidché vé
prédbalé ti réci:...,

— carténé

—icoéné

— dorohotinnii metalé
— zbroiu

— (inozémnu) valitutu
te pravoporusennea,
vé zaplatéte straf
vartiistiiu v...
vidpovidno do naséh
derjavnéh zaconiiv

{i réci confiscuiutisea.

ia zrobliu protocdl.
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

Va rog sa semnati
procesul verbal.

Eu am licenta de
import.

Pot trece acum?
Da, puteti.
Puneti-mi, va rog, o
stampila pe aceasta
chitanta.

Casa de schimb
valutar
Bani
Bancnote
Monede
Hrivna
Leu
Euro
Dolar

Mignuwite, 6yab
nacka, npoToKos.

A mato niyeHsito Ha
iMMopr.

MoxHa ntu (ixatn)?
Tak, MmoxeTe.

MocTasTe, Byab nacka,

neyaTky Ha Lo
KBUTaHLLHO.

MyHKT 06MiHYy
BanooT

pouui
Kyntopw/BaHkHOTK
MoHeTn
puBHSA
Ilen
€Bpo
Honap

pidpésiti, budi lasca,
protocol.

ia maiu liténziiu na
import.

majna ité (iihaté)?
tac, méjete.
Postavte, budt
lasca, peceatcu na
tiu cvétantiiu.

punct 6bminu
valiat

hrosi
cupiuré/bancnété
monété
hrévnea
1&i
iévro
dolar



Valuta nationala a
Ucrainei:

— 1 copeica

— 5 copeici

— 10 copeici

— 50 de copeici

— 100 de copeici =
1hrivna

— 2 hrivhe

— 5 hrivne

—10 hrivne

— 20 de hrivne

— 50 de hrivhe
— 100 de hrivne

Unde pot sa schimb
bani/valuta?

HauionanbHa BantoTa

YkpaiHu:

— 1 (ogHa) koninka

— 5 (M'sTb) KONINOK

— 10 (gecAaTb) Koniok

— 50 (n’atoecaT)
KOMinokK

— 100 (cTo) Koninok =
1(ogHa) rpmBHA

— 2 (aBi) rpuBHiI

— 5 (n’atb) rpmBeHb

— 10 (necaTb) rpuBeHb

— 20 (gBapuATb)

rpuBEHb

— 50 (m'atgecar)

rpyBEHb

— 100 (cT0) rpuBEHbL

[e MoxHa 0BMiHATK

rpouui/Bantoty?

nationalina validta
ucraiiné:

— odna copiica

— piati copiioc

— déseati copiioc

— piatdeseat copiioc

— sto copiioc =
odna hrévnea

— dvi hrévnii

— piati hrévent

— déseati hrévent

— dvéadteati hrévent

— piatdeseat hrévent
— sto hrévent

de méjna obmineaté
hrosi/valiatu?
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Puteti schimba bani
la casa de schimb
valutar.

Schimbul valutar
este permis numai in
locurile autorizate.

Unde se afla cel/cea
mai apropiat/-a...?

— bancomat

— casa de schimb

— banca

intre ce ore este
deschisa banca?

Eu astept un transfer
de bani, puteti sa-mi
spuneti daca el a
ajuns?

Bu moxeTe 0OMiHATK
rpowi B 06MiHHOMY
NyHKTI Baror.

O6MmiH BantoT go3Bone-
HWN TiNbKN B aBTOPU30-

BaHUX MicLsIX.

e (3Haxogntbes)
Hanenux4ui...?

— 6aHkomat

— OOMIHHWI MYyHKT

— 6aHk

Axui rpacik podoTu
GaHky?

£ yekato Ha rpoLLoBun
nepekas, BU MOXeTe
cKasaTu, Ymn BiH yxe
Haginwos?

vé mojete obmineaté
hrési v obminnomu
punctii valiut.

6ébmin valiut
dozvdlenéi tiiliché v
avtorézévanéh
misteah.

de (znahodétisea)
naibléjécéi...?

— bancomat

— obminnéi punct
—banc

iachéi hrafic roboté
bancu?

i4 cecaiu na hrosovéi
perécaz, vé mojete
scazaté, cé vin ujé
nadiiigov?



La ce ghiseu trebuie
sa ma duc?

Care este cursul euro
astazi?

Eu vreau sa schimb...
in hrivne.

—dolari

—euro

— lire sterline

—lei

— franci elvetieni

Va rog sa-mi
schimbati in....

— bancnote (mici)

— maruntis/copeici

Ali putea sa-mi schim-
bati 100 de euro?

[0 sikoro BiKOHUSI MeHi

niginTn?

Aknn cborogHi (06MiH-

HWIA) KypcC €BPO?

A xouy 06MiHATY. ..

Ha rpUBHI.

— gonapu

— €BPO

— PyHTM

—nei

— LuBenLapChbki
dpaHkn

Byab nacka,

pPO3MiHANTE Ha...

— (Bpi6Hi) kyntopun

— ApiOHi rpoLwi/koninkm

Bu mornu 6

po3miHaT 100 eBpo?

do iacoho vicéntea
menii pidiiité?
iachéi siohodnii (ob-
minnéi) curs iévro?
ia héciu obmineaté...
na hrévnii.
— dolaré
—iévro
— funté
— léii
— sveitarsichi

franché
budri lasca,
rozmineaite na...
— (dribnii) cupiaré
— dribni hrési/copiiché
vé mohlé b rozmineaté
sto iévro?
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Aveti un act de
identitate?

E de ajuns pasaportul?
Din pacate aceasta
bancnota este...

— scoasa din circulatie

— falsa
Unde trebuie sa
semnez?

CALATORIA

Partea generala
Intrare
lesire
lesire de siguranta/
de urgenta
Sala de asteptare
(Birou de) Informatii

Bu maeTte akecb no-

cBigYeHHs1 ocobun?

Macnopta gocutb?

Ha xanb, us

OaHKHoTAa...

— BUIny4YeHa 3
rpoLLOBOro obiry

— (panblumea

Oe meHi

nignucatuca?

NnoaoPOX
3aranbHa YacTuMHa
Bxio
Buxio
AsapitiHuli suxio

Ban ovikyeaHHs1
[Losidkose 6ropo

vé maiete iachési

posvidcennea os6bé?

pasporta doséti?

na jali, fea

bancndta...

—vélucena z
hrogového 6bihu

— faliséva

de menii

pidpésatésea?

podoroj
zahalina ceasténa
vhid
véhid
avariinéi véhid

zal ocicuvannea
dovidcove biuré



Orarul traficului
Plecare

Sosire

Anunt

Fumatul oprit
Toaleta

Unde sunt...?

— casele de bilete

— depozitul de bagaje
— chioscul de ziare

— bufetul/restaurantul
— duty free shop-ul

— casa de schimb
Pot sa-mi rezerv un
bilet prin telefon?
Mai aveti bilete?

Posknad pyxy
BidnpaeneHHs
lMpubymms
OzonoweHHs1
He kypumu
Tyanem

He...?

— KBUTKOBI Kacu

— Kamepa cxoBy

— ra3eTHUN Kiock

— bydbet/pectopaH

— MarasuH 6e3MuTHoI
Toprigni

— OBMiIHHWI MYHKT

A MoXy 3aMOBUTK

KBUTOK MO TenedoHy?

LLle € kBuTKN?

rézclad rahu
vidpravlennea
prébuttea
oholégennea
ne curété
tualét

de...?

— cvétcovi casé

— camera shovu

— hazétnéi chiésc

— bufét/restoran

— mahazén bezmétnoii
torhivli

— obminnéi punct

ia moju zamovété

cvétéc po teleféonu?

sce ié cvétché?
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Ali putea sa-mi
rezervati un bilet?
Cat costa (un bilet)
pana la Kiev?

Dus?

Nu, dus-intors.

Aveti reducere
pentru...?

— copii

— elevi

— studenti

— pensionari

Pentru copii pana la ce
varsta este reducere?
Va rog sa-mi dati unul
intreg si trei pentru
copii.

Unde este afigata ora
plecarii/decolarii?

Bu mornu 6 3abpoHto-
BaTN MEHi KBUTOK?
CKinbku KOWTYy€E
(kBnTOK) OO Knesa?

B ogHy cTtopony?

Hi, Tyam n Hasag.

€ 3HWXKKKM ons...?

— oiten

— YYHIB

— CTYAeHTIB

— NeHcioHepiB

[o sKoro Biky HagaTb
3HWXKKWN ons Oiten?
Byab nacka, oauH
aopocnun i Tpu
ONTAYUX.

[e BkasaHo 4ac Bia-
npaBneHHs/BiaNbLOTY?

vé mohlé b zabro-
niuvaté menii cvétoc?
schiliché costuie
(cvétde) do kéieva?

v odnu stéronu?

nii, tudé i nazad.

ié znéjché dlea...?

— diitéi

— uciniiv

— studéntiiv

— pensionériv

do iacoho vicu nada-
iuti znéjché dlea diitéi?
budi lasca, odén
dorosléi i tré déteacéh.

de vcazano ceas vid-
pravlennea/vidliotu?



Cand plecati?
Eu plec maine
dimineata.

Eu plec...

— cu trenul

— cu vaporul

— cu autobuzul
— cu masina

— cu taxiul

Eu plec cu avionul.
Drum bun!
Mulfumesc!

Trenul
Informatii
Casa de bilete
Depozitul de bagaje
Sala de asteptare
Mersul trenurilor

Konwu Bu Big'ixmxaete?
A Buibxgpkato 3aBTpa
BpaHLi.

Aigy...

— noTarom/noisgom
— naponnasom

— aBTOOYCOM

— MaLUVHOK

— Ha Takci

A neyy nitakom.
LLlacnusoi goporu!
Osakyto!

Motar/noi3n
IHgpopmavuitiHe 6ropo
Keumkoea kaca
Kamepa cxosy
3arn ovikysaHHs
Po3sknad pyxy noisdie

colé vé vidiiijdjaiete?
ia véiijdjaiu zavtra
vranti.

iaiidu...

— péteahom/péiizdom
— paroplavom

— avtébusom

— masénoiu

—na tacsi

ia leciu litacom.
sceaslévoii dorohé!
deacuiu!

poteah/poiizd
informatiine biuré
cvétcova casa
camera shévu
zal ocicuvannea
rézclad rahu poiizdiiv
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Gara

Linia

(lesirea) spre peron
Calea ferata

La gara
Din ce gara pleaca
trenul spre Kiev?

Unde se afla
gara/halta?
Cum sa ajung la gara?

Unde se afla casele de
bilete (pentru tren)?

La ce ora este primul
tren spre Harkiv?

Este un tren direct?

Bok3zan/CmaHujis
Konisi

(Buxid) do nepoHy
3anizHuusi

Ha Bok3ani
3 sKoro Bok3any
BiAXoaQuTb NOTAr A0
Kuesa?
e (3HaxoanTbcs)
BOK3an/crtaHuia?
Ak pictatucsa oo
CTaHUii?
e 3anisHn4Hi kacn?

Konun Hanbnmxymn
noTar 4o Xapkosa?
Lle npsmuin notar?

voczal/stantiia
colifa

(véhid) do perénu
zaliznétea

na voczali
z iacoho voczalu
vidhédéti péteah
do kéieva?
de (znahodétisea)
voczal/stantiia?
iac diistatésea do
stantjii?
de zaliznécinii casé?
colé naibléjcéi
poteah do harcova?
te preaméi poteah?



Unde trebuie sa
schimb?

Cat costa (un bilet)
pana la Kiev pentru...?
—clasa |

—clasaall-a

— vagon de dormit
Este reducere
pentru...?

— copii

— studentj

Acesta este un tren...?
— accelerat

— rapid

Va rog sa-mi dati un
bilet la clasa a ll-a
pana la Odesa,
dus-intors...

—la geam

[e meHi Tpeba pobuTn
nepecagky?

CKinbkn KowwTye
(kButok) oo Kueea...?
— MepLuoro knacy

— [Ipyroro knacy

— Yy cnanbHOMY BaroHi
€ 3HWXKKM ons...?

— piten

— CTYAEHTIB

Lle... notar?

— LWBUOKUN

— LWIBUAOKICHWI

Byab nacka, oanH
KBWUTOK Opyroro knacy
no Opecu, Tyam
Hasag...

— 6ins BikHa

de menii tréba robété
peresadcu?

schiliché costuie
(cvétoc) do kéieva...?
— pérsoho clasu

— druhoho clasu

— u spalinomu vahonii
ie znéjché dlea...?

— diitéi

— studéntiiv

te... poteah?

— svédchéi

— svédchisnéi

budi lasca, odén
cvetoc druhoho clasu
do odésé, tudéi
nazad...

— bilea vicna
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—langa culoar
trenului?

trenul?

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

meu!
compartiment.
in tren

Atentie!
Nu va aplecati in

o

38

Care este numarul
De pe ce linie pleaca

Cum sa ajung pe
peronul/linia opt?

Cat a mai ramas pana
la plecarea trenului?

Hamal, iata bagajul

Duceti asta in al treilea

— 6insa npoxoay
Akmin Homep noTara?

3 akoi konii Big' mkae
norar?

Ak nponTn Ha
BOCbMMI NepoH/
BOCbMY Kofit0?
CKinbKy nuwimnocs
[0 BiAnpaBneHHs
ortara?

Hocito, ocb Mmin
Garax!

BigHecitb Le B TpeTe
Kyne.

Y notagsi
ObepexHo!
He nepexunstmecs

- bilga prohédu
iachéi nomer poteaha?

z iacoii coliii
vidiiijdjaie poteah?
iac proité na vosiméi
peron/vésimu
coliiu?

sciliché lésélosea
do vidpravlennea
poteaha?

nosiiu, osi mii bahaj!
vidnesiti te v trétie

cupé.

u poteazi
oberéjno!
ne perehéleéitesea



afara!

Rece

Cald

Fierbinte

Semnal de alarma
Pentru fumatori
Pentru nefumatori

Biletele dvs., va rog?

Aratati-mi, va rog,
locul meu!

Cum sa aprind/
pornesc...?

— lumina
—radioul

— ventilatorul

yepes 8iKHO!

Xonood

Tenno

Fapsye

Cmon-kpaH

Ans kypuie

[Ans Hekypuie/Adns
mux Xmo He nanume

Byab nacka, Baui
KBUTKN?

MokaxiTe, Byab nacka,
Moe micue!

AK yBIMKHYTH...?

— CBITNO
— pagio
— BEHTUNSATOP

cérez vicno!
hélod

teplo

hareace
stép-cran

dlea curtiv

dlea necurtiv/dlea
téh hto ne paléti

budi lasca, vasi
cvétché?

pocaijitl, budr lasca,
moié miste!

iac uvimenuté...?

— svitlo
—radiio
— ventéleator

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

[
w
=



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Pot sa deschid/inchid
geamul?

Unde este vagonul-
restaurant?

Ce oras e acesta?
La ce ora ajungem

la Kiev?

Cate minute sta
trenul?

Suntem in intarziere?
Care este urmatoarea
oprire?

Treziti-ma, va rog, cu
0 jumatate de ora
Tnainte de sosire.

Da, desigur.

MoxkHa BigunHuUTU/
3a4YNHUTU BIKHO?

[e (3HaxoamTbCs)
BaroH-pecTtopaH?

Lo ue 3a micto?
Konn mu npnbyBaemo
B Kunie?

CKinbK1 XBUIMVH
(TpMBaTUMeE) CTOSIHKA
norsra?

Mwu 3anisHoemocs?
Aka HacTynHa
3ynuHka?

Po3byaite meHe, byab
nacka, 3a niBroguHu
00 npubyTTS.

Tak, 3BnyanHo.

mojna vidcénété/
zacénété vicnd?

de (znahodétisea)
vahon-restoran?

$cCio te za misto?
colé mé prébuvaiemo
v kéiv?

schiliché hvélén
(trévatéme) stoianca
poteaha?

mé zapizniuiemosea?
iaca nastupna
zupénca?

rozbudiiti mené, budi
lasca, za pivhodéné
do prébuttea.

tac, zvéceaino.



litac
de mdjna zabroniuvaté
cvétdc na litac?

Avionul NiTak
Unde se poate rezerva [le MoxHa 3abpoHto-

un bilet pentru avion? BaTu KBUTOK Ha NniTak?
Cum pot sa telefonez
la reprezentanta
companiei aeriene
»KyjAvia"?

Unde se afla
reprezentanta
companiei aeriene...?
— Air Ukraine”

— ,Airlines”

Pot sa fac o rezervare

(de bilet) la telefon?
As dori sa...
rezervarea mea

(de intorcere).

— confirm

—anulez

Ak 3atenedoHyBaTtn
B NPeACTaBHULTBO
aBiakoMnaHii
«KnnAsia»?

[e 3HaxoanTbcs
npeacTaBHULTBO
aBiakoMnanii...?

— «Air Ukraine»

— «Airlines»

A Moy 3aMOBUTU KBU-

TOK Mo TenedoHy?
A xotiB Ou... cBin
(3BOpPOTHMI) peiic.

— nigTBEPANTM
— BigMiHUTK

iac zatelefonuvaté
v predstavnéttvo
aviacompaniii
,Kéidvia”?

de znahddétisea
predstavnéttvo
aviacompaniiii...?
— ,€éir ucrain”

— eirlains”

ia moju zamovété
cvétéc po telefénu?
ia hotiiv bé... svii
(zvorotnéi) réis.

— pidtvérdété
— vidminété
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o

— schimb
In care zile exista
curse spre Bucuresti?

Care este primul avion

spre Kiev?

Cat costa (un bilet)
dus-intors pana la
Lviv?

Cat timp este valabil
biletul?

La ce ora
decoleaza/aterizeaza
avionul?

Este un zbor direct?
Are escala?

in ce aeroport se face
escala?

— 3MIHUTK

o kM aHAM
BigNiTaTb NiTakn

0o byxapecta?

Konu Hanonmx4min
nitak oo Kuesa?
CKinbKun KowTye (KBU-
TOK) o JlbBoBa Tyau 1
Hasan?

CKinbKku Yacy gincHuim
KBUTOK?

O KOTpin roguHi
BigniTae/npmsem-
NsieTbCA NiTak?

Lle npsmun aBiapenc?
€ npomixkHa
nocagka/aynvHka?

B akomy aeponoprti
npomixkHa nocagka?

— zminété

po iachém dneam
vidlitaiuti litaché

do buharésta?

colé naibléjcai litac
do kéieva?

schiliché costuie
(cvétde) do livova tudé
i nazad?

schiliché ceasu
diiisnéi cvétoc?

o cotrii hodéni
vidlitaie/prézem-
ledietisea litac?

te preaméi aviaréis?
ié promijna posadca/
zupénca?

v iacomu aeroportii
promijna posadca?



Cat dureaza zborul?
Un bilet dus-intors, va
rog, pana la
Bucuresti...

— la clasa economica
— la clasa business
Pentru acest zbor nu
mai sunt bilete.

Cum sa ajung la
aerogara?

Unde este afigata ora
decolarii?

Care este numarul
zborului?

Au anuntat imbar-
carea.

Care este iesirea
pentru zborul numarul
trei?

Ckinbku TpyuBae nonit?
Byab nacka, oguH
kBuTOK o0 ByxapecrTa,
Tyau 1 Hasag...

— eKOHOM-Knacy

— Bi3Hec-knacy

Ha uen penc kBuTkis
yXe Hemae.

Ak pgictatucs oo
aepoBok3any?

[e BkasaHo yac
BiANbOTY?

Akun Homep
(aBia)pency?

B>xe oronocunun
nocagky.

Axknin BUXig Ha penc
Homep Tpn?

schiliché trévaie polit?
budi lasca, odén
cvétoc do buharésta,
tudé i nazad...

— econdm-clasu

— biznes-clasu

na tei réis cvétchiv
ujé nemaie.

iac diistatésea do
aerovoczalu?

de vcazano ceas
vidliotu?

iachéi nomer
(avia)réisu?

vje oholosélé posadcu.

iachéi véhid na réis
némer tré?
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o

Unde este iesirea B?

Unde se inregistreaza

bagajul?

Cate bagaje se pot

duce gratis (fara sa

platesc)?

Cat trebuie platit

pentru bagajul

excedentar?

Eu am doar un bagaj

de mana.

Pot sa iau aceasta

geanta cu mine?

lata...

— biletul meu

— pasaportul meu

— bagajul meu de
mana

e Buxig B?

[e peectpyeTbes
Garax?

Ckinbkn 6araxy
MOXXHa NpOBe3TU
6esnnatHo?

Ckinbku Tpeba nna-
TUTUN 3@ HAAJULLKOBUIA
Garax?

Y MeHe TinbKu py4Ha
noknaxa.

A MOXy B3ATU L0
CYMKY i3 cobot0?
Ocb...

— Mill KBUTOK

— Min nacnopt

de véhid be?

de reiestruietisea
bahaj?

schiliché bahaju
maojna provezté
bezplatno?

schiliché tréba platété
za nadléscovéi
bahaj?

u méne tiiliché rucina
poclaja.

ia moju vzeaté tiu
sumcu iz soboiu?
osl...

— mii cvétoc

— mii pasport

— MOSs1 JOPOXHS cyMKka/ — moia dordjnea sumca/

py4Ha noknaxa

rucina poclaja



Puneti-va centurile de
siguranta!

Nu ma simt bine.

imi este rau/greata.
Aduceti-mi, va rog,...

— un saculet

— o tableta impotriva
gretii

— o sticla de suc

— o cafea

— o bere

Avionul incepe sa

coboare/sa aterizeze.

Vaporul
Unde este
reprezentanta unei
companii maritime?

MpuctebHiTb pemeHi

6e3nekn!

MeHi noraHo.

MeHe HyauTb.

MpuHeciTb, Oyab

nacka,...

— ririeHiYHM naket

— TabneTky Big
HyaoTH

— CKIISIHKY COKY

— YallKy KaBu

— NMBO

JliTak nounHae cigatu/

npu3emnioBaTmcs.

MaponnaB
[e (3HaxoguTbea)
npeAcTaBHULTBO
MopdnoTy?

préstebnliiti remenii
bezpéché!
menii pohano.
mené nudétr.
prénesiti, budi
lasca,...
— hihiienlicinéi pachét
— tablétcu vid

nudoté
— scleancu sécu
—ceascu cavé
— pévo
litdc pocénaie sidaté/
prézémliuvatésea.

paroplav
de (znahddétisea)
predstavnéttvo
morflétu?
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% Catcosta (un bilet) CKinbku KOLITYE schiliché costuie
§ pana la Odesa? (kBuTOK) OO OpEeCKn? (cvétéc) do odésé?
IS . o . ~ A

Ali putea sa-mi Bu mornu 6 vé mohlé b
% rezervati un bilet? 3abpoHIoBaTV MEeHi zabroniuvaté menii
S KBUTOK? cvétdéc?
55 Unde se afla portul [e piukosuit/Mopcbkuit de ricicovéi/morsichéi
§ fluvial/maritim? BOK3an? voczal? )
X Cum sa ajung acolo? Ak npoixatn Tyam? iac proiihaté tudé?
R Cand pleaca vaporul  Konu BigxoanTb colé vidhodéti
;“ spre Mariupol? naponnae go paroplav do
< Mapiynonsa? mariupolea?
N Pe feribot se urca atat Nopom Gepe porém beré pasajériv
% pasageri, cat si masini? nacaxwupis i MalWMH? | maséné?
: Euasvreasaiaucu A xotiB 61 B3sTH i3 ia hotiiv bé vzeaté iz
Q mine masina. Cco60I0 MaLLUHY. soboiu masénu.
8 O cabina, va rog,... Byab nacka,... katoTy.  budi lasca,... caittu.
% — Ccu un singur loc — OJIHOMiCHY — odnomisnu

— cu doua locuri — ABOMICHY — dvomisnu

i

46



Cat dureaza calatoria
pana la Herson?

Tn ce porturi intr&
nava?

Vaporul intra in
llicivsk?

Cand ajunge vaporul
in Odesa?

Pe ce punte se afla
cabina dvs.?

Cum sa ajung pe
punte?

Aratati-mi, va rog,
cabina mea.

Autobuzul
Unde se afla
autogara?

lata biroul de informatii.

Ckinbku TpuBae
nogopox Ao XepcoHa?
B saki noptn 3axogntb
CyAHOo?

[Maponnae 3axoauTb B
InniviBCbK?

Konu naponnas
npubysae B Opgecy?
Ha sakin nany6i Bawa
katota?

Ak nponTn Ha nanyby?

MokaxiTb MeHi, Oyab
nacka, Moto KatoTy.

ABTOOYC
[e (3HaxoamTbCs)
aBTOBOK3an?
Ocb gosigkose 61opo.

schiliché trévaie
podoroj do hérsona?
v iachi porté zahodéti
sudno?

paroplav zahodéti v
illicivsic?

colé paroplav
prébuvaie v odésu?
na iachii palubi vasa
caiuta?

iac proité na palubu?

pocajiti menii, budi
lasca, moiu caiutu.

avtébus
de (znahodétisea)
avtovoczal?
osi dovidcéve biuro.
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148

De aici pleaca autobu-
zele spre Ujgorod?
Unde se afla casele de
bilete pentru autobuze?
Cand este primul
autobuz spre
Ivano-Frankivsk?

Cat costa un bilet
pana la Cernauti?
Aveti reducere pentru
copii?

La ce ora pleaca
ulti-mul autobuz spre
Suceava?

Este un autobuz direct?
Unde opreste auto-
buzul pe traseu?

Cate minute va
stationa autobuzul?

3Bigcu MayTh aBTo-
Oycu go Yxropoga?
[e aBTOOYCHI Kacn?

Konu nepwun asTobyc
0o IsaHo-
dpaHkiBCcbka?

CKinbKn KOLITYE KBK-
TOK Ao YepHiBuiB?

E 3Hwxkn ans giten?

O KOTpini roguHi
BiAXOOAMTb OCTaHHIN
aBTobyc go Cyyasu?
Lle npsmui aBTobyc?
[e aBTObYC 3ynunHs-
€TbCs N0 JOpO3i?
CKinbKy XBUNUH
aBToOYyC cToATUME?

zvidsé iduti avtébusé
do Ujhoroda?
de avtébusnii casé?

colé pérséi

avtébus do
ivano-franchivsica?
schiliché céstuie
cvétoc do cernlivtiv?
ié znéjché dlea diitéi?

o cotrii hodénii
vidhodéti ostanniii
avtdbus do suceavé?
te preaméi avtdbus?
de avtdbus zupénea-
ietisea po dorozi?
schiliché hvélén
avtébus stoiatéme?



Care este numarul
autobuzului?

De pe ce peron pleaca
autobuzul spre/de
Odesa?

Unde este plaforma
Nr. 2?

Calatorie placuta!
Multumesc!

Autoturismul
Drumul
Cum se poate ajunge
la Kiev?
Acesta este drumul
spre Kiev?
Unde duce acest
drum?

Akun Homep
aBTobyca?

3 akoi nnardopmm
BiAXOOUTb OOEChbKUM
aBTobYyC?

[Oe gpyra nnatdopma
(nnatdpopma Ne 2)?
LLlacnueoi nogopoxi!
Oskyto!

ABTOMOGIinNb
Hopoea
Ak MoXHa goixatn oo
Knesa?
Lle nopora go Knesa?

Kyon Bege usa gopora?

iachéi némer
avtobusa?

z iacoii platformé
vidhédéti odésichéi
avtébus?

de druha platférma
(platférma némer dva)?
sceaslévoii pédoroji!
deacuiu!

avtomobili
doréha
iac mojna doiihaté do
kéieva?
te doroha do kéieva?

cudé vedé tea
doréha?
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o

Ma duc bine spre
Odesa?

(Nu) acesta este drumul.
Aratati-mi, va rog,

pe harta,...?

— unde ne aflam

— drumul spre Cernauti
Cati kilometri sunt
pana la oras?

Cum sa ajung la...?

Tn ce directie (trebuie)
sa ma duc?

Mergeti inainte.

La semafor luati-o la
dreapta.

La intersectie

faceti stanga.

Cum sa ajung pe...?

— drumul spre Lviv

A npaBunbHO igy Ao
Opecn?

Lle (He) Ta popora.
MokaxiTe, Oyab nacka,
Ha kapTi,...?

—Ae mu

— gopory ao YepHisLis
CKinbku kinomeTpis
no micrta?

Ak npoixatn go...?

B sxomy Hanpsimky
MeHi (Tpeba) ixatn?
iasTe npsmo.
[MoBepHiTb Ha cBiTmno-
dopi Hanpago.

Ha nepexpecTi nosep-
HiTb HaniBo.

Ak notpanuTtu Ha...?
— NbBIBCbKY AOpOry

ia pravélino iidu do
0désé?

te (ne) ta doréha.
pocaijitl, budr lasca,
na cartii,...?

—de mé

— doréhu do cernliviiv
schiliché kilométriv
do mista?

iac proiihaté do...?

vV iacému napreamcu
menii (tréba) iihaté?
iidite preamo.
poverniitl na svitlofori
napravo.

na perehréstii
poverniiti nalivo.

iac potrapété na...?
— livivsicu doréhu



— traseul kievean
— autostrada Moscova-
Harkiv-Simferopol

Cat timp trebuie mers
de aici pana

in Roméania?

Cat costa trecerea pe
acest drum?

Este un drum bun?
Cu ce viteza se poate
merge pe aici?

Aici viteza maxima
este de 100 km/h

(o suta de kilometri
pe ora).

Pe acest drum este...?

— KMIBCbKY Tpacy

— aBToMaricTpanb
Mocksa-Xapkis-
Cimdbeponornb

Ak gosro ixatu

3Bigcu Jo PymyHii?

CKinbKkn KoLTye
npoi3a no uin Joposi?
Lle no6pa popora?

3 AKOIO LUBUAKICTIO TYT
MOXHa ixaTn?

TyT makcumarbHa
LUBMAKICTb PyXy CTO
KiNnomeTpiB Ha roguHy
(100 km/rop).

Ha uin goposi€...?

— chéiivsicu trasu

— avtomahistralt
moscva-harchiv-
simferépoli

iac dévho iihaté

zvidsé do rumuniiii?

schiliché costuie
proiizd po tii dorézi?
te débra doréha?

z iacoiu svédchistiu tut
mojna iihaté?

tut macsémalina
svédchisti rihu sto
kilométriv na hodénu.

na tii dorézi ié..?
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— un service auto

— un motel

— un restaurant

Unde se afla cea mai

apropiata...?

— parcare

— statie de benzina

Cum sa ajung la

camping?

Cat de departe este

campingul de aici?

Aici se poate...?

— parca

— pune remorca de
camping (rulota)

— Tntinde cortul

— CTO (cTaHuis
TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHs)

— MOTenb

— pecTopaH

[e 3HaxoanTbcs

Hanbnmxkya...?

— CTOsIHKA

— OEH30KOmMOoHKa

Ak npoixaTtn o

KemmiHry?

Ak paneko 3Biacu oo

KemmiHry?

MoxHa TyT...?

— npunapkysaTu

— NocTaBuUTK
KeMMiHroBUin npudin

— NocTaBUTK HaMeT

— stantjia tehniicinoho
obsluhévuvannea

— motéli

— restoran

de znahddétisea

naibléjcea...?

— stéianca

— benzocolonca

iac proiihaté do

chémpinhu?

iac daléco zvidsé do

chémpinhu?

mojna tut...?

— préparcuvaté

— postavété
chémpinhovéi précip

— postavété namét



Cat timp pot sa las
aici autoturismul?

Pot sa las aici masina
pentru o...?7

— noapte

-z

— saptamana
—luna

Aceasta parcare
este pazita?

Cat costa parcarea
pentru...?

—oora

-0z

As vrea sa verific
actele dvs.

Ha ckinbku yacy s
MOXY 3anuLunTh TyT
MaLLnHy?

MoxHa TyT 3anumnTm
aBTo Ha...?

— HiY

— AeHb/noby

— TWXAeHb

— Micsub

Lia ctosHka
OXOPOHSETLCA?
CKinbKkn kowTye
napKyBaHHs Ha...?
— rOAVHY

— noby

A xoTiB 61 noamBuK-
TUCS BaLli npasa.

na schiliché ceasu ia
moju zalésété tut
masénu?

méjna tut zalésété
avto na...?

— niici

— deni/dobu

— téjdent

— miseatl

tea stoianca
ohoronedietisea?
schiliché costuie
parcuvannea na...?
— hodénu

—dobu

ia hotiiv bé podé-
vétésea vasi prava.
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Prezentati, va rog,

documentele la

control.

lata...

— certificatul de
fnmatriculare

— permisul de condu-

cere (international)

— actele masinii

— asigurarea mea

Evenimente rutiere
Masina mea s-a
stricat.

Mi s-a terminat
benzina.

Ati putea sa-mi vindeti
putina benzina?

MpencrasTe, 6yab

nacka, AOKYMEHTH

ANsi KOHTPOIHO.

Ocb...

— MOS1 peecTpauinHa
KapTka

— MoOI (MibXHapoaHi)
BOAINCbKI NpaBa

— JOKYMEHTU Ha
MaLumHy

— MOS$I CTpaxoBKa

HopoxHi npuzodu
Mosi mawmHa
sincysanacs.

Y MeHe 3aKiH4nnocb
narnbHe.

Bu mornun 6 meHi npo-
Aatn Tpoxu 6eH3nHy?

predstavte, budi lasca,

documénté dlea

contréliu.

osl...

— moia reiestratiina
cartca

— moii (mijnarédnii)
vodiiischi prava

— documénté na
masénu

— moia strahdvca

doréjnii préhédé
moia maséna
Zipsuvalasea.
u méne zachincélost
paliné.
vé mohlé b menii
prodaté trohé benzénu?



Mi s-a...

— descarcat bateria
— dezumflat o roata
— defectat motorul
Pe drum este polei si
rotile patineaza.

Am avut un accident.
Cred ca trebuie sa
chemam politia.

Pot sa folosesc
telefonul dvs.?

Va rog, sa nu va
atingeti de masina
pana la venirea
organelor de
cercetare.

Este doar o tamponare.

Chematj, va rog,...

Y meHe...

— CiB akymynsatop

— CNyCTMIO KONeco

— HecnpaBHW OBUTYH
Ha poposi oxeneap i
Koneca ByKCytoTb.

Y meHe b6yna aBapis.
lapato, Ham Tpeba
BUKIMKATM Moniuito.
MoxHa ckopucTatuca
BalLUMM TenedgoHoM?
Byab nacka, He
[oTopKanTechb Ao
MaLLMHK, MOKK
NPUIUAYTL OpraHn
pocnigyBaHHs.

Lle TinbKku 3iTKHEHHS.
Buknuute, 6yab
nacka,...

u mene...

— siv acumuleator

— spustélo céleso

— nespravnéi dvéhun
na dorézi ¢jeledi i
colésa bucsuiutl.

u méne bula avariia.
hadaiu, nam tréba
véclécaté politiiu.
mojna scoréstatésea
vasém telefébnom?
budi lasca, ne
dotorcaitesi do
maséné, poché
préiduti érhané
rosliduvannea.

te tiiliché zitcnennea.
véclécite, budi lasca,...
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—ambulanta

— asistenta tehnica

— masina pompierilor

— medicul

— politia

Este cineva ranit?

Eu (nu) sunt vinovat.

N-au prins franele.

Masina a derapat in

sant.

Am condus cu

90 km/ora.

Ati depasit viteza

legala.

Sunteti sub influenta

bauturilor alcoolice.

Spuneti-mi...

— numele si adresa
dvs.

— LUBWMAKY AONOMOTY
— TEeXHIYHY Jonomory
— NOXEXHY MaLLNHY

— nikaps

— noniuito

PaHeHuin xTo-HEOYAB?
A TyT (He) BUHEH.

He npauroBanu ranbma.

MalumHy 3aHecrno Ha
NMOBOPOTi B KaHaBy.
A ixas 90 kinomeTpis
Ha roguHy (90 km/rog).
Bu nepesuwmnnmn
neranbHy LWBWUAKICTb.
Bu nepebysaeTe nig
BMSIMBOM ankorosto.
CkaxiTb...
— Ballle npi3suLLe Ta
agpecy

— svédcu dopomodhu

— tehniicinu dopomohu

— pojéjnu masénu

— licarea

— politiiu

ranenéi hto-nébudi?

i tut (ne) vénen.

ne pratiuvalé halima.

masénu zanesl6 na

povorotii v canavu.

ia iihav deviandsto

kilométriv na hodénu.

vé perevéscélé

lehalinu svédchisti.

vé perebuvaiete pid

vplévom alcohdliu.

scajiti...

— vase prizvésce ta
adrésu



— compania de
asigurare

Ati putea sa fiti

martorul meu?

Unde se poate repara

masina?

Va rog sa anuntati cel

mai apropiat Service

auto.

Remorcati-mi, va rog,
masina.

Aveti...?

— cablu (de remorcare)
— pompa manuala

— manometru (de rotj)
— furtun de cauciuc

— galeata

— palnie

— CTpaxoBy KOMMaHito

Bu 6 mornu 6yt Moim
cBiKOM?

[e moxHa BigpeMoH-
TyBaTV MalUnHy?
Byap nacka, nosigomTe
Hanbnwkyy CTO
(cTaHuito TexHiuYHOro
06CcnyroByBaHHs).
Binbykcupynte, 6yap
nacka, Mot MaLUuHy.
Y Bace...?

— Tpoc (ByKCUpHWUI)

— Py4HMI Hacoc

— MaHOMETP (LLUMHHWIA)
— LUMaHr ryMoBumn

— Bigpo

— nivika

— strahovu companiiiu

vé b mohlé baté moiim
svidcom?

de mdjna vidremontu-
vaté masénu?

budi lasca, povidomte
naibléjciu stantjiu
tehniicinoho
obsluhévuvannea.
vidbucséruité, budi
lasca, moitl masénu.
uvasié...?

— tros (bucsérnéi)

— rucinéi nasés

— manométr (sénnéi)
— slanh humovéi
—vidro

— liica
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§ Ati putea s&-mi Bu mMornu 6 MeHi vé mohlé b menii
§ imprumutati...? nosn4nTn...? pozécété...?
i~ — surubelnita — BUKPYTKY — vecrutcu
% — cricul — AoMKpaT — domcrat
R —cheia fixa — KITt0Y MMOCKMNiA — clitici ploschéi
55 — cheia tubulara — KITHOY TOpLEBUN — clidci tortévéi
§ pentru rofi ans konic dlea colis
&  —ciocanul — MOFOTOK — molotéc
‘S — patentul - — nnockory6ui - pIoscthb;i )
I - lampa portabila — NepeHoCHy nampy — perendsnu lampu
& — pompa manuala — PYYHUIN Hacoc — rucinei nasos
; Mi s-a furat masina. Y mMeHe Bkpanu MaLvHy. U méne veralé masénu.
)
: La statia Ha aemosanpasHiti  na avtozapravniii
Q de benzina cmaHuii (A3C) stantiii
8 Faceti plinul, va rog. HanosHiTb, 6yab nacka, napovniiti, budr lasca,
% 6ak. bac.
Umpleti si canistra.  HanoHiTb Takox napoévniiti tacdj
KaHicTpy. caniistru.

i
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Fiti amabil, 20 de
litri de benzina...

— obignuita

— fara plumb

— super fara plumb
10 litri de motorina,
va rog.

Aveti...?

— antigel

— lichid de frana
Am nevoie de apa
distilata.

Cat costa un litru...?

— de apa distilata
— de ulei (de motor)

Verificati, va rog,...

Byab nacka, 20 nitpis

OeH3uHy...

— 3BMYaMHOIo

— 6e3 cBuHLI

— cynep 6e3 cBUHLIO

Byab nacka, 10 nitpis

aunsnanuea.

YBace...?

— aHTndpn3

— piavHa ang ranbm

MeHi Tpeba anctu-

TNbOBaHOI BOAN.

CKinbKv KOLITYE OAWH

nitp...?

— OUCTUINbOBAHOI BOAN

— mactuna (gns
ABUryHa)

MepeBipTe, Oyap

nacka,...

budi lasca, dvadteati

litriv benzénu...

— zvéceainoho

— bez svéntiu

— super bez svéntiu

budi lasca, déseati

litriv dézpaléva.

uvasie...?

— antéfréz

— ridéna dlea halim

menii tréba

déstéliévanoii vodé.

schiliché costuie odén

litr...?

— déstéliévanoii vodé

— mastéla (dlea
dvéhunad)

perevirte, budi lasca,...
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

— nivelul uleiului

— presiunea din roti
— bateria

Va rog sa umflati
rotile.

Va rog sa adaugati
in radiator...

— antigel

— apa (distilata)

Spalati-mi parbrizul.

Spalati-mi, va rog,
masina.

La Service

Service (auto)

— piBeHb Mactuna

— TUCK Y LUMHAaX

— aKyMynsaTop

Byab nacka,

Haka4yanTe LUNHWN.

Byab nacka,

aonvniTe B pagiartop...

— aHTUpU3y

— (mmcTunboBaHoi)
BOAMU

Momwuite meHi

BiTpPOBE CKIO.

MomwuinTe, Byap nacka,

MaLLVHY.

Ha cmanuyii
mexob6cy2o8yeaHHs
CTO — cmaHujisi mexHiy-
HO20 06Cr1y208y8aHHS

— riveni mastéla

—tésc u sénah

— acumuleator

budi lasca,

nacaceaite séné.

budi lasca, doléite

v radiiator...

— antéfrézu

— (déstélidvanoii)
vodé

poméite menii

vitrové sclo.

poméite, budi lasca,

masénu.

na stantiii
tehobsluhévuvanea
stantiia tehniicinoho
obsluhévuvannea



Unde se afla cel mai
apropiat Service
Ford?

Masina mea nu vrea
sa porneasca.

Ati putea sa va uitati
la masina mea?
Motorul...

— se incalzeste

— nu are putere
Faceti doar ceea ce
este necesar.
Varog sa...

— curatati bujiile

— lipiti camera

— incarcati bateria

— reglati carburatorul

[e Hanbnmkya

CTaHUisa obcnyroBy-

BaHHA Popa?

Mos mawvHa He

3aBOAMTLCS.

Bu mornu 6 ornsiHyTh

MO€ aBTo?

OBuUryH. ..

— neperpisaeTbcs

— He Mae MOTYXHOCTi

3pobiTb TiNbkK HaHe-

obxiaHiwe.

Byab nacka,...

— MOYUCTITb CBIYKK

— 3aninitb kKamepy

— 3apsaiTb
aKyMynaTop

— BigperyntonTe
kapObtopaTtop

de naibléjcea stantiia

obsluhévuvannea

ford?

moia maséna ne

zavodétisea.

vé& mohlé b ohleanuté

moié avto?

dvéhun...

— perehrivaietisea

— ne maié potujnostii

zrobiti tiliché

naineobhidniise.

budi lasca,...

— pocéstiiti sviciché

— zalipiti cdmeru

— zareadiitl
acumuleator

— vidrehulitite
carbiurator
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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— verificati ambreiajul

— verificati farurile

— schimbatj roata

— schimbati rulmentul
— schimbati uleiul

Eu am uleiul meu.

Eu (nu) am piese de
schimb.

Cat va dura reparatia?

Cand va fi gata?
Imediat, asteptati aici.
Sunteti asigurat?

Cat va datorez?

Cu aceasta defectiune
se poate merge mai
departe?

— nepesipte
34enreHHs

— nepesipTte hapu

— MOMIiHSANTE KONneco

— 3aMiHiTb NIALWWMHKK

— 3aMiHiTb MacTuno

A mato cBoe macTuno.

A (He) mato 3anacHux

YacTuH.

CKinbkvn TpuBatume

PEMOHT?

Konwu 6yge rotoee?

Ckopo, noyekanTte TyT.

Bwu 3actpaxoBaHi ?

CKinbku s1 BaM BUHEH/

BUHHA?

3 uieto HecnpaBHICTIO

MOXKHa ixaTu gani?

— perevirte zcéplennea

— perevirte faré

— pomineaite coleso

— zaminiiti pidsépnéc
— zaminTiti mastélo

i4 maiu svoié mastélo.
i4 (ne) maiu zapasnéh
ceastén.

schiliché trévatéme
remont?

colé budé hotdve?
scoro, pocecaite tut.
vé zastrahévanii?
schiliché ia vam
vénen/vénna?

z tjiéiu nespravniistiu
méjna iihaté dali?



Inchirieri de masini
Unde se poate inchiria

0 masina?

Ce documente sunt

necesare pentru

asta?

lata...

— permisul meu de
conducere

— pasaportul meu

— cartea mea de
credit

Cat este garantia?

Ce tip de masina

doritj?

Nu are importanta.

Eu as vrea sa

inchiriez...

lpokam
aemomobinie
[le moxHa B3ATK

Hanpokat/opeHayBaTtu

MaLLnHy?

Axi JOKyMeHTW ans

LibOro noTpioHi?

Ocb...

— MOI BOAINCBKi
npaea

— Min nacnopt

— MOS1 KpeauTHa
KapTka

Aka 3acTtaBa?

Akoro Trny maLumHy

BU xo4eTe?

Hemae 3HaueHHs.

A xoTiB 61 B3ATH

Hanpokar...

procat
avtomobiliv
de méjna vzeaté
naprocat/orenduvaté
masénu?
iachi documénté dlea
tioho potribnii?
osl...
— moii vodiiisichi
prava
— mii pasport
— moia credétna
carta
iaca zastava?
iacoho tépu masénu
vé hécete?
nemaie znacennea.
ia hotliv bé vzeaté
naprocat...
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§ — un autoturism — nerkosum — lehcévéi avtomobilt
§ aBTOMOGInNb
& . a
E —un jeep — [Xu1N —djép
S —un microbuz — MikpoaBTObOYyC — microavtébus
S Eu vreau sa iau... A xouy B3ATW. .. ia hociu vzeaté...
& —Audi — Aeqi — avdii
S -BMW - BMB — bemvé
&  —Crysler — Kpawicnep — craisler
E — Fiat — Qiar — fiat
3 — Ford — ®opa — ford
&  —Hyundai — XyHpawn — hdndai
8 Jaguar — Aryap —iaguar
% — Kraz — Kpas —craz
: — Lada — Napny —ladu
Q — Mercedes — Mepuenec — meriédes
8 - Opel — Onenb — Opell
% — Peugeot —Mexo - pejo

— Rolls-Royce — Ponc-Poric — rols-rois

— Rover — PoBep —rover
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- VW

— Volvo

Am nevoie de ea
pentru...

—ozi

— trei zile

— 0 saptamana
Cat costa asta?
Cand trebuie sa
returnez masina?

Structura
automobilului
acumulator
alternator
ambreiaj
anvelopa
aprindere

— donbkeBareH
— Bonbeo
A notpebyto ii Ha...

— OeHb

— TpW OHi

— TUXKOEHb

CKinbku Le kowTye?
Konn g noBnHeH
NoBEPHYTU aBTO?

bydoea
aemomobins
akymynaTop
reHepartop
34enneHHs
LLnHa
3ananoBaHHsA

— félicsvagen
— volivo
ia potrébuiu iiii na...

—deni

— tré dnii

— téjdeni

schiliché te costuie?
colé ia povénen
povernuté avto?

budova
avtomobilea
acumuleator
henerator
zcéplennea
séna
zapaliuvannea
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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arbore (cardanic, cotit) (kapaaHHui,

aripa (fata, spate)

axa/osie (fata, spate)
bara de protectie
bloc motor

bord

bujie (de aprindere/
incandescenta)
capota

carburator

caroserie

centura de siguranta
cheie (de contact)
cilindru

cutia de viteza
(automata/
manuala)

KoniHyacTmi) Ban
(nepenHe, 3agHe)
Kpuno

(nepenHs, 3agHs)
Bicb bamnep

Onok uuniHapise
[OOLUKa npunagis
cBiuka (3anantoBaHHs/
pO3XapeHHs)

kanot

kapbtopaTtop

Ky30B

peMmiHb 6e3neku
KMty (3anantoBaHHS)
uuniHap

kopobka nepegay
(aBTOMaTM4Ha.../
pyyHa...)

(cardannéi,
colinceastéi) val
(perédnie, zadnie)
crélod

(perédnea, zadnea)
visT

bamper/bloc télindriv
doésca préladiiv
svicica (zapaliuvan-
nea/rozjarennea)
capot

carbiurator

cuzov

remini bezpéché
clidci (zapaliuvannea)
télindr

cordbca peredaci
(avtomatécina.../
rucina...)



electromotor
far (faza lunga/scurta)

filtru (de aer, de ulei)

frana

frana de mana

geam

lampa de control
luneta

motor

oglinda (retrivizoare
interioara/exterioara)
parbriz

pedala (de acceleratie,
de frana, de ambreiaj)
piulita

pinion

cTaptep

dapa (bnuxHi/
AanbHi hapw)
GinbTp (NOBITPAHMNA,
macTuna)

ransMo

py4He ranbMo

BiKHO

KOHTpOMbHa namna
3afHE CKIo

OBUrYH

A3epkano (3agHbLoro
Buay/6ivHe...)
BiTpoBe/nobose ckno
nepansb (rasy, ranbma,
34enseHHs)

ravika

LecTepHs

placuta de inmatriculare HomepHun 3Hak

starter

fara (bléjnii/

dalinii faré)

filitr (povitreanéi,
mastéla)

halimo

ruciné halimé
vicno

contrélina lampa
zadnie sclo
dvéhdn

dzércalo (zadnioho
védu/bicine...)
vitrové/lobové sclo
pedali (hazu, halima,
zcéplennea)

haica

sesternea
nomernéi znac
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pompa (de benzina,
de gresaj)

pompa de injectie
portbagaj

portiera

radiator

rezervor (pentru
combustibil)

roata de rezerva
roata (fata, spate)

scaun
schimbatorul cutiei
de viteza
semnalizatoare
stopuri

stergator de parbriz

surub

(nanvBHwUi,
MacTUNbHUIA) Hacoc
6eH3oHacoc
araxxHuk

agepi

pagiatop

(nanuewnn) 6ak

3anacHe Koneco
(nepenHe, 3agHeE)
Koneco

CUAIHHSA

BaXinb KOPOOKM
nepegay
NoBOPOTH
cTon-curHanu
CKITOOYMCHUMK/LLiTKa
BiTPOBOro ckna
rBUHT/G0ONT

(palévnéi, mastélinéi)
nasos

benzonasos
bahajnéc

dvéri

radiiator

(palévéi) bac

zapasne coleso
(perédnie, zadnie)
coéleso

sédiinnea

vajili corébché
peredaci

povoroté
stop-séhnalé
sclodcésnéc/scitca
vitrovoho scla
hvént/bolt



ventilator
vitezometru
volan

iN ORAS
Inscriptii
Intrare
lesire
Stop
Intrare libera
Intrare interzisa
Accesul interzis
Fumatul interzis
Accesul strainilor
interzis
Nu calcati iarba/
pe spatii verzi
Sus se lucreaza
Proaspat vopsit

BEHTUNATOP
cnigomerp
KepMo

Y MICTI
Hanucu
Bxid
Buxio
Cmon
Bxid sinbHut
Bxid 3abopoHeHO
Hocmyn 3abopoHeHo
Kypumu 3abopoHeHo
CmopoHHim 8xid
3ab0pOHEHO
o 2asoHax He
xodumu
Yeopi npayroromsb
Csixo nogpapbosaHe

ventéleator
spidométr
chermo

u mistii
napésé
vhid
véhid
stop
vhid vilinéi
vhid zaboréneno
déstup zaboréneno
curété zaboréneno
storénniim vhid
zaboroneno
po hazénah
ne hodété
uhori pratiuiutr
svijo pofarbévane
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Proprietate privata
Apasati butonul
Toaleta

Gunoi

Pastrati curatenia
Trotuar

(Doar) pentru pietoni

Strada
Ma scuzati, cum
ajung pe strada...?

Mergeti inainte.
Eu caut...

— bulevardul...
— piata...
—aleea...
—cladirea Nr. 3

lNpusamHa enacHicmb
HamucHymu KHonKy
Tyanem

Cmimms

He cmimumu
Tpomyap

(Tinbku) Onsa
niwoxodie

Bynuusa
Bubaute, sik MoxHa
noTpanuTy Ha
Bynuuto...?
18iTe Npsimo.

A wykato. ..

— bynbBap...

— Mavgas/nnouy...
— anes...

— ByanHok Ne 3

prévatna viasniisti
natésnuté cnépcu
tualét

smittea

ne smitété

trotuar

(tifliché) dlea
pisohodiiv

vulétea
vébacite, idc mojna
potrapété na
vulétiu...?
idiiti préamo.
ia sucaiu...
— bulivar...
— maidan/plosciu...
—aléiu...
— budénoc némer tré



in ce directie trebuie
sa merg (pe jos/cu un
mijloc de transport)?
Dupa intersectie faceti
la dreapta/la stanga.

Ma scuzati, cum se
numeste acest...?

— parc

— térg

— bulevard

Aceasta strada duce
spre centrul orasului?
Unde duce aceasta
strada?

in nordul/sudul/
estul/vestul orasului.
Cum sa ajung la...?
—gara

Y KoMy Harnpsimky
MeHi Tpeba nTu/
ixatn?

3a nepexpectsim
NOBEPHIiTb Hanpaso/
Hanigo.

BubauTe, sk
Has3MBaeTbCA Lent...?
— napk

— PVHOK

— npocnekT

Lia Bynuusa noe go
LeHTpy micta?

Kyou Bege usa synuua?

Ha niBHiu/niBaeHb/
cxin/3axig micta.
Ak pictatues go...?
— BOK3any

u iacdmu napreamcu
menii tréba ité/iihaté?

za perehrésteam
poverniitt
napravo/nalivo.
vébacite, iac
nazévaietisea téi...?
— parc

—rénoc

— prospéct

tea vulétea idé do
téntru mista?

cudé vedé tea
vulétea?

na pivniici/pivdeni/
shid/zahid mista.
iac diistatésea do...?
—voczalu
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— aeroport

— hotel

— expozitie

Mergeti inainte si apoi
prima/a doua curba la
dreaptalla stanga.
Hotelul se afla...

— pe colt

— dupa colf

— vizavi

— drept Thainte

— pe dreapta/pe
stanga

Cum sa ajung la...?
— muzeul...

— teatrul...

— catedrala...

— aepornopTy
— rotenio

— BMCTaBKU

|8iTe NpsiMo, a noTim
nepLUNA/gpyrun noBo-
pOT HanpaBo/HaniBo.
[oTenb (3Haxo-
anTbCs)...

— Ha pogsi

— 3a poroMm

— HanpoTtn

— npsimo

— npaBopy4/niBopy4

Ak pictatucsa go...?
— My3€eH...
— Teatpy...
— cobopy...

— aeroportu

— hotéliu

— véstavché

idiiti préamo, a potiim
pérséi/drahéi povorot
napravo/nalivo.
hotéli
(znahodétisea)...
—narozi

—za rohém

— naproté

— preamo

— pravoéruci/livéruci

iac diistatésea do...?
— muzéiu...

— teatru...

— soboru...



Cum se poate ajunge
cel mai repede la...?
— galerie

— gradina zoologica
— cinematograf
Intoarceti-va si prima
(strada) la dreapta.

Acolo mai intrebati.
(Nu) este (foarte)
departe pe jos?
Unde este trecerea
de pietoni?

E aproape/departe
de aici?

Pasajul subteran se
afla...

—langa monument
— alaturi de magazin

Ak HanwBuaLle npon-
Tu/npoixatn go...?

— ranepei

— 300MapKky

— KiHOTeatpy
[MoBepHiTbCs Has3ag, i
nepuy (BynuLio)
Hanpago.

Tam 3anuTaeTte we.
Lle (He HaaTo)
[aneko nilkun?

[e niwoxigHun
nepexig?

Lle 6nusbko/ganeko
3Bigcn?

Min3emHun nepexig
3HaxoOuTbCA. ..

— 6ing nam’siTHUKa

— nopyy 3 Mara3avHoOM

iac naisvédse proité/
proiihaté do...?

— haleréii

— zooparcu

— chinoteatru
poverniitisea nazad i
pérsu (vulétiu)
napravo.

tam zapétaiete sce.
te (ne nadto) daléco
pisché?

de pisohidnéi
perehid?

te blézico/daléco
zvidsé?

pidzémnéi perehid
znahodétisea...

— bilea pamiatnéca
— poruci z mahazénom
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Acest autobuz merge
la periferia orasului?
Cu ce autobuz se
ajunge acolo?

O sa va spuna
politistul.

Puteti ajunge cu
troleibuzul Nr. 6.

Cate minute trebuie
mers pana acolo?
Ma intereseaza
arhitectura urbana.
Unde se afla...?

— primaria

— consiliul orasenesc
— oficiul postal
—opera

— filarmonica

Llen aBTobyc ine no
okonuui micta?
Akum aBTOOYCOM
Tyan goixatn?

Bam ckaxe
noniuencbkui.

Bu moxeTte goixatu
Tponendycom Ne 6.

CKIinbKn XBUNUH Tyau
ntufixatn?

MeHe LuikaBuUTb MiCcbka
apxiTekrtypa.

[e 3HaxoguTbes...?

— patywa

— Micbka paga

— nowTamTt

— onepHun Teatp

— binapmoHis

téi avtobus iide do
ocoléti mista?
iachém avtdbusom
tudé doiihaté?

vam scaje
politéiskéar.

vé mojete doiihaté
troléibusom némer
sistl.

schiliché hvélén tudé
ité/iihaté?

mené ticavéeti misica
arhitectura.

de znahddétisea...?
—ratusa

— misica rada

— postamt

— Opernéi teatr

— filarméniiia



— palatul...

— biserica...

— caminul
(studentesc)

Tncotro mergeti?

Eu ma duc la...

— magazin

— supermarket

Ma duc bine spre...?

Eu (nu) stiu drumul.

Eu sunt strain/-a.

Unde se afla circul?
M-am pierdut.

Aratati-mi (aceasta)
pe harta.

— nanad,..

— uepkaa...

— (CTyAeHcbKMn)
rYPTOXUTOK

Kyaw Bu npetefinete?

A npy po...

— marasviHy

— cynepmapkety

A npasunbHo Ay Oo0...7

A (He) 3Hato gopory.

A iHo3emeub/
iHO3eMKa.

[e 3HaxoanTbecs UUpK?
A 3abnygmeca/
3abnyaunacs.
MokaxiTe MeHi (Le)

Ha KapTi.

Caut aceasta adresa. A wykato Ut agpecy.

— palat...

— téreva...

— (studénsichéi)
hurtojétoc

cudé vé idétefiidete?

ia idu do...

— mahazénu

— supermarchetu

ia pravélino idu do...?

ia (ne) znaiu dorohu.

ia inozémeti/

inozémca.

de znahddétisea térc?

ia zabludévsea/
zabludélasea.
pocajiti menii (te)
na cartii.

ia sucaiu tiu adrésu.
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traseul.

Acolo se poate
ajunge cu...?

— tramvaiul

— metroul
Scrieti-mi, va rog,
adresa.

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

autobuz,

Urcare
Coborére

Apasati butonul

se face la gofer
Compostati biletul

i

76

Desenatj-mi, va rog,

Transportul urban:

troleibuz, tramvai

Linia (autobuzul) Nr. 3

Vanzarea biletelor

HamantonTte meHi,
Oyab nacka, mapLupyT.
Tyan moxHa
poixatun...?

— TpamBaeM

— METpOo

HanuwiTte, 6yab nacka,
agpecy.

Micbkun TpaHcnopT:
aBTOOGYC,
Tponenoyc, TpamBan

Bxio

Buxio

Mapwpym Ne 3
HamucHimb KHonky
lNpodax keumkig y
800is1

Bakommnocmytime K8umok

namalitite menii,
budi lasca, marsrut.
tudé mojna
doiihaté...?

— tramvaiem

— metrd

napésiti, budr lasca,
adrésu.

misichéi transport:

avtobus,
troléibus, tramvai
vhid
véhid

marsruat nomer tré
natésniiti cnépcu
prodaj cvétchiv u
vodiiia
zacompostuite cvétéc



Unde se afla cea mai
apropiata statie de
autobuz?

Cat de des circula
troleibuzele?

La ce ora pleaca
primul/ultimul
tramvai?

Unde se poate
cumpara un bilet
pentru...?

— autobuz

— troleibuz

— tramvai

Cat costa un bilet?

De unde se poate
cumpara un bilet de
calatorie...?

[e Hanbnmxya
aBTObOYyCHa 3ynuHka?

Ak yacTo XxoaaTb
Tponenbycn?
Konu BiaxoauTb
nepLInit/ocTaHHiIn
TpamBan?

[le MoxHa KynuTn
KBUTOK Ha...?

— aBTObYyC

— Tponemnbyc

— TpamBan

CKinbKku KOWTYy€E
KBUTOK?

[le MOXHa KynuTu...
NPOI3HNIA KBUTOK?

de naibléjcea
avtébusna zupénca?

iac ceasto hodeati
troléibusé?

colé vidhddétr
pérséi/ostanniii
tramvai?

de mojna cupété
cvétéce na...?

— avtobus

— troléibus

— tramvai
schiliché costuie
cvétoéc?

de méjna cupété...
proiiznéi cvétéc?
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% —pentruosaptamana  — TwkHeswii — t&jnévai

§ — pentru o luna — MiCAYHUIA — miseacinéi

I —intreg — NOBHUN — povnéi

% — cu reducere (50%) — 3i 3HWxKO (50%) — zi znéjcoiu (na

= peatideseat proténtiiv)

55 Un bilet, va rog! Byab nacka, ogvH  budi lasca, odén

§ i KBUTOK! cvétoc!

& In ce directie trebuie s B akomy Hanpsamky v iacému napreamcu do

‘S ma duc spre centrul [0 LUeHTpa MicTa?  téntra mista?

- orasului?

£ Acest autobuz merge...? Llei aBTobyc ige...? téi avtébus iide...?

N — spre centru — [0 UeHTpy —do téntru

% —lagara — Ha BoK3an —na voczal

: — la teatru — Jo Teatpy — do teatru

]  Varog sa platiti Onnaritb, 6yab oplatiiti, budT lasca,

8 calatorial nacka, npoiaga! proiizd!

% Cate statii sunt pana CKinbku 3ynmMHoOK schiliché zupénoc
la centrul vechi al [10 cTapoi yacTuHn  do stardii ceasténé
orasului? micta? mista?

o
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Care este urmatoarea

statie?

Cat trebuie sa mai

platesc?

Unde trebuie sa

cobor/sa schimb

pentru a ajunge la...?

Mergeti cinci statji

si apoi coborafj.

Dvs. trebuie sa

schimbati la...

Coboréati...?

—acum

— la urmatoarea
(statie)

Fiti amabil, o sa-mi

spuneti cand trebuie

sa cobor?

fAka HacTynHa

3ynuHKa/cTaHuia?

CKinbK/ 51 NOBUHEH

pgonnatutn?

[e meHi (Tpeba) Buxo-

antu/nepecictu, Wwob

noTpanuTu Ha...?

iobTe M'aTb 3ynmUHOK,

a noTiM BUXoAabTe.

Bu noBmHHI 3pobuTn

nepecagky Ha...

Bu... Buxogute?

— 3apas

— Ha HacTynHin
(3ynuHui)

Byab nacka, ckaxerte

MeHi Togi, konu Tpeba

Oyne Buxoantun?

iaca nastupna
zupéncalstantiia?
schiliché ia povénen
doplatéta?

de menii (tréba)
véhodété/peresisté,

scCiob potrapété na...”

iidite piati zupénoc,

a potiim véhaodite.

vé povénnii zrobété

peresadcu na...

vé... véhodéte?

— zaraz

— na nastupniii
(zupénti)

budi lasca, scajéte

menii todii, colé tré

ba bude véhodété?
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o

Metroul
Peron
Scari rulante
Casa de bilete
Statie
Linie

Nu va sprijiniti de usa!
Pentru a deschide usa

apasati butonul!

Atentie, se inchid
ugile!
Urmatoarea statie....

Unde se afla cea mai
apropiata statie de
metrou?

Pe care linie trebuie sa

ma duc?

MeTtpo
lNepoH
Eckanamop/Jligpm
Keumkoea kaca
CmamHujsi
JliHis
He npumynamucs!
[ris1 8iO4UHeHHs
odsepell HamucHimb
KHOMKy!
ObepexHo, dsepi
3a4uHstombcs!

HacmynHa cmaHuisi: ...

[e (3HaxoamTbCs)
Hanbnmxk4a ctaHuis
MeTpo?

Akoto niHiero meHi
Tpeba ixatn?

metré
perén
escalator/lift
cvétcova casa
stantiia
liniiia
ne prétuleatéseal
dled vidcénennea
dveréi natésniiti
cnopcu!
oberéjno, dvéri
zacéneaiutisea!
nastupna stantiia....

de (znahddétisea)
naibléjcea stantiia
metro?

iacoiu lintiieiu meni
tréba iihaté?



Trebuie sa schimbati.

Unde trebuie sa cobor?
Cat costa un bilet de
metrou?

n aceasts statie
iesirea este pe stanga
sau pe dreapta?

La ora (orele) de varf
trenurile metroului
circula mai des.

Taxiul
Liber
Ocupat
Statie de taxi
Taximetrist
Bacsis

Bam Tpeba 3pobuTtu
nepecagky.

[e meHi Buxogntn?
CkKinbkn KowTye
KBUTOK Ha MeTpo?
Ha uin cTaHuii Buxig
HaniBo Yn Hanpaeo?

B roauHi nik notarm
METPO pyxarTbCs
yacriwe.

Takci
BinbHa (MawuHa)
BaliHsima
CmosiHka makci
Takcucm
Yadosi

vam tréba zrobété
peresadcu.

de menii véhodété?
schiliché costuie
cvétoc na metrd?
na tii stantiii véhid
nalivo cé napravo?

v hodénii pic péteahé
metré rdhaiutisea
ceastiise.

tacsi
vilina (maséna)
zaineata
stoianca tacsi
tacsést
ceaiovi
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Aparat de taxat/
Taximetru

Cum sa telefonez la
compania de taxi?
As dori 0 masina la
adresa...

Ne scuzati, acum nu
avem masini libere.

Unde se afla cea mai
apropiata statie de
taxi?

Mergeti inainte.

Taxi!

Sunteti liber?

Urcati, va rog!

Am bagaj mare.

lMoka3HUK niqunbHUK/
Takcomemp

Ak 3atenedoHyBaTn
B TaKCiKOMMaHit0?

A xoTiB 61 MaLwmHy
Ha agpecy...
BubauTte, B Len yac
HEeMae BifnbHNX
MaLLVH.

[e Hanbnmkya
CTOsIHKa/3ynunHKa
Takci?

18iTe Nnpsimo.

Takci!

Bu BinbHi!
3axopbTe, byab nackal
Y MeHe Benukuin
barax.

pocéznéc licélinéc/
tacsémetr

iac zatelefonuvaté v
tacsicompaniiiu?

ia hotiiv bé masénu
na adrésu...

vébacite, v téi ceas
nemaie vilinéh masén.

de naibléjcea
stoianca/zupénca
tacsi?

idiiti préamo.

tacsi!

vé vilinii?

zahddite, budi lascal

u méne veléchéi bahaj.



Deschideti, va rog,
portbagajul.
Duceti-ma...

—la gara

— la aeroport

— la hotel

— la aceasta adresa

Ma grabesc foarte tare.

Opriti aici, va rog.
Cat costa stationarea?

Asteptati, ma intorc
imediat.

Cat va datorez?
Pastrati restul.
Multumesc.

Bigkpuiite, 6yab
nacka, 6araxxHuk.
BigBesitb meHe...
— Ha BOK3arn

— B aeponopTt

— B roTenb

— 3a Uie agpecotro
A nyxe nocniwato.
3ynuHiThb TyT, ByAb
nacka.

CKinbku KoWTy€E
CTOSIHHA?
[NouekawTe, s ckopo
NnoBepHYCH.
CKinbku 3 meHe?
3paui He Tpeba.
Oskyto.

vidcréite, budr lasca,
bahajnéc.
vidveziti mené...

— na voczal

— v aeroport

— Vv hotéli

— za tiiéiu adrésoiu
ia duje pospisaiu.
zupéniiti tut, budr
lasca.

schiliché costuie
stoiannea?
pocecaite, ia scoéro
povernusea.
schiliché z méne?
zdaci ne tréba.
deacuiu.
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MIJLOACELE DE
COMUNICATIE
Posta
Posta
Oficiu postal

Telegraf
Cutie postala

Postas/Factor postal
Scrisoare

Scrisoare recomandata

Par avion
Mandat postal
Post restant
Timbru
Ghiseu

Colet
Expeditor

3ACOBU 3B’A3KY

MowrTa
Mowma
lMowmose 8iddineHHs/
Mowmamm
Teneepagp/Tene-
epagpHe 8i00ineHHs
lMowmosa ckpuHbKa
Mowmap/Ilucmo+owa

Jlucm/lNucbmo

BamoeneHuti nucm
lNosimpsiHa nowma
lNMowmosul nepeka3

Lo 3anumaHHs

Mapka
BikoHue
lMocunka
BidnpasHuk

zasobé zviazcu

posta
posta
postéve viddiilennea/
postamt
telehraf/telehrafne
viddiilennea
postéva scrénica
postar/léstonésa
1ést/pésimo
zamovlenéi lést
povitreana posta
postovéi perécaz
do zapétannea
marca
viconte
posélca
vidpravnéc



Destinatar

Unde se gaseste
Posta Centrala?

Cum sa ajung cel mai
repede la posta?

Unde se afla cel mai
apropiat oficiu postal?
Cand sunt deschise
oficiile postale?
Oficiile postale sunt
deschise de la 8
pana la 18, de luni
pana vineri (in zilele
lucratoare).
Sambata sunt
deschise de la
9la12.

Odepxysay

He (3Haxodumbcsi)
LlenmpanbHa lNMowma?
Sk Hatiwesudwe
npolmu/npoixamu

do nowmu?

e Hanbnmkye
NoLLTOBE BiaAineHHA?
AK npauooTh NOLTOBI
BiAAiNeHHa?

MNowToBI BiAdiNeHHs
npauoTb 3 8-1
(BocbMmoi) o 18-i
(BiciMmHagLATOI) B
OyaHi.

Mo cyboTax npautooTb
3 9-i (mneB’ATOI) Ao

12-i (aBaHaguaToOl).

odeérjuvaci

de (znahodétisea)
tentrélina poésta?
iac naisvédse
proité/proiihaté do
posté?

de naibléjce postove
viddiilennea?

iac pratidiuti postovi
viddiilennea?
postévi viddiilennea
pratidiuti z vosimoii
do visimnadteatoii

v budnii.

po subotah
pratidiuti z deviatoii
do dvanadteatoii.
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.

Unde e cea mai apro-

piata cutie postala?

Unde se preiau...?

— carti postale

— scrisori recomandate

— telegrame

Cat costa sa trimit

aceasta scrisoare in

Romania?

Eu vreau sa trimit

aceasta scrisoare...

— prin posta expres

— par avion

La ce ghiseu...?

— se vand plicuri si
timbre

— se preiau scrisorile
recomandate

— se expediaza

[e Hanbnmkya
MOLUTOBA CKPUHbKa?
[e npuimatoTb...?
— MOLUTOBI KapTKn

— 3aMOBIieHi NncTn
— Tenerpamu
Ckinbku KowwTyBaTnMe
BiANPaBNTU LibOrO
nucta B PymyHito?
A xouy BignpaBuTH
LbOro nucTa...

— eKcnpec-noLuToto

— asianowTo

B akomy BikoHLU,...?

— npogakTb
KOHBEPTU Ta MapkKu

— NpUMalTb
3aMOBIJIEHI NMNCTH

— BigNpaBnsawTbCA

de naibléjcea

postéva scrénica?

de préimaiuti...?

— postovi cartché

— zamévlenti lésté

— telehramé

schiliché céstuvatéme

vidpravété tioho Iésta

v rumuniiiu?

ia hociu vidpravété

tioho lésta...

— ecsprés-postoiu

— aviapostoiu

v iachému vicontj...?

— prodaiuti convérté
ta marché

— préimaiuti
zamovlenii 1&sté

— vidpravlediutisea



coletele postale
Trei plicuri par avion,
va rog!

Dati-mi timbre pentru...

— 0 scrisoare obignuita

— 0 scrisoare
recomandata

— o ilustrata

Un timbru pentru o

scrisoare catre

Romania, va rog!

As vrea sa trimit acest

colet in Romania.

Cat costa sa trimit
asta...?

— cu posta obisnuita
— par avion

NOLUTOBI NMOCUITKN
Tpw aBiakoHBeEPTY,
Oyab nacka!

[avite MmeHi mapku
ans...

— 3BMYaVHOro nucTa
— 3aMOBIEHOrO NncTa

— NIUCTIBKMK
Byab nacka, mapky
Ha nuct y PymyHito!

A xotiB 6u/xoTina 6
nocnaTti Lo NOCUsky
B PymyHito.

CKinbKku KowTye
BignpaBuTK Ue...?

— 3BMYaliHOO MOLLITO
— aBianowTor

postdvi posélché
tré aviaconvérté, budr
lasca!
daite menii marché
dlea...
— zvéceainoho lésta
— zamovlenoho [ésta

— léstiivehé
budi lasca, marcu na
lést u rumuniiiu!

ia hotiiv bé/hotila b
poslaté tiu posélcu

vV rumuniiiu.

schiliché costuie
vidpravéte te...?

— zvéceainoiu postoiu
— aviapostoiu
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Aveti adeverinta
vamala?

Pasaportul dvs., va
rog!

lata pasapotul meu!
Cat ma costa?
Poftiti chitanta.
Semnatj aici, va rog.

Aveti pentru mine
scrisori recomandate?
Unde se afla
telegraful?

As dori sa trimit o
telegrama in Romania.
Spuneti-mi, va rog, cat
costa un cuvant?

Y Bac € MuTHa
posigka?

Baw nacnopr, 6yab
nacka!

Ocb mit nacnopr!
CKinbku 3 meHe?
[MpoLuy posnucky.
Mignuwite TyT, Oyab
nacka.

[nsa meHe € pekomeH-
[oBaHi nucTn?

[e 3HaxoanTbcs
TenerpadgHe
BiAaineHHA?

4 6 xoTiB nocnatu

Tenerpamy B PymyHito.

CkaxiTb, 6yab
nacka, Ckinbku
KOLUTYE OfiHE CMOBO?

u vas ié métna
dévidca?

vas pasport, budi
lasca!

osi mii pasport!
schiliché z méne?
présu rozpéscu.
pidpésiti tut, budi
lasca.

dlea méne ié
recomendovanti [&sté?
de znahddétisea
telehrafne
viddiilennea?

ia b hotiiv poslaté
telehramu v rumuniiiu.
scajitl, budr lasca,
schiliché costuie
odné slovo?



Unde sunt formulare
pentru telegrame?

lata textul telegramei.

Cat va trebui sa
platesc?

Aveti fax?

Vreau sa trimit un fax
in Romania.

Telefonul
Telefon public
Cabina telefonica
Cartela de telefon
Cartea de telefoane
Apeluri (numere)
netaxabile:

— Politia
— Pompierii

[e (3HaxopATbCA)
OnaHkun Tenerpam?
Ocb TeKkCT Tenerpamu.
CKinbku 51 NoBUHEH/
NOBWHHA 3annaTuTn?
Y Bac € dakc?

£ xo4y nocnatu akc
y PymyHito.

TenecboH
TenegoH-asmomam
TenegoHHa bydka
TerneghoHHa Kapmka
TenegoHHa (kHu2a)
besnnamHi 36iHKu/
Homepa:

— lNMoniyis
— NoxexHa oxopoHa

De (znahodeatisea)
blanché telehram?
osi tecst telehramé.
schiliché ia povénen/
povénna zaplatété?
u vas ié facs?

ia hociu poslaté facs
u rumuniiiu.

telefon
telefén-avtomat
telefonna budca
telefénna cartca
telefénna (cnéha)
bezplatnii zvinché/
nomera:
— politiia
— pojéjna ohoréna
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— Salvarea

A forma un numar de
telefon
Receptor

De unde se poate
suna de aici?

Unde se afla cea mai
apropiata cabina
telefonica?

Cum sa folosesc acest

telefon?

De unde se poate
cumpara o cartela
telefonica?
Schimbati-mi, va rog,
(bani) pentru telefon.

— ll/lsudka meduyHa
doromoea
Habupamu Homep
menegoHy
TeneghoHHa mpybka

3BigKkM TyT MOXHa
Nnoa3BOHUTU?

[e Hanbnmkya
TenedoHHa byaka?

Ak kopucTyBaTUcs
unm TenedoHom?
[e moxHa kynutn
TenedOoHHy KapTKy?

PoamiHsanTe MeHi,
Oyob nacka, ansa
TenegoHy.

— svédca medécina
dopomoha

nabératé nomer

telefonu

telefénna trubca

zvidché tut mojna
podzvonété?
de naibléjcea
telefénna budca?

iac coréstuvatésea
tém telefébnom?

de méjna cupété
telefonnu cartcu?

rozmineaite menii,
budi Iasca, dlea
telefénu.



Care este numarul
dvs. de telefon?
Numarul meu este
247-69-81 (doua sute
patruzeci si sapte,
saizeci si noua,
optzeci si unu).
Acesta este telefonul
dvs....?

—de acasa

—de la serviciu

— mobil/celular
Scrieti numarul meu
de telefon.

Se poate suna din
acest hotel?
Faceti-mi, va rog,
legatura cu orasul.

Axknn y Bac Homep
TenedoHy?

Min Homep 247-69-81
(aBicTi copok Cim,
wictaecaT Oes’sAThb,
BiCIMOECAT OAMH).

Lle Baw... TenedgoH?

— JOMalLLHin

— cnyx6oBui

— MOBiNbHUIA
3anuwitb Mii Homep
TenedoHy.

MokHa noa3BOHNUTH
i3 uboro rotento?
3’egHaiiTe MeHe,

Oyab nacka, 3 MiCTOM.

iachéi u vas nomer
telefénu?

mii némer dvistii séroc
sim, sistdeseat déviatl,
visimdeseat odén.

te vas... teleféon?

— domasniii

— slujbovéi

— mobilinéi

zapésiti mii nomer
telefonu.

maéjna podzvonété

iz {iého hotéliu?
ziednaite mené, budi
lasca, z mistom.
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§ Numarul din oras Howmep y micTi noémer u mistii dva,
K este 2411085 (doi, 2411085 (aBa, yoTupu, ciotéré, dvi odénéti,
S patru, doi de unu, OBi 0OOUHWLI, HYNb, nuli, visim, piati.
% zero, opt, cinci). BiCiM, N'ATb).
X Vreausasunin A xouy noassoHNTM B i4 héciu podzvonété
55 Romania. PymyHito. v rumuniiiu.
§ Unde/Cum sa obtino  [le/Ak otpumaTtu defiac otrématé
X informatie? posiaky/iHcbopmauito? - dovidcu/informatiiu?
<) Cum sa aflu Ak MeHi gisHaTucsa iac menii diiznatésea
E prefixul...? kod...? cod...?
& — tarii — KpaiHu —craiiné
8 orasului — MicTa — mista
% Sunati la informatii. [Moa3BoHITE Y podzvoniiti u
: nosigkose 6t0po. dovidcove biuré.
Q Pot sa utilizez MoxHa ckopuctatuca  mojna scoréstatésea
8 telefonul dvs.? Balmm TenecpoHom?  vasém telefénom?
% Ce prefix are...? SAxuii kog...? iachéi cod...?

— Romaénia — PymyHii — rumuniiii

— Ucraina — YKpaiHum — ucraiiné

i
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— Rusia

— Ungaria

— Germania

Pot sa folosesc

cartea dvs. de telefon?

Prefixul Romaniei
este 0040 (zero-zero,
patru zero), iar cel al
Ucrainei 0038
(zero-zero, trei opt).
Cand este cu tarif
redus?

Vreau sa comand o
convorbire la Cluj,
pentru ora 8
dimineata/seara.
Cat costa un minut?

— Pocii

— YropLuHu

— HimeuunHn

MoxHa B3ATK y Bac
TenedoHHNM
[OBIAHNK?

Koa PymyHii 0040
(HYNb-HyNb, COPOK),
a Ykpainn 0038
(HYNb-HYNb TPUALATL
BiCiM).

Konwu pgie ninsrosun
Tapud?

A xo4y 3amoBUTK
po3mosy 3 Knyom
Ha BOCbMY roauHy
paHKy/Bevopa.
CKinbKkn KoLTye oagHa
XBUNUHA?

— rosiii

— uhdrgcéné

— niimécéné

mojna vzeaté u vas
telefénnéi dovidnéc?

cod rumduniiii nuli-nuli,
soroc, a ucraiiné

nuli-nuli, trédteatt
visim.

colé diiie pilihovéi
taréf?

ia héciu zamovété
rozmévu z clijom
na vésimu hodénu
rancu/véciora.
schiliché costuie
odna hvéléna?
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

i

Numarul din Cluj este
534898 (cinci, trei,
patru, opt, noua, opt).

Linia este ocupata.
Abonatul nu raspunde,
mai incerc.

Nu pot sa-I prind (la
telefon).

Fiti amabila, mai
incercati.

Vreau sa anulez
comanda.

Alo!

Cine-i acolo?

As vrea sa vorbesc

cu lvan.

La ce numar ati sunat?

Homep y Knyxi
534898 (n'atb, Tpw,
4oTupW, BiCiM, AEB'ATb,
BiCiM).

JliHis 3anHgaTa.
AOOHEHT He BianoB.i-
Aae, Wwe cnpobyto.

A He MOXyY [,0A3BOHM-
THCS.

BynbTe nackasi, Wwe
cnpobyrTe.

A BigmoBnstocs Bifa 3a-
MOBMEHHS.

Anno!

XTO roBoputb?

A xoTiB 61 roBopnTU

3 |IBaHOM.

Ha skun Homep Bu
03BOHUTE?

noémer u cluji piati,
tré, ciotéré, visim,
déviatl, visim.

lintiia zaineata.
abonént ne vidpovi-
daie, sce sprobuiu.
ia ne moju
dodzvonétésea.
budite lascavi, sce
sprobuite.

ia vidmovleaiusea vid
zamovlennea.

allo!

hto hovoréti?

i4 hotiiv bé hovorété
z ivanom.

za iachéi némer vé
dzvénéte?



Ali gresit numarul.

Ati format gresit
numarul.
Scuzati-ma, sunteti
numarul 247-69-817

lertati-ma, se pare ca
am gresit numarul.
Repetati, va rog.

Va aud rau, vorbifj
mai tare, va rog.

Vorbiti mai rar, va rog.

O secunda, il chem
chiar acum.

Bu nomununuca
HOMEpPOM.

HegipHo HabpaHui
HoMmep.

Bubaute, ue Homep
247-69-81 (oBicTi
COpOK CiMm, Wwictaecat
[eB’sATb, BicimaecaTt
oauH)?

BubauTte, 3naetbcs,
S1 He TyAuM Nonas..

[MoBTopiTh, Byab Nacka.

Bac noraHo uyTu,
roBopiTb, Oyap nacka,
rorocHiLue.

[oBopiTh, Byab Nacka,

MoBibHiLLe.
XBUNHOYKY, 3apa3
A1 IOr0 MOKINYY.

vé pomélélésea
némerom.

nevirno nabranéi
némer.

vébacite, te némer
dvistii séroc sim,
sistdeseat déviatl,
visimdeseat odén?

vébacite, zdaiétisea,
i4 ne tudé popav.
povtoriti, budr lasca.
vas pohano ciuté,
hovoritl, budi lasca,
holosniise.

hovoritl, budi lasca,
poviliniige.
hvélénocicu, zaraz
i& ioh6 pocléciu.
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

o

Va/Te cheama la
telefon!

imi pare rau, el nu
este momentan aici.
Dar sotia lui?

O chem imediat.

Sa-i transmit ceva?
Ati putea sa-i
transmiteti un mesaj?

Rugati-l s& ma sune
la numarul...

Nu puneti jos
receptorul!

Ascult.

O sa sun mai tarziu.

Bac/Tebe po
TenedoHny!

Bubaute, noro 3apas
Hemae.

A 1oro apyxuHa?
3apas s ii noknnyy.
LLlo-Hebyab nepenatn?
He mornu 6 Bu
nepegatu riomy/in
MoBIAOMMNEHHA?
MonpociTb roro/ii
NoA3BOHUTU MeHi 3a
HOMEPOM...

He knagite Tpybky!

Cnyxato.
A 3atenedonyto
nisHiwe.

vas/tebé do
telefonu!

vébacite, iohd zaraz
nemaie.

aiohé drujéna?
zéraz i4iiii pocléciu.
scio-nébudi peredaté?
ne mohlé b vé
peredaté iomufiii
povidéomlennea?
poprositl iohd/iiii
podzvonété menii za
némerom...

ne cladiiti trabcu!

slhaiu.
ia zatelefonuiu pizniise.



Bine, resunati, va rog,
pela?.

Multumesc ca ati
sunat.

Internetul
Unde pot gasi un
Internet?
Dvs. aveti Internet?
Aici se poate folosi
Internetul?
Unde-i cel mai
apropiat Internet-cafe?
As dori sa trimit un
mesaj/un e-mail.

Cum se acceseaza
Internetul?

[obpe, Nnepeas3BoHiTb,
Oyapb nacka, o 7-1
(cbomin).

Oskyto, wo Bu
3arernedoHyBanu.

IHmepHem
[e moxy 3HanTK
IHTepHeT?
Bu maete IHTepHeT?
TyT MOXHa KOpUCTy-
BaTUca IHTepHeTOM?
e Hanbnmkya
iHTepHeT-kade?
A 6 xotiB/-na Bignpa-
BWTW NOBIAOMIIEH-
Hsi/imenn.
AK yBiNTU B IHTEpHET?

débre, peredzvoniiti,
budi lasca, o siémii.

deacuiu, scio vé
zatelefonuvalé.

internét
de moju znaité
internét?
vé maiete internét?
tut mojna coréstu-
vatésea internétom?
de naibléjcea
internét-café?
ia b hotiv/-la
vidpravété povidom-
lennea/imeil.
iac uviité v internét?
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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Cat costa pe ora?

Cand/Care este cel
mai mic tarif?

Ce adresa de e-mail
aveti?

Ce e-mail ai?

Ce e-mail aveti?
Da-mi adresa ta de
e-mail.

Aveti site-ul dvs.

(pe Internet)?

Firma dvs. are
Internet-magazin?
Se poate rezerva prin
Internet un bilet de
avion?

Se pot comanda prin
Internet produsele

CKinbku Lie KowwTye
Ha roaunHy?

Konu/Aka miHimanbHa
onnara?

fka y Bac enekTpoHHa
appeca?

Axuii y Tebe imenin?
Akun y Bac imenn?
[an meHi csoto
eneKTPOHHY afpecy.
Bu maete cBin cant
(B IHTEpHETI)?

Bawa cipma mae
IHTepHeT-mara3unH?
MoskHa 3abpoHtioBaTu
no IHTepHeTY KBUTOK
Ha nitak?

MoxHa 3amoBuUTH
BMpOOK BaLloi hipmu

schiliché te costuie
na hodénu?
colé/iaca miniimalina
oplata?

iaca u vas electronna
adrésa?

iachéi u tébe imeil?
iachéi u vas imeil?
dai menii svoiu elec-
tronnu adrésu.

vé maiete svii sait v
(internétii)?

vasa firma maie
internét-mahazén?
maojna zabroniuvaté
po internétu cvétoc
na litac?

mojna zamovété
vérobé vasoii firmé



firmei dvs.?

Se poate gasi pe
Internet catalogul
dvs.?

Cat trebuie sa
platesc?

LA HOTEL.
INCHIRIEREA
LOCUINTEI
La hotel
Receptie
legire de incendiu
Apasati aici
Nu deranjati!
Ora plecarii —
11 dimineata
Intretinere/Service

no IHTepHeTy?
MoxkHa 3HalnTK B
IHTepHeTi BaLwl
katanor?
CKinbku s Mato
3annatntn?

Y FOTEIL.
OPEHOA XUTNA

Y roteni
AdmiHicmpauis
lMoxexHul suxio
HamucHimb mym
He mypbysamu!

Yac sucenerHs — 11
(oduHaduyssima) paHKy

Bropo obcryzo8ysaHHs

po internétu?
méjna znaité v
internétii vas
cataléh?
schiliché ia maiu
zaplatété?

u hotéli.
orénda jétla

u hotéli
adminiistratiia
pojéjnéi véhid
natésniiti tut
ne turbuvate!
ceas véselennea —
odénéadteata rancu
biurd obsluhévu-
vannea
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GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

[

La ce hotel ne vom

opri?

Unde se afla acest

hotel?

Unde se afla cel

mai apropiat hotel?

Am nevoie de...

— un hotel apropiat
de centru

—un hotel nu prea
scump

Ce hotel este...?

— in centrul oragului

—langa gara

— pe bulevardul...

Este un hotel...?

— ieftin

— frumos

B sakomy roteni mu

3ynUHMMOCA?

[e 3HaxoauTbCa Len

rotens?

[e (3HaxoanTbCs) Ha-

Onmxk4niA rotenb?

MeHi noTpiGeH...

— roTenb Heganeko
Bif, LEHTPY

— He Jyxxe Joporum
rotenb

Axun € rotens...?

— B LIEHTpI MicTa

— 6inga Bok3any

— Ha... BynbBapi

Lle... rotenb?

— foeweBun

— XOpOoLLMI

v iacomu hotéli mé

zupénémosea?

de znahodétisea téi

hotéli?

de (znahddétisea)

naibléjcéi hotéli?

menii potriben...

— hotéli nedaléco
vid {éntru

— ne duje dorohéi
hotéli

iachéi ié hotéli...?

— v téntri mista

— bilea voczalu

—na... bulivari

te... hotéli?

— desévéi

— horéséi



Sa intrebam la
receptie.

Aveti locuri libere?
Cat costa cel mai ieftin
loc pentru o
persoana...

— cu mic dejun

— fara mic dejun
Rezervati-mi, va rog,
o camera in acest
hotel.

Din pacate, nu sunt
locuri.

Ati putea sa-mi reco-
mandatj un alt hotel?
Eu am rezervare.

Numele meu este...

3anuTtarimo B
agMiHicTpauii.

Y Bac € BinbHi micusa?
CKinbKku KoLTye
HangeluesLUe Micle
Ha 0gHOro/ofHy...

— 3i CHigaHkoMm

— 0e3 cHigaHky
3abpoHtonTe, 6yab
nacka, Homep y Libomy
roteni.

Ha »anb, BinbHMX
MicUb HEMaE.

Bu mornun 6 meHi nopa-
OUTW iHLLIWIA ToTenb?
[nsa meHe 3abpo-
HbOBaHO HOMEP.

Moe npisBuLe...

zapétaimo v
adminfistratiii.

u vas ie vilinii mistea?
schiliché costuie
naidesévse miste

na odnohé/odnd...

— zi snlidancom

— bez sniidancu
zabroniuite, budi
lasca, nomer u

fiému hotéli.

na jali, vilinéh mistr
nemaie.

vé& mohlé b meni
poradété inséi hotéli?
dlea méne zabro-
nidvano nomer.

moié prizvésce...
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Eu am rezervat o
camera de lux la
telefon/prin fax.
lata confirmarea.
Am nevoie de o
camera cu...
—un loc

— doua locuri

Vreau o camera cu...

—un pat dublu

— balcon

— baie

—dus

— vedere spre mare
Nu vreau o camera
care da...

—in strada

— spre curte

A 3abpoHtoBaB/-na
HOMep-toKC Mo
TenedoHy/dakcom.
Ocb NiaTBEPAXEHHS.
MeHi Tpeba... Homep.

— OAHOMICHMIN

— ABOMiCHUI

A xo4y Homep i3/3...

— ABocnanbHUM
nNi>KKom

— 6ankoHoM

— BaHHO0

— gywem

— BUOOM Ha Mope

A He xo4y Homep 3

BUAOM...

— Ha Bynuuto

-y ABip

ia zabroniuvav/-la
nomer-lidcs po
telefonu/facsom.

osi pidtvérdjennea.
menii tréba... ndbmer.

— odnomisnéi

— dvomisnéi

ia héciu némer iz/z...

— dvospaliném
lijcom

— balcénom

— vannoiu

—dusem

— védom na mére

ia ne héciu némer z

védom...

—na vulétiu

— u dvir



La ce etaj se afla
camera mea?
Camera dvs. se afla
la etajul...

—doi

—trei

— patru

in camera este...
— apa calda

— aer conditionat
— telefon

— televizor

— frigider

— mini-bar

in pretul camerei
intra...?

— micul dejun

Ha akomy nosepci
Mii Homep?

Baw Homep Ha...
noBepci.

— Apyromy

— TpeTbomy

— 4yeTBEpPTOMY

Y Homepi €...

— rapsiya Boga

— KOHAMLioHep

— TenedoH

— Tenesi3op

— XONoAMbHUK

— MiHi-6ap

Y BapTicTb HOMepa
BXOOATh...?

— CHiAaHoK

na iacému poversi
mii némer?

vas nomer na...
poversi.

— drthomu

— trétiomu

— cetvértomu

u noémeri ié...

— hareacea voda
— condétionér

— telefon

— televizor

— holodélinéc

— minii-bar

u vartiisti nomera
vhodeati...?

— sniidanoc

In Ucraina numerotarea etajelor incepe de la parter, adica parterul
lor este echivalent cu etajul unu de la noi.
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— serviciile

— parcarea

— folosirea
bazinului/saunei

Unde si cand se

serveste la dvs.

micul dejun?

Cat costa aceasta ca-

mera pe zi (24 de ore)?

Copiii au reducere?

Vom avea reducere

daca vom ramane

pentru o saptamana?

Care este numarul

camerei mele?

Pot sa vad camera?

Sunteti multumit/
multumita?

— obcnyroByBaHHA

— napKyBaHHs

— KOPUCTYBaHHS
baceriHom/cayHo

e v konun y Bac

CHigaHoK?

CKinbKu KOLITYE Lien
Homep 3a Joby?

€ 3HWXKM Ans giten?
Yn Byge 3HMKKA, SKLLO
MU 3anMLmnMocs Ha
TUXOEHb?

Aknin Homep Moei
KiMHaTU?

MoxkHa nogmBuTUCSA
Homep?

Bu 3agoBoneHunin/
3a40BoreHa?

— obsluhévuvannea

— parcuvannea

— coréstuvannea
baséinom/saunoiu

de i colé u vas

sniidanoc?

schiliché céstuie téi
némer za dobu?

ié znéjché dlea diitéi?
cé bude znéjca,
iacscié mé zalésémo-
sea na téjdeni?
iachéi nomer moigii
chimnaté?

méjna podévétésea
némer?

vé zadovolenéi/
zadovdlena?



Da, sunt multumit.
Nu, aceasta camera
e foarte...

— intunecoasa

— zgomotoasa

— friguroasa

Aceasta camera (nu)
imi convine.

Aveti o camera...?

— mai frumoasa

— mai ieftina

— mai linistita

Cat timp veti ramane
la noi?

As vrea sa raman
aici (pentru)...

— 0 noapte

— doua zile

— 0 saptamana

Tak, 9 3a40BONEeHNN.
Hi, uen Homep
ayxe...

— TEMHUI/NOXMYPHUN
— WYMHWIA

— XONOAHUN

Lie Homep meHi

(He) nigxoauThb.

Y Bac €... Homep?

— KpaLum

— [AeLueBLuni

— TuXiwmn

Ha ckinbkn Yacy Bu

y Hac 3aTtpumaeTechb?
A xoriB 61 TYT
3anuLWMTUCH Ha...

— OJHY HiY

— [Ba gHi

— TXOEHb

tac, ia zadovolenéi.
nii, {&i némer

duje...

— témnéi/pohmurnéi
—sumnéi

— holédnéi

téi nébmer menii

(ne) pidhodétr.

u vas ié... nomer?

— crascéi

— desévséi

— téhigéi

na schiliché ceasu vé
u nas zatrémaietesi?
ia hotiiv bé tut
zalésétési na...

— odnu niici

— dva dnii

— téjdeni
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lau aceasta camera
pentru...

—ozi

— doua zile
Completati, va rog,
acest formular.
Scrieti, va rog...

— prenumele dvs.
— numele dvs.

— data si locul nasterii

—adresa
— nationalitatea

— numarul pasaportului

Pasaportul dvs., va
rog.

Plata se face in avans

sau la plecare?

A 6epy Lelt Homep

Ha...

— noby

— OBi 4o6u

3anoBHiTb, Oyab

nacka, uen onaHk.

Hanvwits, 6yab

nacka,...

— Balle iM's

— Balle npissuLe

— fgaTy Ta micue
HapOMPKEHHSI

— agpecy

— rpoMaasiHCTBO

— HoMep nacnopTa

Byab nacka, Baw

nacrnopr.

Onnata Hanepeg 41

npwv Bui3gi?

ia beru téi nomer na...

— dobu
— dvi dobé

zapovniitl, budi lasca,

téi blanc.

napésiti, budi lasca,...

— vase imia

— vase prizvésce

— datu ta miste
narodjennea

—adrésu

— hromadeanstvo

— némer pasporta

budi lasca, vas

pasport.

oplata napéred cé

pré véiizdii?



La noi se plateste Tn
momentul cazarii.
Poftim, cheia de la
camera 125 (o suta
doudzeci si cinci).
Duceti-mi, va rog,
bagajul in camera.
Unde se poate parca
masina?

Se pot schimba bani
aici?

Unde aveti aici...?
— schimbul valutar
— baia

— bazinul

— bufetul

— liftul

— sala de mese

— frizeria

Y Hac onnata npu
3ai3ai.

MpoLwuy, kntoy Big,
125-ro (cTo ABaguUATb
M'ATOro) Homepa.
BigHecitb, byap nacka,
Min 6arax y Homep.
[e MoxHa npunapky-
BaTU MaLUnHy?

TyT MOXXHa NOMIHATK
rpowwi?

Oe Tyt (y BaC)...?

— obmiH BantoT

— BaHHa

— BacenH

— bydhet

— nigpTt

—ipanbHsa

— nepyKapHs

u nas oplata pré
zaiizdii.

prosu, cliuci vid sto
dvadteati piatoho
noémera.

vidnesiti, budi lasca,
mii bahaj u némer.
de méjna préparcu-
vaté masénu?

tut méjna pomineaté
hroési?

de tut (u vas)...?

— obmin valiut
—vanna

— baséin

— bufét

— lift

—iidalinea

— perucarnea
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in hotel exista...?
— restaurant

— bar

— chiosc de ziare
Se poate suna din
camera...?

—in strainatate

— in Romania

Va rog sa ma treziti
la ora sase.

Trimiteti, va rog,

chelnerul/camerista.
Aduceti-mi, va rog,...

— micul dejun

— scrumiera

— perna

—Tnca un prosop
—inca o patura

Y rotenie...?

— pecTopaH

— bap

— ra3eTHUN Kiock
MorkHa noa3BoHUTY
3 Homepa...?

— 32 KOpAoH

— B PymyHito
Po30byniTe MeHe,
Oyapb nacka, o LWOoCTin
rOOVHi.

Mpuvwnite, 6yab nacka,
odpiliaHTa/MoKOIBKY.

MpuHeciTh, Oyab nacka,...

— CHiAaHoK

— NOMINbHUYKY

— nogyLuKky

— LLie OAUH PYLUHMK
— LLle oaHy KoBApY

u hotéli ié...?

— restoran

— bar

— hazétnéi chiosc
majna podzvonété
z némera...?

— za corddn

— v rumuniiiu
rozbudiiti mene,
budi lasca, o
sostiii hodénii.
présliti, budi lasca,
ofitianta/pocoiivcu.
prénesiti, budi lasca,...
— sniidanoc

— popilinécicu

— poduscu

— sce odén rusnéc
— sce odnu covdru



Unde este priza?

in camera mea...
—nu este lumina
—nu este apa calda
— e frig

— e foarte cald

— s-a ars becul

La mine in camera nu

functioneaza...

— dusul

— televizorul

— frigiderul

— ventilatorul

— aerul conditionat

Varog,...

— sa schimbati
siguranta electrica

— sa schimbati becul

[e poseTka?

Y MOEMyY HOMEPi...

— Hema cBiTna

— Hema rapsiyoi Bogu

— XOnogHo

— Xapko

— neperopina
namMnouyka

Y MeHe B HOMepi He

npawoe...

— nym

— Tenesi3op

— XOnoAusbHUK

— BEHTUNATOP

— KOHAMLIoOHep

Byab nacka,...

— 3aMiHiTb eNeKTPUYHY
npobky

— 3aMiHiTb FTaMMo4Ky

de rozétca?

u moiému némeri...
—nema svitla

— nema hariacioii vodé
— hélodno

—jarco

— perehorila lampocica

u méne v némeri ne

pratiuie...

—dus

— televizor

— holodélinéc

— ventéleator

— condétionér

budi lasca,...

— zaminliti electrécinu
probcu

— zaminiiti lampocicu
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— sa reglati incalzirea

— sa reparati
intrerupatorul

— sa reparati broasca
(usii)

Varog,... aceste

obiecte.

— sa spalati

— sa calcatj

— sa reparati

— sa curatati (la
curatatoria chimica)

Cand va fi gata?

Dati-mi, va rog, cheia

de la camera 125.

Am uitat cheia in
camera.

— Bigperynionte
onaneHHs

— nonarogbte
BUMMMKaY

— nonarogbTe 3aMoK
(nBepen)

Byab nacka,... Ui peyi.

— BUNEPITb

— BUNpacymirte

— nornarogeste

— MoYmnCTITb (Y
xiMumcTui)

Konwu 6yge rotoee?

Oante, 6yab nacka,

KItou Big HomMepa

125-ro.

A 3abyB ko4 y

HOMepi.

— vidrehulitite
opalennea

— polahodite
vémeécaci

— polahodite zamoc
(dveréi)

budT lasca,... ti réci.

— véperitl

— véprasuite

— polahodite

— pocéstiiti (u
himcésttj)

colé bude hotdve?

daite, budi lasca,

clitici vid némera sto

dvadteati peatoho.

ia zabuv cliuci u

némeri.



Daca vor intreba de

mine, sunt...

—1n camera mea

— la restaurant

— pe hol

— voi fi dupa (ora)
zece

— voi reveni curand

Sunt ceva scrisori
pentru mine?

Nu sunt mesaje
pentru dvs.

Nu m-a sunat
nimeni?

Cum se ajunge cel
mai bine in centru?
Merge vreun autobuz
de la hotel spre...?

Akwo npo meHe

OyoyTb 3anuTyeatu, 1...

— Y CBOEMY HOMepiI

— B pecTopaHi

— B Xxoni

— Oyay nicnsa gecaroi
(roguHwn)

— HEeBOOB3I

NoBepHycs

[ns meHe Hemae

nucTis?

Hemae ons Bac

MOBIAOMIEHb.

MeHi He TenedoHy-

Banun?

Ak Hankpalle goixaTtu

[0 UeHTpy?

Big rotento ine

aBToOYyC f0...7

iacscio pro méne

buduti zapétuvatg, ia...

— u svoiému noémeri

— v restoranii

— v holi

— budu pislea
deseatoii (hodéné)

— nevdovzi
povernusea

dlea méne nemaie

|éstiiv?

nemaie dlea vas

povidomleni.

menii ne telefonuvalé?

iac naicrasce doiihaté
do téntru?

vid hotéliu iide
avtobus do...?
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Cand pleaca primul
autobuz spre gara?

Dar ultimul tramvai
spre centrul vechi al
orasului?

Cand se deschid/
inchid magazinele?

Unde este cea mai

apropiata...?

— statie de metrou

— statie de autobuz

Eu plec...

— peste o jumatate
de ora

— astazi la ora cinci

— maine

Konn BigxoauTb
nepLmmn aBTobyc Ao
BOK3any?

A ocTaHHi TpamBaw 4o

CTapoi YacTuHu micta?
Konun BiguuHsatoTbCs/
3a4MHSATLCSA
mMarasuvHmn?

[e Hanbnmxkya...?

— CTaHUjis MeTpo

— aBTOOYyCHa 3ynunHka
A sig'hxmpkato. ..

— 3a niBrogunHn

— CbOrofHi 0 N'ATIN
roguHi
— 3aBTpa

colé vidhodéti pérséi
avtébus do voczalu?

a ostanniii tramvai do
staroii ceasténé
mista?

colé vidcéneaiutisea/
zacéneaiutisea
mahazéné?

de naibléjcea...?

— stantia metrd

— avtébusna zupénca

i vidiiijdjaiu...

— za pivhodéné

— siohodnlii o piatiii
hodénii

— zavtra



Eu vreau sa platesc
acum.
Pregatiti nota, va rog.

Chematj un taxi, va
rog.

Va rog sa trimiteti pe
cineva dupa bagaje.

Multumesc pentru
ospitalitatea dvs.

Inchirierea locuintei
De inchiriat/
Dau in chirie
Inchiriez
Chiriag

£ xo4y 3annatutu
3apas.

Mpurotynte, 6yab
nacka, paxyHok/
onnary.

Byapb nacka, Buknuyte
Takci.

Mpuwnitb, O6yap nacka,
KOrocb 3a

Baraxem.

[skyto 3a BaLuy
FOCTUHHICTb.

OpeHpa xutna
30aemnbcs 6 opeHdy/
30daro e opeHOy
Bunatimaro
KeapmupoHatmay

ia hociu zaplatété
zaraz.

préhotuite, budi
lasca, rahunoc/oplatu.

budi lasca, véclécite
tacsi.

présliti, budi lasca,
cohdsi za bahajem.

deacuiu za vasu
hosténniisti.

orénda jétla
zdaiétisea v oréndu/
zdail v oréndu
vénaimaiu
cvartéronaimaci
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Avem de gand sa

ramanem aici o

saptamana.

Trebuie sa cautam...

— o locuinta

— un adapost

Cum sa inchiriez un

apartament?

Unde se poate

inchiria o camera?

Eu vreau/Noi vrem sa

inchiriem...

— 0 camera

— un apartament

— o locuinta in centrul
orasului

Am/Avem nevoie de

un apartament...

— Cu 0 camera

Mwu nnanyemo

3aTtpymMaTtucs TyT Ha

TUKOEHbD.

Ham Tpeba wykaru...

— XUTNO

— NPUTYNOK

Ak MOXxHa opeHayBaTh

KBapTupy?

[e moxHa opeHayBaTn

KimHaTy?

A xo4y/Mu xouemo

opeHAyBatu...

— KiMHaTy

— KBapTMpy

— XWUTNO B LEHTpI
micTa

MeHi/Ham notpi6GHa...

KBapTmpa.

— OOHOKIMHaTHa

mé plantiemo
zatrématésea tut
na téjdeni.
nam tréba sucaté...
—jétlo
— prétuloc
iac mojna orenduvaté
cvartéru?
de mdjna orenduvaté
chimnatu?
ia hociu/mé hécemo
orenduvaté...
— chimnatu
— cvartéru
— jétlo v téntri

mista
menii/nam potribna...
cvartéra.
— odnochimnatna



— cu doua camere

Am nevoie de o
camera mobilata.

La dvs. se poate parca
masina?

Cat trebuie sa platim
pentru...?

—02zi (24 de ore)

— 0 saptamana

— doua saptamani

— un matur

— un copil

— masina

Cand putem sa vedem
apartamentul?

Cat este chiria?

in apartament este...?
—salon

— balcon

— OBOKIMHaTHa

Meti notpibHa
ymebnboBaHa kimHaTa.
Y Bac MoxHa npunap-
KyBaTW MaLUunHy?
Ckinbkn Tpeba
nnaTuTu 3a...?

— [oby

— TWXOEHb

— ABa TUXHI

— [opOoCnoro

— OUTUHY

— MaLuHy

Konu moxHa ornsHyTm
KBapTMpy?

Aka opeHgHa nnata?
Y kBapTupi €...?

— BiTanbHA

— 6ankoH

— dvochimnatna
menii potribna ume-
bliévana chimnata.

u vas mojna préparcu-
vaté masénu?
schiliché tréba platété
za...?

— dobu

— téjdeni

— dva téjnii

— dorésloho

— déténu

— masénu

colé méjna ohleanuté
cvartéru?

iaca oréndna plata?

u cvartéri ié...?

— vitalinea

— balcon
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— fotoliu

— frigider

— telefon

— televizor

— aer conditionat
Trebuie sa dam
avans?

Acest apartament
(nu) mi convine.
Cine sunt colocatarii
nostri?

in pretul chiriei intra si
cheltuielile pentru...?
— utilitatile comune

— apa rece/calda

— curentul electric
—gaz
Pentru telefon se

— Kpicrno

— XOnoaunbHUK

— TenedoH

— Tenesi3op

— KOHAMLIOHEp

MoTpibHo gatn

3aBOaTok?

Lia kBapTmpa MeHi

(He) niopxoguTb.

XTO Hawi

cniBMeLLIKaHLi?

B opeHgHy nnaty

BXOAATb KOLITK 3a...7

— KOMYHanbHi nocnyrm

— XonopHy/rapsuy
BoAy

— eNEeKTPUYHWUIA CTPYM

—ras

3a TenedoH nnatuTn

— crislo

— holodélinéc

— telefén

— televizor

— condétionér

potribno daté
zavdatoc?

tea cvartéra menii
(ne) pidhodétr.

hto nasi spivméscanti?

v oréndnu platu

vhodeati costé za...?

— comunalinii posluhé

— holédnu/hareaciu
vodu

— electrécinéi strum

—haz

za telefon platété



plateste separat?
Cand putem sa ne
instalam/cazam?
Putem sa folosim
bucataria?

Cand trebuie sa
plecam?

LA RESTAURANT
Mi s-a facut foame.
Ali putea sa-mi reco-
mandatj prin apropiere
un restaurant...?
—bun
— ceva mai ieftin
Unde se poate...?

— manca repede
— manca ieftin
— bea ceva

oKpemo?

Konu My moxxemo
nocenuTncs?

Mu Mmoxemo KopucTty-
BaTUCS KyXHe?
Konu noBuHHI Mu BUi-
xatn?

Y PECTOPAHI
A 3ronopaHis/-na.
Bu mornu 6 meHi

nopagnTun Hegarneko...

pecTtopaH?

— nobpwui

— B Mipy geLueBun

e moxHa...?

— LWUBWAKO NEPEKYCUTH
— HeJoporo noicTn

— WOCb BUNUTK

ocremé?

colé mé méjemo
poselétésea?

mé mojemo coréstu-
vatésea cuhneiu?
colé povénnii mé
véihaté?

u restoranii
ia zholodniiv/-la.
vé mohlé b menii
poradété nedaléco...
restoran?
— dobréi
— VvV miru desévéi
de mégjna...?
— svédco perecusété
— neddroho poiisté
— scidsi vépéte
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Unde putem sa
bem...?

—suc

— bere

— rachiu/tuica
Cand se deschide/
inchide acest
restaurant?

incepand cu ce ora se

poate...?

— dejuna

— pranzi

—cina

Fiti amabil, am putin
timp,...?

— ce pot sa mananc

— aveti ceva gata facut

Avem...

[e moxHa BunuTn...?

— COKYy
—nuBea

— ropinku

Konwu uen pectopaH
BiAUYNHAETbCS/
3a4YMHSAETLCA?

3 KOTpOI roamHu
MOXHa...?

— nocHigatn

— noobigatn

— noBeYepaTn

Y MeHe mano 4yacy,
Oyab nacka,...?

— LLIO MOXHa MoicTn

— sIKyCb rOTOBY CTpaBy

Y Hace...

de mdjna vépété...?

—socu

— péva

— horilché

colé téi restoran
vidcéneaietisea/
zacéneaietisea?

z cotroii hodéné
mojna...?

— posniidaté

— poobidaté

— poveceéreaté

u méne malo ceasu,
budi lasca,...?

— $Ci6 mojna poiisté
— iacusi hotovu stravu
unasié...



— sandwich cu sunca

— hamburger

— cheesburger

Locul acesta e
ocupat?

Noi suntem doi/trei.
Aducetj, va rog, inca
un scaun.

Masa aceea e libera?
Unde pot sa ma spal
pe maini?
incoacel/Aici! (catre
ospatar).

Aducetj, va rog,...

— meniul
— lista de vinuri

— byTepbpop i3
LUMHKOI

— rambyprep

— vi3byprep

Lle micue 3anHaTe?

Hac aBoe/Tpoe.
MpuvHeciTb, Oyab
nacka, Lie oguH
cTineup.

Ton cTin BiNbHUA?
[e moxHa nomuTn
pykun?

Croaun!/TyT! (o
odiliaHTa).
MpuvHeciTb, Oyab
nacka,...

— MEHI0

— KapTy BUH

— buterbréd iz séncoiu

— hamburher
— cizburher
te miste zaineate?

nas dvoie/trdie.
prénesiti, budr lasca,
sce oden stiilétl.

téi stiil vilingi?
de méjna pomété
ruché?
siudé!/tut! (do
ofitianta).

prénesiti, budr lasca,...

— meniu
— cartu vén
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— 0 scrumiera
—un pai
Ce ati ales?

Eu inca nu am ales.

Pot sa vad meniul?

Ce 0 sa luatj...?
— ca aperitiv
— la felul unu/doi

As dori ceva din buca-

taria ucraineana.

Aduceti-ne, va rog,...

Cred ca ati gresit.

Eu nu am comandat

asta.
Aceasta este...

— NONINbHUYKY

— COMMOMUHKY

LLlo Bn BuGpann?

A we He Bnbpas/-na.

MoxHa po3srnsaHyTH

MeH0?

LLlo Bu Bi3bmeTe...?

— Ha 3aKycKy

— Ha nepLuy/apyry
cTpaBy

A xoTiB 61 LWoCh i3

YKpaiCbKOI KyXHi.

Byab nacka,

NPVHECITD. ..

Bun, mabyTb,

NOMUNUANCS.

A uboro He 3amoBnsB/

-na.

Lle...

— popilinécicu

— soloméncu

sci6 vé vébralé?

ia sce ne vébrav/-la.

maojna rozhleanuté

meniu?

$Ci0 Vvé viziméte...?

— na zacuscu

— na pérsu/drahu
stravu

ia hotiiv bé sciési iz

ucraiinsicoii cahnii.

budi lasca,

prénesitl...

vé, mabutl,

pomélélésea.

ia tioho ne

zamovleav/-la.

te...



—cruda

—rece

— prea sarata

— prea mult fripta
—arsa

Mancarea nu este...
— proaspata

— fripta

— sarata

Ati putea sa-mi
schimbati asta?

As prefera ceva man-
care dietetica.

Ce 0 sa beti?
Eu as vrea...
—rachiu

— whisky
—vin

— cupe

— xonogHe

— nepecorieHe

— nepecmaxeHe

— npuropine
CrtpaBalixa...

— HecBiXa

— HeloCMaxkeHa

— HegocorneHa

Bu mornu 6 ue
3aMiHnTnN?

# BoniB 6u/Bonina 6
AKYCb AIETUYHY
cTpasy.

LLlo Bu Bynete nutn?
A xoTiB OML...

— ropinku

— BiCKi

— BMHa

—séré

— holédne

— peresdlene

— peresmajene

— préhorile
stravaliija...
—nesvija

— nedosmajena

— nedosdlena

vé mohlé b te
zaminété?

ia voliv bé/volila b
iacusi diiietécinu
stravu.

sci6 vé budete pété?
ia hotiiv bé...

— horilché

— vischi

—Vvéna
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— bere

—suc

— apa minerala
Mai puneti-mi vin.
in sanatatea dvs.!
Eu (nu) beau tarie.

Aducetj, va rog, inca
un tacam.

Mai trebuie...

— o lingura

— doua furculite
—un cufjt

— doua pahare

— 0 scrumiera
—otava

— doua farfurii: una
adanca si una plata

—nuBea

— COKY

— MiHepanbHoi Boau
HanwuinTe e BuHa.
3a Bawe 3gopos’s!
A (He) M'to MiLHNUX
HanoiB..

MpuvHeciTb, 6yab
nacka, Lie oauH
npmoop.

Tpeba we...

— OHY NOXKY

— OBi BUAENKN

— OOWH HiX

— OBIi CKITAHKMN

— OOHY MONINbHNYKY
— OOWH nigHoc

— [Bi Tapinkun: ogHy

rmMBoKy 1 0gHYy MinKy

— péva

—sbcu

— mineralinoii vodé
naléite sce véna.

za vase zdorovia!

ia (ne) piti mitnéh
napaiiv.

prénesiti, budr lasca,
sce odén prébor.

tréba sce...

—odnu léjcu

— dvi védélché

— odén nijj

— dvi scleanché

— odnU popilinécicu
— odén pidnés

— dvi tarilché: odnu
hlébdcu i odna milcu



— niste scobitori
Aveti un bucatar bun.
Pofta mare!

Foarte gustos!

Ce condimente aveti?
Avem...

—sare

— piper

— boia

—otet

— mustar

— maioneza

—S0s

— ketchup

— zahar

Aduceti-mi sare si
piper.

Nu are gust!

Este...

— nekinbka ay6ounctok — déchilica zubocéstoc

Y Bac nobpui kyxap.
CwmauHoro!

Oyxe cmayHo!

Aki y Bac npunpasn?
Y Hace...

— Cinb

— YOpHWUI nepeLb

— YepBOHUN NnepeLb
—oueTt

— ripunys

— MavioHe3

— coyc

— KeTyan

— uykop

MpuHeciTb coni Ta
nepuo.

Lle 6e3 cmaky!

Lle...

u vas débréi cuhar.
smacinoho!

duje smacino!
iachi u vas prépravé?
unasié...

—silt

— ciornéi péreti

— cervonéi péreti
— Otet

— hircétea

— maionéz

—soéus

— chétceap

— tucor

prénesiti sdli ta
pértiu.

te bez smacu!

te...
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—acru
—amar

— dulce

— gras/de dulce

— gustos

— foarte gustos

— sarat

— sec/de post

Ce aveti la desert?

Nota de plata, va rog!
Cat face totul
(impreuna)?

Voi plati eu pentru toti.

Pastrati restul.

Micul dejun
A lua micul dejun

— Kkucne

— ripke

— conoake

— XMpHe

— CMayHe

— OyXe cMayHe

— COfoHe

— nicHe

Lo y Bac () Ha
necept?

Byab nacka, paxyHok!
CKinbku Le Bce
pasom?

A 3annavy 3a BCix.
3padvi He Tpeba.

CHigaHoK
CHidamu

—chésle

— hirché

— solédche

—jérne

—smaciné

— duje smaciné
—soléne

— pisné

scié u vas (ié) na
desért?

budi lasca, rahunoc!
schiliché te vse
razom?

ia zaplaciu za vsih.
zdaci ne tréba.

sniidanoc
sniidaté



Ce doriti sa
comandati?
Aduceti-mi, va rog, o
ceasca de...

— ceai

— cafea

— cafea cu lapte

— cafea cu frigca

— cafea fara cofeina
— cacao

Avem ceai...

—din plante

— verde

— de fructe

— cu lamaie

As dori...

— o omleta

—un iaurt

— pate

LLlo Bu BaxxaeTe
3aMOBUTU?
MpuHeciTb, byab
nacka, 4aLuky...
—yvato

— KaBu

— KaBuW 3 MOJIOKOM
— KaBu 3 BepLUKaMu
— kaBu 6e3 kodeiHy
— Kakao

Y Hac van...

— 3 TpaB

— 3eneHunmn

— (opyKTOBUN

— 3 JIMMOHOM

A xoTiB 6u...

— SIe4HI0

— norypTt

— nawTeTy

$CiO vé bajaiete
zamovété?
prénesiti, budr lasca,
ceascu...

— ceaiu

—cavé

— cavé z molocom
— cavé z verscamé
— caveé bez cofeiinu
— cacao

u nas ceai...
—ztrav

— zelénéi

— fructovéi

—z lémoénom

ia hotiiv bé...

— iaiéciniu

—iohurt

— pastetu
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—un ou fiert
moale/tare

— o felie de paine

— doua chifle

Fiti amabil, dati-mi...

— dulceata
—gem

— miere

—unt

— paine prajita
Eu vreau...
—sunca
—salam

— bréanza

— cas de oaie/de vaca

Mai dorifj...?
— cafea

— qlle BapeHe
HEKPYTO/BKPYTY

— Cknbky xniba

— ABi Bynoykm

Byab nacka, nante

MEHi...

— BapeHHsi

— [XeMy

— meay

— Macna

— rpiHku/TOCTa

A xouy...

— LUMHKN

— koBbacu

— BpyH3K

— oBeyoro/
KOpOB’Av0ro cupy

XouyeTe we...?

— KaBu

— iaité varéne
necruto/vecrutd

— schébcu hliba

— dvi bulociché

budi lasca, daite

menii...

—varénnea

—djému

— médu

— masla

— hrinché/tosta

ia héciu...

—sénché

— covbasé

— brénzé

— ovécioho/
cordviacioho séru

hocete sce...?

—cavé



— ceai
Aducetj, va rog, inca o
ceasca de cafea.

Multumesc, eu nu mai
vreau.

Pranzul. Cina
A lua prénzul
A cina

Un meniu, va rog.

Ce imi puteti

recomanda...?

— pentru felul unu

— pentru felul doi

— din gustarile reci/
calde

— pe baza de carne

— Yai

MpuvHeciTb, Oyab
nacka, Lie OfHy Yaluky
KaBw.

OsKyto, 5 BXe He
XOuy.

006ig. Beueps
O6idamu
Beuepsmu

Byab nacka, MeHto.

LLlo Bu moxete

nopagutw...?

— Ha nepLuy cTpaBy

— Ha gpyry cTpasy

— 3 XOnoaHux/rapsumnx
cTpaB

— 3 M'SICHUX CTpaB

— ceaiu
prénesit, budr lasca,

sce odnu ceascu caveé.

dedcuiu, ia vie ne
héciu.

obid. vecérea
obidaté
vecéreaté

budi lasca, meniu.
$Ci0 vé mojete
poradété...?
— na pérsu stravu
— na drdhu stravu
— z holédnéh/
hareacéh strav
— z miasnéh strav
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— la desert

Ce 0 sa beti?

Eu as vrea rachiu.

lar eu, sampanie.

Ce sarbatorim?

Sa traim!

Sanatatel/in sanatatea
dvs.!

Aduceti-mi, va rog,...

— 0 supa de rosii

— doua portii de supa
de legume

—un bors

Ce garnitura preferati?

Cartofi piure cu
chiftele/parjoale.

— Ha gecepT

LLlo Bu 6ygete nutun?
A xoTiB 61 ropinku.
A A, LWiamnaHcbKe.
LLlo cBsiTkyemo?
Byabmo!

3a Bawe 3gopos’s!

MpuHeciTb, byab

nacka,...

— (ogmH) cyn 3
nomigopis

— [ABi nopuii 0BO4EBOro
cyny

— Bopuy

Akni rapHip Bu

Boniete?

Kaptonnto ntope 3

onTkamu.

—na desért

sci6 vé budete pété?
ia hétiiv bé horilché.
a ia, sampansiche.
$Ci6 sveatcliemo?
budimo!

za vase zdorovia!

prénesiti, budi lasca,...

— (odén) sup z
pomidériv

— dvi portiii ovocévoho
sUpu

— borsciu

iachéi harniir vé

voliiete?

cartopliu piuré z

bétcame.



As vrea (ca asta) sa
fie...

— putin fript

— fript pe jumatate

— bine fript

Ce 0 sa luatji la felul
doi?

Eu vreau méncare...
— vegetariana

—cu carne

—de peste

Eu as vrea o pizza.
Va plac ciupercile?
Eu (nu) mananc carne.
Eu {in dieta.

Va rog sa-mi aduceti
inca...

— 0 portie

—un tacam

A xoriB 61 (Le)...

— 3rierka nigcMaxeHe
— NpocMaxeHe

— Aobpe 3acMmaxeHe
LLlo Bu Bi3bMeTe Ha
Apyry cTpasy?

A xouy... cTpaBy.

— BereTapiaHcbKy

— M’AACHY

— pubHY

A xotiB 61 niu(y)y.
Bwu nobute rpnoun?
A (He) im M’sicHorO.
A Ha gieTi.
MpwnHeciTb, 6yab
nacka, Le...

— OfHYy nopuito

— 04VH npnbop

i4 hotiiv bé (te)...

— zlehcé pidsmajene
— prosmajene

— dobre zasmajene
$Ci0 Vé viziméte na
druhu stravu?

ia hociu... stravu.

— vehetariansicu

— miasnu

—rébnu

ia hotiiv bé pit(t)u.
vé liubéte hrébé?

ia (ne) iim miasndho.

ia na driiétii.
prénesit, budr lasca,
sce...

—odnu portiiu

— odén prébér
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—un servetel

Mai serviti!

Cu placere.
Multumesc, nu mai
vreau.

Meniul
Supe, ciorbe, bors
Aperitive
Garnituri
Sosuri
Salate
Bauturi
Deserturi
Compoturi

Aperitive:

— ciuperci cu maioneza

—icre

— OfIHY CepBeTKY
Bi3bMiTb Le!

I3 3a40BONEHHAM.
Oskyto, 51 BXe He
XOuy.

MeHto
Cynn, towwkn, 6opLy
3akycku
[apHipn
Coycu
Canatun
Hanoi
Oeceptn
Komnotu

3akycku:

— rpubu 3 ManoHe3oM

— ikpa

— odnu servétcu
vizimiti sce!

iz zadovolenneam.
deacuiu, ia vje ne
héciu.

meniu
sUpé, iusché, borsci
zacusché
harniiré
sousé
salaté
napaii
desérté
compoété

zacusché:
— hrébé z maionézom
—icra



—salam
—sunca
— cremvusti

Supa...

— de mazare

— de legume

— de vacuta
—de gaina

— de cartofi
—de orez

— de fasole
Supa de varza
Supa de rosii
Supa de ceapa
Ciorba de peste
Bors de verdeturi

— KoBbaca
— LWMHKa
— COCMCKM

...cyn
— lopoxoBun

— OBoueBui

— Kopos’sunii

— Kypsauun

— KapTonnsaHuin
— Pucosui

— KBaconsHun
KanycHsik

Cyn 3 nomigopis
Cyn i3 unbyni
PnbHa towwika
3eneHui 6opuy,

— covbasa
—sénca
— soséshé

...sup

— horéhovéi

— OVOCéVeéi

— cordéviacéi

— cureacéi

— cartopleanéi
— résovéi

— cvasoleanéi
capusneac
sup z pomidériv
sup iz tébuli
rébna itsca
zelénéi borsci
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§ Feluri de méancare din carne: M’sicHi cTpaBsu: miasnii stravé:

§ — biftec — BicbLuTekc — bifstécs

S — chiftele umplute — 3pasu —zrazé

S (cu crupe)

R —cotlet — KoTneTa — cotléta

55 — file din vanat — oine 3 ANYNHK —filé z décéné

§ — frig&rui — WaLLnVK — sasléc

& —gulas — rynsw — huleas

‘S - hgmbu[ger. — rambyprep - hai\rr)burher

I - parjoala/gnitel — buToK — bétoéc

=  —piftie — xonogeub — holodéfi

8 pizza —niya - pita

% — snitel — WHiuenb — sniitell

: — gasca la rotisor —rycka B gyxoBui  — hdsca v duhovii

] —peste — puba —réba

g —rata in sos — Kayka B COYCi — cacica v sousi

&)
Sos de ciuperci Coyc i3 rpubamm séus iz hrébamé
Sos de rosii lMomigoposuin coyc pomidérovéi sdus
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Sos picant
Sos de soia
Cartofi prajiti

Piure de cartofi
Cartofi fri

Orez

lahnie (de fasole)
Spaghete
Sarmale

Salata...
—verde

— de legume
— de rosii

— de castraveti

Muraturi

[ocTpun coyc
CoeBun coyc
CwmaxeHa kap-
Tonns

Kapronns niope
KapTtonnsa dpi

Puc

Pary (kBaconsHun)
Cnareri

lony6ui

...canat
— 3eneHnn

— OBoyeBuM

— MNowmigoposuii
— OripkoBun

KBalueHa
ropoaunHa

hostréi séus
sOievéi séus
smajena cartoplea

cartoplea piuré
cartéplea fri

rés

rahu (cvasoleanéi)
spaghétii

holubti

...salat

— zelénéi

— OVOCéVei

— pomidérovéi
— ohircévéi

cvasena horodéna
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Bauturi alcoolice:
— bere

— cocktail

— coniac

— rachiu/tuica
—rom

— sampanie
—vin

—vodca

— whisky

Bauturi fara alcool:

— apa minerala
— cafea

— ceai

— compot
—suc

Desert:

AnkoronbHi Hanoi:
— NMBO

— KOKTeWnb

— KOHbSIK

— ropinka

— pom

— LamnaHcbke

— BMHO

— BOAKa

— BiCKi

BesankoronbHi Hanoi:

— MiHepanbHa Boga
— KaBa

—van

— KOMnoT/y3Bap

— CiK

Oecepr:

alcohdlinii napaii:
— pévo

— coctéilt

— conliac

— horilca

—rom

— sampansiche
—véno

—vodca

— vischi

bezalcohdlinii napdii:
— mineralina voda
—cava

— ceai

— compot/uzvar

—sic

desért:



— ciocolata
— clatite

— coltunasi
— gofra

— prajitura

— tort

CUMPARATURI
Terminologie

bon
bon fiscal (pentru
produse/servicii)/
bon de casa
cabina de proba
calitate (superioara)
cantitate
carte de credit
casa de marcat
caseta/cutie

— wokonag

— HaIMCHUKM

— niHMBI/BapeHnKn
— Badns

— TiCTEYKO

— TOpT

NOKYNKA

TepmiHonoris
HedickanbHUN Yek
dickanbHUn kKacoBumn
yek (Ha ToBapu/
nocnyrn)/kacoBuin Yek
npvMiptoBanbHa
(Bncoka) sikicTb
KinbKicTb
KpeauTHa kapTka
Kaca
ALLMK/CKPUHbBKA

— socolad

— nalésnéché

— linvi/varénéché
— vaflea

— tlistecico

— tort

pocupché
terminoléhiia

nefiscalinei cec
fiscalinei casovéi cec
(na tovaré/
pésluhé)/casovéi cec
prémiriuvalina
(vésoca) iachistt
chilichisti
credétna cartca
casa
iascéc/scrénica
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casier/casierita
carucior (pentru
cumparaturi)

cantar

certificatul de calitate
(al produselor)
centru comercial
chitanta fiscala

cod de bare
comert

cos (pentru
cumparaturi)
cumparator
cumparatura
cutie

deschis zilnic de
la8la17

Kacup/-ka
Bi30K (4N MOKYMNOK)

Baru
cepTudikaTt AKoCTi
(ToBapis)
TOProBeNbHUIN LIEHTP
dickanbHUn kKacoBUi
Yyek/kBUTaHLUINA
LUTPUX-KOA,

TOpriBns

KOLUMK (ansi

MOKYMOK)

nokyneub

nokynka

Kopobka

BiAYMHEHO LLIOAEHHO
3 8-i (BocbMOT)

Ao 17-i (cimHaguaTol)

casér/-ca
vizoc (dlea pocupoc)

vahé

sertéficat iacostii
(tovariv)

torhovélinéi tentr
fiscalinei casovéi cec/
cvétantiia

stréh-cod

torhivlea

coséc (dlea
pocupoc)

pocupéti

pocupca

corobca

vidcéneno sciodénno
z vésimoii do
simnadteatoii



eticheta
factura/nota de plata
fara conservanti
garantie
geantd/sacosa
greutate

impinge (pentru a
deschide usa)
inchis

lichidare de stoc
magazin

mall

marime

maruntis

modul de utilizare
pachet

pret (cu ridicata, cu
amanuntul)

preturi foarte mici

eTuKeTka

paxyHoK

6e3 KoHCepBaHTIB
rapaHTis

cyMKa

Bara

Big cebe (Big4MHATM
ABEDI)

3a4MHEHO
po3snpogax
KpaMHuLs
TOProBenNbHUIN LEHTP
po3mip

OpibHi (rpouwui)
cnoci® BXMBaHHSA
nayka/naket
(onToBa, po3gpibHa)

Ay>Xe HU3bKI LjiHK

etéchétca

rahinoc

bez conservantiiv
harantiiia

sumca

vaha

vid sébe (vidcéneaté
dvéri)

zacéneno
rozprodaj
cramnétea
torhovénlinéi tentr
rézmir

dribnii (hrosi)
sposib vjévannea
pacica/pachét
(optdva, rozdribna)

duje nézichi {iné
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punga (de hartie)
raion
reducere/rabat
rest

sticla
taraba/ghereta
tejghea

termen de valabilitate
total

trage (pentru a
deschide usa)
tratat comercial

vanzare cu amanuntul/

cu ridicata
vanzator/vanzatoare
vitrina

ieftin

KynbOK
Bigain

3HIKKA

3gava

nnswka
TNOTOK/KIOCK
npunaBok

TepMmiH 36epiraHHs
cyma

0o cebe (BiguMHATH
ABepi)

TOProBwi 4OroBip
po3gpibHa/onToBa
TOpriBns
npogaseLp/
npoaaBLWmLA
BiTpMHa

aelweBni

culioe

viddiil

znéjca

zdacea

pleasca
lotéc/chidsc
prélavoc

términ zberihannea
suma

do sébe (vidcéneaté
dvéri)

torhovéi déhovir
rozdribna/optéva
torhivlea

prodavéti/
prodavscétea
vitréna

desévéi



scump

a alege

a calcula

a cantari

a comanda

a se consuma de
preferinta fnainte de
a cumpara

a face comert/negot
a impacheta

a incerca

a plati (in numerar)
a schimba (bani)

a se targui/a se tocmi
a vinde

ANPC — Autoritatea
Nationala pentru
Protectia Consuma-
torului

aoporumn

Bnbupartun

paxyBaTu

3BaXUTH

3aMOBMATH
Hamnkpalle BX1UTu A0

KynuTu
Topryeatu
3anakyBaTu
(npw)mipaTu
nnaTtuTy (roTiBKO)
PO3MIHATH
TOpryBaTmcs
npogasaTu
OepxaBHa iHCnekuis
YKpaiHu 3 nutaHb
3axXUCTy npas
CrnoXuBadiB

dorohéi

vébératé

rahuvaté

zvajété
zamovleaté
naicrasce vjété do

cupétée

torhuvaté
zapacuvaté
(pré)mireaté
platété (hotiivcoiu)
rozmineaté
torhuvatésea
prodavaté
derjavna inspéctiia
ucraiiné z pétani
zahéstu prav
spojévaciv
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TVA — Taxa pe MOB — MNMogaTtok Ha
valoare adaugata [ofaHy BapTicTb

Expresii generale 3aranbHi BUpasu
Unde se afla cel/cea [e Hanbnwxuui...?
mai apropiat/-a...?

— magazin ieftin — [lelleBuii marasuH

— anticariat — aHTUKBapHa
KpamHmus

— bazar — 6asap

— buchinist — BykKiHicT

— centru comercial  — TOproBui LEHTP

— chiosc/butic — Kiock/ByTUK

— chiosc de tutun — TIOTHOHOBMMI KiOCK

— chiosc de ziare — raseTHuM KiocK

— ghereta de legume — oBOYEBUI NOTOK

— magazin alimentar — racTpoHoM

— magazin cu — MarasuH i3 camo-
autoservire o6cnyroByBaHHAM

pdv — podatoc na
ddédanu vartiisti

zahalinii vérazé
de naibléjcéi...?

— desévéi mahazén

— antécvarna
cramnétea

— bazar

— buchiniist

— torhévéi tentr

— chiésc/butéc

— tiutiunévéi chidésc

— hazétnéi chiésc

— ovocéveéi lotoc

— hastroném

— mahazén iz samo-

obsluhévuvanneam



— magazin foto — hoTomarasuH — fotomahazén <
— magazin universal — yHiBepmar — uniivermah =
— targ de vechituri — 6rowmHnit puHok  — blogénéi rénoc =
— supermarket — cynepmapket — supermarchet Q
— targ de carte — KHUXXKOBUIA PUHOK — cnéjcovéi rénoc g
Pe aceasta strada se  [o uivi Bynuui €... po i vuleti ié... &
afla magazinul de...?  kpamHuus? cramnétea? 5
— articole de — rocnogapcbkmnx — hospodarsichéch Z.

menaj/feronerie ToBapiB tovariv F’
— bauturi alcoolice — nikepo-ropinyaHa — lichéro-horilceana ;
—carne — M’ACHa — miasna =
— fructe — (opykTOBa — fructéva E‘
— imbracaminte — opdry — 6deahu e
— incaltaminte — B3yTTEBA — vzuttiéva =
— jucarii — irpaLuok — ihrasoc 8
— lactate — MOfoYHa — molécina E
—legume — OBOYeBa — ovocéva =
— paine — XnibHa — hlibna
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— peste

— suveniruri

Unde se afla cea mai
apropiata...?

— bijuterie

— consignatie

— florarie

— librarie

— parfumerie

— patiserie/cofetarie
Cand se deschide/
inchide...?

— bijuteria

— libraria

Unde se poate
cumpara incaltaminte
ieftina?

Unde se afla raionul
de...?

— pubHa

— cyBeHipHa

e Hanbnmxkya. ..
KpaMmHuua?

— toBenipHa

— KOMiciiHa

— KBiTKOBa

— KHUrapHs

— napdymepHa

— KOHOUTEepCbKa
Konu BigunHseTbes/
3a4MHSAETLCS...?
— BixyTepis

— KHUrapHs

[le MoxHa KynuTn
Oeluese B3yTTA?

[He... Biggin?

—rébna
—suveniirna

de naibléjcea...
cramnétea?
—iuvelirna

— comisiina

— cvitcova
—cnéharnea

— parfumérna

— condétersica
colé vidcéneaietisea/
zacéneaietisea...?
— bijutériia
—cnéharnea

de mdjna cupété
deséve vzuttea?

de... viddiil?



— fructe

— lactate

—legume

Pot sa va ajut?

Nu, mulfumesc, doar
ma uit.

Am nevoie de...
Vreau sa cumpair...
Aveti...?

Aratati-mi, va rog,...

Dati-mi, va rog,...

Cat costa?

Eu as dori altceva.
Va rog sa-mi aratati
ceva mai ieftin/mai
frumos.

Eu (nu) iau asta.

— (bpyKTOBUMN

— MOJIOYHUIN

— OBOYEBUN

Bam gonomortun?
Hi, asikyto, 51 Tinbkn
OMBIOCS.

MeHi noTpi6Ho...

A xouy KynuTH. ..

Y Bace...?
[MokaxiTb, Oyab
nacka,...

Oavite meHi, byap
nacka,...
CKinbku kowwTye?

# xoTiB OM LWOCh iHLe.

[MokaxiTb, Oyab
nacka, ocb
delleBLue/ Kpalle.
A ue (He) bepy.

— fructovéi

— moldcinéi

— OVOCeveéi

vam dopomohté&?

nii, dedcuiu, ia tiiliché
dévliusea.

menii potribno...

i4 héciu cupété...
uvasié...?

pocajiti, budi lasca,...

daite menii, budi
lasca,...
schiliché céstuie?

ia hotiiv bé scidsi inge.

pocaijitl, budi lasca,
sciosi desévse/
crasce.

ia te (ne) beru.
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Dar aveti ceva mai ieftin? A e wocb gelweswe?

Va rog sa impachetati
asta pentru cadou.

Aveti o punga?

Va platesc dvs. sau la
casa?

Unde este casa?

Se poate schimba/
returna asta?
Multumesc.

La magazinul
alimentar
Fiti amabil/-3, ...
— 0 paine
— 0 painisoara
— o cutie de smantana
— o cutie de lapte

3anakyiTe ue, 6yab
nacka, ons
nogapyHka.

Bu maeTe Kynbok?
Mnatutn Bam, 4n B
Kacy?

e kaca?

MoxxHa ue obmiHATH/
NoBEpPHYTN?

Oskyto.

Y racTpoHomi

Byab nacka,...

— (0oaHy) xnibuHy

— ByxaHKy xniba

— KOpobKy cmeTaHu
— MakeT Mornoka

a ié sciosi desévse?
zapacuite te, budi
lasca, dlea
podarunca.

vé maiete culioc?
platété vam, cé v
casu?

de césa?

maojna te obmineaté/
povernuté?
dedcuiu.

u hastronémi

budi lasca,...

— (odnu) hlibénu

— buhancu hliba

— corébcu smetané
— pachét moloca



— un pachet de ceai — Nayky yaro — pécicu ceaiu ”,<°
—un pachet de cafea  — nauky kasu — pécicu cavé =
—un pachet de unt — nayky macna — pacicu masla E
— 0 bucata de cas — LUMaToK cupy — smatéc séru ) Q
— o0 bucata de carnat  — wmatok koBbacu — smatdc covbasée g
— 0 jumatate de litru — nieniTpa BMHa — pivlitra véna &
de vin 5
— o cutie de bere — BaHKky nuea —bancu péva Z.
— o sticla de vodca — NNSALWKY BOAKU — pleascu védché F’
— o sticla de whisky — NNSALWKY BiCKi — pleascu vischi ;
Dati-mi, va rog,... [Oante meHi, 6yab daite menii, budr =
nacka,... lasca,... E‘
— o conserva de carne — M'SICHy KOHCEpBY — miasnu consérvu e
— o cutie de pate — KOpOOKy nawitety — corébcu pastétu =
— un borcan/o cutie — 6aHKy/kopobky — bancu/corébcu 8
de ciuperci rpmbis hrébiv E
— o0 duzina de oua — AKOXUHY S€Ub — divjénu iaiéti =
— 8 felii de sunca — 8 (Bicim) cknbok — visim schéboc
LLUMHKK sénché
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Cantariti-mi, va rog,...

— 100 de grame de
salam

— 200 de grame de
cas

— 0 jumatate de
kilogram de castraveti

— un kilogram de rosii

— doua kilograme de
portocale

Este un pic mai mult,

ramane?

Datji-mi un pic mai

putin/mai mult.

Se poate incerca/

gusta?

Aveti...?

— cacao

3BaxTe, byab

nacka,...

—100 (cT0) rpamis
Kosbacu

— 200 (gBicTi) rpamis
cmpy

— niBkinorpama
oripkis

— Kinorpam nomigopis

— [ABa Kinorpamu
anenbCuHIiB

Bunwino tpouuku

GinbLue, Hexan?

Hante Tpiwkn

MeHLe/BinbLue.

MoxkHa nokyLTy-

BaTn?

Y Bace...?

— Kakao

zvajte, budi lasca,...
— sto hramiv covbasé
— dvistii hramiv séru

— pivkilohrama
ohirchiv

— kilohram pomidériv

— dva kilohramé
apeliséniiv

véislo trésché bilise,

nehai?

daite trisché

meénse/bilise.

majna pocustuvaté?

uvasié...?
— cacao



— cafea boabe — KaBa B 3epHax —cava v zérnah ",<°
— cafea (macinata, — (MeneHa, po34nHHa) — (meléna, =
solubila) KaBa rozcénna) cava E
— conserve — KOHCepBY — consérvé a
— crupe de hrisca/ — (rpevaHa, neprosa) — (hreceana, é
de arpacas Kpyna perléva) crupa By
— drojdie — opbkoki — drijdji g
— faina (de grau, — (NweHunuHe, — (psenécine, 2.
de porumb) KYKypYyA3siHe) cucurudzeane) %
6opoLLIHO bérosno ;
— fidea — BepMiLLenb — vermiséll =
— franzela/chifla — 6aToH/6yrka — batén/builca =
— fulgi (de porumb) — (KyKypyaO3siHi) — (cucurudzeanti) e
nnacTisui plastiivti =
— grasime — Xup —jér 8
— macaroane — MakapoHu - macarépé E
— margarina — MaprapvH — marharén =
—orez — puc —rés
— otet —ouet — Otet
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§ — condimente/ mirodenii — npunpasw/cneuii — prépravé/spétiii

§ — boia — YepBOHUN NepeLb — cervonéi péreti

S  —foide dafin — NaBpoBe NncTH — lavrove lestea

% — mustar — ripumug — hircétea

R — piper — YOpHWUI nepeLb — ciornéi péreti

55 — sare —Ccinb —sill

S - ulei — onis — oliia

&  —zahar — LyKop —tucor

E Dati-mi, va rog,... [Oante meHi, 6yap d’éite menii, budi

< nacka,... lasca,...

€ - osticla de ulei — NAALWKY onif — pleascu oliii

8 _osticlade otet — NNSALWKY ouTy — pledscu ottu

% — un pachet de zahar — Nayky LyKpy — pacicu tucru

: — un pachet de piper — nayky nepuo — pacicu pértiu

] - ocutie de sare — naket coni — pachét sdli

8

% Legume-fructe ®DpyKTH-0BOYiI fracté-évoci
Va rog sa-mi cantariti... 3BaxTe, 6yab nacka,... zvajte, budi lasca,...

[N
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— 5 kg de cartofi — 5 (m’aTb) kinorpamiB  — piati kilohramiv ",<°
KapTonni cartépli =
— 3 kg de fasole — 3 (Tpw) Kinorpamu  — tré kilohramé =
kBaconi cvasoli a
— 2 kg de rosii — 2 (pBa) kinorpamn  — dva kilohramé é
nomigopis pomidériv &
— 1 kg de castraveti — Kinorpam oripkis — kilohram ohirchiv 5
— 0 jumatate de kg — niBkinorpama — pivkilohrama Z.
de ardei rogu/dulce uepBoHOro/ cervonoho/ =
COMoAKoro nepLto solédcoho pértiu ;
As mai dori... A 6un we xoTina... ia bé sce hotiila... =
— 1 kg de morcovi — Kirlorpam MopKBu — kilohram morcvé E‘
— 0 jumatate de kg — niBkinorpama — pivkilohrama e
de ciuperci rpunbis hrébiv =
— un kilogram si — niBTOpa Kinorpama  — pivtora kilohrama 8
juma-tate de Lmbyni/qacHuky tébuli/ceasnécu E
ceapa/usturoi =
Va rog sa-mi dafj... Oavite meHi, byap daite menii, budi
nacka,... lasca,...
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—un borcan de mazare

—un dovlecel

— doua capatani de
varza

— trei sfecle

— patru vinete

— 1 kg de porumb

Ce fructe aveti?

Avetj...?

— ananas

— banane

— lamaie

— pepene galben

— pepene’/harbuz

— piersici

Aceste fructe sunt

proaspete?

Fiti amabil/-a,

1 kg de...

— 6aHKy ropoxy

— OOWH Kaba4vok

— OBi rONOBKM
Kanyctu

— Tpu Bypsiku

— 4oTupwK BaknaxaHu

— Kinorpam Kykypyasu

Axi y Bac ppyktn?

Y Bace...?

— aHaHacu

— 6aHaHu

— NTUMOHN

— OVHI

— KaByHU

— nepcukn

Lli dhpykTn cBixi?

Byab nacka,
Kinorpam...

— bancu horéhu

— odén cabaciéc

— dvi holévché
capusté

— tré bureaché

— ciotéré baclajané

— kilohram cucurudzé

iachi u vas fructé?

uvasié...?

—ananasé

— banané

—lémodné

— dénii

— cavlné

— pérsécé

{i fracté sviji?

budi lasca,
kilohram...



— caise — abpukoc — abrécos <
—cirese — YyepelleHb — ceréseni =
— mere — A6bnyk —iabluc E
— pere — rpyw — hrus a
— prune — crnuB —slév é
— struguri — BUHOrpagy - v@nohrédu “
— vigine — BULLEHb —veseni 5
— gutui — aiBm —aivé 2.
Cat costa (asta)? Ckinbku ue kowTtye?  schiliché te costuie? %
s
Produse lactate MornouHi npoAayKTn molocinii producté E
Vreau sa cumpair... A xouy KynuTw. .. ia hociu cupété... E‘
—un litru de lapte — niTp Mornoka — litr moloca e
— 0 jumatate de litru — niBniTpa cMeTaHu — pivlitra smetané =
de smantana 8
—un pachet de unt — nakeT macna — pachét masla E
Aveti...? Y Bace...? uvasié...? =
—iaurt — norypt —idhurt
— chefir — kedip — chefir
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—nghetata

Ce sortimente de
branza/cas aveti?
Avem...

— branza de vaca
— branza de oaie
— branza maturata
— cas (de oaie)

— cascaval

— rocfort

Dati-mi, va rog,...

— lapte condensat
— lapte praf

Mezeluri.
Produse de carne
Ce mezeluri aveti?

— MOpO3MBO

Aki y Bac coptun
OpuH3n/cnpy?

Y Hace...

—cup

— OpuH3a

— 3pinun cup

— M’k (oBeunin) cup
— TBEpPOU CUp

— NNiCHABWI CUp
Oante meHi, 6yab
nacka,...

— 3ryLLEeHoro Moroka
— CyXOro mMornoka

KoBb6acHi Bupobu.

M’sicHi Bupo6u
Aki y Bac koBbacHi
BMpPOOUN?

— morozévo

iachi u vas sorté
brénzé/séru?

unas ié...

— sér

—brénza

— zriléi sér

— miaché&i (ovécéi) sér
— tverdéi sér

— plisneavéi sér

daite menii, budi
lasca,...

— zhugcenoho moloca
— suhého moloca

covbasnii véroba.
miasnii vérobé
iachi u vas covbasnii
vérobé?



As dori 1 kg de... A xoTiB 6m kinorpam... ia hotiiv bé kilohram... ",<°
— carne congelata — MOpOXeHoro m'sica  — moréjenoho miasa =
— carne de berbec/ — BapaHuHm — barénéné E
de oaie a
— carne de gaina — KYPSITUHM — cureaténé g
— carne de miel — ArHAY0ro m’aca — iahnéacioho miasa &
— carne de pasare — NTawmHoro m’'sica - pta§é'noho miasa 5
— carne de porc — CBUHUHMU — svénéné Z.
— carne tocata — chapuy — farsu =
— carne de vita — ANOBUYMHU — ialovécéné ;
— carne de vitel — TENATUHN — teleaténé =
Aveti...? Y Bace...? uvasié...? E‘
— carnat/salam — kosbaca — covbasa g
— cremvursti/hot dog  — cocuckn — sosésché =
— (carne de) curca — iHgnyka —indécica 8
— pate — nawTert — pastét =
— slanina — cano (cBuHsYe) — salo (svéneace) =
—sunca — LUMHKa —sénca
— unturd/grasime —Xup —jér
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Fiti amabil,...
— 300 g de carnati

— 5 felii de sunca

Peste
De unde se poate
cumpara peste?
Unde este magazinul
de peste/pescaria?
Ce peste aveti?
Noi avem...
— biban
— calcan
— caras
—crab
— crap
— hamsie

Byab nacka,...

— 300 (Tpucta) rpamis
koBbacu

— 5 (n’'aTb) ckmbokK
LUWHKN

Pu6a
[e moxHa kynutn
pnéun?
e pubHa kpamHuus/
pUOHWIA MarasuH?
Aka y Bac € pnba?
Y Hace...
— OKYHb
— kambana
— Kapacb
— kpab
— kopor
— xamca

budi lasca,...

— trésta hramiv
covbasé

— piati schébdc
sénché

réba
de mojna cupété
réba?
de rébna cramnétea/
rébnéi mahazén?
iaca u vas ié réba?
U nas ié...
— oécuni
— cambala
— carasi
— crab
— coérop
—hamsa



— hering — ocenenelb — oselédeti 2
— pastrav — dopernb — forél =
— platica — sy — ledsci =
—rac — paku —raché a
—somn —com —som g
—somon — cboMra — siébmha &
— stridie — ycTpuui — Ustréti 5
—saldu — cynak — sudac Z.
— stiuca — wyka — scitica =
— fructe de mare — MOpenpoayKTn — moreproducté ;
Este proaspat sau Lle cBixa un te svija cé =
congelat pestele? MOpOXeHa puba? mordjena réba? E‘
Aveti...? Y Bace...? uvasié...? e
— icre negre/caviar — YopHa ikpa/kaB’sp — ciorna icra/caviar =
— icre rosii — YyepBOHa ikpa —cervona icra 8
— untura de peste — PUBHWI XNp — rébnéi jer E
Eu as dori... A xotina ©... ia hotiila b... =
— 0 jumatate de kg de — niBkinorpama — pivkilohrama
file de peste puBHoro dine rébnoho filé
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— doua conserve de
peste

Produse
de cofetarie
Ce sortimente de
bomboane aveti?
Avem...
— bomboane de
ciocolata
— caramele
— jeleuri
Va rog sa-mi dati...

— 2 kg de bezele
— 1 kg de ciocolata
— 1/2 kg de miere
— 300 g de biscuiti

— OBi pubHI KOHCEpBM

Kongutepchbki
BUpOGU

Aki y Bac coptun
LlyKepok?
Y Hace...
— LUOKONaaHi

LyKepKu
— Kapamernb
— Xene
[Oante meHi, 6yap
nacka,...
— ABa Kinorpamu 6ese
— Kifnorpam Liokonagy
— niBkinorpama meny
— TpUcTa rpamie

neyvBea

— dvi rébnii consérvé

condétersichi
vérobé
iachi u vas sérté
tuchéroc?
unasié...
— socoladnii
fuchérché
— caraméli
—jelé
daite menii, budi
lasca,...
— dva kilohramé bezé
— kilohram socoladu
— pivkilohréma médu
— trésta hramiv
pécéva



Hai sa luam o
prajitura.

Eu prefer o felie de
tort cu frigca.

Dar tu?

Eu o saiau tort cu
alune.

Fiti amabil, ...

— trei gogoase

— doua gofre

— un coltunas/pateu
— o placinta cu carne
— o placinta cu mere
— 0 branzoaica
Aveti...?

— piscoturi/biscuiti
—chec

— fulgi de porumb

[asan BisbMeMO

TicTeuKo.

£ Bonito nopuito

TOopTa 3 BEpLUKaMMU.

A Tn?

A Bi3bMy TOPT i3

ropiLukamMu.

Byab nacka,...

— TPU NOHYMKM

— ABi Badoni

— nupir

— MUpIr 3 M’AcoMm

— A6ny4YHUI Nupir

— BaTPYLLKY i3 CMPOM

Y Bace...?

— BickBiTn

— KEKC

— KYKYpYyA3siHi
nnacTisui

davai vizimémo

tiistecico.

ia voliiu portiiu

térta z verscamé.

até?

ia vizimu tort iz

horigscamé.

budi lasca,...

— tré poncéché

— dvi vafli

— périh

— périh z miasom

— idblucinéi périh

— vatriscu iz sérom

uvasié...?

— biscvité

— checs

— cucurudzeanii
plastiivti
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— dulceata

— guma de mestecat
—gem

— stafide

Eu as vrea...

— ciocolata
—Inghetata

—suc

Bauturi alcoolice
Unde se afla raionul
de bauturi?

Ce bauturi alcoolice
aveti?

Avem...

— bere

— brandy

—cidru

— cocktail

— BapeHHsi
— XyBarnbHa rymka
— Kem

— POA3VHKW/i310M
A xoTiB OML...

— Lokonagy

— MOpo3u1Ba

— COKYy

AnkoronbHi Hanoi
[e nikepo-ropinyaHum
Bigain?

Aki y Bac ankorosbHi
Hanoi?

Y Hace...

— NMBO

— OpeHgi

- cnap

— KOKTeNnb

—varénnea

— juvalina humca
—djem

— rodzénché/iziim
ia hotiiv bé...
—socoladu

— morozéva
—socu

alcoholinii napéii
de lichéro-horilceanéi
viddril?
iachi u vas alcohdlinii
napaii?
unasié...
— pévo
— bréndii
—sédr
— coctéilt



— gin (tonic)
— lichior
—rachiu
—rom

— sampanie
— tequilla

— vermut
—vin
—vodca

— whisky
Dati-mi, va rog, bere.

De care? Avem bere...

—amara

— blonda

—bruna

— fara alcool

— tare

Fiti amabil/-a, o sticla

— [KWH (3 TOHiKOM)
— nikep

— ropinka

— pom

— LWaMnaHcbke

— Tekina

— BEPMYT

— BWHO

— BoAKa

— BicKi

[Oante meHi, 6yap
nacka, nvBea.

Ake? Y Hac €... nuBo.

— ripke

— CBiTNne

— TeMHe

— B6e3ankoronbHe
— noptep

Byab nacka,

— djén (z toniicom)
— lichér

— horilca

—rom

— sampansiche

— techila

— vérmut

— Vvéno

— vodca

— vischi

daite menii, budi |
asca, péva.

iaché? u nas ié... pévo.

— hirché

—svitle

—témne

— bezalcohdline

— porter

budri lasca, pleascu...
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[

de vin...
—alb

—rosu

—sec
—dulce

— demi-sec
— tare

As dori doua sticle de
sampanie...
— demi-dulce
—dulce
—sec

—roz

Tutun
De unde se pot
cumpara tigari?

Unde este cel mai apro-

piat chiosc de tutun?

NASLKY... BUHA.
— Binoro

— YepBOHOTO

— CyXoro

— conopgkoro

— HaniBcyxoro

— MiLHoro

A xoTiB 61 ABI NAALKK
LaMnaHCbKoro. ..

— HaniBCOMOAKOro

— conogkoro

— CyXoro

— POXEBOro

TroTHOH
[e moxHa kynutu
uurapkm?
[e Hanbnmx4yunn
TIOTIOHOBWI KIOCK?

véna.

— biloho

— cervonoho

— suhoho

— solédcoho

— napivsuhoého

— mitndho

ia hotiiv bé dvi pleas-
ché sampaniscoho...
— napivsolédcoho

— solédcoho

— suhoho

— rojévoho

tiutiun
de mojna cupété
teéharché?
de naibléjceéi
tiutiundévéi chiosc?



Aveti...?

— tigari de foi

— pipe

— tutun de pipa

As dori...

—un pachet de tigari
usoare

—un cartus de tigari
tari

— 0 bricheta

Dati-mi, va rog,...

— o cutie de chibrituri
— un mustiuc

imbracaminte
Unde se afla cel mai
apropiat magazin de
fmbracaminte?

Bu maerte...?

— curapm

— NONbKN

— TIOTIOH ANS NONbOK

A xoTiB OML...

— navky nerkmx
Lmrapok

— BNoK MiLHUX
Lmrapok

— 3ananbHU4Ky

Oante meHi, 6yap

nacka,...

— KOpOOKyY CipHUKIB

— MYHAOLWTYK

Opsar
[e (3HaxoauTbeA)
Hanbnmxya KpamHuLA
ogsary?

vé maiete...?

— ségaré

— liuliché

— tiutian dlea liulioe

ia hotiiv bé...

— pacicu léhchéh
téharoc

— bloc mitnéh
téharoc

— zapalinécicu

daite meni, budi

lasca,...

— cordbcu sirnéchiv

— mundstuc

6deah
de (znahddétisea)
naibléjcea cramnétea
6deahu?
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Unde se afla raionul
de imbracaminte...?
— pentru barbati
—de dame

Eu caut...

— 0 camasa

— o bluza

—o fusta

—un costum

— un sacou

— un maiou

—un halat

— pantaloni

— blugi/jeans

— pantaloni stramti

[e (y Bac) siggin...

opsry?

— Y4OroBiYOoro
— XiHo4oro
A wykato. ..
— COpOYKY
— Bnysky

— cnigHuUo
— KOCTIOM
— nigkak

— Maviky

— xanar

— WiTaHn

— DXKUHCK

— KOMNroTku1

de (u vac) viddiil...
6deahu?

— ciolovicioho
— jindcioho

ia sucaiu...

— sorécicu

— blazcu

— spidnétiu

— costium

— pidjac

— maicu

— halat

— stané
—djénsé

— colhotché

Aveti alte modele?
Vreau sa cumpair...
— o caciula
— o esarfa

Y Bac (€) iHWwi mogeni? u vas (i€) ingi modéli?
A xouy KynuTw. .. ia hociu cupété. ..

— wanky —sapcu

— wapdp —sarf

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN
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— 0 haina de blana — wy6y — subu <
— o jacheta — xakeT — jachét =
—un jerseu — cBeTp — svetr E
—un palton — nansTo — palito Q
— un pardesiu —nnawy — plasci é
— 0 palarie — Kanenwx — capelith &
— o scurta — KypTKY — curtcu g
— o vesta —xunet —jelét Z.
Eu port marimea 46. A Howy 46- (copok ia nosu soroc sostéi F’
LLIOCTUI) PO3MIp. rézmir. ;
Aveti...? Y Bace...? uvasié...? =
— ciorapi — NaH4yoxm — panciohé E‘
— costum de baie — KynasnbHuK — cupalinéc e
— manusi (de piele) — (LKipsiHi) — (schireanti) =
PyKaBMUKM rucavéciché =
— pijama — nixama — pijama =
— sutien — OtocTtranTep — biusthalter =
— trening — CMOPTUBHUI KOCTIOM  — sportévnéi costiim
— tricou — cpyT6OnKa — futbdlca
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Se poate incerca a
sta?

Unde este cabina de

proba?

Aveti oglinda?
Acesta/aceasta e
prea...

— mare

— mic/-a

— stramt/-a

— larg/-a

— scurt/-a
—lung/-a

Va rog sa-mi dati un
numar...

— mai mare

— mai mic

Acest numar imi
este bun.

Lle moxHa
npumipaTn?

[e npumiptoBansHa?

Y Bac € Asepkano?

Llen/usa/ue Hagro...

— Benukui/-al-e
— Mmanwi/-al/-e

— By3bkuii/-al-e

— Lmpokwi/-a/-e
— KOpOTKuMi/-al-e
— AoBruii/-al-e
[avite meHi, 6yab
nacka,... po3mip.
— Binbwmn

— MEHLUMIN

Llen po3mip nigxo-
OnTb.

te mgjna
prémireaté?
de prémiriuvalina?

u vas ié dzércalo?
téi/ted/te nadto...

— veléchéil-al-e
— maléi/-a/-é

— vuzichéi/-a/-é
— séréchéi/-al-e
— corétchéi/-a/-e
— dovhéi/-al-e
daite menii, budri
lasca,... rézmir.
— biliséi

— ménséi

téi rozmir pidhodéti.



Asta (nu) mi se
potriveste.
Nu-mi place gulerul.

De unde se poate

cumpara...?

— o0 camasa cu
maneca lunga/scurta

— 0 camasa de noapte

— o cravata

— o fusta mini

— o fusta-pantalon

— o fusta stramta

— 0 pelerina (de ploaie)

— o rochie de seara/
de vara

— un capot

Fiti amabil/-a, ...

Lle meHi (He) npe.

MeHi He nogobaeTbes
KOMip.
e moxHa kynutn...?

— COpOUKY 3
KOPOTKMMW/JOBMUMMN
pykaBamu

— HiYHY COpPOYKY

— ranctyk/kpaeaTky

— MiHi-crigHuLto

— CrigHUUO-LITaHN

— BY3bKy CMigHWLIO

— (mowioBuin) nnawy,

— BEYipHIO/MITHIO
CYKHIO

— JOoMalLHin xanat

Byab nacka, ...

te menii (ne) idé.

menii ne poddba-
ietisea comir.
de mojna cupété...?

— sorécicu z
corétchémé/dévhémé
rucavamé

— niiciny sordcicu

— halstuc/cravatcu

— minTi-spidnétiu

— spidnétiu-stané

— vuzicl spidnétiu

— (dosciovéi) plasci

— vecirniu/litniu
sucniu

— domasniii halat

budi lasca,...
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— doua perechi de
sosete

— trei perechi de
chilofi barbatesti/
de dama

— o pereche de slip

Asta/asta este...

— bumbac

—in

—lana

— matase

— piele

— stamba

— stofa

Asta se poate spala in

masina?

Va rog sa-mi

impachetati asta.

— ABi Napu LWKapneToK

— TP Napu Yomno.iumx/
XIHOYMX TpycCiB

— napy nnaBoK
Lle...

— 6aBoBHa

— NbOH

— BOBHa/LLepcTb

— LIOBK

— WKipa

— cuTeup

— LIepcTaHa TKaHWHa
Lle moxHa npatu B
MaLUWHI?

3anakyviTte ue, byab
nacka.

— dvi paré scarpétoc

— tré paré ciolovicéh/
jindcéh trusiv

— paru plavoc
te...

— bavévna

—lion

— vévna/sersti
—sove

—schira

— sétetl

— sersteana tcanéna
te méjna praté v
masénii?
zapacduite te, budi
lasca.



incaltaminte
Va ajut cu ceva?
Am nevoie de
pantofi...
— barbatesti
—de dama
— de copii
Ce culoare (vreti)
sa fie?
Eu vreau o pereche
de cizme...
— negre
— cafenii
— albe
Va rog sa-mi aratati
acesti/aceste...
— pantofi de sport
— tenisi

BayTTa
Bam gonomortun?
MeHi noTpiGHi...
Tydni.
— YomoBiui
— XiHoui
— anTavi
fAkoro konbopy
(xouete)?
A xouy napy... 4obiT.

— YOPHUX
— KOPUYHEBUX

— 6inunx

MokaxiTb, Byap nacka,
ui...

— KPOCIiBKM

— Kkean

vzuttea
vam dopomohté&?
menii potribnii...
tafli.
— ciolovici
— jinoci
— déteaci
iacého colioru
(hocete)?

ia hociu paru... ciobit.

—ciérnéh

— corécinevéh

— biléh

pocajitl, budr lasca,
ti...

— crosivché
—chédé
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— ghete (cu sireturi)

— sandale
Ce numar purtati?
Eu am marimea 42.

Acestea ma strang.
Aveti 0 marime mai
mare/mai mica?
Dati-mi, va rog, acesti
pantofi cu toc...

—inalt

— mic

As dori...

— crema de pantofi
— perie de pantofi
— sireturi

— YepeBuKHn 3i
LUHYpKaMmn

— BOCOHIXKM

Axun y Bac po3mip?

Y meHe 42-i (copok

OpYrun) po3mip.

Lli MeHi TUCHYTb.

Y Bac € 6inbLuni/

MEHLLWIA po3Mip?

Oavite meHi, Obyap

nacka, Ui 4yepeBuku

Ha... kKabnykax.

— BMCOKMX

— HU3bKNX

A xoTiB 6M...

— Kpem Ans B3yTTs

— B3YTTEBY LLiTKY

— LLHYPKHN

— cerevéché zi
snurcamé

— bosoniijché

iachéi u vas rézmir?

u méne soroc druhéi

rézmir.

ti menii tésnuti.

u vas ié biliséi/

ménséi rozmir?

daite menii, budi

lasca, ti cerevéché

na... cablucah.

— vésochéh

— nézichéh

ia hotiiv bé...

— crem dlea vzuttea

— vzuttiévu scitcu

—snurché



Jucarii.
Articole pentru copii
De unde se pot
cumpara jucarii?
Cat costa aceasta
papusa?

Ce jucarie mi puteti
recomanda pentru
copii mai mici de

5 ani?

Aveti jucarii
mecanice?

Va rog sa-mi aratati
acest...

—avion

— macara

— tractor

—tren

— vaporas

Irpawwkn.
ToBapu ans giten

[le MoxHa KynuTun
irpaLukm?
CKinbku KoWTYeE LA
nanbka?
Axi irpawwkn Bu
MOXeTe nopaavTn ans
niTen, MeHLWWMX
5 (n’aTtn) pokis?
Y Bac € MexaHiyHi
irpaLukm?
MokaxiTb, Byap nacka,
Len...
— niTak
— KpaH
— TpakTop
—noi3n
— naponnaBynk

ihrasché.

tovarédlea diitéi
de méjna cupété
ihrasché?
schiliché costuie tea
ledlica?
iachi ihrasché vé
mojete poradété dlea
diitéi, ménséh
piaté rochiv?
u vas ié mehaniicinii
ihrasché?
pocajitl, budr lasca,
téi...
— litdc
—cran
— tractor
— poiizd
— paroplavcéc
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Ce jucarii de plus
aveti?

Avem...

— catelus

— pisicuta

— pisoias

— ursulet

Vreau sa cumpair...
— un balonas

— 0 minge

— o trotineta

— o tricicleta

Ce jocuri pentru
copii aveti?

Aveti jocuri pentru
copii mai mari de 6
ani?

Aki y Bac nntoLuesi

irpaLukm?

Y Hace...

— necuk

— Kileyka

— KOTUK

— BeAMeAATKO

A xouy KynuTw. ..

— MNOBITPSAHY KYIbKY

— M'aY

— camokar

— TPUKOIiCHUN
Benocunen

Aki y Bac gutsui irpn?

Bu maete irpu ans
niten, ctaplumx 6
(wecTn) pokis?

Dvs. vindeti jocuri...? Bu npogaerte... irpn?

iachi u vas pliusevi

ihrasché?

unasié...

— péséc

— chisecica

— cotéc

— vedmedeatco

i héciu cupété...

— povitreanu culicu

— miaci

— samocat

— trécolisnéi
velosépéd

iachi u vas déteaci ihré?

vé maiete ihré dlea
diitéi, starséh sesté
réchiv?

vé prodaieté... ihré?



—video
— de calculator

Caut raionul de imbra-

caminte/incaltaminte
pentru copii.

As dori sa cumpar
aceste scutece.

Aveti hainute pentru
nou-nascuti?

Tmi trebuie un costum
pentru...

—un baiat de 7 ani

— o fetita de 8 ani

Dati-mi, va rog,
pantofi marimea 20.

— Bigeo

— KOMM'HOTEPHI

A wykato Bigain

auntavoro ogary/

B3yTTS.

A xoTiB 61 KynUTK Ui

nentoLuKn/

nigry3HyKn.

Y Bac € ogexka ons

HOBOHaPOXKEHNX?

MeHi Tpeba kocTiom

ans...

— CEMUPIYHOro
xnonyuvka

— BOCbMUPIYHOT
LiBYNHKM

Oante meHi, 6yap

nacka, Tycni 20

(ABaguATOro) po3mipy.

—video

— compiuternii

ia sucaiu viddiil

déteacioho 6deahu/

vzuttea.

ia hotiiv bé cupété ti

peliusché/

pidhdznéché.

u vas ié odéjca dlea

novonarédjenéh?

menii tréba costium

dlea...

— seméricinoho
hlépcéca

— vosiméricinoii
diivcénché

daite menii, budi

lasca, tufli dvad-

teatoho rézmiru.
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Va rog sa-mi aratati
ceva mai frumos.
Dati-mi doua carti de
colorat.

Electrocasnice

As dori sa cumpair...

— un cuptor electric

— un cuptor cu
microunde

—un frigider

Cum functioneaza

aceasta masina...?

— de spalat

— de cusut

lata modul de utilizare.

Va rog sa-mi aratatj...

MokaxiTb, Byap nacka,
LLIOCb Kpalue.

[anite meHi aBi
KHUXKKN-PO3ManbOBKW.

MobyToBa
eneKTpoTexHika
A xoTiB 61 KynnTW...
— eNeKTPUYHY LyXOBKY
— MIKpOXBWIBOBY MiY

— XOnoAUNbHUK
Ax npautoe us...
MalunHa?

— npanbHa

— LWIBENHa

Ocb cnocib BXUBaHHS.
[MokaxiTb, Oyab
nacka,...

pocajiti, budr lasca,
SCiOsI crasce.

daite menii dvi cnéj-
ché-rozmaliévché.

pobutéva
electrotéhniica
ia hotiiv bé cupété...
— electrécinu duhévcu
— microhvéliovu pici

— holodélinéc

iac pratiuie tea...
maséna?

— pralina

—svéina

osi sposib vjévannea.
pocajiti, budi

lasca,...



— acest aspirator
— acest fier de calcat
— acest filtru de cafea

— aceasta rasnita
de cafea
Cat costa...?
—un bec
— un ceainic (electric)
— o lanterna
— un prelungitor
— 0 siguranta
— 0 baterie

Aparatura
electronica
De unde se poate
cumpara...?
— un telefon

— uen nunococ

— Lo npacky

— uto
(enekTpo)kaBoBapKy

— Li}0 KABOMOJIKY

Ckinbku kowTye...?
— namnoyka

— (eneKkTpo)4anHmK
— nixTapuk

— NoAOBXyBaY

— 3ano6ikHUK

— bartapelika

EnektpoHHa
anapartypa
[e moxHa kynutn...?

— téi pélosos

— tiu prascu

—{iu
(eléctro)cavovarcu

— {lu cavomolcu

schiliché céstuie...?
— lampocica

— (eléctro)ceainéc
— lihtaréc

— poddvjuvaci

— zapobijnéc

— bataréica

electronna
aparatura
de mojna cupété...?

— TenedoHHU anapat — telefénnéi aparat
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— un telefon mobil/
celular

— un televizor

— un video recorder
(VCR)

— un video player

Eu caut...

—un CD-player

— 0 camera video
player

— un casetofon

— un magnetofon

— un radio (receptor)

Se poate asculta cum

functioneaza?

Va rog sa-mi aratati

ce calculatoare avetj.

— MOGinbHWI TenedoH

— Tenesi3op
— BigeomarHiTopoH

— Bigeonporpasay

A wykato...

— nporpasay
KOMMNaKT-ancK

— Bigeokamepy (3
nporpasayem)

— KaceTooH

— MarHiTooH

— pagio(npumad)

MoxxHa nocrnyxatu siK

BiH npautoe?

MokaxiTb, Oyab nacka,

AKi y Bac

KOMM'toTepU.

— mobilinéi telefon

— televizor
— videomahniitofon

— videoprohravaci

ia sucaiu...

— prohravaci
compact-désc

— videocameru (z
prohravacém)

— casetofon

— mahniitoféon

— radiio(préimaci)

mojna posluhaté iac

vin pratitie?

pocajitl, budi lasca,

iachi u vas

compiuteré.



Ce memorie operativa
are acest calculator
(personal)/PC?

Cat costa acest

computer impreuna

cu...?

— monitorul

— tastatura

— mausul

Aveti...?

— casti

— compact-discuri
(CD-uri)

— fax

— Xerox

Avem imprimanta

laser si cu jet de

cerneala.

Aka onepartmBHa
nam’aTb LibOro
(nepcoHanbHoro)
Komm'toTepa?
CKinbku KoWTy€e
Len komn'rotep
pasom i3...?

— MOHITOPOM

— KnaBiaTypoto

— MULLIKOIO

Bu maete...?

— HaByLUHWKM

— KOMNaKT-anCKn

— (bakc-anapart

— KCepokc

Y Hac € nasepHun Ta
YOPHUINBHUN
npuHTEp.

iaca operatévna
pamiati tiohd
(personalinoho)
compiltera?
schiliché costuie
téi compiuter
razom iz...?

— moniitérom

— claviaturoiu

— méscoiu

vé maiete...?

— navusnéché

— compact-désché

— facs-aparat

— csérocs

u nas ié lazernéi ta
ciornélingi

prénter.
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Aveti...?

— 0 caseta (audio)

— 0 casetd video

— o discheta

—un hard disk (HDD)

—un joc de calculator

— o unitate floppy
disk (FDD)

— un videodisc (DVD)

Se poate asculta...?

— aceasta caseta

— acest compact-disc

Da, desigur.

Articole foto
Unde este magazinul
foto?

Ce aparate foto/video-
camere ieftine aveti de

Y Bace...?

— (aymio) kaceta

— Bigeokaceta

— aucketa

— Xapa-Aavck

— KOMM'IoTEepHa rpa
— (dnonni-)auckosig

— Bigeoauck

MoxHa npocnyxatu...?

— Lo KaceTy
— e KoMnakT-AncK
Tak, 3BM4anHo.

®doToToBapu
e 3HaxoanTbes
doTomarasunH?
Aki € B npogaxy
Hepgopori potoana-

uvasié...?

— (audiio) caséta
— videocaseta

— déschéta

— hard-désc

— compilterna hra
— (flopi-)déscovid

— videodésc

mdjna prosluhaté...?
—{iu casétu

— téi compact-désc
tac, zvéceaino.

fototovaré
de znahodétisea
fotomahazén?
iachi ié v prodaju
nedorohi fotoaparaté/



vanzare?

Va rog sa-mi aratati
ceva mai ieftin.

Acest aparat foto are
blitul incorporat?
Aveti acumulator pen-
tru aceasta camera
video?

Am nevoie de baterii
pentru acest aparat
foto.

Puneti-mi, va rog,
bateriile/acumulatorul.

Ce film/pelicula aveti?
Eu am film alb-negru/
color.

Am nevoie de un film
color cu 24/36 de

patu/kiHokamepn?
MokaxiTb, Oyab nacka,
LLOCb AeLleBLue.

Llen choTtoanapat mae
BMOHTOBaHWU cnanax?
Y Bac € akymynsitop
[0 uiei Bineokamepu?

MeHi noTpibHi
OaTtapevikn ans Lboro
¢oToanapara.
BcraBte, 6yab nacka,
6aTapeliku/akymy-
naTop.

Aka y Bac nniska?

Y MeHe YopHo-6ina/
KOnbOpoBa NniBKa.
MeHi noTpibHa Konbo-
poBa nniBka Ha 24/36

chinocameré?
pocajitl, budr lasca,
sciosi desévse.

téi fotoaparat maie
vmontoévanéi spalah?
u vas ié acumuleator
do tiiéii videocameré?

menii potribnii
bataréiché dlea
tiého fotoaparata.
vstavte, budi lasca,
bataréiché/acumu-
leator.

iaca u vas plivca?
u méne ciorno-bila/
colioréva plivca.
menii potribna
colioréva plivca na
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pozitii pentru polaroid.

Scoateti-mi cate trei
fotografii de pe fiecare
negativ pe hartie
mata/lucioasa.

Vreau sa maresc
aceste fotografii la 10
pe 15 cm.

Cat costa...?

— developarea
— o fotografie
Cand vor fi gata
fotografiile?

(oBapuATb YoTUpw/
TPUOUATL LWICTb)
Kagpis ons nonapoiga.
PosgpykyiTte no tpu
doTorpadii 3 KOXXHOro

HeraTuBy Ha MaToBOMY/

rMAHLEBOMY
nanepi.

A xouy 36inbWnTK Ui
doTorpadii go 10
(necstn) Ha 15
(M'ATHaguUATL) CM.
Ckinbku kowTye...?
— NPOSIBINEHHSA

— choTtorpacpis
Konwn 6ygyTb roTtosi
oTorpadii?

dvéadteatT ciotéré/
trédteati sisti cadriv
dlea polardiida.
rozdrucuite po tré
fotohréafiii z céjnoho
nehatévu na
matévomu/
hleantevomu papéri.
ia héciu zbilisété ti
fotohrafiii do deseaté
na piatnadteati
santémétriv.
schiliché costuie...?
— proiavlennea

— fotohrafiia

colé buduti hotévi
fotohrafiii?



Parfumerie si
cosmetica

Ce parfumuri aveti?
Aveti parfumuri de la
firma...?
Am nevoie de...
— acetona
— crema de fata
— dermatograf
— fard de pleoape
— lac pentru par
— lac pentru unghii
— lotiune de plaja

— parfumuri

— pudra

— pudra de talc
—rimel

— ruj (de buze)

Napdymepis n
KoCMeTUKa
Aki y Bac napcymn?
Bu maete napgpymu
dipmu...?
MetHi Tpeba...
— aueToH
— Kpem ans obnmyys
— onieeub
— (KOCMETWYHI) TiHi
— nak gnsi Bonoccsi
— NaK ans HirTie
— 3aXUCHWU Kpem
(Bia coHusA)
— napdymmn
— nyapa
— TanbkK
— Tyl Ang Bin
— (ry6Ha) nomaga

parfiumériia i
cosmétéca
iachi u vas parfamé?
vé maiete parfume
firmeé...?
menii tréba...
— ateton
— crem dlea oblécea
— olivétl
— (cosmetécinii) tiinii
— lac dlea voldssea
— lac dlea niihtiiv
— zahésnéi crem
(vid sontea)
— parfumé
— pudra
— talic
— tus dlea vii
— (hubna) pomada
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§ — tus de ochi — KOHTYpHWI1 oniBellb  — conturnéi olivétt

§ — vopsea (de par) — papba (ans — farba (dlea

S BOMOCCS) volossea)

o Aveti...? YBace...? uvasie...?

R — apa de colonie — O[EKOSOH — odecolon

& —brici — 6puTBa — brétva

§ — crema de barbierit — KpeM Ang roniHHs — crem dlea holinnea

& — deodorant — [e3onopaHT — dezodorant

‘S — gel de dus —renb 4ns gywy — heli dlea dusu

I - gel de par — renb Ans Boroccs — heli dlea voléssea

& — lotiune dupa — NOCbLWOH nicns — losiion pislea

N barbierit roniHHA holinnea

% — pasta de dinfj — 3ybHa nacta — zubna pasta

: — periuta de dinti — 3ybHa witka — zubna scitca

] - pieptene — rpebiHb — hrébini

8 —s3pun — Muno —mélo

% — sampon — WwamMnyHb — sampuni
— ustensile/aparat — npunagas ans — préladdea dlea
de barbierit rOniHHA holinnea
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Bijuterii.
Ceasuri
Unde se afla cea mai
apropiata bijuterie?
Aratati-mi, va rog,
aceasta...
— bratara
— cruciulita
Acest inel este din aur
sau placat cu aur?
Lantisorul acesta este
din argint?
Cate carate are/au...
cu marca?
— acest medalion
— aceasta verigheta
— acesti cercei
— aceste clipsuri
Este un aur de...

BixyTepii.
FoANHHUKN
e Hanbnmxkya
OixyTepia?
MokaxiTb, Byap nacka,
Len...
— bpacnert
— XpecTuk
Llen nepcteHb 3or0-
TUM YN NO30SIO4EHNIN?
Lier naHuoxoK
cpibHMN?
Akoi npobw... 3
neyartkor?
— uen MeganbnoH
— 1 obpyyka
— i cepexku
— Ui knincwn
Lle sonoTo...

bijutériii.

hodénnéché
de naibléjcea
bijutériia?
pocajitl, budr lasca,
téi...
— braslét
— hréstéc
téi pérsteni zolotéi cé
pozolocenéi?
téi lantiujoc sribnéi?

iacoii probé... z
peceatcoiu?

— {éi medaliion
— tea obrucica
— ti seréjché
—ti clipsé

te zdloto...
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— 14 carate

— 18 carate

— 24 carate

Eu caut o brosa
frumoasa de 18

carate.

Avem un colier
minunat de 24 de

carate.

Vreau un girag

frumos.

Cat costa gramul de

platina?

Dvs. aveti bijuterii

de/cu...?
— coral

— 580-i (m’'atcot
BiciMaecsToi) npobun

— 750-i (cimcoT
n’aTgecaToi) npobu

— 960-i (ne’siTcoT
wictaecaToi) npobu

A wykato rapHy 6poLuKy

750-i npobw.

Y Hac (€) 4ygoBe Konbe
960-i npobu.

A xouy rapHe
HamMucTo.

CKinbku KOLTY€E rpam
nnaTtmHn?

Bun maete... BixyTepii?

— Kopanesi

— piatsot
visimdeseatoii probé

— sims6t piatdeseatoii
probé

— deviatsot
sistdeseatoii prébé

ia sucaiu harnu bréscu

simso6t peatdeseatoii

probé.

u nac (ié) ciudove

coliié deviatsot

sistdeseatoii prébé.

ia hociu harne

namésto.

schiliché costuie hram

platéné?

vé maiete... bijutériii?

— coralevi



— diamant

— perla

— peruzealturcoaza
— smarald

As dori articole de
bijutierie din...

— argint

— fildes

— gherdan/coulomb
— chihlimbar
Dati-mi, va rog, o
caseta pentru
bijuterii.

De unde se poate
cumpara un ceas
elvetian?

Acest ceas este
antisoc?

— AilamMaHToBI

— NEPrNHHI

— Bipto3oBi

— cMapargosi

A xoTiB 61 toBenipHi
BUpoOOM i3/3...

— cpibna

— CINOHOBOI KiCTKM

— KynoHa

— eTpaHi (OypLUTUHY)
Oante meHi, 6yap
nacka, CKpMHbKY Ans
OixyTepin.

[e moxHa kynutn
XOpOLUMI LWBenLap-
CbKUI FTOANHHUK?
Llen roguHHUK
npoTUyAapHUA?

— diiamantovi

— perlénni

— birtuzoévi

— smarahdovi

ia hotiiv bé iuvelirnli
vérobé iz/z...
—sribla

— slonévaii chistché
—culéna

— etranii (bursténu)
daite menii, budi
lasca, scrénicu dlea
bijutérii.

de mojna cupété
horéséi sveitar-
sichéi hodénnéc?
téi hodénnéc
protéudarnéi?
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Aratati-mi, va rog,...

—un ceas de mana

— 0 pendula

— un ceas degsteptator
Cat costa acesta?

La librarie
Unde se afla sectorul
de...?
— biologie
— chimie
— filosofie
— fizica
— geografie
— istorie
— limbi straine
— lingvistica
— literatura

MokaxiTb, Oyab
nacka,...

— Hapy4YHWU rOAMHHUK
— CTIHHUWM FTOANHHUK

— ByannbHUK

CKinbku KowwTye Len?

Y KHUrapHi
[e (3HaxoamTbCs)
pawioH...?
— Gionorii
— Ximii
— hinocoii
— i3nkm
— reorpadii
— icTopii
— IHO3eMHMX MOB
— MOBO3HaBCTBa
— niTeparypu

pocajiti, budr lasca,...

— narGcinéi hodénnéc
— stiinnéi hodénnéc
— budélinéc

schiliché céstuie téi?

u cnéharnii
de (znahodétisea)
raion?

— biolhiii

— himiii

— filosofiii

— fizéché

— heohréfiii

— istoriii

— inozémnéh mov
— movoznavstva
— literataré



— matematica — mMaremMaTukm - matem’éltéché ",<°
— medicina — MeANLNHN — medéténé =
— tehnic — TexHiku — téhniiché =
Eu caut un dictionar... £ wykato... CNOBHUK. & Sucaiu... slovnéc. Q
— roman-ucrainean — PYMYHCbKO- — rumunsico- g
YKpaiHCbKni ucraiinsichéi &
— ucrainean- — YKpaiHCbKO- — ucraiinsico- 5
roman PYMYHCbKINI rumunsichéi Z.
— ucrainean- — YKpaiHCbKO- — ucraiinsico- F’
francez dpaHLy3bKIin frantuzichéi ;
—englez- — aHmMmincobKo- — anhliisico- =
ucrainean YKpaiHCbKni ucraiinsichéi E‘
— ucrainean- — yKpaiHcbKo- — ucraiinsico- e
spaniol icnaHcbkui ispansichéi =
As dori sa cumpar... A xoTiB 61 KynUTHU... i& hotiiv bé cupété... 8
—un manual de limba — nigpyyHuK i3 — pidrucinéc iz E
ucraineana cyyacHoi suceasnoii =
contemporana yKpaiHCbKOi ucraiinsicoii
MOBU mové
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—un ghid de
conversatie
ucrainean-german

—un indreptar
ortografic al limbii
ucrainene

—un curs practic al
limbii ucrainene

Va rog sa-mi

datj...

— un atlas geografic

— 0 harta a orasului
— ,Marele dictionar
explicativ al limbii
ucrainene
contemporane”
Aveti ceva despre/
din...?

— YKpaiHCbKO-
HiMeLbK1i
PO3MOBHMK

— NOCIBHUK 3
YKpaiHCbKOro
npasonucy

— NPaKTUKyM 3
yKpaiHCbKOi MOBW

[Oante meHi, 6yaob

nacka,...

— reorpadivHni
atnac

— KapTy MicTa

— «Benvknii
TIyMa4yHui
CMNOBHWK CyYacHOI
YKpaiHCbKOi MOBU»

Y Bac € wo-Hebyab

3.7

— ucraiinsico-
niimétichéi
rozmévnéc

— posibnéc z
ucraiinsicoho
pravopésu

— practécum z
ucraiinsicoii mové

daite menii, budi

lasca,...

— heohraficinéi
atlas

— cartu mista

— veléchéi
tlumacinéi
slovnéc suceasnoii
ucraiinsicoii méve”

u vas ié scio-nébudr

z.?



— teoria literaturii
— onomastica
— critica literara

Vreau sa cumpair...

— ultimul volum al
poetului...

— ultimul roman al
scriitorului...

— ultima lucrare a
lingvistului...

Articole
de papetarie
Unde se afla
papetaria?

Vreau sa cumpair...

— nitTepartypo3HaBscTBa — literaturoznavstva

— OHOMAaCTUKM

— niTepartypHoi
KPUTUKM

A xouy kynutn. ..

— OCTaHHi 36ipHKK
noeta...

— OCTaHHi pomaH
NMUCbMEHHUKA. ..

— OCTaHHI0 npauo
MOBO3HaBLiS. ..

KaHutoBapwu

[e 3HaxoauTbcs
KpaMHuLs
KaHuToBapiB?

A xouy KynuTw...

— 0 agenda/un blocnotes — 3anncHWK/6GNOKHOT

— onomastéché

— literatdrnoii
crétéché

i4 hociu cupété...

— ostanniii sbirnéc
poéta...

— ostanniii roman
pesiménnéca...

— ostanniu pratiu
movoznavtea...

canftovaré

de znahodétisea
cramnétea
canttovariv?

i héciu cupété...

— zapésnéc/blocnot
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§ —un caiet cu linii — 30LUMT Yy NiHINKY — zOsét u lintiicu
§ —un caiet cu patratele/ — 3owuT y KNiTMHKY/  — z6sét u c[iténcu/
I de matematica mMaTeMaTu4HUiA matematéecinéi
% 30LWnT zosét
S —un creion — oniseLpb — olivéti
55 — hartie de scris —nanip (ana apyky)  — papir (dleé drucu)
§ — hartie de desen — nanepy ans — papéru dlea
= MantoBaHHs maliuvannea
E — 0 mapa pentru harti  — nanky ans nanepis  — papcu dlea papériv
3 Aveti...? Y Bace...? uvasié...?
& — ascutitoare — nigcTpyrayka — pidstruhacica
8 _cutiede pioneze — Kopobka 3 kHonkammn — corébca z cnépcamé
% — guma/radiera — rymka/pesvHka — hiimca/rezénca
o - liniar — niniika — linfiica
] —pensula — neHsenb — pénzeli
8 - pix — (kynbkoBa) pyyka — (culicova) rucica
% — sticlutd de cerneald  — YopHuno — ciornélo
— stilou — YOpHUIbHa pyyKa — ciornélina rdcica

[
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Cat costa...?

— aceasta trusa de
geometrie

— acest tub de lipici

Dati-mi, va rog,...

— o hartie sugativa
— un stilou cu penita
de aur/poleita cu aur

— aceste acuarele
— aceste creioane
colorate
Flori
Unde se afla
floraria?
lata un chiosc de flori.
Dati-mi, va rog, un
buchet de garoafe.

Ckinbku kowTye...?

— Liell reOMETPUYHNIA
Habip

— uen TobukK Kneto

Oante meHi, 6yap

nacka,...

— nanip NPOMoKarnbHWUi
— YOPHUIbHY PYYKY i3

3onotum/

NO30JI04HEHUM NMepoMm

— ui akBapeni

— Ui KONbOPOBI oniBLi

KBiTn
e kBiTkoBa
KpaMmHuua?
Ocb KBIiTKOBMIA KIOCK.
Oavite meHi, Oyap

nacka, 6ykeT reosguik.

schiliché céstuie...?

— téi heometrécinéi
nabir

—téi tiubéc cléiu

daite meni, budi

lasca,...

— papir promocalinéi

— ciornélinu rdcicu iz
zolotém/
pozoléceném perém

— i acvaréli

— ti coliorovi olivti

cvité
de cvitcova
cramnétea?
osT cvitcovéi chidsc.
daite menii, budi
lasca, buchét hvozdéc.
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Cat costa...?

— firul

— acest buchet

— acest cosulet
Aveti numai lalele
albe/rosii?

Tmi trebuie...

— bujori

— crini

— crizanteme

— garoafe

— lalele

— narcise

— romanite

— stelite

— trandafiri

Ce floare e asta?
Este o orhidee.

Ckinbku kowTye...?
— oaHe cTtebno

— uew bykeT

— Uen KoLK

Y Bac Tinbku Gini/
YepBOHi THONbNaHN?
MeHi noTpiGHi...

— NiBOHii

— ninii

— Xpu3aHTeMu

— rBO34UKN

— TionbnaHu

— Hapuwucu

— pOMaLLKK

— anctpu

— TposiHAM

LLlo ue 3a kBiTka?
Lle opxiges.

schiliché costuie...?
— odné steblo

— téi buchét

— téi coséc

u vas tiiliché bili/
cervonii tiulipané?
meni potribnii...

— pivoniiii

— liliii

— hrézantémé

— hvozdéché

— tiulipané

— nartésé
—romasché

— aistré

— troiandé

$cio te za cvitca?
te orhidéia.



Dati-mi, va rog,...
de trandafiri.

— trei fire

— un buchet

SERVICII

Frizerie/Coafor
Unde este cea mai
apropiata frizerie?
Trebuie sa ma...
—tund
— barbieresc
Unde este frizeria/
salonul pentru barbati?
As vrea sa-mi schimb
coafura.
Unde este coaforul/
salonul pentru femei?

Oante meHi, 6yap
nacka,... TpOsiHA,
— Tpu cTebna

— OykeT

OBCIYroBYBAHHA
MepykapHs

[e Hanbnmkya

nepykapHsa?

MetHi Tpeba...

— nigcTpurTucsa

— noronunTncs

[e nepykapHs/

Yyonosiuumn 3an?

A 6 xoTina 3amMiHUTK

3auicky.

[e nepykapHs/

XiHounn 3an?

daite menii, budi
lasca,... troiand.
— tré stébla

— buchét

obsluhévuvannea
perucarnea

de naibléscea
perucarnea?
menii tréba...
— pidstréhtésea
— poholétésea
de perucarnea/
ciolovicéi zal?
ia b hotiila zminété za-
ciscu.
de perucarnea/
jinécéi zal?
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La frizerie
As dori sa ma
tund/barbieresc.

Eu vreau doar sa

ma tund.

Cum sa va tund?
Tundeti-ma, va rog,...

— scurt

— nu prea scurt

Luati-mi, va rog,
putin...

—din fata

—din spate

— de pe margini
—de sus

Nu-mi luati mult.
Sa scurtez pe la

Y yonosivomy 3ani
A xoTiB 61
noctpurtucs/
noronmTuncs.

A xouy nuwwe
NOCTPUITHCS.

Ak Bac nocTpurTn?
MiocTpuxiTh MeHe,
Oyaob nacka,...

— KOPOTKO

— He [iy>xe KOPOTKO
Byab nacka, 3HiMiTb
TPOXM...

— cnepepy

— 33agy

— 3 bokiB

— 3Bepxy

BbaraTo He 3HimawnTe.
CKOpOTUTH Ha

u cioloviciomu zali
ia hotiiv bé
postréhtésea/
poholétésea.
ia hociu lésé
postréhtésea.
iac vas postréhté?
pidstréjiti mené,
budri lasca...

— coérotco

— ne duje coérotco
budi lasca, zniimiti
tréhé...

— spéredu

— zzady

— z bochiv

— zvérhu

bahato ne zniimaite.
scorotété na



tample?

indreptati-mi, va rog,...

— mustata

— barba

— perciunii/favoritii

Va rog sa-mi faceti

perciunii...

— drepti

— piezisi/oblici

— mai subtjri

— mai scurtj

— la nivelul (lobului)
urechii

Spalati-mi parul cu

sampon.

Cum sa va piaptan?

Faceti-mi o carare...

— pe mijloc

CKPOHAX?

Byab nacka, nig-
npaerte...

—ByCa

— Gopoay

— bakeHbapau
Byab nacka, 3pobiTb
OakeHbapau...

— NpPSIMUMM

— KOCUMM

— TOHKILLMMM

— KOPOTLUMMM

— Ha piBHI MOYOK

[MomwuiiTe MeHi rornosy
LIaMnyHemM.
Ak Bac posyecatn?

3pobiTb MeHi npogin...

— npaAMUn

scroneah?

budi lasca,
pidpravte...
—vlsa

— bérodu

— bachenbardé
budi lasca, zrobiti
bachenbardé...

— preamémé

— cOsémé

— tonchisémé

— corotsémé

— na rivnii mocioc

poméite menii hélovu
sampunem.

iac vas rozcesaté?
zrobiti menii prodiil...
— preaméi
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— pe dreapta

— pe stanga
Barbieriti-ma.

Eu vreau sa-mi las
barba.

Va rog sa-mi dati
putina...

— lotiune dupa barbierit

—crema
— pudra
Aveti putin odecolon?

Cat ma va costa?

La coafor
As vrea sa-mi schimb
coafura/tunsoarea.
Pot sa ma programez

—3niea

— cnpaBa
[Noronite MeHe.

A xouy 3anyctutn
6opogay.

Byob nacka, TPOLLKMU...

— NOCbWNOHY

— Kpemy

— nyapu

Y Bac € Tpiwkn
OOEKONOHyY?
Ckinbku Le byae
KowTyBaTn?

Y nepykapHi
A xotina 6 3mMiHUTH
3a4iCKY/CTPUXKKY.
MoxHa 3anucartucs

—zliva

— sprava

poholiti mené.

ia hciu zapustété
bérodu.

budi lasca, trésché...

— losiiénu

— crému

— pudré

u vas ié trisché
odecoléonu?
schiliché te bude
costuvaté?

u perucarni
ia hotiila b zminété
zaciscu/stréjcu.
mojna zapésatésea



la stilist (prin telefon)?

Ce ati dori?

Va rog sa ma notati
pentru spalare si
coafare.

As dori pentru ora 10
astazi/maine.

Astazi sunt ocupata.
Eu as dori sa ma
tund.

Cand as putea
veni?

Veniti, va rog,...

— peste o ora
—la (ora) sase
— mai tarziu

00 cTunicta

(no Tenedony)?

LLlo 6 BM xOTinun?
3anuwite meHe, Oyap
nacka, Ha MUTTs Ta
YKNagky.

A 6 xotina Ha 10
(oecsary) roguHy
CbOrofHi/3aBTpa.
CbOroaHi s1 3amHsaTa.
A xotina 6
nigcTpurtucs.

Konwn 6 s1 morna
npunTn?

Mpuigite, 6yab
nacka,...

— 3a roguHy

— O LWOCTin (roguHi)
— ni3Hiwwe

do stélista

(po telefénu)?

$cCio b vé hotiilé?
zapésiti mené, budi
lasca, na méttea ta
ucladcu.

ia b hotiila na deseatu
hodénu siohodnii/
zavtra.

siohédnii ia zaineata.
ia hotiila b
pidstréhtésea.

colé b ia mohla
préité?

préidiiti, budi lasca,...
— za hodénu

— o sostiii (hodénii)

— pizniise
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As dori sa-mi...

— spal capul

— improspatez parul
cu sampon

— fac coafura/freza

Ce coafura mi se
potriveste?

As vrea sa ma uit la
modele de coafuri.
Faceti-mi o coafura
eleganta.

Va rog sa-mi luati
putin...

—de pe margini
—din fata

Va rog sa mi-l mai
scurtatj.

A 6 xotina...

— BMMUTM rofioBy

— OCBIXUTWN Bonoccs
LamnyHem

— 3pobuTK 3avicky/
yKnagky

Aka 3adicka MeHi

niginoe?

A xoTina 6 nogmBnTU-

cs1 MOAleni 3a4iCoK.

3pobiTb MeHi MmogHy

3auicky.

Mipgctpuxits, Oyab

nacka,...

— 300Ky

— cnepeny

3pobiTb, byab nacka,

KopoTLUE.

ia b hotila...

— vémété holovu

— osvijété volsea
sampunem

— zrobété zaciscu/
ucladcu

iaca zacisca menii

pidiiidé?

i4 hotiila b podévété-

sea modéli zacisoc.

zrobiti menii moédnu

zaciscu.

pidstréjiti, budt

lasca,...

— zbocu

— spéredu

zrobiti, budi lasca,

corotse.



Doar indreptati-l, va
rog.

Fiti amabil,
pieptanati-mi parul...
— fara carare

— cu carare pe stanga/

pe dreapta
Vreau ca urechile
sa-mi fie...
— acoperite
— descoperite
Va rog sa-mi dati
parul cu lac.
As dori...

—un ,mis en plis”
(par ondulat)
— un permanent

Tinbkun nigpiBHANTE,

Oyab nacka.

Byab nacka, posve-

WiTb MeHi Boroccs...

— 6e3 npoginy

— i3 npoginom 3nisa/
cnpaea

A xouy, Wob Byxa

6ynu...

— 3aKpUTI

— BigKpwTi

Byab nacka, nokpuiTe

BOJ1OCCS JTaKOM.
A xoTina o ...

— XOMNOZHY YKNagKy

— XimiyHy/rapsidy
3aBUBKY

tiiliché pidrivneaite,

budi lasca.

budi lasca, rozcesiti

menii voldssea...

— bez prodiilu

— iz prodiilom zliva/
sprava

ia hociu, sciéb vuha

bulé...

— zacrétii

— vidcrétii

budi lasca, pocréite

voléssea lacom.

ia hotiila b...

— holédnu ucladcu

— himicinu/hareaciu
zavevcu

ANHAONWEOd UUAIDHIVAAA-ONIIHANAL

297



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

N

Va rog sa ma vopsiti...

—blonda

— bruneta

Ce culoare/nuanta

ati dori?

lata aceasta.

Eu as dori...

— o culoare cenusie/
castanie

—cu o nuanta
argintie/aramie

E minunat!

Multumesc frumos!

Cu placere.

Salonul de
cosmetica
Unde este cel mai

Modpapbynte meHe,

Oyap nacka, Ha...

— BrnoHAVHKY

— OproHeTKY

Axkmn konip/BiaTiHOK

BM 6 xoTinn?

Ocb uen.

£ 6 xotina...

— nonensacTuii/
KalLTaHOBWI Korip

— 3i cpibnactum/
MigHMUM BiATIHKOM

Yynoso!

KpacHo gskyto!

Byab nacka.

KocmeTuuHum
KabiHeT
[e Hanbnmxkymn koc-

pofarbuite mené,

budi lasca, na...

— blondéncu

— briunétcu

iachéi colir/vidtiinoc

vé b hotiilé?

osl téi.

ia b hotiila...

— popeleastéi/
castanovéi colir

— zi sribleastém/
midném vidtiincom

ciudovo!

crasno deacuiu!

budi lasca.

cosmetécinéi
cabinét
de naibléjcéi



apropiat salon de
cosmetica?
Va rog sa-mi faceti...

— un masaj facial
—un masaj la gat

— o0 masca
Faceti-mi, va rog,
machiajul.

Va rog sa-mi... putin
sprancenele.

— pensati

— vopsiti

Va rog sa-mi conturatj
sprancenele.

Vreau sa-mi vopsesc...

— sprancenele
—genele

METUYHUI KabiHeT?

Byae nacka, 3pobiTb
MEHi...

— Macax obnmyys

— Macax wui

— Macky

3pobiTb MeHi, Byap
nacka, makisx.

Byab nacka,... Tpoxu
Oposu.

— niawmnante

— nigcpapbynte
Byab nacka, HaganTe
dopmy 6poBam.

A xouy
nocapbysatu...

— bposu

—Bil

cosmetécinéi cabinét?

budi lasca, zrobiti
menii...

— masaj oblécea

— mas3j séii

— mascu

zrobiti menii, budi
lasca, machiidj.
budi lasca,... trohé
broveé.

— pidscépaite

— pidfarbuite

budi Iasca, nadaite
férmu brévam.

ia héciu
pofarbuvaté...

— brové

— Viii
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Faceti-mi, va rog,
manichiura/
pedichiura.

Va rog sa-mi
scurtati unghiile.
Va rog sa-mi lasati
unghiile lungi.

As dori sa-mi
vopsesc unghiile.
Va rog sa-mi dati
unghiile cu lac...
—rosu

—roz

— sidefat

— argintiu

—alb

— incolor

Cat va datorez?

3pobiTb, byab nacka,
MaHiktop/

negikiop.

Byab nacka,
BKOPOTITb HirTi.

Byab nacka, sanuwrte
HIrTi goBrumun.

A 6 xoTina nogapbysaTtu
HirTi.

Byab nacka, nokpuite
HIrTi... Nakom.

— YepBOHUM

— POXEBUM

— neprnamMmyTpoB1m

— cpibnacTum

— Binum

— 6e3bapBHUM
Ckinbkn 51 Bam BUHHA?

zrobitl, budi lasca,
maniichiur/

pediichiur.

budi lasca,

veorotiiti niihti.

budi lasca, zaléste
niihtii dovhémé.

ia b hotiila pofarbuvaté
niihtii.

budi lasca, pocréite
niihtii... lacom.

— cervoném

— rojévém

— perlamutrovém

— sribleastém

— bilém

— bezbarvném
schiliché ia vam vénna?



Pastrati restul.
Mulfumesc!
Cu placere!

Reparatia

incaltamintelor
Unde se afla cel mai
apropiat atelier de
reparatii incaltaminte?
Puteti sa-mi
reparati...?
— acesti pantofi
— aceste ghete
— aceste cizme
Mi s-a dezlipit tocul.

Se poate repara asta?

Mi-am rupt tocul.

3padvi He Tpeba.
Osakyto!
I3 3agoBoneHHsam!

PeMOHT B3yTTA

[e Hanbnmkya
MaWCTEPHS 3 PEMOHTY
B3yTTA?

Bu moxerte Bigpe-
MOHTYyBaTh...?

— ui Tydoni

— Ui YepeBuKK

— Ui yoboTun

MeHi Bigkneiscs
Kabnyk.

MoxHa ue
BiapeMOoHTyBaTN?

A 3anamae/-na kabnyk.

zdaci ne tréba.
deacuiu!
iz zadovoélenneam!

remont vzuttea

de naibléjcea
maistérnea z remontu
vzuttea?

vé mojete vidre-
montuvaté...?

—ti tufli

—ti cerevéché

—ti cioboté

menii vidcléiivsea
cabluc.

maéjna te
vidremontuvaté?

ia zlamav/-la cabluc.
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Tintuiti-mi, va rog,
tocul.

As dori sa-mi puneti
tocuri noi.

Va rog sa-mi puneti
flecuri...

— pe toc

— pe varf

Mi s-a stricat...

— catarama

— fermoarul

Va rog sa coaseti aici.

Ma deranjeaza un cui.
Se poate face asta

de fatd cu mine?
Cand va fi gata?

Mpubuinte, 6yab nacka
Kabnyk.

A 6 xoriB/-na, wob

BW MOCTaBWIN HOBI
Kabnyku.

Moctaete, Oyap nacka,
HabinKK. ..

— Ha kabnyk

— Ha HOCOK

Y MeHe 3incyBanacs...
— npsixKa

— 3aMOY0K

Byab nacka, sawwuiTe
OCb TYT.

MeHi 3aBaxae uBsX.
Lle moxHa 3pobutun
npu MeHi?

Konwn 6yge rotoee?

prébéite, budi lasca,
cabluc.

ia b hotiiv/-la, sciob
vé postavélé novi
cabluché.

postavte, budi lasca,
nabiiché...

—na cabluc

—na nosoéc

u méne zipsuvalasea...
— preajca

— zamocioc

budr lasca, zaséite
osl tut.

menii zavajaie tveah.
te méjna zrobété

pré meénii?

colé bude hotéve?



Va rog sa revenitj...

— peste o ora
— maine

— poimaine
Bine.
Multumesc!

Reparatia
ceasurilor
Unde se pot repara
ceasuri?
Unde se afla
ceasornicaria?

Mi-am scapat ceasul
(pe jos).
Mi s-a oprit ceasul.

Byab nacka,
NOBEPHITLCA. ..
— nicnsa rognuHn
— 3aBTpa

— nicnsasaeTpa
Hobpe.
Oskyto!

PemoHT
rOAVHHUKIB
[e MOXHa peMOoHTy-
BaTU FOANHHUKN?
e 3HaxoanTtbesa
roAMHHMKapCcbKa
MancTepHa?

A BMyCTUB rOONHHUK.

Y MeHe 3YNMUHNBCA
FOAVNHHUK.

budT lasca,
poverniitisea...
— pislea hodéné
— zavtra

— pisleazavtra
dobre.

deacuiu!

remont

hodénnéchiv
de mdjna remontuvaté
hodénnéché?
de znahddetisea
hodénnécarsica
maistérnea?
ia vpustév hodénnéc.

u méne zupénévsea
hodénnéc.
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Ceasul meu ba se
opreste, ba merge.
Curatati-mi, va rog,
ceasul.

Ceasul meu o ia
Tnainte/ramane in
urma cu 10 minute
la 24 de ore.

Va rog sa-mi puneti o
baterie.

S-a aburit sticla.
L-am lovit.

S-a spart sticla.
Aveti o sticla noua?
S-a rupt limba/acul.
Cat va costa
reparatia?

Min roanHHKUK TO CTae,
TO nae.

MouncTitb, 6yab
nacka, roaMHHUK.

Min roanHHnK
nocniwae/siacrae

Ha 10 xBUNuH

Ha #o06y.

Bcragte, 6yab nacka,
GaTtaperiky.

3anorino ckro.

A noro Boapws.
Posbunocs ckro.

Y Bac € HOBe CKIl0?
3namanacs crpinka.
Ckinbkn Oyge kowTy-
BaTW PEMOHT?

mii hodénnéc to staié,
to idé.

pocéstiiti, budr
lasca, hodénnéc.
mii hodénnéc
pospisaie/vidstaié
na déseati hvélén
na dobu.

vstavte, budi lasca,
bataréicu.

zapotiilo sclo.

ia iohd vdarév.
pozbélosea sclo.

u vas ié nové sclo?
zlamalasea strilca.
schiliché bude
costuvaté remoént?



Spalatoria.

Curatatoria chimica
Unde este cea mai
apropiata spalatorie/
curatatorie chimica?
Va rog sa-mi spalatj...
— lenjeria
— aceste camasi
Va rog sa-mi calcati
aceste lucruri.
Vreau sa dau asta la
curatatorie chimica.
Curatati-mi, va
rog,...
— acest costum
— aceasta scurta
— acest palton
Va rog sa scoateti
aceasta pata.

MpanbHA.
XimuucTka
[e Hanbnmkya
npanbHsa/XimuncTka?

Byab nacka, BunpiTb...

— Binnsny

— i CopoYKmM

Byab nacka, sunpa-
cywTe Ui peui.

A xouy 3g0atu ue B
XIMYUCTKY.
MouncTitb, 6yab
nacka,...

— Len KoCToM

— Lo KypTKy

— ue nansTo
Bupanite, 6yab nacka,
Lo Nnsimy.

pralinea.
himcéstca
de naibléjcea
pralinea/himcéstca?

budi lasca, vépritl...
— biléznu

—ti sorociché

budi lasca, véprasuite
ti réci.

ia hociu zdaté te v
himcéstcu.
poceéstiiti, budi
lasca,...

— téi costium

— tiu cartcu

_te palite

védaliti, budi lasca,
tiu pledmu.
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Cand va fi gata?

Am nevoie de aceste
lucruri...

— pentru diseara

— pentru maine

Sa platesc acum sau
la ridicare/inapoiere?
Cat va datorez?

SANATATE

Corpul uman
abdomen/burta
barba
buza
cap
coloana vertebrala
cot
creier
cutie toracica

Konwu ue 6yae rotoee?
[MoTpebyto ui peui...

— BBeYepi
— 3aBTpa

MnatuTn 3apas 4n npu
NMOBEPHEHHI?
CKinbkn 3 meHe?

300POB’A
Jlropgcbke Tino

XMBIT/4epeBo

6opoaa
ry6a
roriosa

xpebet
NiKOTb

MO30K
rpyaHa knitka

colé te bude hotéve?
potrébuiu ti récii...

— vvéceri

— zavtra

platété zaraz cé pré
povérnennii?
schiliché z méne?

zdorévia
liddsiche tiilo
jévit/cérevo
boroda
huba
holova
hrebét
licoti
mozoc
hrudna clitca



deget
dinte
fata/obraz
ficat
frunte

gat

gatlej
genunchi
gingie
glanda

glanda tiroida
gura

inima

intestin

limba

mana

muschi

nas

naneub
3y6

obnuyus

neviHka

Yyono/no6

s

ropso

KOMiHO

sicHa

3anosa (BHyTpiLLHOT
cekpeduii)
LMTOBMAHA 3ano3a
poT

cepue

KMLLEYHUK

A3NK

pyka

M’'a3

Hic

paleti

zub

oblécea

pecinca

ciold/lob

séia

hérlo

colino

iasna

zéaloza (vnutrignoii
secrétiii)
scétovédna zaloza
rot

sérte

chésécinéc

iazéc

ruca

miaz

niis
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nerv
ochi

os

palma
pancreas
par

picior
piele
piept
plaman
prostata

rinichi

sange

spinare

splina

stomac

talpa (la picior)
umar

HepB
OKO

KicTka

A0MNoHSA
nigLwnyHkosa 3anosa
BOsioccs

Hora

LKipa

rpyan

nereHs
nepegmixyposa
3anosa/npoctata
HMpKa

KpoB

cnuHa

cenesiHka

LUTYHOK

cTona

nneve

nerv
6co

chistca

dolénea
pidsluncova zaloza
volossea

noha

schira

hrudé

lehénea
peredmihuréva
zélozalprostata
nérca

crov

spéna

selezinca

slunoc

stopa

plecé



unghie

ureche
vas/vena

vase sanguine
vezica biliara

La medic
Tmi este foarte rau.
Nu ma simt bine.
Eu sunt bolnav.
Chematj, va rog,...
— medicul
— salvarea
Unde se afla cealcel
mai apropiata...?
— policlinica
— spital
Ati putea sa-mi reco-
mandati un... bun?

HiroTb

BYXO

cyouHalhkuna
KPOBOHOCHIi CyANHU
CevoBUit Mixyp

Y nikapsa
MeHi gyxe noraHo.
A Hespgyxato.
£ xBopito.

Buknuute, 6yab nacka,...

— nikaps

— LIBWMAKY AONOMOry
e 3HaxoanTbes
Hanbnmxkya...?

— nonikniHika

— nikapH4A

Bu mornu 6 meHi no-
paguTy XOpoLUoro...?

niihotl

vuho

sudénal/jéla
crovonoésnii sudéne
seciovéi mihar

u licarea
menii ddje pohano.
ia nezdujaiu.
ia hvoriiu.

véclécite, budr lasca, ...

— licarea

— svédcu dopomohu
de znahddétisea
naibléjcea...?

— policliniica

— licarnea

vé mohlé b menii
poradété horésoho...?
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— cardiolog

— internist

— pediatru

— radiolog

Vreau sa ma progra-
mez la medic.
Dati-mi, va rog,
telefonul/adresa
medicului.

Cand are/aveti ore de
consultatie?

Puteti veni pana aici?

Dar el (nu) poate veni
pana aici?

Cum sa telefonez la
policlinica?

Cum sa ajung la
spital?

— Kapgionora

— TepanesTa

— negiatpa

— peHTreHorsora

£ xouy 3anucatucsa
Ha NpUMoM A0 nikapsi.
Oante meHi, 6yab
nacka, Tenedon/
ajpecy nikaps.
Konu B HbOro/y Bac
NPUIAOMHI roguHn?
Bu moxete npuntn
ctogn?

A BiH (He) MOoxe
NpuIATK ctogn?

Ak 3atenedoHyBaTn
00 MNoniKniHikn?

Ak pictatucsa

00 nikapHi?

— cardiiéloha

— terapévta

— pediiatra

— renthendloha

ia hociu zapésatésea
na préiom do licarea.
daite menii, budi
lasca, telefon/
adrésu licarea.

colé v nidho/u vas
préiémnii hodéné?
ve mdjete préité
siudé?

a vin (ne) moéje préité
siudé?

iac zatelefonuvaté
do policliniiché?

iac diistatésea

do licarnii?



Va rog sa ma duceti
pana la cel mai
apropiat spital.

Pot sa fac o exami-
nare la...?

—un cardiolog

— un chirurg

— un dermatolog

— un ginecolog

— un neurolog

— un oftalmolog

— un stomatolog

De ce va plangeti?
Am racit (foarte) tare.

Aveti febra?
Da, am 39 de grade.

BiggesiTb MeHe, Oyab
nacka, 4o Hanonmx-
YOI niKapHi.

A Moxy nponTn ornsg
y...?

— Kapaionora

— Xipypra

— fepmarornora

— riHekorora

— HeBporora

— oKynicTa

— cTomarornora

Ha wo ckapxeTecb?
A (nyxe) 3actyaguscs/
3acTyaunace.

Y Bac Temneparypa?
Tak, y meHe 39
(TpnOuUATL AeB’ATb)
rpagycis.

vidveziti mené, budi
lasca, do naibléjcioii
licarnii.

ia moju proité éhlead
u...?

— cardiioloha

— hirdrha

— dermatodloha

— hinecoloha

— nevroéloha

— oculista

— stomatéloha

na scié scarjetesi?
ia (duje) zastudévsea/
zastudélasi.

u vas temperatara?
tac, u méne trédteati
déviati hradusiv.
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Nu stiu, va rog sa-mi
luati temperatura.

Am...

— temperatura foarte
mare

— guturai

— insolatie

Eu tusesc.

Transpir foarte tare.

Am frisoane.

Ma scutura frigurile.

Aveti gripa.

Eu (nu) sunt vaccinat

impotriva gripei.

De céat timp aveti asta?

Unde va doare?

Ma doare...

— burta

He 3Hato, 6yab

nacka, nomipsante

Temnepartypy.

Y meHe...

— [yxe BMUcoka
Temnepartypa

— HEXUTb

— COHSAAYHWI yaap

A kawnsto.

A pyxe niTHito.

MeHe TpycuTb.

MeHe Mopo3uTb.

Y Bac rpun.

A (He) npuwennennn

npoTu rpuny.

Ak gaBHoO uUe y Bac?

[e y Bac 6onutb?

Y meHe 6onuTs...

— XuBIT

ne znaiu, budi

lasca, pomireaite

temperaturu.

u méne...

— duje vésoca
temperatura

— néjéti

— sbneacinéi udar

ia casleaiu.

ia duje pitniiiu.

mené truséti.

mené morozéti.

u vas hrép.

ia (ne) préscéplenéi

proté hrépu.

iac davné te u vas?

de u vas boléti?

u méne bolét...

— jévit



— capul

— gatul

—inima

—mana

— piciorul

— spatele

— stomacul

—in zona inghinala
Eu sufar de insomnie.

Ma doare aici.

Eu mi-am...

— scrantit piciorul

— rupt mana

— ranit umarul

M-a muscat un caine.
Trebuie dezinfectata
rana.

— ronosa

— ropno

— cepue

— pyka

— Hora

— nonepek

— LUMYHOK

—y 6oui

A cTpaxpgato Big
6e3COoHHS.

Y MeHe 60muTb TyT.
A

— BMBUMXHYB HOTY

— 3namaB pyky

— NOpaHuB nrneve
MeHe BkycuB nec.
MoTpibHO AesiHdikyBaTh
paHy.

— holova

— hérlo

—serte

—ruca

—noha

— poperéc

— slunoc

— u boti

ia strajdaiu vid
bezsénnea.

u méne boléti tut.
ia...

— vévéhnuv nohu
—zlamav rdcu

— poranév plecé
mené vcusév pes.
potribno dezinficu-
vaté ranu.
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O sa va pansez.

Am...
— o fractura
— o intindere

M-a intepat o albina.
Puneti comprese reci.

Ce-i cu dvs.?

Am sa va consult.

Deschideti gura.

Aratati-mi limba.

Dezbracati-va pana la

brau.

Respirati adanc.
Nu respirafj.
Inspirati adanc.

A 3pobnto Bam
nepes’aA3ky.

Y MeHe...

— nepernom

— PO3TArHEHHSI
MeHe Bxanuna
ooxona.
[NocTaBTe xonoaHi
KomMnpecu.

LLlo 3 BamMun?

£ Bac obcTexy.

Bigkpwuiite pot/porta.

[NokaxiTb MeHi BaL
SA3UK.

Posgsarnitecs go
nosica.

mnboko guxanTe.
He guxanTe.
Mnboko BOUXHIT.

ia zroblid vam
pereviazcu.

u méne...

— perelém

— rozteahnennea
mené vjaléla bdjola.

postavte holodnii
compreseé.

$Ci6 z vameé?

ia vas obstéju.
vidcréite rot/rota.
pocajiti menii vas
iazéc.
rozdeahniitisea do
poiasa.

hléboco déhaite.
ne déhaite.
hlébdéco vdéhniitr.



Intindeti-va pe
spate/pe o parte.
Asa, (aici) doare?

Care este diagnosticul

dvs.?
Ce-i cu mine?

Suferiti de pneumonie.

Aveti o tensiune
ridicata/coborata.

Ce medicamente imi
recomandatji?

lata reteta dvs.

Eu sunt alergic la...

— unele medicamente
— polen

Ce regim trebuie sa
tin?

INsxTe Ha cnuHy/
Ha Oik.

Tak, (TyT) bonsaue?
Axknn Baw giarHo3?

LLlo 3i mHOWO?

Bwu xBopieTte Ha
3anarneHHs fereHb.
Y Bac nigsuLleHui/
3HMKEHUI TUCK.
AKi Nikn BU MeHi
nopagute?

Ocb Baw peLent.

Y MeHe aneprig Ha...

— pesiki nikn

— MWMOoK

Aol gieTn MeHi
noTpumysaTtuca?

leajte na spénu/

na bic.

tac, (tut) boleace?
iachéi vas diiahnoz?

$Ci6 zi mnodiu?

vé hvoriiete na
zapalennea lehéni.
u vas pidvéscenéi/
znéjenéi tésc.

iachi liché vé menii
poradéte?

osi vas retépt.

u méne alerhiia na...
— déiachi liché

— péléc

iacaii diiiété menii
dotrémuvatésea?
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Eu sunt gravida (in
luna a patra).
Ma doare stomacul.

M-am intoxicat cu
ceva.

mi e rau.

Sunt constipat.
Ma deranjeaza
stomacul.

Am diaree.

Mai trebuie sa vin inca
o data la consultatie?

Cand pot sa ma...?
—ridic din pat
— externez din spital

A BariTHa (Ha

YeTBEpPTOMY MicsL).

Y meHe 6onutb

LLFTYHOK.

A ynmock otpyiscs/

oTpyinacs.

MeHe HyauTb.

Y MeHe 3anop.

Y MeHe poanag,

LUTYHKA.

Y MeHe npoHoc/

niapes.

Y MeHi noTpibHO

NPUIATU Ha NPUINOM

Lie pas?

Konwu s moxy...?

— BCTaTW 3 fniXkKa

— BMNMcaTumce 3
nikapHi

ia vahitna (na

cetvértomu miseatj).

u méne boléti

slunoc.

i4 cémosi otruiivsea/

otruiilasea.

mené nudéti.

u méne zapor.

u méne rozlad

slinca.

u méne pronos/

diiaréia.

cé menii potribno

préité na préiém

sce raz?

colé ia moju...?

— vstaté z lijca

— vépésatésea z
licarnii



La stomatolog
Unde se afla cel mai
apropiat cabinet
stomatologic?
Unde este un
stomatolog bun?
Afi putea sa-mi
recomandati un
stomatolog bun?
Ma doare un dinte.
Am o durere foarte
mare.

Deschideti gura.
Da, aveti o carie.
V-a cazut o plomba.
Mi...

— s-a rupt un dinte
— s-a rupt coroana

Y ctomartonora
[e 3HaxoanTbcs
HanGNMX4MI cTtoma-
TONOriYHUIA KabiHeT?
[e € xopoLumnn
cTomarosnor?
Bu mornu 6 meHi
nopaguTy XopoLloro
cTtomarosora?
Y MeHe 6onuTb 3y6.

Y MeHe fiyxe Benukui

Ginb.
BigkpuiiTe pot/poTa.
Tak, y Bac kapiec.

Y Bac Bunana nrnomoba.

Y meHe...
— 3namaBcs 3y6
— 3namanacsi KopoHa

u stomatodloha
de znahddétisea
naibléjcéi stoma-
tolohicinéi cabinét?
de ié horoséi
stomatéloh?
vé mohlé b menii
poradété horésoho
stomatéloha?

u méne boléti zub.

u méne duje véléché
bill.

vidcréite rot/réta.
tac, u vas caries.

u vas vépala plémba.

u méne...
— zlamavsea zub
— zlamalasea coréna
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Mi s-au umflat

gingiile.

Domnule doctor, va

rog,...

— sa-mi puneti o
plomba

— sa-mi extrageti
acest dinte

imi sangereaza

gingia.

Scuipati.

Clatiti-va gura.

Cand trebuie sa vin

din nou?

Veniti maine.

La farmacie
Unde este cea mai
apropiata farmacie?

Y MeHe Hanyxmu
ACHa.

MaHe nikapto, Byabte
nackasi,...

— nocrtasTe nNnomoby

— BMAanitb uen 3y6

Y MeHe kpoBOTOYaTh
ACHa.

CnnoHbTe.
[Mpononouite pota.
Konwu meHi Tpeba
NPUIATA 3HOBY?
Mpungite 3aBTpa.

B anTeui
[e Hanbnmkya
anteka?

u méne napuhlé
iasna.

pane licariu, budite
lascavi,...

— postavte plombu

— védaliti téi zub

u méne crovotoceati
iasna.

spliunite.
propolosciti rota.
colé menii tréba
préité znévu?
préidiiti zavtra.

v aptéti
de naibléjcea
aptéca?



Dati-mi, va rog, ceva
impotriva...

— durerilor de cap
—tusei
— guturaiului

Aveti ceva impotriva...

— constipatiei
— diareii
— hiperaciditatii

Am nevoie de...
— analghin

— aspirina

— reunatina
Aveti (medica-
mente)...?

— analgezice

Oante meHi, 6yap

nacka, wo-Hebyab

BiA...

— ronoBHoro 6onto

— Kawnwo

— HEXUTIO

Y Bac € wo-Hebyap

BiA...

— 3anopy

— NpoHocy

— NigBULLEHOT
KWCMOTHOCTI

MeHi Tpeba...

— aHanbriH

— acnipuH

— payHariH

Y Bac €... 3aci6?

— 3HebonYmnin

daite menii, budi

lasca, scio-nébudi

vid...

— holovnoého béliu

— casliu

—néjétiu

u vas ié scio-nébudi

vid...

— zaporu

— pronosu

— pidvéscenoii
chésloétnostii

menii tréba...

—analihin

— aspirén

—raunatiin

uvas ié... zasib?

— zneboliuiucéi
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— antipiretice — Xapo3Hu3yBanbHuii  — jaroznézuvalingi
— somnifere — CHOAINHUI — snodfiiinéi
— care coboara/ — L0 3HWXKYE/ — sCi6 znéjuie/
ridica tensiunea nigBuLLye TUCK pidvésciuie tésc
Din pacate, acum nu  Ha xanb, 3apas usoro na jali, zaraz tiohd
< avem. HeMae. nemaie.
Poate aveti ceva Moxe y Bac € aHanor? moje u vas ié analoh?
analog?
Aceste medicamente Ll niku BugatotTbca ti liché védaiutisea

se elibereaza doar pe  Tinbku 3a peuentom.  tiiliché za retéptom.
baza de reteta.
Am nevoie de medica- MeHi noTpibHi nikn 3@  menii potribnii liché za

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

mentele de pe aceasta uum peuenTom. tém retéptom.

reteta.

Cand pot sa le ridic?  Konu ue moxHa colé te mojna zabraté?
3abpatn?

Peste o ora. Yepes rogunHy. cérez hodénu.

Cum se iau aceste Ak npumaTy Ui nikn?  iac préimaté {i liché?

i 2
320 medicamente”



Pe stomacul gol sau

dupa masa?

Nu e voie pe stomacul

gol.

lata modul de admini-

strare al acestor

medicamente.

mi trebuie...

— bandaj elastic

— fasa

— leucoplast

— seringa (de unica
folosinta)

— medicamente de
inima

La optica
Am conjunctivita.

HaTowak/HaTLie un
nicns ixi?

Lle HegosBoneHo
HaToLLak.

Ocb iHCTPYKUis Ha Ui
niKkn.

MetHi Tpeba...

— enacTu4Humn GaHaax

— OWHT

— nemnkonnacTup

— (ogHopasoBui)
LnpuL,

— cepueBi nikn

B ontuui
Y MEHe KOH'HOKTUBIT.

natosceac/natsce cé
pislea iiji?

te nedozvdleno
natosceac.

osl instructiia na ti
liché.

menii tréba...

— elastécinéi bandaj

—bént

— leicoplastér

— (odnorazovéi)
sprét

— sertévi liché

v optéti

u méne coniunctévit.
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Ce Tmi recomandati?

Mi-a intrat ceva

n ochi.

leri mi-a intrat praf in
ochi.

Mi-am spart...

— ochelarii

— lentilele de contact
Puteti sa-i reparatj.

Eu sunt...

— miop

— prezbit

La ochiul stang am -1,
iar la dreptul +1.

LLlo Bu meHi moxeTe
nopagutn?

MeHi wock nonano

B OKO.

Buopa meHi
3anopoLLMIIO OMi.

A po3bus/-na cBoi...
— oKynsapu

— KOHTaKTHi NiH3Kn

Bu moxeTe ix nonaro-
anTtn?

A

— KOPOTKO30pUHn

— fanekosopun

Y meHe niBe oko -1
(MiHyC oauH), a npase
+1 (nntoc oavH).

$Ci6 vé menii mojete,
poradété?

menii sciosi popalo
v 6co.

vciéra menii
zaporosélo &ci.

ia rozbév/-la svéii...
— oculéaré

— contactnii linzé

vé mojete iih
polahodété?

ia...

— corotcozoréi

— dalecozoréi

u méne live 6co minus
odén, a prave plits
odén.



Am nevoie de
ochelari de soare.

Am nevoie sa-mi
schimb lentila.
mi trebuie solutie
pentru curatarea
lentilelor de contact.
Eu am...

— astigmatism

— daltonism

Ce fel de tocuri
pentru ochelari
aveti?

Dati-mi, va rog,
acest toc.

MeHi noTpi6GHi
COHLIe3axUCHI
OKynspMU.

MeHi Tpeba 3amiHnTn
cKkenbLe.

MeHi Tpeba po3unH
ONS YULLEHHS
KOHTaKTHUX MiH3.

Y meHe...

— acTurmaTnsm

— 0anbTOHI3M

Aki y Bac onpasu/
dyTnapu?

[anTte meHi,
Oyap nacka, U
onpasy.

menii potribnii
sontezahésnii
oculearé.

menii tréba zaminété
schélite.

menii tréba rézcén
dlea céscennea
contactnéh linz.

u mene...

— astéhmatézm

— dalitoniizm

iachi u vas opravé/
futlearé?

daite menii,
budri lasca, tiu
opravu.
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CULTURA. ARTA.

DISTRACTII

Televiziune.
Cinema
imi place s& ma uit
la televizor.
Ce este astazi la
televizor?

Interceptati canale tv

romanesti/ ucrainene?

Vreau sa ma uit
la film.

Pot sa schimb canalul?

As vrea sa vad...

KYNbTYPA.
MUCTELTBO.
PO3BAI'N
Tene6ayeHHs. KiHo

A nobnio anBuTncA

Tene.i3op.

LLlo cboroaHi
nokasyoTb Mo

Tenesisopy?

Bu noBuTe pymyHCbki/
YKpaiHCbKi

TenekaHanun?

A xouy nogmeBuTUCA
dinbm.

MoxkHa nepeknounTu
KaHan?

A xoTiB 6K
NnoanBUTUCS. ..

culitira. méstéttvo.
rozvahé

telebacennea.

chiné

ia llublit dévétésea

televizor.

$Ci6 siohddnii

pocazuiuti po

televizoru?

vé lévéte rumunsichi/

ucraiinsichi

telecanalé?

ia hociu podévétésea

filim.

mojna perecliucété

canal?

ia hotiiv bé

podévétésea...



— un detectiv bun
— 0 comedie buna
— un film documentar

— desene animate
Este un film plictisitor.
Vreau sa ma duc la
cinema.

Ce film ruleaza astazi?
Ce imi recomandati

sa vad?

As vrea sa vad un film
artistic ucrainean.

Cand incepe/se
termina spectacolul?

La care cinematograf
ruleaza...

— XOPOLUNA AeTEeKTUB

— XOpOLLYy KOMefito

— JOKYMEHTarbHWUi
inbm

— MynbTdiNeM

Lle HyoHWU dpinbm.

A xo4uy cxoauTn

B KiHO.

LLlo cborogHi KpyTATL?

LLlo Bu nopagnte meHi

noaneuTucs?

A xoTiB 61 nognBK-

TUCS XYLOXHIN

yKpaiHCbKWI hinbm.

Konu nounHaeTbcs/

3aKiHYyETLCS CeaHc?

B akomy kiHoTeatpi
nge...

— horoséi detectév
— horésu comédiiiu
— documentalinéi

filim
— mulitfilim
te nudnéi filim.
ia hociu shodété
v chind.
$cCio siohddnii cruteati?
$Cio vé poradéte menii
podévétésea?
ia hotiiv bé podévé-
tésea hudojniii
ucraiinsichéi filim.
colé pocénaietisea/
zachinciuietisea
seans?
v iacomu chinoteatri
idé...?
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—un western

— filmul...

Cum sa ajung pana la
acest cinematograf?
Cine joaca in rolul
principal?

Cine mai joaca in
acest film?

Sunt niste actori
ucraineni renumiti.
Cine este regizorul?
Cine a scris
scenariul?

Acest film a obfinut
un premiu la festivalul
de la Cannes.

Cat costa intrarea?

— BECTEpH

— inbM. ..

Ak gictatuca go
LibOro KiHoTeatpy?
XTO rpae ronoBHy
ponb?

XT0 Wwe rpae B
LboMy Qinbmi?

Lle Bigomi ykpaiHCbKi
akTopm.

XTO pexucep?

XTO Hanucas
cueHapin?

Llen dinbm oTprman
npemito Ha ecTnsani
B KaHHax.

Ckinbku KoWTyeE
BXin?

— véstern

—filim...

iac diistatésea do
tiého chinoteatru?
hto hraie holovnu
roli?

hto sce hraie v
tiomu filimi?

te vidomi ucraiinsichi
actoreé.

hto rejésér?

hto napésav
stenarii?

tei filim otrémav
prémiiu na festévali
v cannah.

schiliché costuie
vhid?



Dati-mi, va rog, doua
bilete pentru ora opt.

Acest film este foarte
interesant.

La care studio cine-
matografic s-a turnat
acest film?

Dupa parerea mea,
acesta a fost realizat

de Studioul din Odesa.

Exact. Aveti dreptate.

Teatru. Opera
Vreau sa ma duc la...
— teatru
— opera
— opereta

Oante meHi, 6yap
nacka, nBa KBUTKM
Ha BOCbMY rOAUHY.
Lle ayxe uikaBui
dinbm.

Y KOTpin KiHoCTYAji
OyB 3HATWI LeWn
pinbm?

Ha min nornsaa, ue
ctBopuna Ogecbka
KiHOCTYAIS.

Came Tak. Bu maete
pauito.

Teatp. Onepa
A xouy cxoouTn B ...
— Teartp
— onepy
— onepety

daite menii, budr
lasca, dva cvétché
na vosimu hodénu.
te duje ticavéi

filim.

u cotrii chinostudiiii
buv zneatéi téi filim?

na mii pohlead, te
stvoréla odésica
chinostudiiia.

same tac. vé maiete
ratiiu.

teatr. 6pera
ia héciu shodété v...
— teatr
— operu
— operétu
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Unde se poate vedea
repertoriul teatrelor?
Ce se joaca astazi?

Ce Tmi recomandati sa

vad?

Astazi este premiera
spectacolului...

As dori sa vad...
bun/-a.

—un balet
—odrama

— 0 comedie

Ce teatru imi
recomandati?

Unde se poate asculta

o opera/o opereta?
Ce opera imi
recomandati?

[e MoxHa noameutuca de mojna podévétésea

penepTtyap TeaTpiB?
LLlo cborogHi Ha
CLeHi?

LLlo Bu nopagute mMeHi

nogmMBuTmUCA?
CborofHi npem’epa
BUCTaBM...

A xoTiB 61 noaneu-
TUCS XOPOLUNIA/-Y...
— Banet

— Apamy

— Komegito

Akni TeaTp BU MeHi
nopagute?

[e moxHa nocnyxatu
onepy/onepety?

Ky onepy Bu MeHi no-

pagute?

repertuar teatriv?
$Ci6 siohddnii na
sténii?

scioé vé poradéte
menii podévétésea?
siohodnii premiéra
véstave...

ia hotiiv bé podévé-
tésea hordséi/-u...

— balét

—dramu

— comédiiiu

iachéi teatr vé menii
poradéte?

de méjna posluhaté
o6peru/operétu?

iacu operu vé menii
poradéte?



Ce reprezentatii sunt

in seara asta?

As dori sa ma duc

la...

— Teatrul National
Academic de Opera
si Balet ,T.H.
Sevcenko”

— Teatrul Dramatic
Academic de Stat
4. Franko”

— Opera Nationala a
Ucrainei

Aveti bilete pentru

seara asta?

Din pacate, avem

bilete doar pentru

spectacolul de zi.

Aki cboroaHi BBeYepi

BUCTaBn?

A xoTiB 61 cxoauTK

B...

— HauioHanbHun
akagemidyHun Teatp
onepwu Ta banerty
imeHi T.I". LLleB4eHka

— NepxxaBHui
akageMiyHun,
OpamaTu4Hum Teatp
iMeHi |. ®paHka

— HauioHanbHy onepy
Ykpainum

Bun maeTte kBUTKM Ha

CbOTOAHILLHIN BeYip?

Ha xanb, y Hac Tinbku

KBUTKN Ha LEHHY

BMCTaBy.

iachi siohodnii vvéceri

véstavé?

i& hotiiv bé shodété

V...

— nationalinéi
academicinéi teatr
Operé ta balétu imenii
tarasa sevcénca

— derjavnéi
academicinéi,
dramatécinéi teatr
imenii ivana franca

— nationdlinu 6peru
ucraiiné

ve maiete cvétché na

siohodniisniii vécir?

na jali, u nas tiiliché
cvétché na dénnu
véstavu.
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Vreau un bilet...

—laloja

— la parter

—in apropierea
scenei

Este reducere pentru

copii/studenti?

Cum sa ajung...?

—in aceasta loja

—in/pe balcon

Unde este aici

bufetul?

Se poate un program?

Cine este autorul
piesei?

Cine este...?

— regizorul

— compozitorul

MeHi (0AWH) KBUTOK...

— Yy NOXy

—y naptep

— Hepaneko Bif,
cLeHn

€ 3HWXKM Ans

aiten/ctynenTis?

Ak nponTtn...?

— B L0 NOXY

— Ha bGarnkoH

e TyT 6ychet?

MoskHa nporpamky?
XT10 aBTOp M'ecn?

XT10...?7
— pexwucep
— KOMNo3uTop

menii (odén) cvétoc...

—u l6ju

— u partér

— nedaléco vid
sténé

ié znéjché dlea

diitéi/studéntiiv?

iac proité...?

— v tiu I6ju

—na balcon

de tut bufét?

maéjna prohramcu?
hto avtor piésé?

hto...?
—rejéseér
— compozeétor



Cat va dura antractul?

Este...
— 0 piesa in doua acte
— o0 piesa in patru acte

—odrama

Cine joaca rolul
principal?

Rolul principal este
interpretat de...

— actorul/actrita...
— artistul/-a...

— baritonul...

— tenorul...

— soprana...

Este un artist emerit
al Ucrainei.

Ckinbku TpyBaTume

aHTpakT?

Lle...

— m'eca y ABOX aKTax

— n’eca B YOTUPbLOX
akTax

— Apama

XTO rpae ronoeHy

ponb?

[onoBHy ponb

BMKOHYE...

— aKkTop/-Kka...

— apTuct/-Ka...

— BapuTOH...

— TEeHop...

— conpaHo...

Lle sacnyxeHun

apTncT YkpaiHu.

schiliché trévatéme

antract?

te...

— piésa u dvoh actah

— piésa v ciotéridh
actah

—drama

hto hraie holovnu

roli?

holovnu roli

véconuie...

— actor/-ca...

— artést/-ca...

— baréton...

—ténor...

— soprano...

te zaslUjenéi artést

ucraiiné.
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Care este... dvs.
favorit/-a?

— actorul/actrita

— dramaturgul

— regizorul

V-a placut...?

— jocul actorilor

— muzica

Mi-au placut mult...

— costumele
— decorurile

Concert. Muzica
Sa mergem la concert!
Ce concerte sunt in
seara asta?

n aceste zile are loc
la Kiev...

X710 Balw/BaLla
yntobnexui/-a...?
— akTop/-ka

— npamartypr

— pexucep

Bam cnogobanach...?
— rpa akTopis

— My3uka

MeHi gyxe
cnogobanucs...

— KOCTIOMU

— Aekopaluii

KoHuepT. My3uka
Xopimo Ha koHuepT!
Aki cboroaHi BBeYepi
KOHLepTn?

Y ui gHi B Kuesi
BinOyBaeTbCS. ..

hto vag/vasa
uliublenéi/-a...?
— actér/-ca

— dramaturh
—rejéseér

vam spodébalasi...?
— hra actoriv

— muzéca
menii duje
spoddbalési...
— costiumé

— decoratiii

contért. mizéca
hodiimo na contért!
iachi siohédnii vvéceri
contérté?
u ti dnii v kéievi
vidbuvaietisea...



— festivalul de folclor

— festivalul cantecului
contemporan

— festivalul de jazz

La acest festival

iau parte...

— cinci orchestre
simfonice de stat

— zece filarmonici
regionale

— multe ansambluri
folclorice si corale

— zeci de cantarefi
de muzica usoara/
de estrada

Totodata participa si...

— (PONbKNOpHUIA
decTuBanb

— dbecTmBanb
Cy4acHOI nicHi

— Axas-pectmBarnb

Y ubomy decTtuBani

OepyTb yyacTb...

— MATb AepPXXaBHUX
CUMAOHIYHNX
opKecTpiB

— [necsiTb obnacHux
dinapmoHin

— Barato
PONbKNOPHUX Ta
XOPOBMX KONEKTUBIB

— AEeCHTKM
ecTpagHux
cnisakis

Takox 6epe yyacTb i...

— foliclérnéi
festévall

— festévali
suceasnoi pisnii

— djaz-festévali

u fiému festévali beruati

Uceastl...

— piati derjavnéh
sémfoniicinéh
orchéstriv

— déseati oblasnéh
filarmoniii

— bahato
foliclérnéh ta
horovéh colectéviv

— deseatché
estradnéh
spivachiv

tacoj beré uceasti i...
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— Capela Banduristilor — Kanena 6aHgypucTis

— Orchestra de
Instrumente
populare ucrainene

As vrea sa ascult un

concert de muzica...

— simfonica

— de camera

— usoara

Asta seara vom

asculta...

—un concert de jazz

— Corul de Camera
din Kiev

Cand incepe

concertul?

Cine este...?

— solistul

— OpkecTtp
YKpaiHCbKMX
HapoAHWX
IHCTpyMeHTIB

A xoTiB 61 nocnyxaTtn

KOHLIEPT... MY3UKWU.

— CUMAOHIYHOT

— KamepHoT

— ecTpagHoi

CboroaHi BBevepi

MOCIyXaemo...

— OKa30BUN KOHLEPT

— KuiBcbkun
KamepHUii xop

Konun nounHaeTbcs

KOHLEepT?

XT0...?

— conict

— capéla banduréstiiv

— orchéstr
ucraiinsichéh
narédnéh
intruméntiiv

ia hotiiv bé posluhaté

contért... muzéché.

— sémfonlicinoii

— camernoii

— estradnoii

siohédnii vvéceri

posluhaiemo...

— djazovéi contért

— kéiivsichéi
camernéi hor

colé pocénaietisea

contért?

hto...?

— solist



— dirijorul

— compozitorul

El este artist al

poporului, laureat al

numeroaselor con-

cursuri si festivaluri.

Cine este... dvs.

favorit/-a?

— cantaretul/
cantareata

— pianistul

— violoncelistul

— violonistul

Cantaretul meu

preferat este artistul

emerit al Ucrainei,

laureat al numeroa-

selor concursuri

internationale,...

— OUPVTeHT
— KOMNO3nTop
BiH HapogHui
apTucrt, naypeat
6araTboXx KOHKYpCiB
Ta pectmBanis.
XT0 Baw/Bawa
yntobnexuin/-a...?
— cniBak/

cniBayka
— niaxicT
— BiofnoHYenicT
— cKkpunanb
Min yniobnennn
crniBak — Le 3acrnyxe-
HWUIA apTUCT YKpaiHu,
naypeart 6araTbox
MiXKHapOAHUX
KOHKYPCIB, ...

— déréhént
— compozétor
vin narédnéi
artést, laureat
bahatioh concursiv
ta festévaliv.
hto vas/vasa
uliublenéi/-a...?
— spivac/

spivacica
— pianiist
— violoncelist
— scrépali
mii ulidblenéi
spivac — te zaslujenéi
artést ucraiing,
laureat bahatidh
mijnarédnéh
concursiv,...
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Ce muzica va place?

Mie imi place muzica...

— clasica

— populara

— de camera

lar mie Tmi place...
— jazz-ul

— muzica pop

— (hard-)rock-ul

As dori sa ascult jazz
ucrainean.

imi place s ascult
cantece ucrainene...
— istorice

— patriotice

—de dans

— de petrecere

— de trai/de viata

Aky Bu nobute
My3UKy?

A nobnio... My3suky.
— Kracu4Hy

— HapogHy

— KamepHy

A a nobno...

— ka3

— non-my3uky

— (xapa-)pok

A xoTiB 61 nocnyxatn
YKpaiHCbKMI OXKas.
A nobnto cnyxatn
YKpaiHCbKi... MiCHi.
— ICTOpUYHI

— NaTpiOTWYHI

— TaHUoBanbHi

— 3aCTifMbHi

— nobyTos.i

iacu vé liubéte
muzécu?

ia liubliv... mazécu.
— clasécinu

— narédnu

— camernu

aia liublia...

—djaz

— pop-muzécu

— (hard-)roc

ia hotiiv bé posluhaté
ucraiinschéi djaz.

ia liubliu sluhaté
ucraiinsichi... pisnii.
— istorécinti

— patriotécinii

— tantiuvalinii

— zastiilinii

— pobutovi



— pentru copii
Dvs. cantati la vreun
instrument muzical?

Eu cantla...
— acordeon
— chitara

— pian

— vioara

Instrumentele

nationale ucrainene:

— bandura/bandura
domneasca (instru-

ment asemanator

cu bandura)

— cobza

— fluier

— lira cu roata

— anTaNi

Bu rpaete Ha
AKOMYCb MYy3U4HOMY
iHCTPYMEHTI?

A rpato Ha...

— aKopAEeoHi

— ritapi

— dhopTeniaHo

— cKpuvnui

YKpaiHCbKi HayioHannbHi

iHCmpymeHmu:

— 6angypa/TopbaH
(IHCTpyMeHT Bnnskui

6ynosoto fo 6aHaypu)

— kob3a
— coninka
— KormicHa nipa

— déteaci

vé hraiete na
iacémusi muzécinomu
instrumeéntii?

ia hraiu na...

— acordeonii

— hitari

— fortepiano

— scrépti

ucraiinsichi nationalinii

instruménté:

— bandura/torban
(instrumént blézichéi

budévoiu do banduré)

— cobza
— sopilca
— colisna lira
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— tamburina — TamybypuH — tamburén
— tambal — ummbanu —témbalé
— vioara — cKpMrKa — scrépca
— violoncel primitiv — bacong — basolea
(iHCTpymMeHT Bnmaknit  (instrumént blézichéi
< [0 BionoHyeni) do violonceéli)
— un fel de cimpoi — ko3a (iHCTpyMeHT — coza (instrumént

CXOXWit Ha BonMHKy)  shdjéi na voléncu)

Muzee si monumente My3ei Ta KynbTypHi mugzéii ta culitarnii

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

culturale din Kiev nam’atkn Kuesa pamiatché
chéieva
Ce se poate vizita LLlo moxHa BigBigatn  $cid mojna vidvidaté
in Kiev? B Knesi? v chéievi?
Multe. Bararto. bahato.
Ce imi puteti LLlo Bu moxeTe MeHi $Ci6 vé mojete menii
recomanda? nopagutn? poradété?

Pentru inceput puteti  Ha nouyatok Bu moxeTte na poceatoc vé mojete
vizita muzeele oragului. BiaBigaTn mysei micta. vidvidaté muzéii mista.

5]
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As vrea sa vizitez... A xoTiB 6u/xoTina 6 ia hotiiv bé/hotila b ",<°
BigsigaTw... vidvidaté... =
— Muzeul National — HauioHansHun — nationalinéi muzéi E
de istoriei a Ucrainei  my3ew icTopii YkpaiHn  istorii ucraiiné Q
— Muzeul National al  — HauioHanbHui — nationalinéi muzéi é
Literaturii My3eWn nitepatypu literatuaré &
— Muzeul de Stat al — [epxaBHuii my3ein  — derjavnéi muzéi g
Artelor Teatrului, TeartpanbHoro, teatralinoho, Z.
Muzicii si My314HOro Ta muzécinoho ta =
Cinematografiei KiHOMMCTeUTBa chinoméstésttva ;
din Ucraina Ykpainm ucraiiné =
. . < TP =
— Muzeul National — HauioHanbHun — nationalinéi -
al Istoriei Marelui My3en icTopil muzéi istoriii e
Razboi pentru Benukoi BitTunsHaHoi  velécoii vitcézneanoii =
Apérarea Patriei BiltHM 1941-1945 viiné téseacea =4
din anii 1941-1945 (Tncava pe’aTcot deviatsot séroc E
COpOK NepLUOro — pérsoho — téseacea =

TUcAYa OeB’aTcoT deviatsot séroc

COpOK M’'ATOro) pokis  piatoho réchiv 339



GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

340

— Muzeul Academiei
Nationale de Stiinte

Cum sa ajung la

cladirea-muzeu ,Lesea

Ukrainka”?

n ce zi intrarea la

muzeu este libera?

La ce ora se deschide/

inchide muzeul?

Unde se afla Muzeul
National al Artelor?

Ce se poate vedea

aici?

Aici se afla...

— diferite genuri ale
picturii

— mozaicuri

— Myaew HauioHanbHOT

Akagemii Hayk
Ak pgictatuca go
OyauHky-my3eto Jleci
YkpaiHkun?
B akun geHb BXig y
My3er 6e3nnaTtHmMn?
O KOTpin roguHi
BiAYMHAETbCS/3a4N-
HAETbCA My3en?
e 3Haxoantbesa
HauioHaneHU Xyoox-
Hivi My3ew YkpaiHn?
LLlo moxHa TyT
nobaunTtn?
TyTeE...
— Pi3Hi xaHpu
Xusonucy
— MO3aikun

— muzéi nationalinoii
académiii nauc

iac diistatésea do

budéncu-muzéiu lési

ucraiinché?

v iachéi deni vhid u

muzéi bezplatnéi?

o cotrii hodénii

vidcéneaietisea/zacé-

neaietisea muzéi?

de znahddétisea

nationalinéi hudajniii

muzéi ucraiiné?

$Ci6 mdjna tut

pobacété?

tutié...

— riznii janré
jévopésu

— mozaiiché



— fresce

— statui de marmura
si piatra

— picturi iconografice

— sculpturi

Unde este sala de

pictura ucraineana

moderna?

Ma intereseaza...

— pictura
contemporana

— pictura portretistica

— barocul ucrainean

Aveti tablouri ale...?

— impresionistilor

— maestrilor
Renasterii

— dopecku

— MapMmypoBi Ta
KaMm’sHi cTaTtyi

— ikoHomuewm

— CKynbMTYypU"

[e 3an ykpaiHCbKoro

MOZepHOro

xunsonucy?

MeHe uikaBuTb...

— cyyacHumn
XMBOMNUC

— NOPTPETHUI
XKMBOMNUC

— yKpaiHCbke 6apoko

Y Bac € kapTuHu...?

— iMnpecioHicTiB

— MancTpis
PeHnecaHcy/
BinpomxeHHs

— frésché

— marmurovi ta
camianli statuii

— iconépésé

— sculipturé

de zal ucraiinsicoho

modérnoho

jévopésu?

mené ticaveti...

— suceasnéi
jévopés

— portrétnéi
jévopés

— ucraiinsiche baréco

u vas ié carténé...?

— impresioniistiiv

— maistriv
renesansu/
vidrodjenea
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[9%]

— reprezentantilor
lluminismului

— artigtilor
contemporani

Tmi place acest

tablou.

A cui este aceasta

lucrare?

Cand a trait el?

De ce scoala

apartine?

Acest pictor apartine

barocului ucrainean/

cazacesc.

Acesta este originalul

sau copia?

Ma intereseaza

indeosebi...

— picturile in ulei

— NpencTaBHYUKIB
[MpocBiTHMLTBa

— cyYacHux
XYOOXHUKIB

MeHi nogobaeTbes

LS KapTuHa.

Yusa us pobota?

Konwu BiH xunB?
[o skoi wkonm
HanexuTb BiH?

Lle MuTeub HanexunTb

[0 yKpaiHcbkoro/
Ko3aLbkoro 6apoko.
Lle opuriHan un konisi?

MeHe uikaBUTL/-NSATb
0cobnumBo...
— ONIVHNIA XXNBOMUC

— predstavnéchiv
prosvitnéttva

— suceasnéh
huddjnéchiv

menii poddbaietisea

tea carténa.

céia tea robodta?

colé vin jev?

do iacoii scolé
naléjéti vin?

tei météti naléjéti

do ucraiinsicoho/
cozaticoho baréco.
te oréhinal cé copiia?

mené ticavéti/-leati
osoblévo...
— oliinéi jévopés



— picturile Tn tempera
— frescele

— desenele

— gravurile in lemn
Aceasta panza este
lucrata in...

— acuarele

—guasa

— tempera

Acest desen este
lucrat pe carton/pe
hartie...

—1in creion

—in penita

—intus

Ce se gaseste aici
din arta decorativa?
Aici sunt...

— goblenuri

— TemnepHu xueonuc — témpernéi jévopés

— dopeckm
— MaroHKM

— rpastopa o gepey
Lle nonotHo
BMKOHaHe...

— aKkBapenmno

— ryawioto

— TeMneporo

Llen mantoHok
BVKOHaHWUM Ha
KapToHi/Ha nanepi...
— onisuem

— nepom

— TyWwwio

LLlo TyT i3 nekopatme-
HOro MmcTeuTsa?
TyTe...

— robenexun

— frésché

— maliunché

— hraviura po dérevu
te polotné
véconane...
—acvarélliu

— huasoiu

— témperoiu

téi maliinoc
véco-nanéi na cartonii/
na paperi...
—olivtém

— perém

— tassiu

scio tut iz decoratév-
noho méstéttva?
tutié...

— hobeléné
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— obiecte din sticla

si cristal
— obiecte de ceramica
— picturi decorative

Se poate... aici?
— fotografia
— filma
De unde se poate
cumpara...?
—un album
— un catalog
—un ghid
(al muzeului)
— reproduceri ale
tablourilor
Dati-mi, va rog, un
ghid (al muzeului).

— BMpOOM i3 ckna
N KpULITanto
— BMpOOM 3 KepaMmiku
— AeKopaTuBHi
po3nucu
TyT moxHa...?
— doTorpadpyBatu
— 3HiMaTK Ha Bigeo
[e moxHa kynutn...?

— anbbom
— Katanor
— NYTIBHUK

— penpoayKuii
KapTuH

Byab nacka, nante

MEHi NyTIBHUK.

— vérobé iz scla
i créstaliu
— vérobé z cheramiché
— decoratévnii
rézpésé
tut méjna...?
— fotohrafuvaté
— zniimaté na video
de mdjna cupété...?

—alibom
- catalc’)hl
— putiivnéc

— reproductiii
cartén

budi lasca, daite

menii putiivnéc.



Doriti sa continuam
calatoria noastra
prin Kiev?

Da, desigur.

Bine, cum ziceti.
Cum sa ajung la
Pecerska Lavra?

Ce stifi dvs. despre
acest ansamblu
arhitectural cunoscut
in intreaga lume?
Pecerska Lavra din
Kiev a fost intemeiata
in anul 1051.

Acest ansamblu
cuprinde:

Bu xoueTe, W06 Mu
NMPOAOBXYBany Hally
nogopox no Knesi?
Tak, 3BU4anHo.
[apasg, sk ckaxere.
Ak pgictatucs oo
Meuepcbkoi NaBpn?
LLlo B1 3HaeTe npo Len
apXiTeKTypHUi
aHcamMbrb BigomMui
B YCbOMY CBITi?
KuneBo-Ieuepcbka
JlaBpa 6yna 3acHo-
BaHa B 1051 (Tucava
N'ATAECAT NepLUOMY)
poui.

Ller aHcambnb
OXOMNIHoE:

vé hécete sciéb mé
prodovjuvalé nasu
pédoroj po chéievi?
tac, zvéceaino.
harazd, iac scéjete.
iac diistatesea do
pecérsicoii lavré?
$Ci6 vé znaiete pro
téi arhitecturnéi
ansambli vidoméi

v usiomu svitii?
chéievo-pecérsica
lavra bula zasnévana
v tésea-cea
piatdeseat pérsomu
réti.

téi ansambli
ohopliuie:
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Adormirii,
intre anii
1072-1078

si aruncata
in aerin 1941

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

— Biserica Sfintei
Treimi ,de
deasupra portii”
(1106-1108)

— Biserica Tuturor
Sfintilor (1698),
care apartine

346 primei etape a

—ruinele Catedralei — pyiHu YcneHcbkoro

cobopy,
cnopygxe-Horo
1072-1078 (Tucsya
cimgecart Apyrum —
Tucsiva cimpgecaTt
BOCbMMWM) pOKaMMU i
B NnoBiTps B 1941
(Tcsiya pes’aTcot
COpPOK NnepLuomy)

— Tpoiuky Hag6pamMHy

uepksy (1106-1108)/

(Tncava cto
LLIOCTUIN — TUCSHYa
CTO BOCbMMWIA)

— LepkBa Bcix CBsTunx
(1698)/(Tncaya
LIiCTCOT AeB’AHOCTO
BOCbMMUI), sika

—ruiiné uspénsicoho
soboru,
sporudjenoho mij
téseacea simdeseat
drihém — téseacea
simdeseat vosimém
rocamé i
vesadjenoho v
povitrea v téseacea
deviatso6t séroc pérsomu

— troiitcu nadbramnu
térovu (téseacea sto
sostéi — téseacea
sto vésiméi)

— tércva vsih sveatéh
(téseacea sistsot
devianosto vosiméi),
iaca naléjéti do



barocului ucrainean HanexuTb 4o pérsoho napreamu ”,<°
nepLioro Hanpsmy ucraiinsicoho =

ykpaiHcbkoro 6apoko  baréco E

— Clopotnita Mare — Benwuky a3BiHuLt0 - vejécu dzvinétiu Q
(1731-1745) (1731-1745)/ (t{aseacea simsot g
inaltimea careia (Tncsava cimcot trédteatl perséi — &
este de peste TPUAUSATb Nnepwnin —  teéseacea simsot 5
96 de metri TUcsYa cimcoTt soroc piatéi), vésota Z.
COPOK M'SITU), iacoii pénad =

BUCOTAa SKOI NoHaz, devianodsto sisti ;

96 (oeB’sHOCTO métriv E(

WwicTb MeTpiB -

— Biserica Nasterii — uepksy Pizasa — tércvu rizdva 8
Fecioarei Maria pe Boropoguui Ha bohorodéti na =
,Grotele indepartate”  [danbHux neyepax, dalinéh pecérah, 8
(secolul al XVIlI-lea) XVII cT. (cimHaguate  simnadteate E
CTOMITTS) stolittea =
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[9%]

Alte capodopere ale
culturii mondiale din
Kiev sunt:

— Catedrala Sfanta
Sofia, principalul
lacas sfant al statului
kievean, construirea
careia a fost
inceputa de
Volodimir cel Mare
in 1011 si terminata
de laroslav cel
Intelept in 1018.
Ahitectura acesteia
are multe trasaturi
bizantine si romane.

IHWi wenespun
CBITOBOrO MMUCTELITBaA
B Kuesi €:

— Codpiricbknn cobop,
rOrIOBHUI Xpam
KuniBcbkoi gepxasu,
OyaiBHULTBO SIKOTO
Oyno poanoyare
Bonogumupom
Benvkum y 1011
(Tncava
OfMHaaUsATOMY)

i 3aKiH4YeHe
Apocnasom Myapum
y 1018 (Tcsava
BiCiMHagudATomy).
Woro apxitektypa
Mae 6arato
Bi3aHTINCbKMX Ta

insi sedévré

svitovoho méstéttva

v chéievi ié:

— sofiisichéi sobor,
holovnéi hram
chéiivsicoii derjavé,
budiivnéttvo iacého
bulé rozpoceate
volodémérom
veléchém u
téseacea
odénadteatomu
i zachincene
iaroslavom mudrém
u téseacea
visimnadteatomu.
ioho arhitectura maie
bahato
vizantiiisichéh ta



— Portile de Aur, prin
care trecea candva
principalul drum de
acces spre oras,
construite Tnainte
de anul 1037

— Biserica Sfantul
Andrei, construita
intre 1747-1753

— Catedrala
Sfantul Volodimir
(1862-1882), ridicata

PUMCBKMX puIC.

— 3onoTi BopoTa,
yepes SKi nwna
KONUCb ronoBHa
Jopora B MicTo,
Oyay4n nobygoBaHi
£o 1037 (Tucava
TPUALATL CbOMOTO)
poky

— AHJpiiBCbKa LiepkBa,
nobygoBaHa Mix
1747-1753 (Tucava
CiMCOT COpOK
CbOMUM — TUCSAYa
cimcoT m’'sTaecat
TpeTim)

— Bonognmunpcekuin
cobop (1862-1882)/
(Tucsava sicimcot

rémsichéh rés.

— zolotii voréta,
cérez iachi isla
colési holovna
doréha v misto,
buducé pobudévanii
do téseacea
trédteati siomoho
récu

— andriiivsica tércva,
pobuddvana mij
téseacea
simsot séroc
siémém — téseacea
simsot peatdeseat
trétiim

— volodémérsichéi
sobor

(téseacea visimsot
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in asa-numitul
pseudostil
ruso-bizantin

— Catedrala
Sfantul Mihail a
Manastirii Vedubetk
(1070-1088)

Ce este aceasta
cladire/acest edificiu?
Este...

WiCTAECAT ApYrun —
TncsYa BiciMcoT
BicCiMOecsT apyrum),
CMOPYIXXEHWU B Tak
3BaHOMY pYyCbKO-
Bi3aHTINICbKOMY
ncesgocTuni

— MuxanniBcbkui
cobop
Buaybuubkoro
moHacTumps (1070-
1088)/(Tncsava
cimpgecatmm —
Tcsva
BicimaecaTt
BOCbMWIA)

LLlo ue 3a 6yanHok/

OyniBna?

Lle...

sistdeseat drahéi —
téseacea visimsot
visimdeseat druhéi),
sporudjenéi v tac
zvanomu rusico-
vizantiiisicomu
psevdostéli

— méhailivsichéi
sobor,
védubéticoho
monastérea
(téseacea
simdeseatéi —
téseacea
visimde-seat
vOsiméi)

scio te za budénoc/

budiiviea?

te...



— Rada Suprema a — BepxosHa Paga — verhévna rada ”,<°
Ucrainei Ykpainum ucraiiné =
— Palatul Mariinsk — MapiiHcbknit nanay, — — mariiinsichéi palat E
— Rada Minigtrilor — Papga Minictpis — rada minfistriv Q
Ucrainei Ykpainm ucraiiné é
— Biblioteca Stiintifica — LlenTpanbHa —tentralina &
Centrala ,V.I. HaykoBa 6GibnioTeka naucdéva bibliotéca g
Vernadski” im. B.I. imenii v.i. Z.
BepHapcbKoro vernadsicoho =
— Universitatea — KuiBcbkun — chéiivsichéi ;
Nationala din Kiev HauioHanbHWUN nationalinéi =
»1.H. Sevcenko” yHiBepcutet uniiversétet E‘
im. T.T. LeB4erka imenti tarasa e
hréhorovécea =
sevcénca 8
— Banca Nationalaa  — HauioHanbHuii 6aHk  — nationalinéi banc E
Ucrainei Ykpainu ucraiiné =
Cum se poate ajunge Ak MOxHa gictatuca  idc méjna diistatésea
la...? no...? do...?
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§ — Gradina Botanica — LleHTpaneHoro — tentralinoho
§ Centrala a BoTaHiyHoro cagy botaniicinoho sadu
b~ Academiei Nationale  HauioHanbHoI nationalinoii
% de Stiinte din Akagemii Hayk académiii nauc
R Ucraina? YkpaiHn? ucraiing?
55 — stadionul Dinamo — cTagioHy AuHamo im. — stadiiénu dénamo
§ ,V. Lobanovski’? B. NNo6aHoBcbKkOro? imenii valériia
X lobandvsicoho?
‘S Unde se afla...? [e 3HaxoguTbes...? de znahodétisea...?
< — Mormantul lui Askold — AckonbgoBa mormna — ascolidova mohéla
E — Columna Magdeburg — Margebyp3abka — mahdeburzica
= KornoHa coléna
% — Poarta lui — Bpama —brama
: Zaborovski, 3abopoBcbKoro, zabordévsicoho,
Q monument baroc nam’ssTHUK pamiatnéc
8 ucrainean YKpaiHCbKOro ucraiinsicoho
% bapoko baréco
— Monumentul — MOHyMeHT Marepi — monumeént materi
Patriei-Mama, ,loc BaTbKiBLLMHN, batTchiV§céné,
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sfant pentru kieveni”

— monumentul ridicat
in cinstea lui laroslav
cel Intelept

Cate poduri peste

Nipru sunt in Kiev?

in total sunt sapte.

Ma iertati, cum se

nu-meste aceasta

piata?

Este Piata

Independentei.

Dar aceasta strada?

Este Hresceatek,

magistrala centrala a

Kievului.

«CBATE ONS KUSH
Micue»

— NaM’ATHUK,
NpUCBAYEHNI
Apocnasy Myaopomy

Ckinbkn B Kuesi

MocTiB Yepes [Hinpo?

Bcboro ix cim.

BubauTe, sk

Ha3NBaETbCS LS

nnowa?

Lle Mangax

HesanexHocri.

A us Bynuua?

Lle XpeLuatuk,

LeHTpanbHa

marictpane Kuesa.

,Sveaté dlea chéian
miste”

— pamiatnéc,
présveacenéi
iaroslavu mudromu

schiliché v kéievi

mostiiv cérez dnliipré?
vsiohd iih sim.
vébacite, iac
nazévaietisea tea
pléscea?

te maidan

nezaléjnostii.

a tea vulétea?

te hresceatéc,

tentralina mahistralv

chéieva.
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Gradina zoologica
Cum sa ajung la
gradina zoologica?
Ce se poate vedea
aici?

n aceasts gradina
zoologica sunt multe
animale si pasari.
Cand este deschisa
gradina zoologica?
Cat costa un bilet
(pentru copii)?

Ce... sunt in aceasta
gradina zoologica?
— mamifere

— reptile

— pesti

— pasari

Cum sa ajung la...?

3oonapk
Ak pictatucsa oo
300Mnapky?
LLlo TyT MmoxHa
no6auntn?
Y ubomy 300napky
0araTto TBapwH i
nraxis.
Konwu npautoe
300Mapk?
CKinbKku KOWTYy€E
(BUTAYMN) KBMTOK?
Aki... B ubomy
300mMapky?
— ccaBUi
— nnasyHu
— pubu
— nTaxu
Ak nponitn go...?

zooparc
iac diistatésea do
zooparcu?
$Cio tut mojna
pobacété?
u {fiému zooparcu
bahato tvarén i
ptahiv.
colé pratitie
zooparc?
schiliché costuie
(déteacéi) cvétoc?
iachi... v {fiomu
zooparcu?
— ssavti
— plazuné
- rébé
— ptahé
iac proité do...?



— acvariu — akeapiymy — acvariumu <
— terariu — Tepapiymy — terariumu =
— voliera — BONbEPYU — voliieré E
(i3 nTaxamm) (iz ptahamé) a
Vreau sa vad... A xo4y nobaunTy... ia héciu pobacété... é
— 0 broasca testoasa — uepenaxy — cerepahu &
— 0 camila — Bepbnioga — verblitida 5
— un crocodil — Kpokoamna — crocodéla Z.
— un elefant ~ croka ~ slona =
—o foca — TorneHs — tiulénea ;
— o girafa — xupady — jérafu =
— un hipopotam — beremota — behemota E‘
—unleu - nesa —léva e
—un lup — BOBKa —vovca =
— maimute — masBrn —mavp 8
— un mistret — kabaHa — cabana E
— pasari — nTaxis — ptahiv =
— pesti — pub —réb
— un pinguin — nNiHrBiHa — pinhvina
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—un rechin
— un rinocer
—un strut

— serpi

— soparle
—un tigru
—unurs

— o vulpe

Odihna.
Distractii
Cu ce va ocupati?
Aveti mult timp liber?

Cum va petreceti
timpul liber?
Unde va petreceti
de obicei...?

— zilele libere

— akyny
— Hocopora
— cTpayca
— 3Min

— AWipoK

— Turpa

— Beamens
— nucuuo

BignoynHok.

PosBarn
Yum BM 3anmaeTech?
Y Bac € barato
BiNbHOro 4acy?
Ak B1 npoBognte
BiNbHWUI Yac?
[e Bu 3a3Bnyan
nposoguTe...?
— BUXiAHi

—aculu

— nosoréha
— strausa

— zmii

— iasciréc
—téhra

— vedmédea
— lésétiu

vidpocénoc.

rozvahé
cém vé zaimaietesi?
u vas ié bahato
vilinoho ceasu?
iac vé provodéte
vilinéi ceas?
de vé zazvéceai
provodéte...?
— véhidnii



— concediul

— vacanta

Eu imi petrec
concediul...

—la munte

—la mare

— la casa (de la tara)
De ce sunteti
pasionat?

Sunt pasionat/-a de...

— arta culinara

— arta fotografierii

— broderie

— colectionare

— crosetat

— cusut

—dansuri

— dezlegarea
integramelor

— BiAMYCTKY

— KaHikynu

A npoBogXy CBOKO

BiOMNyCTKY...

— B ropax

— Ha mopi

— Ha pgavi (B ceni)

Yum BK 3axonntoe-

Tech?

£ 3axonntotocs. ..

— KyniHapieto

— poTorpadyBaHHAM

— ranTyBaHHsM

— KOneKLioHYBaHHAM

— B'A3aHHAM

— LWNTTAM

— TaHusmMu

— pO3B’A3yBaHHAM
KPOCBOpPAIB

— vidpustcu

— caniiculé

ia provodju svoiu

vidpustcu...

— Vv hérah

—na mori

—na daci (v seli)

cém vé zahodp-

lfuietesi?

ia zahopliuiusi...

— culinariieiu

— fotohrafuvanneam

— haptuvanneam

— colectionuvanneam

— viazanneam

— sétteam

— tanteamé

— rozviazuvanneam
crosvordiiv
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§ — electronica — eNeKTPOHIKOI — electroniicoiu
§ — filatelie — (pinatenieto — filatéliieiu
S  —filmari video — Bifje0311OMKOI0 — videoziémcoiu
% — gradinarit — rOpOAHULITBOM — horodnéttvom
R —muzica — My3MKOIO — muzécoiu
55 — numismatica — HYMi3MaTuKo — numizméatécoiu
§ — pescuit (cu undita/  — pubanbcTBOM — rébalistvom
X sportiv) (Ha ByAKY) (na vudcu)
< — pictat — MantoBaHHAM — maliuvanneam
;“ — pomicultura — CafiBHULTBOM - sadTivné;tvom
E — sculptura — CKyInbMTYpOIO — sculipturoiu
N — sport — CropTom — sportom
g —turism — TYpU3MOM — turézmom
: — vanatoare — NOMOBaHHAM — poliuvanneam
]  Care este preocu- Ake Bawe yniobneHe iaché vase uliublene
8 parea dvs. favorita? 3aHATTA? zaneattea?
g lmiplace... S nio6rio. . i4 lfublia...
— sa calatoresc — NoAOpPOXyBaTh — podorojuvaté
— sa citesc e acu — cétaté
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— sa schiez — KaTaTucs Ha Ikax — — catatésea na léjah <
—sa ma scald si sa — Kynatucs i —cupatéseai =
ma bronzez 3aropsaTu zahoreaté E
— sa ma uit la televizor — guBuTnca Tenesisop/ — dévétésea televizor/ Q
Tenenepenaui teleperedaci g
— sa merg pe bicicleta — kartatuca Ha — catatésea na &
Benocunegi velosépédii 5
Eu colectionez... £ KONeKLUioHyo. .. ia colectionuiu... Z.
— marci postale — NOLLTOBI Mapku — postovi marché F’
— monede — MOHETU — monété ;
— tablouri — KapTUHU — carténé =
— cartele de telefon — TenedoHHi kKapTkm  — telefénnii cartché E‘
Ce muzica va place?  fky Bu nobure iacu vé liubéte e
MY3UKy? muzécu? =
Mie Tmi place muzica... A no6nio... My3uKy. ia [fublid... muzécu. 8
— clasica — KNacu4Hy — clasécinu E
— populara — HapoaHy — naroédnu =
— usoara — ecTpagHy — estradnu
— pop —non — pop
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La ce instrument
muzical cantati?

Eu cantla...

— acordeon

— pian

— vioara

— flaut

Cum se cheama
acest joc?

Va rog sa ma invatati
sa joc pocher.
Dvs. jucati...?

— biliard

— bridge

— dame

— domino

— pocher

—sah

Ha sikomy My3n4Homy
iHCTPYMEHTI BU
rpaete?

A rpato Ha...

— aKopOEeoHi

— dhopTeniaHo

— cKpumnui

— donenTi

Ak HasnBaeTbCA

usa rpa?

Haguitb MeHe, Oyab
nacka, rpaTu B nokep.
Bu rpaete B...?

— BinbsApg

— Opuox

— LuaLLKm

— OOMIHO

— nokep

— axu

na iacomu muzécinomu
instruméntii vé
hraiete?

ia hraiu na...

— acordeonii

— fortepiano

— scrépti

— fléitii

iac nazévaietisea

tea hra?

navciti mené, budri
lasca, hraté v pécher.
vé hraiete v...?

— bilieard

— brédj

— sasché

— domind

— pocher

—sahé



Ce planuri aveti

pentru diseara?

Sa mergem la...

—cinema

— restaurant

— sala de biliard

— sala de jocuri
mecanice

—sauna

Eu vreu sa ma duc

la discoteca.

Pot sa va invit la un

dans?

Ma scuzati, eu nu

dansez.

Vreau sa ma duc la...

—circ
— opera
— opereta

Aki y Bac nnaHu

Ha Bevip?

XogiMo B ...

— KiHO

— pecTopaH

— BinbApgHUA 3an

— 3an irposux
aBTOMaTIB

— cayHy

A xouy NTK Ha

OVCKOTEKY.

MoxHa Bac 3anpocutun

Ha TaHelb?

Bubaute, g He

TaHLUo0.

A xo4y cxoguTu B...

— LMpK

— onepy

— onepety

iachi u vas plané

na vécir?

hodimo v...

—chinoé

—restoran

— bilieardnéi zal

— zal ihrovéh
avtomatiiv

—saunu

i4 hociu ité na

déscotécu.

méjna vas zaprosété

na taneti?

vébacite, ia ne

tantidiu.

i4 hociu shodété v...

—térc

— operu

— operétu
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—teatru

Ce ruleaza azi pe
marile ecrane?

Ce se joaca astazi?

Astazi este premiera...

— filmului...

— spectacolului...
Ce imi recomandati
sa ascult?

Cand incepe circul?

As vrea sa fac o
plimbare.

Ce este interesant
prin Tmprejurimi?
As dori sa fac o
plimbare la munte.

— Teartp

LLlo cborogHi Ha
eKpaHi?

LLlo cborogHi Ha
CUeHi?

CborogHi npem’epa...
— inbMmy...

— BUCTaBMW...

LLlo Bu nopagute
MeHi nocnyxartun?
Konu nounHaetbca
LMpK?

A xoTiB 61 3aiINCHUTK
NPOTynsHKY.

Lo € uikaBoro B
okonuuax?

A xoTiB 6u/A xoTina 6
NporynsaTucs B ropu.

— teatr

$Ci6 siohédnii na
ecranii?

$Ci6 siohédnii na
sténii?

siohodnii premiéra...
— filimu...

— véstave...

$Ci0 vé poradéte
menii posluhaté?
colé pocénaietisea
térc?

ia hotiiv bé zdiiisnété
prohuleancu.

$Cio ié ticavoho v
ocoléteah?

ia hotiiv bé/ia hotiila b
prohuleatésea v hoéré.



Puteti sa-mi
recoman-dati un
traseu cu dificultate
medie?

Va intereseaza

drumetiile cu ghid/fara

ghid?

Pot sa vin cu aceasta
incaltaminte?

As vrea sa schiez.

Vreau sa ma dau cu
sania.

Unde se poate face
asta?

Cum sa ajung la...?
— mare

—lac

—rau

Bu mornu 6 nopagutu

MeHi mapLupyT
cepenHbol
cKnagHocTi?

Bac uikaBnsaTb noxoau

3 nNpoBigHUKom/6e3
npoBigHuka?
MoxHa nTu B LboMy
B3YTTi?

# xoTiB 61 nokata-
TUCA Ha NKax.

£ xouy kataTucs Ha
caHuyaTax.

[e ue Moxnmeo?

Ak pictatuea go...?7
— Mops
— 03epa
— pivkmn

vé mohlé b poradété
menii marsrut
serédnioi
scladnostii?

vas ticavleati pohédé
z providnécém/bez
providnéca?

méjna ité v tiomu
vzuttii?

ia hotiiv bé pocata-
tésea na léjah.

ia hociu catatésea na
sanceatah.

de te mojlévo?

iac diistatésea do...?
— mobrea

— Ozera

—riciché
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Aici se poate scalda?
Nu, aici scaldatul este
interzis.

Unde este cea mai
apropiata plaja?

Care este temperatura
apei astazi?

Cat de adanc este
aici?

De unde se poate
inchiria...?

— 0 barca

— o hidrobicicleta

Cand este fluxul/
refluxul?

As vrea sa
pescuiesc.

TyT MOXHa KynaTucs?
Hi, TyT kynatucsa 3abo-
POHEHO.

[e Hanbnwxunin
nnsHK?

Aka cborogHi Temne-
paTypa Boam?

Ak TYyT rmmnboko?

[e MmoxHa B3aTK

Hanpokart...?

— YoBeH

— BOASAHUN
Benocuneq

Konu npunnus/

BiANnuB?

A xoTiB 61

nopméanuTu.

tut mojna cupatesea?
nii, tut cupatésea
zaboréneno.

de naibléjcéi pleaj?

iaca siohodnii tempe-
ratira vode?
iac tut hléboco?

de méjna vzeaté

naprocat...?

— cioven

— vodeanéi
velosépéd

colé préplév/

vidplév?

ia hotiiv bé

porébalété.



SPORT
De ce sunteti
pasionat?
Eu sunt pasionat de
sport.
Va place sportul?
Va intereseaza
sportul?
Eu nu sunt sportiv de
performanta, dar imi
place sportul.
Dvs. practicati vreun
sport?
Ce sport practicati?

Eu practic...
— alpinismul
— atletismul
— boxul

CNOPT
Yum BM
3aX0MnmeTech?
A 3axonntoch
CMopTOM.
Bwu ntobute cnopt?
Bwu uikaButecs
crnoptom?
A He crnopTcMeH, ane
ay>xe nodnio cnopr.

Bu 3anmaetecb
crnopTom?

Axkum BUZOM crnopty
BW 3aliMaeTechb?

A 3anmatocs. ..

— anbniHiamom

— Nerko aTneTuko
— bokcom

sport
cém vé
zahopliuietesi?
ia zahopliuiust
sportom.
vé [Tubéte sport?
vé ticavétesea
sportom?
ia ne sportsmén, alé
duje lfubliu sport.

vé zaimaietesi
sportom?

iachém védom spértu
vé zaimaietesi?

ia zaimaiusi...

— alipiniizmom

— lehcaéiu atlétécoiu
— bdécsom
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— gimnastica

— notul/natatia
—judo

— luptele libere
— scufundarea

— tirul

De cat timp practicati
sport?

Dvs. jucati...?

— fotbal

— handbal

—sah

Eu joc...

— badminton

— baschet

— crichet

— hochei (pe gheatd)

— riIMHacTUKOI — himnastécoiu

— NNaBaHHAM — plavanneam

— 31000 —dziudo

— bopoTbboto — borotibéiu

— NigBoO4HMM — pidvodném
nnaBaHHAM plavanneam

— CMOPTUBHOO — sportévnoiu
cTpinbboto striliboiu

CKinbKku pokiB BU schiliché réchiv vé

3anmaeTech cnoptoM? zaimaietesi sportom?

Bu rpaetey...? vu hraiete u...?

— oyT60N — futbdl

— raHgbon — handbal

— waxu —sahé

Arpawy... ia hraiu u...

— 6agMiHTOH — badminton

— BackeTtbon — baschetbol

— KpUKeT — créchét

— XOKel (Ha nboay) — hochéi (na lfodu)



— rugby — peroi — réhbi <
— tenis — TeHic — téniis =
— tenis de masa/ — HaCTINbHWI TeHic/ — nastiilinéi téniis/ E
ping-pong NiHr-NOHT pinh-pénh Q
— volei — Boneunoon — voleibdl é
imi place... A nobnio.. ia liubliu... &
— sa calaresc — i3guTn Bepxu — iizdété vérhé 5
—sa not — nnaeaTtu — plavaté Z.
— sa merg pe — Kartartucs Ha — catatésea na F’
bicicleta Benocuneni velosépédii ;
— sa patinez — KaTatucs Ha — catatésea na =
KoB3aHax covzanah E‘
— sa schiez — KaTaTucs Ha IMkax  — catatésea na léjah e
Vreau sa inchiriez/sa A xo4y HanHaTu/ ia hociu naineaté/ =
imprumut... noauumnTy. .. pozécété... =4
— clapari — NIVXKHI YepeBuKN — 1&jnii cerevéché E
—un fileu — CiTKy — sitcu =
— o0 masa (de —cTin (ansa — stiil (dlea
ping-pong) NiHr-MOHry) pinh-pénhu)
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— manusi de box

— 0 minge (de fotbal/
de tenis)

— o racheta (de tenis)

— schiuri

Care este sportul

dvs. favorit?

Vreau sa vad

un meci de...

— fotbal

— handbal

— hochei

—volei

Cum sa ajung la

stadion?

Cine joaca astazi?

— BokcepCbki
pyKaBu4Kn

— (dpyT60NBHUIA/
TEHICHUIA) M’aY

— pakeTky

— nwnxi

Axuii Baww ynobnexnin

BMA cnopty?

A xouy

noavBUTUCS... MaTu.

— cbyT6OMBLHMN

— raHabonbHUM

— XOKenHUi

— BONenbonsHMn

Ak gictatuca go

cTagioHy?

XTO cborogHi rpae?

— bocsérsichi
rucavéciché

— (futbdlinéi/
téniisnéi) miaci

—rachétcu

— 1&ji

iachéi vas uliublenéi

véd sportu?

ia hociu

podévétésea... matci.

— futbdlinéi

— handbolinéi

— hochéinéi

— voleibdlinéi

iac diistatésea do

stadiionu?

hto siohodnii hraie?



Astazi joaca

Dinamo Kiev si
Sahtar Donetk.

Cine este antrenorul
lui Dinamo?
Sustinatorul/Fanul
carei echipe sunteti?
Ce echipa sustineti?

Cine este arbitrul?
Cine sunt arbitrii?
Care este scorul?
Cine a marcat golul?
Cine a castigat?
Unde si cand vor
avea loc competitiile
de box?

Cine...?

— a devenit campion

CborogHi rpae
HOunHamo Kuis Ta
LaxTap [doHeubk.
XT10 TpeHep AuHamo?

Bw y6oniBanbHuk/daH
KO KomaHan?

3a AKy kKomaHay By
BboniBaete?

XT10 cypana?

XT0 cyppi?

Aknin paxyHok?
XT0 3abuB ron?
XT10 BUrpaB?

e i xonun
NPOXOAUTUMYTb
3maraHHs 3 6okcy?
XT0...?

— CTaB YeMMioHOM

siohodnii hraie
dénamo chéiiv ta
sahtar donéfic.

hto tréner dénamo?

vé ubolivalinéc/fan
iacéii comandé?

za iacu comandu vé
vbolivaiete?

hto suddea?

hto suddii?

iachéi rahtinoc?

hto zabév hol?

hto véhrav?

de i colé
prohodétémuti
zmahannea z bocsu?
hto...?

— stav cempionom
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— a castigat aurul/
argintul/bronzul

Cine a sosit/

a terminat primul?

Cand va fi...?

— urmatorul Campionat

Mondial/ European

— urmatoarele Jocuri
Olimpice

— urmatoarele Jocuri
Olimpice de larna

ANEXA
Operatii aritmetice
adunare
scadere
inmultire
impartire

— 3aBOlOBaB 30M0T0/
cpibno/6poH3y

XTO npunwos/

3aKiHYMB NepLmm?

Konu...?

— HaCTynNHWN
YewmnioHat CaiTy/
€sponu

— HacTynHi
Onimnivicbki irpm

— HacCTynHi 3UMOBI
Onimnivicbki irpm

OOOATOK
ApudpmeTuryHi gii
[oOaBaHHSA
BigHIMaHHSA
MHOXEHHS
aineHHs

— zavoiuvav zoloto/
sriblo/bréonzu

hto préisov/

zachincév pérsém?

colé...?

— nastupnéi
cempionat svitu/
ievréopé

— nastupnii
olimpiisichi ihré

— nastupnii zémovi
olimpiisichi ihré

dodatoc
aréfmetécinii diiii
dodavannea
vidniimannea
mndjennea
diilennea



Adunarea
a+b=c, unde:
a = primul termen
b = al doilea termen
Cc =suma
Adunarea se
marcheaza cu semnul
plus ,+".
5+ 3 =8 (cinci plus
trei este egal cu opt)

2 + 2 =4 (doi plus doi
egal cu patru)

Tabla adunarii

HonaBaHHA
a+b=c, pge:
a = nepLunn 4o4aHOK
b = npyrvi ponaHok
c=cyma
[opaBaHHs
nosHavaeTbCes
3HaKom nntoc ,+”.
[T'aTb nntoc Tpu
OOpiBHIOE BiCiM./
Ho n’'atn pogatn Tpn
OOPIBHIOE BiCiM.
[ea nntoc asa
OOpiBHIOE YoTMpPN./
[lo aBox gogatu aBa
OOPIBHIOE YOTMPU.
Tabnuus gogaBaHHS

dodavannea
a+b=c,de:
a = pérséi dodanoc
b = drahéi dodanoc
c =suma
dodavannea
poznaceaietisea
znacom plius ,+”.
piati plius tré
dorivniuie visim./
do piaté dodaté tré
dorivniuie visim.
dva plius dva
dorivniuie ciotéré./
do dvoh dodaté dva
dorivniuie ciotéré.
tablétea dodavannea
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Scaderea
a—b =c, unde:
a = descazut
b = scazator
c = diferenta

Scaderea se
marcheaza cu

semnul minus ,—".

9-3=6(noua
minus trei este
egal cu sase)

7-7=0 (sapte

minus sapte este
egal cu zero)

Tabla scaderii

BigHimaHHA
a—-b=c, pe:
a = 3MeHLyBaHe
b = Big’eMHMK
C = pi3HUUSA
BigHimaHHs
nosHavaeTbCes
3HaKOM MiHyC ,—".
[leB’AaTb MiHyC Tpn
OOPIBHIOE WiCTb./
Bin nes’atu BigHATK
TPW OOPIBHIOE LWICTb.
Cim MiHyc ciMm
OOpiBHIOE HyMt0./
Big cemu BigHATK
cim JopiBHIOE
HYMO/HYMb.
Tabnuus BigHIiMaHHSA

vidniimannea
a—-b=c,de:
a = zménsuvane
b = vidiiémnéc
¢ = riznétea
vidniimannea
poznaceaietisea
znacom minus ,—".
déviati minus tré
dorivniuie sisti./
vid deviaté vidneaté
tré dorivniuie sisti.
sim minus sim
dorivniuie nulia./
vid semé vidneaté
sim dorivniuie
nulid/nuli.
tablétea vidniimannea



inmultirea
axb =c, unde:
a = primul factor
b = al doilea factor
¢ = produs
inmultirea se
marcheaza cu ajutorul
semnului X" sau ,*”.
6 x 3 =18 (sase
inmuliit cu trei este
egal cu optsprezece)
10 x 2 =20 (zece
inmultit cu doi este
egal cu douazeci)
Tabla tnmuliirii

impartirea
a:b=c, unde:
a = deimpartit

MHOXeHHs
axb=c, pge:
a = NepLUMn MHOXHUK
b = apyrun MHOXHMK
¢ = pobyTok
MHOXeHHs1
nosHavyaeTbCA
3Hakom X" abo ,".
LLicTb NOMHOXNTK
Ha TpW JOpPiBHIOE
BiCIMHaOUATb.
[ecsatb NOMHOXUTKN
Ha OBa AOpiBHIOE
nBagusTh.
Tabnuusi MHOXEHHS

LineHHsa
a:b=c, pe:
a = gineHe

mnoéjennea
axb=c,de:
a = pérséi mndjnéc
b = drdhéi mnojnéc
¢ = dobutoc
mnojennea
poznaceaietisea
znacom ,x” abd ,*”.
sisti pomndjété na
tré dorivniuie
visimnadteatl.
déseati pomnojété na
dva dorivniuie
dvadteati.
tablétea mnéjennea

diilennea
a:b=c,de:
a = diilene
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b = impartitor b = AinbHMK b = diilinéc

c =cat C = vacTka c = ceastca
impértirea se mar- inexHs diilennea
cheaza cu ajutorul nosHavyaeTbcs poznaceaietisea
semnului ,,;”". 3HaKom ,,.". znacom ,;:”.

10 : 2 = 5 (zece Tmpartit [ecaTts noginuTn Ha  déseati podiilété na
la doi este egal cu cinci) gBa popiBHioe n’'aTb.  dva dorivniuie piati.

GHID DE CONVERSATIE ROMAN-UCRAINEAN

15: 5 =3 (cincispre- MATHaaUSTL NodinuTK piatnadteati podiilété
zece Tmpartit la cinci Ha N'ATb JOpPIBHIOE na piati dorivniuie
este egal cu trei) TpU. tré.

Tabla Timpartirii Tabnuus gineHHs tablétea diilennea

Figuri geometrice  FeomeTpuuHi cirypu heometrécinii fiharé

cerc Komno célo

con KOHYyC coénus

cub Ky6 cub
dreptunghi NPSAMOKYTHUK preamocutnéc
hexagon LLIECTUKYTHUK sestécutnéc
paralelipiped napanenenineq, paralelepiped

5]
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patrulater

patrat

pentagon

piramida

romb

sfera

trapez

triunghi

trunchi de con
trunchi de piramida

Unitati de masura
Parametri

adancime
circumferinta
diametru
grosime
inaltime
latime

YOTUPUKYTHUK
KBagpar
M'ATUKYTHUK
nipamiga

pomb

cchepa

Tpaneuis
TPUKYTHUK
3pi3aHnii KOHyC
3pi3aHa nipamiga

OavHuui BUMipy

MapameTtpu

mMubuHa

OKPY>XHICTb/06BIA

nOiametp

TOBLLUMHA

BUcoTa

LmMpuHa

ciotérécutnéc
cvadrat
piatécutnéc
piramida

romb

sféra

trapétiia
trécutnéc
zrizanéi conus
zrizana piramida

odénéti vémiru
parametré

hlébéna
ocrujniisti/ébvid
diiametr
tovscéna
vésota
séréna
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lungime
perimetru
raza

Masuri pentru lungimi

milimetru (mm)
centimetru (cm)
decimetru (dm)
metru (m)
kilometru (km)
mila (terestra,
maritima)

Masuri pentru
suprafata
milimetru patrat
centimetru patrat

decimetru patrat

[OBXWHA

nepumeTp
pagiyc

NiHinHI Mipn
MinimeTp (MMm)
CaHTUMETP (CM)

AeunmeTp (Am)

meTp (M)

Kinometp (Km)
(cTtatyTHa, Mopcbka)
Muns

Mipu nnowi

KBagpaTHUI MiniMeTp

KBagpaTHWUN
CaHTUMETpP
KBagpaTHWUN

dovjéna
perémetr
radiius

liniiinii miré
milimétr
santémeétr
detémétr
metr
kilométr
(statutna, morsica)
mélea

miré plésci
cvadratnéi milimétr
cvadratnéi

santémeétr
cvadratnéi



metru patrat

ar

acru

hectar (ha)
kilometru patrat

Masuri pentru volum

milimetru cub
centimetru cub
decimetru cub
metru cub

Masuri pentru
volumul
lichidelor
mililitru (ml)
centilitru (cl)
decilitru (dI)

aeunmeTp
KBagpaTHU MeTp

ap

akp

rexktap (ra)
KBagpaTHWUI KinomeTtp

Mipu o6’emy
KyGiyHui minimeTtp
KyBiYHMI caHTMMeETP
KyGi4HUIn AeunmeTp
KyOBiYHMI MeTp

Mipu (06’emy)

piavH

MininiTp (mn)
LeHTuniTp (L)
Aeunnitp (an)

detémetr
cvadratnéi metr

ar

acr

hectar

cvadratnéi kilométr

miré obiému
cubicinéi milimétr
cubicinéi santémétr
cubicinéi detémétr
cubicinéi metr

miré (obiému)
ridén
mililitr
tentélitr
detélitr
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5]

litru (1)
hectolitru (hl)

Masuri
pentru greutate
miligram (mg)
gram (9)
kilogram (kg)
chintal
tona (t)

SITUATII
EXTREME
Ati putea sa ma
ajutati?
Lasati-ma in pace!
Ajutor!
Chematj, va rog,...

niTp ()
rekToniTp (rn)

Mipu Barm

Minirpam (mr)
rpam (r)
Kinorpam (Kr)
LeHTHep
TOHHa (T)

HAO3BUYAWHI

OBCTABUHU
Bu mornu 6 meHi
aornomor Tu?
[ante meHi cnokin!
HonomoxiTb!
Buknwnute, 6yab
nacka,...

litr
hectolitr

miré vahé

milihram
hram
kilohram
téntner
ténna

nadzvéceainii
obstavéné

vé& mohlé b menii
dopomohté?
daite menii spéchii!
dopomojiti!
véclécite, budf
lasca,...



— politia

— medicul

— ambulanta

— pompierii

M-am ratacit.

Cui trebuie sa ma
adresez?

Pe cine trebuie sa
anunt despre acest
fapt?

Unde se afla cel mai
apropiat telefon?
Am fost atacat/-a.
Am fost jefuit/-a.
Mi-au furat...

— banii

— geanta

— pasaportul

— documentele

— noniujto

— nikaps

— LWBWAKY AONOMOry
— NOXEXHY MaLUWHY

£ 3abnyguscs/-nacs.

[o koro meHi
3BepHyTUCA?
Komy 51 noBuHeH/-Ha
npo ue nosigoMmnTin?

e TyT Hanbnmx4nn
TenedoH?

Ha meHe Hananw.
Mene obikpanu.

Y MeHe Bkpanu...

— rpowyi

— CYMKY

— nacrnopt

— OOKYMEHTH

— politiiu

—licarea

— svédcu dopomohu
— pojéjnu masénu

ia zabludévseal/-lasea.

do cého menii
zvernutésea?

comu ia povénen/-na
pro te povidémété?

de tut naibléjcéi

telefon?

na méne napalé.
mené obicralé.

u mené vcralé...

— hrosi

—sumcu

— pasport

— documénté
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— masina

Unde se afla cea mai

apropiata sectie de

politie?

M-au batut.

Un doctor!

Eu sunt strain.

Vorbeste aici cineva

limba romana/

engleza?

Vreau sa iau legatura

Ccu...

— Ambasada
Romanei

— Consulatul roman

— MaLUnHy

e Tyt Hanbnuxya

noniuencoka

ainbHUUA?

MeHe nobunu.

Jlikaps!

A iHo3emeLb.

TyT XTOCb roBOpUTH

PYMYHCbKO/

aHITiINCbKOK MOBOO?

A xouy 3B’A3aTUCA

3.

— MoconbcTBOM
PymyHii

— PYMYHCbKUM
KoHcynbcteoM

— masénu

de tut naibléjcea

politéisica

diilinétea?

mené pobélé.

licarea!

ia inozémetl.

tut htosi hovoréti

rumunsicoiu/

anhliisicoiu mévoiu?

ia héciu zviazatésea

Z...

— posolistvom
rumuntii

— rumunsichém
consulistvom



ALTE INFORMATII UTILE

Telefoane de urgenta
Pompierii — 101
Politia — 102
Salvarea — 103
Deranjamente gaze — 104
Ora exacta — 121
Prognoza vremii — 122
Informatji Tn 6 limbi despre
adrese, produse i
servicii — 059

Numarul/Serviciul
de urgenta 112

Numarul unic pentru apeluri
de urgenta (112)

IHLLII KOPUCHI IHOOPMALLI

TenecoHU eKCTPEeHUX Cryxo
MoxexHa oxopoHa — 101
Moniuis — 102
LLBnaoka meguyHa gonomora — 103
Cnyxba rasy — 104
Cnyx6a To4Horo Yacy — 121
MporHo3 noroan — 122
IHdopmaList Ha 6 moBax Npo
agpecwu, ToBapu i
nocnyrn — 059

Homep/Cnyx6a ekcTpeHoi
ponomoru 112

€anHnn TenedoH ekCTpeHoi
pornomoru (112)
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Ambasada Romaniei la Kiev
Cancelaria

Adresa: str. Mihaila Kotsiubinskoho, nr. 8
01030 Kiev, Ucraina
Telefon: 0038 044 234 0040
0038 044 234 5261
Fax: 0038 044 235 2025
E-mail: kiev@mae.ro

Sectia consulara
Adresa: str. Gogolevska, nr. 4
01054 Kiev, Ucraina
Telefon: 0038 044 500 9932
0038 044 500 9934
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0038 044 500 9935
Telefon de urgenta: 0038 093 625 2717
E-mail: contact@informatiiconsulare.ro

Consulatul General
al Romaniei la Odesa

Adresa: str. Bazarna, nr. 31
65011 Odesa, Ucraina
Telefon: 0038 048 725 0399
0038 048 722 1017
Fax: 0038 048 722 0928
Telefon de urgenta: 0038 095 541 2788
E-mail: odessa.cg@mae.ro
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Consulatul General al Romaniei la Cernauti

Adresa: str. Skilna, nr. 16
58000 Cernauti, Ucraina
Telefon: 0038 037 254 5434
0038 037 254 5445
Fax: 0038 037 254 5424
Telefon de urgenta: 0038 093 270 9260
E-mail: cernauti@mae.ro



Note
[nsa HoTaTok
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